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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

1- MEMORIA DESCRIPTIVA

MD1 DATOS BASICOS
A.1 Objeto del Encargo

El objeto del mencionado encargo es la redaccion del PROYECTO DE EJECUCION DE LAS
OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA
ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Encargo:

Emplazamiento: AV. BERLIN, 25, 28822, COSLADA, MADRID

A.2 Promotor, autor del proyecto y colaboradores

Promotor:
- Direccién General de Infraestructuras y Servicios. Vicepresidencia, Consejeria de Educacién, Ciencia y
Universidades.
- CIF: S-7800001-E
- C/ Santa Hortensia, 30, 28002 Madrid

Autor:
- Angel Gonzélez Rodriguez.
- NIF: 11.813.274-Z.
- Colegiado COAM: n° 12545.

A.3 Declaracion de obra completa

El presente proyecto se refiere a una OBRA COMPLETA que, una vez ejecutada con arreglo al mismo, sera susceptible
de ser entregada al uso que se destina, que comprende la descripcion de todas y cada una de las obras e instalaciones
necesarias para su buen funcionamiento.

Lo que se hace constar por el autor del Proyecto a los efectos del articulo 125 del Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas aprobado por el Real Decreto 1098/2001.

Madrid, diciembre de 2024

El Arquitecto

Fdo.: Angel Gonzélez Rodriguez.

A.4 Cumplimiento del art. 99 de la Ley 9/2017

El proyecto basico y de ejecucion de “PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE
DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE
ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).” retine todos los
requisitos exigidos en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014. En lo referente al Articulo 99 punto 3 b y debido a la naturaleza del objeto del contrato, la realizacion
independiente de las diversas prestaciones comprendidas en él, dificulta la correcta ejecucién del mismo desde el punto
de vista técnico y de coordinacion de la ejecucion de las diferentes prestaciones, cuestién que imposibilita la divisién en
lotes del objeto del contrato.

Madrid, diciembre de 2024

El Arquitecto

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
< , . Ciencia y Universidades
Fdo.: Angel Gonzalez Rodriguez. Comunidad de Madrid
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MEMORIA

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
“Al tomar las decisiones constructivas, técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos o fase de

el articulo 15 de la Ley 31/1995 de PRL en las fases de concepcion, estudio y elaboracion del proyecto de obra, y en
trabajo que se desarrollaran simultdneamente y sucesivamente”.

proyectista tomara en consideracion los principios generales de prevencién en materia de seguridad y salud previstos en
particular:

Segun se establece en el articulo 8 del R.D. 1627/1997 sobre los principios generales aplicables al proyecto de obra. El

A.5 Coordinacién de Seguridad y Salud durante la elaboraci6on del proyecto
“Al estimar la duracién requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de trabajo”.

A.6 Calendario de obras e inversiones.
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MD2 INFORMACION PREVIA

B.1 Situacién y emplazamiento

Situacioén

Emplazamiento

AV. BERLIN, 25, 28822, COSLADA, MADRID

5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCIC)N DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

I. MEMORIA

Esta parcela esta completamente construida, albergando una escuela infantil de 6 AULAS DE

INFANTIL, 2 AULAS DE BEBES, AULA POLIVALENTE Y ZONA DE USOS MULTIPLES, AULA
DE PLASTICA, BIBLIOTECA Y ZONA DE ADMINISTRACION.

B.2 Datos del solar
Descripcion fisica. Estado actual

Descripcion
general

Parcela con referencia castastral 3843001VK5734S, en el término municipal de Madrid, sita en la
Avenida de Berlin, nmero 25. La parcela tiene una superficie de 2.784,00 m2 segun datos catastrales.

Se trata de una parcela en esquina con un lado achaflanado y un frente de 100 metros de longitud.

VICEPRESIDENCIA
PRIMERA DEL GOBIERNO
# 4 GOBIERNO
b 2 DEEPARA
- DE HACIENDA

SECRETARIA DE ESTADO.
DE HAGIENDA

DIRECCION GENERAL
DEL CATASTRO

CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE

Referencia catastral: 3843001VK573450001WG

DATOS DESCRIPTIVOS DELINMIUEBLE [ paRceA |

Localizacién:
AV BERLIN 25 Es:1 P00 Pt:01
28822 COSLADA [MADRID]

Clase: URBANO
Uso principal: Sanidad,Benefic
Superficie construida: 1.190 m2
Afio construccién: 1988
Construccién

Destino

ENSENANZA

ALMACEN
ALMACEN

Escalera / Planta / Puerta
10001
1/o0iz
10003

Superficie m*
1171
6
13

Superficie grafica: 2.783m2
Participacién del inmueble: 100.00%
TlpDZ Parcela construida sin division horizontal

74100

4 4050

4.474.000

537 53,75 Escala:
dag 700 i 111000

La parcela donde se pretende ejecutar la actuacién se encuentra construida por completo, ocupada
por la Escuela de Educacion Infantil “La Cafada”, con una superficie construida total de 1.190 m2

construidos segun datos catastrales.

Se trata de unareforma de un centro docente, que consiste en lareformay creacion de un aseo
adaptado, la reparacion de parte de los muros perimetrales de cerramiento y la adecuacion de

la sala de calderas.

La reforma propuesta no supone un incremento ni una disminucion de la superficie construida del

centro existente.

Lideros:

La parcela limita al norte con la Avenida de Berlin al Este con la Avenida de Lisboa y al sur con la
Avenida Central Oeste y el Parque de San Pablo.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
Accesos y servicios
Accesos El acceso al centro se realiza por la Avenida de Berlin.
El acceso rodado para proveedores se sitla también en la Avenida de Berlin. Existe una salida de
emergencia a la Avenida Central Oeste.
Servicios La edificacion cuenta con todos los servicios necesarios ya implementados.
Servidumbres

No se han detectado e informado de servidumbres en la parcela salvo la existencia de un depdsito de gasoil enterrado en
la zona de actuacion.
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Datos urbanisticos

Planeamiento de aplicacion:

Las condiciones urbanisticas de aplicacion de la parcela vienen establecidas por el Plan General de
Ordenacién Urbana de Coslada. A la parcela le corresponden las condiciones particulares de la
ordenanza ZU-D Grado 2

Ordenacion urbanistica

Adecuacion a la Normativa Urbanistica:
| planeamiento proyecto |

ordenanza zonal

| Referencia a Parametro / Valor Parametro / Valor |

La altura maxima sera de tres planta

Altura (12 metros) No se modifica

Edificabilidad 1 m2/m2 No se modifica

Ocupacion 60% No se modifica

Retranqueo a linderos lgualala mlt?d. de.'? altura de la No se modifica
edificacion

La altura maxima sera de 2 metros.
En calles en pendiente la altura

Cerramientos de maxima sera de 2,5 metros debiendo Se cumple en los nuevos cerramientos
parcela escalonar el cerramiento al alcanzar proyectados
dicha altura.

Altura elemento opaco; 1,20 m.

DIRECCION GENERAL DE
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Criterios de disefio de la CAM para centros de ensefianza

A continuacion, se recogen los criterios de disefio de la CAM, que darian cumplimiento a las diferentes normativas de
aplicacion para Centros que imparten las ensefianzas de Segundo Ciclo de Educacién Infantil, la Educacion Primariay la
Educacion Secundaria. Quedando con ello justificados los minimos exigidos al proyecto.

- NORMATIVA

Seréa de aplicacion la legislacién vigente en materia de Contratos del Sector Publico y, como normativa especifica
de obligado cumplimiento, el R.D 132/2010, de 12 de febrero, por el que se establecen los requisitos minimos de los
Centros que imparten las ensefianzas de Segundo Ciclo de Educacion Infantil, la Educacion Primaria y la Educacion
Secundaria.

En los Centros de Educacién Infantil y Primaria se va a seguir aplicando el Programa de Necesidades de la O.M.
de 4 de noviembre de 1991, con sus modificaciones (aulas de informatica, sin viviendas de conserje, gimnasio).

Se deberan cumplir las demés normativas sectoriales de obligado cumplimiento (CTE, accesibilidad, etc).

Altura libre

La altura libre de los espacios interiores y circulaciones serd como minimo de 3,00 m, recordando que los
conductos de ventilacion no implicaran una reduccion en la altura libre de los espacios docentes. Se estudiara la
compatibilidad de los conductos de ventilacion y la estructura (3,70 m entre forjados en el presente proyecto).

En seminarios, despachos, administracion, aseos y demas locales de reducidas dimensiones, se admite una
altura minima de 2,80 m.

La altura libre minima de las salas polivalentes 0 SUM de primaria serd de 4m de 4 my la de los gimnasios sera
de 4,50 m, éstos, ademas, se proyectaran con iluminacion perimetral amplia.

La alturalibre del aseo adaptado es la existente.

Nucleo de aseos

Para el aseo adaptado, la dotacién de los servicios sanitarios sera de un inodoro suspendo y un lavabo de tamafio
y colocacién a altura adaptada.

Urbanizacién

Los espacios exteriores, al igual que los interiores han de cumplir accesibilidad, de modo que exista al menos un
itinerario exterior accesible.

Tanto en el edificio como en los espacios exteriores se procurara evitar el disefio de soluciones y elementos que
puedan dar lugar a accidentes escolares. En cualquier caso, si ello no es posible, los elementos potencialmente peligrosos
estaran debidamente protegidos y sefializados.

Se incluird el cerramiento segin normativa urbanistica de la parte de parcela correspondiente al ambito de
actuacion. En caso de que se prevea un vallado provisional que separe de fases posteriores, éste deberd ser
correctamente recibido, evitando soluciones en las que los tacones queden expuestos.

Los aparcamientos se deben disponer alejados de la entrada peatonal, arbolados y sin pavimento asfaltico
(preferentemente bloques ecoldgicos, adoquines...)

El disefio de nuestro edificio se adapta a estas indicaciones.

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

*
*
*
*

. MEMORIA
MD3 DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto cumple con:

e Codigo Técnico de la Edificacion
Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda. (BOE 28-marzo-2066), y modificaciones posteriores.
Conforme a la disposicion transitoria primera del Real Decreto 732/2019, de 20 de diciembre, por el que se modifica el
Caodigo Técnico de la Edificacion, no es de aplicacién las modificaciones contenidas en el RD 732/2019, para “las obras
de nueva construccién y a las intervenciones en edificios existentes que, en ambos casos, tengan solicitada la licencia
municipal de obras a la entrada en vigor de este real decreto. Dichas obras deberan comenzar dentro del plazo maximo
de eficacia de dicha licencia, conforme a su normativa reguladora, y, en su defecto, en el plazo de seis meses contado
desde la fecha de otorgamiento de la referida licencia”.

e Leyde Calidad de la Comunidad de Madrid
Articulo 5.5. de la Ley 2/1999 de 17 de marzo, de Medidas para la Calidad de la Edificacién de la Comunidad de Madrid
(BOCM n° 74, de 29/03/1999).

e Reglamento Electrénico de Baja Tension
Real Decreto 842/2002 de 2 de Agosto de 2002 (B.O.E. n°® 224). Instrucciones Técnicas Complementarias. ITC-BT.
Normas UNE asociadas al R.E.B.T. Guia Técnica de Aplicacion del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

e Reglamento de las Instalaciones Térmicasde los Edificios (RITE)

e Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE RD 1027/2.007.

e Reglamento Técnico de desarrollo en Materia de Promocion de la Accesibilidad y Supresiéon de Barreras

Arquitecténicas. Decreto 13/2007 de 15 de marzo

C.1 Descripcion funcional

El proyecto responde a las necesidades de la Consejeria, a Consejeria de Educacion, Ciencia y Universidades de la
Comunidad de Madrid y se ajusta a la normativa docente vigente, para este tipo de centros, a saber:

e Real Decreto 132/2010, de 12 de febrero y publicado en B.O.E. de 12 de Marzo de 2010. De acuerdo con el
programa de necesidades redactado con fecha 28 de mayo de 2.015 y la guia para la redaccion de los proyectos
de construccion de Centros Publicos, de Educacion Infantil, Primaria y Secundaria por la Direccion General de
Infraestructuras de la Consejeria de Educacion, Ciencia y Universidades de la Comunidad de Madrid, con fecha
de junio de 2.015.

C.2.- Descripcion formal

La actuacion principal es en el exterior del inmueble, se demolera gran parte del cerramiento lateral del centro,
en contacto con la Avenida de Lisboa y que se encuentra en mal estado en la actualidad, ejecutando un nuevo
muro de hormigén armado de entre 50cm y un metro de altura sobre el terreno interior e instalando un nuevo
cerramiento permeable de malla electrosoldada.

Esa misma actuacion se llevara a cabo en el cerramiento lateral del acceso principal al centro en la Avenida
de Berlin hasta la puerta y en dos pafios del vallado posterior junto al parque que no han sido realizados en
una intervencion reciente.

La primera intervencion, en el interior del centro, es la adecuacion del cuarto de calderas existente, con
numerosas patologias, para ello se propone desmontar la totalidad de las instalaciones incluso el depdsito
enterrado de gasoil, para posteriormente demoler la caseta, sobre la misma superficie se construira una nueva
edificacién con la cimentacién adaptada al estudio geotécnico realizado, preservando la existencia de los
huecos de iluminacion existente en la edificacién principal sobre la que se adosa. En paralelo se procedera a
realizar una nueva acometida de gas y la instalacién de nuevas calderas y depésitos de calefaccién y ACS
que sirven a los radiadores y aseos de la El.

La siguiente actuacion es la reforma del almacén de limpieza existente en las zonas comunes, creando un
Unico aseo adaptado, para ello se demoleran los tabiques del acceso y se construird nueva tabiqueria de
cartén-yeso, se instalardn nuevos sanitarios y se renovara la instalacién interior de ventilacion, fontaneria y
desagile existente.

En el exterior del inmueble, se modificara la rampa de salida desde la sala de usos mdltiples central
adaptandola a una de manera que quede garantizada una correcta evacuacion de los menores mediante
carros.

. . . } DIRECCION GENERAL DE
También se renovara el pavimento del acceso al centro a través de la zon - TEYER{HE HE~BEN),

eliminando algunos muretes de ladrillo en mal estado y dotando de pendi e@laaﬂg‘seyﬁaseﬁpdcp gara
. . omunidad de Madrid
evitar que se estanque el agua, como sucede en la actualidad.
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCIC)N DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

C.3 Solucion proyectada. Programa de necesidades. Superficies

Con la solucién propuesta se intentan resolver las necesidades de los espacios descritos anteriormente.
En base a lo anterior, las superficies de reforma son las siguientes:

SUSTITUCION DE MURO DE CONTENCION, ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y REFORMA DE
ASEO PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN LAE.l. LA CANADA DE COSLADA

1, REFORMA DE ASEOS INTERIORES

PLANTA BAJA
SUPERFICIE UTIL
uso (m2) TOTALES (m2)
Aseo adaptado 4,53
S. CONSTRUIDA DE LA ZONA REFORMADA 5,13

2, ACTUACIONES EN URBANIZACION EXTERIOR

PLANTA BAJA
SUPERFICIE UTIL

uso (m2) TOTALES (m2)
Cuarto de Calderas 10,56
Creacién de rampa adaptada 13.65
Renovacion de lucernario 95,06
S. RENOVADA DE URBANIZACION 119,27

3, REPARACION DE CERRAMIENTOS EXTERIORES DE PARCELA

PLANTA BAJA

uso ml TOTALES (mL)
Nuevo muro de cerramiento 97,90
Nuevo muro lateral en acceso principal reparado 6.00
METROS LINEALES RENOVADOS DE CERRAMIENTO EXTERIOR 103,90

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

C.5 Certificado de viabilidad geométrica

D. ANGEL GONZALEZ RODRIGUEZ, Arquitecto redactor del PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE
SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO), ADECUACIQN DE CUARTO DE CALDERAS Y
MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
CERTIFICAMOS

Que el proyecto, es VIABLE GEOMETRICAMENTE, lo cual queda acreditado por su previo replanteo sobre el terreno.
Y para que conste, de conformidad con lo prescrito en el articulo 7 de la Ley 2/1999, de 17 de marzo, de Medidas para la

Calidad de la Edificacion de la Comunidad de Madrid (B.O.C.M. n°® 74, de 29 de marzo de 1999), expido el presente
documento.

Madrid, diciembre de 2024

El Arquitecto

Fdo.: Angel Gonzalez Rodriguez
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

C.4 Descripcion econémica, datos econémicos y calendario de obras e inversiones

Descripcion econémica

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

. MEMORIA

El proyecto ha tenido en cuenta la economia de mantenimiento, tanto en el disefio como en las soluciones constructivas,
materiales a emplear e instalaciones, de forma que se garantiza la durabilidad con los menores gastos de conservacion,
sin detrimento de una buena calidad arquitectonica.

Datos econémicos

SUSTITU

CION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO

Presupuesto General

Cédigo
01
02
03
04
05
06
07
08
09

Cdédigo
01
02
03
04
05
06
07
08

Resumen

SUSTITUCION DE MURO DE CONTENCION
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS
REFORMA DE ASEO PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD
ADECUACION DE RAMPA EXTERIOR

MEJORA DE VENTILACION DE CAMARA SANITARIA
RENOVACION DE CUBIERTA SALA CENTRAL
REPARACION ENFOSCADOS

SEGURIDAD Y SALUD

GESTION DE RESIDUOS

Total Ejecucion Material:

13,00 % Gastos generales

6,00 % Beneficio industrial

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION:
21% IVA
PRESUPUESTO DE EJECUCION CON IVA

PARCIAL OBRA

Resumen

SUSTITUCION DE MURO DE CONTENCION
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS
REFORMA DE ASEO PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD
ADECUACION DE RAMPA EXTERIOR

MEJORA DE VENTILACION DE CAMARA SANITARIA
RENOVACION DE CUBIERTA SALA CENTRAL
REPARACION ENFOSCADOS

SEGURIDAD Y SALUD

Total Ejecucion Material sin GR:

13,00 % Gastos generales

6,00 % Beneficio industrial

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION:
21% IVA
PRESUPUESTO DE EJECUCION CON IVA

ImpPres
164.925,94 €
45.022,99 €
7.706,10 €
6.719,79 €
1.825,73 €
16.797,90 €
411,83 €
12.020,18 €
22.012,06 €
277.442,52 €
36.067,53 €
16.646,55 €
52.714,08 €
330.156,60 €
69.332,89 €
399.489,49 €

ImpPres
164.925,94 €
45.022,99 €
7.706,10 €
6.719,79 €
1.825,73 €
16.797,90 €
411,83 €
12.020,18 €
255.430,46 €
33.205,96 €
15.325,83 €
48.531,79 €
303.962,25 €
63.832,07 €
367.794,32 €
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

e ADECLJACI(’)N DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cédigo
09

Cuadro de costes

PARCIAL GESTION DE RESIDUOS

Resumen ImpPres
GESTION DE RESIDUOS 22.012,06 €
Total Ejecucién Material: 22.012,06 €
13,00 % Gastos generales 2.861,57 €
6,00 % Beneficio industrial 1.320,72 €
4.182,29 €
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION: 26.194,35 €
21% IVA 5.500,81 €
PRESUPUESTO DE EJECUCION CON IVA 31.695,16 €

I. MEMORIA

Se ha tomado como referencia la Base de precios BASE DE PRECIOS DE LA CONSEJERIA DE EDUCACION,
UNIVERSIDADES, CIENCIA Y PORTAVOCIA DE LA COMUNIDAD DE MADRID (versién 2022.v01)

Calendario de obras

El plazo 6ptimo para la ejecucion de las obras contempladas en este proyecto se establece en 6 meses, en funcion de las
obras proyectadas y la necesidad de mantener la prestacion de los servicios durante su ejecucion.

Madrid, diciembre de 2024

El Arquitecto

Fdo.: Angel Gonzélez Rodriguez

* ok ok
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PROYECTO DE EJE,CUCI(’)N DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE
MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE
EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MEMORIA

2 -MEMORIA CONSTRUCTIVA Y DE CALCULO

MCO ACTUACIONES
D.1 Trabajos previos y demoliciones
Para la ejecucién de la edificacién proyectada, seran necesarias las siguientes actuaciones:
- Demolicién completa de pabellén destinado a cuato de calderas, canalizaciones de fontaneria y
desaglie y resto de instalaciones.
- Desmontaje de circuitos a radiadores existentes.
- Desmontaje de los pavimentos exteriores en el acceso de cocina, incluyendo la demolicién parcial de
los muretes de ladrillo existentes segun se indica en planos.
- Desmontaje del lucernario.
- Vaciado de las areas que se vayan a pavimentar nuevamente con rampa accesible.
- Demolicion de muro y valla de cerramiento en las zonas indicadas en planos para ejecucién de nuevo
cerramiento de hormigén.
D.2 Movimiento de tierras
Se procedera al vaciado por medios mecanicos o0 manuales de las zonas en las que se deba ejecutar nueva
cimentacién de los muros de cerramiento, asi como en las areas donde se vaya a ejecutar una nueva
cimentacion o losa.

Se procedera después al relleno, tendido y compactado de tierras en las zanjas mediante tongadas de no mas
de 30 cm de espesor.

MC1 SUSTENTACION DEL EDIFICIO (CIMENTACION Y SANEAMIENTO)

D.3 Saneamiento horizontal y evacuacién de aguas
1.- INSTALACIONES DE SANEAMIENTO
1.1.- Descripcion general de la instalacion

La red de desagiies del nuevo aseo y del cuarto de calderas se conectara a la red existente

en el inmueble. Se prevé el incremento en dos unidades en el nimero de sanitarios.
1.2.- Elementos que componen las instalaciones

A continuacion, se realiza una descripcion pormenorizada de los elementos que componen la

instalacién segun el Codigo Técnico de la Edificacion.
Cierres hidraulicos.
Se ha conectado un sifén individual a cada uno de los aparatos sanitarios del edificio.
Los sumideros situados en los nucleos hiimedos seran sumideros sifénicos.
Redes de pequefa evacuacién

El trazado de la red sera el mas sencillo posible para conseguir una circulaciéon natural por
gravedad, evitando los cambios bruscos de direccion. En caso de existir cambios de direccion se

conectaran piezas especiales de forma que puedan ser registrables.

En los aparatos dotados de sifon individual deben tener las caracter NERAL DE
*** ﬂgsﬁI?%URASYSERVICIOS
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EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PROYECTO DE EJE,CUCI(’)N DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE
MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE

I MEMORIA

- En los lavabos la distancia a la bajante debe ser 4,00m como maximo, con pendientes

comprendidas entre un 2,5y un 5 %.

- No deben disponerse desagiies enfrentados acometiendo a una tuberia comun.

Los desagies de los inodoros se conectaran directamente a las bajantes, en los casos que no

es posible se conectaran al manguetén mas cercano bajo el forjado, respetando la pendiente minima

permitida.

1.3.- Anejo de calculo
1.3.1.

Dimensionado de la red de evacuacion de aguas residuales.

Para obtener los diametros de los diferentes elementos de la red se ha fijado, en funcion del

Cédigo Técnico de la Edificacion, el concepto de “unidad de desaguie”.

Derivaciones individuales

La adjudicacién de las unidades de descarga a cada tipo de aparato y los diametros minimos de

los sifones y las derivaciones individuales se establece con la tabla 4.1 del DB-HS5 en funcién del uso.

Tabla 4.1 UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios

Tipo de aparato sanitario

Unidades de desague UD

Diametro minimo sifén y deri-
vacion individual (mm)

Uso privado Uso plblico | Uso privado Uso publico
Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 a2 40
Ducha 2 3 40 &0
Bafiera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Con cisterna 4 5 100 100
Inodoro Con fluxémetro 8 10 100 100
Pedestal - 4 - 50
Urinario Suspendido - 2 - 40
En bateria - 35 - -
De cocina 3 6 40 a0
Fregadero De laboratorio, restaurante, 40
etc. - -
Lavadero 3 - 40 -
Vertedero - 8 - 100
Fuente para beber - 0.5 - 25
Sumidero sifénico 1 3 40 50
Lavavajillas 3 B 40 30
Lavadora 3 6 40 a0
Cuarto de bafio Inodoro con cisterna 7 - 100 -
g%\g;bm inodoro, banera'y Inodoro con fluxometro a8 100 -
Cuarto de aseo Inodoro con cisterna 6 - 100 -
(lavabo, inodoro y ducha) Inedoro con fluxometro 8 - 100 -

Los sifones individuales tienen el mismo diametro que la valvula de desaglie conectada.
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D.4 Cimentacion y contenciones
Los muros de cierre de la parcela se han considerado autoportantes. Se ejecutaran encofrados a doble cara,

rellenandose posteriormente con material seleccionado, compactado adecuadamente.

Se describe con méas detalle en planos, en el anexo correspondiente de Célculo de estructuras AM1 de los
Anejos a la Memoria y en el apartado E.1. Seguridad Estructral DB-SE, dentro del E. Cumplimiento del CTE en el
documento MJ Memoria Justificativa del Cumplimiento de Normativa.

MC2 SISTEMA ESTRUCTURAL

No procede
MC3 SISTEMA ENVOLVENTE
D.6 Cerramientos exteriores

No procede

D.7 Cubiertas

Se sustituira el panel de fiborocemento existente por un panel sadwich metélico de acero con material aislante
intermedio.

D.8 Carpinteria exterior

Nuevos cerramientos de parcela:

Vallado de cerramiento de parcela, formado por montantes realizados con tubos de acero galvanizado 80.80.3
soldados a placas de acero galvanizado 15x15x1, con bastidores de tubos de acero conformado y galvanizado
40.40.2 con aleta de 50mm. Mallla electrosoldada 50x100x5mm regidizada con pletina de acero galvanizado
30x10. El conjunto estara lacado al horno en taller con esmalte brillante .

Barandillas y pasamanos:

Barandilla rampas accesibles, de 90 cm de altura, construida en acero laminado en frio, formada por perfiles
verticales T 50/6 mm colocados cada 100 cm y doble pasamanos tubular de diametro 50 mm.

D.10 Aislamientos e impermeabilizaciones

Aislamiento térmico:

No procede

Impermeabilizaciones:

Impermeabilizacién de muros de cimentacién por su cara externa, constituida por: imprimaciéon asfaltica con
betln elastomérico; banda de refuerzo SBS (LBM-30-FP) de 0,48m; lamina asféltica de betin modificado, (tipo
LHB-300-FP), totalmente adherida al muro con soplete; geotextil para drenaje, y para proteccion, lamina

drenante de PEAD, con geotextil 115 g/m2 adherido, fijada mecanicamente al soporte, lista para verter las
tierras.

MC4 SISTEMA DE COMPARTIMENTACION
D.11 Divisiones y albafiileria interior

La tabiqueria de division y distribucion interior GENERAL sera de hueco doble y yeso de 15 mm o enfoscado y
alicatado
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D.12 Carpinteria interior
Puertas y ventanas:

No procede

MC5 SISTEMA DE ACABADOS

D.13 Solados, alicatados y z6calos
Solados:

- Aseos:
e Pavimento vinilico heterogéneo OPTIMA de la firma Tarkett o equivalente en color a determinar por la
D.F. reaccién al fuego Efl.
o Resistencia al deslizamiento (valor minimo seguin CTE) 35<rd<45, clase 2.(aseos)
o reaccion al fuego (valor minimo segun CTE) : Efl.
- En exteriores:
e Pavimento de hormigén impreso similar al existente en tonos y acabdos a decidir por la D.F..
o Resistencia al deslizamiento rd>45, clase 3.
e Losade terrazo lavado similar a la existente, similar al existente en tonos y acabdos a decidir por la D.F.
o Resistencia al deslizamiento rd>45, clase 3.

Alicatados:
-Aseos:

e Revestimiento vertical de azulejo ceramico 20x20. en color a determinar por la D.F., asi como listelos
decorativos a juego hasta cota de falso techo o cota superior de paramento. Reaccion a fuego C-s2-20.
o reaccion al fuego (valor minimo segun CTE) : C-s2-d0.

D.14.- Falsos techos

-En general:
e Falso techo con placas yeso laminado. Acabado pintado en color blanco.
o reaccion al fuego (valor minimo segun CTE) : C-s2-d0.

D.15.- Pinturas

- En paramentos verticales (paredes) se aplicara:

- Acabado de paramentos verticales con pintura plastica lisa en color a definir por la D.F. Reaccién al fuego C-
s2,d0.

De parte superior del z6calo a falso techo en todas las estancias que tienen zd4calo.

- En paramentos horizontales (techos) se aplicara:

- Acabado de paramentos horizontales con pintura plastica lisa en color a definir por la D.F. Reaccion al fuego C-
s2,d0.

En falsos techos de pladur y fajas de pladur perimetrales.

- Sobre carpinteria metélica y cerrajeria se aplicara:

- Acabado de carpinteria metélica y cerrajeria con pintura al esmalte satinado en color a definir por la D.F.
Reaccion al fuego C-s2,d0.

- Sobre carpinteria de madera se aplicara:

- Acabado de carpinteria de madera interior o exterior con barniz sintético. Reaccion al fuego C-s2,dO0.

Ciencia y Universidades
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MC6 SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES
D.16 Instalacion de fontaneria
2.- INSTALACIONES DE FONTANERIA
2.1.- Descripcioén de la Instalacion
La red de fontaneria del aseo se conectara a la red existente en el inmueble.
2.1.1. Calidad del agua.

El agua de la instalacién cumple lo establecido en la legislacion vigente sobre el agua para
consumo humano. Los materiales que se vayan a utilizar en la instalacién, en relacién con su

afectacion al agua que suministren, deben ajustarse a los siguientes requisitos:

a) para las tuberias y accesorios se emplean materiales que no produzcen concentraciones
de sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el Real Decreto 140/2003, de 7
de febrero; Por accesorio se entienden aquellos elementos o partes de elementos que no
siendo tubulares, se encuentren en contacto con el agua;

b) no modificaran la potabilidad, el olor, el color ni el sabor del agua;
C) seran resistentes a la corrosion interior;

d) seran capaces de funcionar eficazmente en las condiciones de servicio previstas;
Documento Basico HS Salubridad con comentarios HS4 - 2

€) no deben presentardn incompatibilidad electroquimica entre sf;

f) serdn resistentes a temperaturas de hasta 40°C, y a las temperaturas exteriores de su
entorno inmediato;

g) seran compatibles con el agua suministrada y no deben favorecer la migraciéon de
sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y limpieza del agua

de consumo humano;

h) su envejecimiento, fatiga, durabilidad y las restantes caracteristicas mecanicas, fisicas o

qui- micas, no deben disminuir la vida Util prevista de la instalacion.
Las uniones se podran realizar por electrosoldadura o por medio termofusién.
2.1.2. Proteccién contraretornos.
No procede
2.1.3. Condiciones minimas de suministro

La instalacion se disefia para suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los

caudales que figuran en la tabla 2.1.

Ciencia y Universidades
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Tabla 2.1 Caudal instantaneo minimo para cada tipo de aparato

Caudal instantaneo mini-

Caudal instantaneo mini-

Tipo de aparato mo de agua fria mo de ACS
[dm/s) [dm’/s)
Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Bariera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Bafiera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bidé 0,10 0,065
Inodore con cisterna 0,10 -
Inodoro con fluxor 1,25 -
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cisterna (cfu) 0,04 -
Fregadero doméstico 0.20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Vertedero 0,20 -

Se ha asegurado la presion minima de 100kPa para grifos comunes y de 150kPa para

calentadores.

La presion maxima no supera los 500kPa.

2.1.4. Mantenimiento

Las redes de tuberias, incluso en las instalaciones interiores particulares se han disefiado de

tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y reparacion.

2.1.5. Ahorro de agua.

Los lavabos, cisternas de inodoros y urinarios estan dotados de dispositivos de ahorro de

agua.

2.1.6. Seiializacion

No se hace necesario sefalar las tuberias, los grifos y los demas puntos terminales al no

poseer el centro educativo una instalacion para suministrar agua que no sea apta para el consumo

sanitario.
2.2.-
2.2.1. Redde agua fria

Acometida

Distribuidor principal

Elementos que componen lainstalacion

Consejeria de Educacion

Ciencia y Universidades
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El centro educativo ya cuenta con un distribuidor principal por lo que no hemos de acometer

ninguna accién sobre este elemento de la instalacion.
2.2.2. Instalaciones particulares
Las instalaciones particulares estaran compuestas de los elementos siguientes:

b) derivaciones particulares, cuyo trazado se realizara de forma tal que las derivaciones a los
cuartos hiumedos sean independientes. Cada una de estas derivaciones contara con una
llave de corte, tanto para agua fria como para agua caliente;

c) ramales de enlace;

d) puntos de consumo, de los cuales, todos los aparatos de descarga, tanto depdsitos como
grifos, los calentadores de agua instantaneos, los acumuladores, las calderas individuales de
produccion de ACS y calefaccién y, en general, los aparatos sanitarios, llevaran una llave de
corte individual.

2.2.3. Derivaciones colectivas

No son de aplicacién para este proyecto

2.2.4. Sistemas de control y regulacion de la presién
No son de aplicacién para este proyecto

2.2.5. Sistemas de tratamiento de agua

En la localizacion del centro educativo no se hace necesaria el tratamiento del agua de

consumo humano, por lo que este apartado del CTE no es de aplicacion.
2.2.6. Instalaciones de agua caliente sanitaria (ACS)

Se hara uso de la red de ACS renovada, con valvula mezcladora termostatica en cada aseo
para garantizar la temperatura del agua en los grifos.

2.2.7. Proteccioén contraretornos
Condiciones generales de la instalacién de suministro

La constitucion de los aparatos y dispositivos instalados y su modo de instalaciéon es tal que

se impide la introduccion de cualquier fluido en la instalacion y el retorno del agua salida de ella.

La instalacibn no se empalma directamente a una conduccion de evacuacion de aguas

residuales.

No se establecen uniones entre las conducciones interiores empalmadas a las redes de

distribucion publica y otras instalaciones.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 2 Memoria Construtiva y de Célculo Péagina - 7 -

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJE,CUCI(’)N DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE
MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE
EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MEMORIA

2.2.8. Puntos de consumo de alimentaciéon directa

En todos los aparatos que se alimentan directamente de la distribuciéon de agua, tales como
bafieras, lavabos, bidés, fregaderos, lavaderos, y en general, en todos los recipientes, el nivel inferior
de la llegada del agua debe verter a 20 mm, por lo menos, por encima del borde superior del

recipiente.
Los rociadores de ducha manual deben tener incorporado un dispositivo antirretorno.

Los accesorios de los sanitarios instalados en los aseos cumplen con los requisitos del CTE

por lo que podemos dar por verificado este apartado.
2.2.9. Separaciones respecto de otras instalaciones

El tendido de las tuberias de agua fria se ha realizado de tal modo que no resulten afectadas
por los focos de calor y por consiguiente deben discurrir siempre separadas de las canalizaciones de
agua caliente (ACS o calefaccion) a una distancia de 4 cm, como minimo. Cuando las dos tuberias
estan en un mismo plano vertical, la de agua fria se ejecutara siempre por debajo de la de agua

caliente.

Las tuberias deben ir por debajo de cualquier canalizacion o elemento que contenga
dispositivos eléctricos o electronicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando

una distancia en paralelo de al menos 30 cm.
Con respecto a las conducciones de gas se guardara al menos una distancia de 3 cm.
2.2.10. Protecciones
Proteccidn contra la corrosion

No es de aplicacion este punto al utilizar tuberias de materiales plasticos para la distribucion

de agua en el interior del edificio.
Proteccion contra las condensaciones

Tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se recubriran con
aislamiento de 9mm como elemento separador de proteccion que actuard como barrera antivapor,
que evite los dafios que dichas condensaciones pudieran causar al resto de la edificacion. La coquilla

aislante cumplira con lo dispuesto en la norma UNE 100 171:1989.
Protecciones térmicas

Las tuberias se protegeran termicamente con materiales que cumplan la norma UNE 100

171:1989 para soportar altas temperaturas

Proteccion contra esfuerzos mecanicos

Cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de

DIRECGION GENLFRA DE
NFECERTRIOO,T UIRA

elemento constructivo que pudiera transmitirle esfuerzos perjudiciales (IR B shyaiviclos
S Ry
dentro de una funda, también de seccioén circular, de mayor diametro y [g eBatadesistentedrid

I. MEMORIA. 2 Memoria Construtiva y de Célculo Péagina - 8 -

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJE,CUCI(’)N DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE
MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE
EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I MEMORIA

Cuando en instalaciones vistas, el paso se produzca en sentido vertical, el pasatubos sobresaldra al
menos 3 centimetros por el lado en que pudieran producirse golpes ocasionales, con el fin de
proteger al tubo. Igualmente, si se produce un cambio de sentido, éste sobresaldra como minimo una

longitud igual al diametro de la tuberia mas 1 centimetro.
2.2.11. Aislamiento térmico de las tuberias
No es de aplicacion para este proyecto.
2.2.12. Ejecuciény elementos de la Instalacién

La ejecucioén sera llevada a cabo por un instalador autorizado por la Delegacién Provincial del

Ministerio de Industria.

El edificio existente dispone de una acometida de agua de la red de la compafiia
suministradora, asi como su correspondiente armario contador general de AFS. La ampliacion se

conectara a la instalacion existente.

La instalacién interior se realizaré en tuberias de polipropileno apto para uso en instalaciones de

caracter alimentario.
Materiales de la Instalacion

Tuberias de polipropileno de uso alimentario en toda la instalacion conforme a la norma UNE EN

ISO 15874. Las uniones se podran realizar por electrosoldadura o por medio termofusion.

Las conducciones seran calorifugadas exteriormente mediante coquilla elastomérica de alta
densidad tipo “Armaflex” o similar en su trazado aéreo, y mediante tubo corrugado siguiendo el cédigo de
colores habitual, para su trazado vertical hasta su llegada a los puntos de consumo. Estos tramos iran
correctamente embebidos en rozas. Este aislamiento se realizara con objeto de minimizar las pérdidas
de temperatura, evitar posibles congelaciones y eliminar condensaciones superficiales. Los materiales a

utilizar deberan cumplir los requisitos indicados en la norma UNE 100 171.
Fijacion y trazado de la Instalacion

La fijacion de las conducciones en su trazado horizontal aéreo se realizara exclusivamente
mediante abrazaderas isof6nicas con objeto de asumir las posibles dilataciones y vibraciones de la
instalacion como indica la norma UNE 100-152. En cuanto a la separaciéon entre éstas, se seguira el
criterio utilizado en la mencionada norma, en funcién del diametro de las conducciones, reforzandose

siempre en los cambios de direccion.

La colocacion de abrazaderas se realizara de tal modo que las conducciones queden
perfectamente alineadas con los paramentos, guarden las distancias exigidas y no transmitan ruidos y/o

vibraciones al edificio.

Se dispondran soportes de manera que el peso de los tubos cargue sobre estos y nunca sobre

los propios tubos o sus uniones. Ademas, no podran anclarse a ningin e T e BSTHIEL 0 0s
| det inad . ibl t lucic Cg;rll’sgjeriadp Edyggcién
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medidas preventivas necesarias. La longitud de empotramiento sera tal que garantice una perfecta

fijacion de la red sin posibles desprendimientos.

Las conducciones a su paso por muros, circularan por manguitos pasamuros de diametro
suficiente para alojar las tuberias mas el aislante térmico. Y en caso de que una tuberia haya de
atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de elemento constructivo que pudiera transmitirle
esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico, lo hara dentro de una funda, también de seccion circular, de

mayor didmetro y suficientemente resistente.

Cuando la red de tuberias atraviese, en superficie o de forma empotrada, una junta de dilatacion
constructiva del edificio, se instalara un elemento o dispositivo dilatador, de forma que los posibles

movimientos estructurales no le transmitan esfuerzos de tipo mecanico.

A fin de evitar ruidos, los huecos o patinillos por donde circulen las tuberias, tanto horizontales

como verticales, estaran situados en zonas comunes como se indica en planos.

En cuanto al trazado de las conducciones sera el indicado en planos, permitiéndose ligeras
modificaciones con el objeto de evitar el mayor nimero de cambios de direccién, ya que estos provocan

pérdidas de carga.
Elementos en distribuciones

En los ramales principales de distribucion interior se instalaran llaves de corte en el interior de los
nucleos himedos de modo que deje sin servicio exclusivamente el nicleo que padezca una posible
averia, sin necesidad de dejar sin servicio el resto de nlcleos. A partir de la llave de corte, se realizara la

distribucién a los distintos puntos de consumo.

Las tuberias estaran sefializadas con los colores normalizados, segiin normas DIN, coincidiendo

siempre en los puntos de registro, junto a valvulas o elementos de regulacion.

La conexién a aparatos sanitarios se realizara independientemente por cada aparato, en sentido
vertical y se conexionard mediante latiguillos flexibles, intercalando entre éstos y la griferia y la llave de

corte.
Puesta en servicio

La empresa instaladora estara obligada a efectuar una prueba de resistencia mecanica y
estanqueidad de todas las tuberias, elementos y accesorios que integran la instalacion, estando todos

Sus componentes vistos y accesibles para su control.

Para iniciar la prueba se llenara de agua toda la instalacion, manteniendo abiertos los grifos
terminales hasta que se tenga la seguridad de que la purga ha sido completa y no queda aire. Entonces
se cerraran los grifos que han servido de purga y el de la fuente de alimentacion. A continuacién se
aplicara la presion de prueba a la instalacion. Se daré por buena la instalacion si durante este tiempo la

lectura del manémetro ha permanecido constante.
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Una vez realizada la prueba anterior, a la instalacion se le conectaran la griferia y los aparatos de
consumo, sometiéndose nuevamente a la prueba anterior, esta vez a una presiéon mas baja, ya que la

griferia normalmente no resiste una presion superior a 12 Kg/cm2.
2.3.- Mantenimiento, conservacion y pruebas de funcionamiento

En caso de que la instalacién no se ponga en servicio después de 4 semanas desde su
terminacion, o en caso de que esté fuera de servicio mas de 6 meses, se cerrara su conexion y se

procedera a su vaciado.

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y
vaciadas provisionalmente deben ser lavadas a fondo para la nueva puesta en servicio. Para ello se

podra seguir el procedimiento siguiente:

o Para el llenado de la instalacion se abriran al principio solo un poco las llaves de cierre,
empezando por la llave de cierre principal. A continuacion, para evitar golpes de ariete y dafios, se
purgaran de aire durante un tiempo las conducciones por apertura lenta de cada una de las llaves
de toma, empezando por la mas alejada o la situada mas alta, hasta que no salga més aire. A

continuacion, se abriran totalmente las llaves de cierre y lavaran las conducciones.

o Una vez llenadas y lavadas las conducciones y con todas las llaves de toma cerradas, se
comprobara la estanqueidad de la instalacion por control visual de todas las conducciones
accesibles, conexiones y dispositivos de consumo.

D.17 Instalaciéon eléctrica

3.- INSTALACION ELECTRICA Y ESPECIALES.

No se modifica la instalacion eléctrica existente. La actuacién sobre esta instalacion se limita

a la incorporacién de nuevas luminarias en el aseo y cuarto de calderas.

D.18 Instalaciéon de CLIMATIZACION

La transformacion de la sala de calderas, de gasoil a gas natural, y las instalaciones de
calefaccion del Edificio. El cambio de combustible de gas6leo a gas natural conlleva el

establecimiento de una acometida de este Ultimo combustible.

La actuacion propuesta comprende, la renovacién de la sala de calderas del edificio de las
calderas, quemadores, chimeneas, vasos de expansion, cuadros eléctricos, centralitas de
control y maniobras, elementos de iluminacién, bombas de circulacion, que estdn en mal

estado. Ademas de todas las adecuaciones reglamentarias y de seguridad.

Se llevardn a cabo las actuaciones necesarias para la correcta inertizacion del depdsito de
gaséleo, que suministra a la caldera, asi como la tramitacién de la baja en Industria, emisién de

certificados correspondientes y su tramitacion.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
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Comunidad de Madrid
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Adaptacion a los nuevos equipos, de la red de tuberias existentes en la sala de calderas, de
las instalaciones de calefaccion. Acometidas de gas natural con sus equipos de regulacion y
medida. Lineas de distribucion de gas, a las salas de caldera, con canalizaciones enterradas y vistas
por fachada.

Obra civil necesaria para la ejecucién una nueva caseta o envolvente, de zanjas, calas,

ventilaciones, aislamiento, carpinterias, pintura, etc.

Proyectos, certificados, y toda la documentacidn necesaria para la tramitacion y

legalizacién de las instalaciones, en los Organismos Competentes.

La reforma de la sala de calderas para el cambio de combustible de gaséleo a gas natural
comprende: la sustitucion de las calderas actuales por dos de gas natural de baja temperatura de alto
rendimiento, instalacion de gas natural, circuito hidraulico hasta conexién con el sistema de
distribucion de calor actual con alcance maximo hasta los limites de la sala de calderas, instalacion
de deteccién de incendios, instalacién de deteccién de gas, sistema de ventilacion, cuadro eléctrico
de proteccion y mando e instalacién de sensores para sistema de control y telegestiéon. Asi como
todas las reformas necesarias para la adecuacion de las sala de calderas a la normativa vigente.

3.1.-Instalacién de extraccion de nucleos humedos

Se dispondra de una instalacién de aire de aire forzado en el aseo adaptado. Esta instalacion

se utiliza para extraer el aire viciado del aseo.

Para el dimensionado de los equipos se ha considerado que se extraen minimo 7,2 m3h/m?
de aire por cada uno de los aseos, para cumplir de esa manera con el CTE. Las bocas de extraccion
son de 80 mm de didmetro.

D.19.- Sistema de ventilacidn

Incluido en el sistema de climatizacion.

D.20.- Ascensores.

No procede

D.21 Instalacidon de sistema de cableado estructurado.
No procede

D.22 Seguridad
No procede esta instalacion en el proyecto actual.

D.23 Proteccién contra incendios

No procede
D.24 Comunicaciones DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftaft, gpnse_jerlaudp Edy:aé:lon
lencia y Universidades
No procede Comunidad de Madrid
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MC7 URBANIZACION Y EQUIPAMIENTO DEPORTIVO EXTERIOR
D.25 Urbanizacién

No procede

D.26 Espacios de juego y deportivos

No procede

DIRECCION GENERAL DE
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MC8 ACCESIBILIDAD
. Se justifica la Ley 8/1993 de Promocién de Accesibilidad y Supresion de Barrearas Arquitecténicas y el Decreto
13/2007 ya que entran dentro de su ambito de aplicacion.
| FICHA DE COMPROBACION DE LA ACCESIBILIDAD DE_EDIFICIOS DE USO PUBLICO |

IPROYECT 0 |

EDIFICIOS DE USO PUBLICO: Art.17.3 L 8/93 y Anejo A DB SUA |

Normativa de aplicacion:

 Ley 8/1993, de 22 de junio de Pi dela i y Sup! de Barreras icas y Decreto 138/2006. (L 811993)
* Decreto 13/2007, de 15 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento Técnico de Desarrollo en materia de ion de la ibili y i6n de Barreras i (D 13/2007).
* Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion, modificado en materia de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad por Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero. CTE

EXIGENCIAS DE ACCESIBILIDAD Y CONDICIONES FUNCIONALES (Art. 10 D 13/2007 y Art.1.1. DB SUA 9)
CONDICIONES PRECEPTO [ sino CUMPLIMIENTO

1. ACCESO (ART.1.1.1. DB SUA 9 CTE Y 10.3.a D 13/2007)

La parcela dispone de al menos de itinerario accesible, de acuerdo con Anejo A DB SUA y Norma 1 D 13/2007, que comunica una entrada I |
rincipal al edificio con la via pablica y con las zonas comunes exteriores. 1.1.1. DB SUA 9y 10.3.a) D 13/2007) S NO SE MODIFICA
I 2. ACC EN EL INTERIOR (ART.1.1.3.2 DB SUA 9 CTE Y 10.3.a D 13/2007)
i | ity i ible | incipal ibl | edifici ici
Se dispone de, al menos, un itinerario accesible, que a el acceso principal accesible del edificio con las dependencias y servicios de uso Art.10.3.b D 13/2007 y Art.1.1.3. DB SUA 9 st NO SE MODIFICA

ublico, con los elementos accesibles y todo origen de evacuacién, permitiendo su recorrido y utilizacién.
Se cuenta con ascensor o rampa accesible si se cumple alguna de estas condiciones:
1.Existen plantas sin entrada principal accesible al edificio con zonas de uso pablico de cualquier superficie Util,excepto en establecimientos
comerciales de superficie menor de 500 m2 .
2. En establecimientos comerciales menores de 500 m2:
2.1.-Existe una superficie Gtil superior a 200 m2, que no se considera de ocupacién nula, en una planta distinta a la de acceso. Art.10.3.b) D 13/2007 y Art. 1.1.2.2. DB SUA 9 st NO SE MODIFICA
2.2-Existen en plantas distintas a la de acceso zonas de uso publico de més de 100 m2 o elementos accesibles (aseos, plazas de aparcamiento
o reservadas, etc...).
2.3.Han de salvarse mas de dos plantas desde una entrada principal accesible hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula.

En caso de existir algun itinerario no accesible, se identifica el itinerario accesible, sefialando su posicién desde cualquier acceso y disponiéndose

10.6 Decreto 13/2007 S NO SE MODIFICA
en el exterior el simbolo de la accesibilidad. 18013/
Existy ti it ible entre tods di ion de ble y | efugio o i lidas de plant: ble d
xiste un Rinerarlo accesible entre todo origen de evacuacién de una zona accesible y las z0nas refugio o las salidas de planta accesible depasoa |, o, o ¢ st CUMPLE
un sector alternativo, en todas las plantas que disponen de las mismas.
= - : 0 i
En todas las plantas de salida del edificio existe un itinerario accesible entre todo origen de evacuacién de una zona accesible hasta alguna salida Art.9.3DBSI3 st NO SE MODIFICA

del edificio accesible.

3. DOTACION DE ELEMENTOS ACCESIBLES (ART.1.2. DB SUA 9 CTE y Norma 10 D 13/2007)
Los edificios de uso residencial publico disponen del nimero de i o unidades de aloj i que se sefialan a continuacién:
- De 5 a 50 hab/ud. aloj 2 1 hab/ud.aloj
- De 51 a 100 hab/ud.aloj 2 2 hab/ud.aloj
- De 101 a 150 hab/ud.aloj 2 4 hab/ud.aloj Art.10.4 y Norma 10 D 13/2007, y Art.1.2.2. DB SUA 9 NO PROC
- De 151 a 200 hab/ ud.aloj 2 7 hab/ud.aloj
- Mis de 200 hab/ ud.aloj 2 8 hab/ud.aloj + 1 hab/ud.aloj por cada 50 alojamientos o fraccién adicionalesa 250,

Los edificios de uso publico cuentan con los sigui aseos, ios o bafios

- Aseos: 1 aseo accesible por cada 10 unidades o fraccién de inodoros instalados, debiendo haber al menos uno en cada agrupacién o nicleo.
-Vestuarios: 1 cabina de vestuario accesible, un aseo accesible y 1 ducha accesible por cada 10 unidades o fraccién de los instalados. Si los Norma 10 D 13/2007, y Art.1.2.6. DB SUA 9 S CUMPLE
vestuarios no estan en cabinas separadas, se dispone al menos una accesible.

Los edificios de uso publico disponen de las siguientes plazas de aparcamiento:

- Uso Residencial Piblico: 1 plaza accesible por cada 50 o fraccién, debiendo haber al menos 1 por cada habitacién o alojamiento accesible.

Art. 15.2 D 13/2007, y Art.1.2.3. DB SUA 9 SI CUMPLE
- Uso Comercial, Piblica Concurrencia o Aparcamiento de uso publico: 1 plaza accesible por cada 33 plazas de aparcamiento o fraccién.
- Resto de usos publicos: 1 plaza accesible por cada 50 o fraccién.
Los edificios de uso publico con asientos fijos para el publico ( cines, teatros, ios,salones de actos, centros
docentes y religiosos etc...) disponen de la siguiente reserva de plazas:
- 2% de las plazas para personas en silla de ruedas.
- En espacios destinados a una actividad con componente auditiva con mas de 50 asientos fijos, 1 plaza para personas con discapacidad auditiva A4S ¥ Norma 10 DA3/2007¢ Art1.2:4.1 08 SUAS. s NO 3E MoDIRCN
por cada 50 plazas o fraccion.
i fi i i ill fraccién,
Las zonas de espera con asientos fijos disponen de 1 plaza reservada para usuarios de silla de ruedas por cada 100 asientos o fraccién Art.1.2.4.2.DBSUA 9 st NO SE MODIFICA
Las plfclnas.lblems al publico y las de los ,d’ uso Publico con que no sean Art.1.2.5.1 DB SUAS. NO PROC
|infantiles, disponen de alguna entrada al vaso mediante gria.
En las zonas de atencién al publico existe un punto de atencion accesible, o en su defecto, un punto de llamada accesible para recibir asistencia. Art.1.2.7.1. DB SUA9 s NO SE MODIFICA

En vestibulos y salas de estancia y espera de edificios publicos y de servicio de las administraciones publicas, centros sanitarios y asistenciales,
museos, estadios y polideportivos, se disponen los siguientes apoyos isquidticos:

- Plantas 2 500 m2 de superficie 1 apoyo isquidtico por cada 500 m2 o fraccién. Art. 1.g) Norma 3 y Norma 10 D 13/2007 S NO SE MODIFICA
- Plantas < 500 m2 de superficie 1 apoyo isquidtico por planta.

En edificios de uso:

-Residencial Publico, Administrativo o Docente con altura de evacuacion2 14 m;

- Comercial o de Publica C con altura de 210m;

- Aparcamiento con plantas de superficie> 1.500 m2;

toda planta que no sea de ocupacion nula y que no cuente con salida del edificio accesible, dispone o bien de posibilidad de salida a sector de

Art.9.1DBSI 3, S NO SE MODIFICA
incendio alternativo mediante salida de planta accesible o bien de una zona refugio apta para el nimero de plazas que se indican a continuacion.
- 1 pz por cada 100 ocupantes o fraccion (segun SI 3-2), para usuarios de sillas de ruedas.
- 1 pz por cada 33 ocupantes o fraccion (seguin SI 3-2),para personas con otro tipo de movilidad reducida.
En terminales de transporte pueden utilizarse bases estadisticas para estimar el nimero de plazas reservadas.
4. SENALIZACION
Se sefializan los con el SIA en su caso con flecha direccional : Entradas al edificio accesibles,
plazas de i y servicios higiénit También se sefializan las plazas  |Art.2.1.y 2.2.1 del DBSUA 9 SI CUMPLE
reservadas y zonas dotadas con bucle magnético para personas con discapacidad auditiva.
Se sefializa ademas el ascensor accesible con indicacion en Braille y ardbigo en alto relieve a una altura de 0,80 m a 1,20 m del nimero de planta Art2.2.2 DBSUA9 NO PROC
en la jamba derecha en sentido salida de la cabina.
Los servicios higiénicos de uso general se sefializan con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve y contraste cromitico, a una altura de Art.2.2.3DBSUA9 DIRECClON GEP‘ RAL D

0,80 m a 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el sentido de entrada.

Se seflaliza el itinerario accesible que comunica la via publica con un punto de llamada o atencion accesible con pavimento de acanaladura aeA CEaiNe ******* Consejerla de Eq caclo
aralela a la direccin de la marcha y de anchura 40 cm. B Ciencia y Univer: ades

En los accesos de vehiculos a viales desde i de uso i se disponen i que alertan al de Art.4.3DBSUA7 comur“da o
la presencia de peatones en las proximidades de dicho acceso.
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Se sefializa especificamente con las sefiales cor delas en el art.7 DB SI 3 (salida de emergencia, salida, sefiales
indicativas de direccion) y el rétulo SIA, el itinerario accesible que conduzca a una zona refugio, o a un sector de incendio alternativo previsto Art.7.1.g) DBSI3 Sl NO SE MODIFICA
ra la evacuacion de personas con discapacidad, o a una salida del edificio.
La superficie de las zonas refugio se sefializa color en el y el rétulo ZONA DE REFUGIO acompafado del SIA Art.7.1h) DBSI3 s NO SE MODIFICA
colocado en una pared adyacente.
5. ILUMINACION
La iluminacién es homogénea y difusa. El factor de uniformidad media en zonas de circulacién es > 40%. Art.1.1 Norma 4 D 13/2007 y Art.1.1. del DB SUA 4. St CUMPLE
La iluminancia medida, excepto en escaleras y rampas, a 85 cm del suelo se sitda entre 150-200 lux y la temperatura de color entre 20002 K y
40002 K. Art.1.1 Norma 4 D 13/2007 y Art.1.1. del DB SUA 4. SI NO SE MODIFICA
La fuentes de luz estan situadas de manera que no producen deslumbramientos y las superficies cuentan con acabados mates para no producir
‘0 deslubramientos. Art.1.2 y 3 Norma 4 D 13/2007 S| NO SE MODIFICA
Se evitan los cambios bruscos de iluminacién entre espacios adyacentes, no superandose los 100 luxes de diferencia. Art.1.4 Norma 4 D 13/2007 SI NO SE MODIFICA
En las zonas exteriores, excepto en elementos como escaleras y rampas, la iluminancia minima es de 20 lux medidos a nivel del suelo.
Art.1.1 DB SUA 4 Sl CUMPLE
ITINERARIO INTERIOR ACCESIBLE (Norma 1y Anejo A DB SUA)
CONDICIONES DEL ITINERARIO HORIZONTAL ACCESIBLE
CONDICIONES | PRECEPTO [ sno | cumpumiENTO
1. CARACTERISTICAS GENERALES (Anejo DB SUA CTE, Ct basicas DB SUA 1, DB SUA 2 y DB SUA 3, Norma 1 D 13/2007)
Anchura libre de paso 2 120 cm, excepto huecos de paso. art. 1.1.1.a) Norma 1 D 13/2007 y Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Altura libre de paso en el itinerario > 2,20 m, excepto en huecos de paso. art. 1.1.1.a) Norma 1 D/13/2007 y Art.1.1.1. DB SUA 2 SI NO SE MODIFICA
La anchura libre de paso de los huecos de paso es 2 80 cm. art.1.1.1.a) y 1.1.2.1.a) Norma 1 D 13/2007 y Anejo A DB SUA SI CUMPLE
La altura libre de paso de las puertas es 2 210 cm. art. 1.1.2.1.a) Norma 1 D 13/2007 SI CUMPLE
Las paredes de las zonas de circulacién carecen de elementos salientes que no arrancan del suelo y vuelan mas de 15 cm en la zona de altura st CUMPLE
comprendida entre 15 cmy 2,20 m Art.1.13.DBSUA 2
Existe un espacio horizontal de ®> 120 cm antes y después de las puertas, no obstruido por el barrido de las puertas. art. 1.1.1.a) Norma 1y Anejo A DB SUA S| CUMPLE
Las puertas situadas en pasillos de ancho menor de 2,50 m no lo invaden en su posicion de apertura. Si el ancho excede de 2,50 m el barrido de s NO SE MODIFICA
las puertas no podra afectar a la anchura del itinerario peatonal ni al de evacuacién, calculado de acuerdo al DB SI 3. art. 1.1.2.1.b) Norma 1 D 13/2007 y Art. 1.2. DB SUA 2
No existen resaltes, ni rehundidos mayores de 4mm, ni peldafios aislados o escaleras, salvandose los desniveles con rampa o ascensor art. 1.1.1.a) Norma 1, Anejo ADBSUA 9, Art. 2.1 DBSUA 1. si NO SE MODIFICA
accesible.Tampoco ha: foraciones en el suelo de ®2 1,5 cm.
El pavimento es duro y estable sin piezas sueltas, ni cejas, resaltes bordes o huecos que hagan posible el tropiezo de las personas. Los felpudos
Si CUMPLE
estan encastrados o fijados al suelo. Tampoco es deslizante en seco 0 en mojado y su acabado no produce reflejos. art. 1.1.1.d) Norma 1 D 13/2007 Anejo A DB SUA 9
Los suelos son resistentes a la deformacion para permitir la circulacion y arrastre de elementos pesados. Anejo A DB SUA S| CUMPLE
“utiliza la diferenciacion de textura y color para informar del encuentro con obstaculos o con otros modos de art. 1.1.1.¢) Norma 1D st
Si la pendiente longitudinal supera el 4 %, se cumplen las condiciones de las rampas accesibles. Art.4.3.1. del DB SUA 1 SI NO SE MODIFICA
La pendiente transversal no supera el 2 % IAne_j_t_) ADBSUA S NO SE MODIFICA
La zona de encuentro con otros itinerarios cuenta con visibilidad suficiente y permite inscribir un circulo de ® 1,5 m. art. 1.1.1.3) Norma 1 D 13/2007 SI CUMPLE
Puede inscribirse un circulo de @ 1,5 m en el vestibulo de entrada o portal, al fondo de pasillos de mas de 10 m y frente a ascensores accesibles o st NO SE MODIFICA
el espacio dejado en prevision para ello. Anejo A DB SUA
Las areas de espera, descanso, de utilizacién de mobiliario interior o cualquier otra préxima a un itinerario horizontal accesible estan dispuestas
de forma que:
-Las actividades derivadas de su uso no obstruyen el itinerario.
-Las columnas o pilares exentos situados en dichas reas, cuentan con alto contraste cromatico en, como minimo, una altura comprendida entre
150-170 cm medidos desde el suelo. art. 1.1.1.b) Norma 1 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
No hay escaleras, rampas y pasillos mecanicos, puertas de vaivén o giratorias, barreras tipo torno ni elementos inadecuados para personas con
marcapasos u otros dispositivos médicos. Lrt. 1.1.2.1.f) Norma 1, Anejo A DB SUA
Si existen elementos de control o seguridad (arcos, torniquetes etc...), existe un paso alternativo de ancho libre mayor que 80 cm que puede ser
utilizado, en el sentido de entrada, salida y evacuacion. art. 1.1.1.f) Norma 1 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
Cuenta con alumbrado de emergencia. Art.2.1.1.h) DB SUA 4 S| CUMPLE
Los elementos de control ambiental y aviso situados en el itinerario deben ser facilmente de diayde art. 1.1.1.c) Norma 1 D 13/2007 y Art.1.2.8 Anejo DB SUA
noche y cumplir las condiciones previstas para i ei de esta ficha. Si se utilizan mecanismos de control
temporizado, deben dotarse de los sistemas que permitan que una persona con movilidad reducida pueda utilizarlos con seguridad y comodidad. SI NO SE MODIFICA
I 2. ELEMENTOS DE PUERTAS Y VENTANAS (Anejo DB SUA 9 CTE, Norma 1 D 13/2007)
La anchura libre de paso de las puertas no es inferior a 80 cm, r|.'|edtda en el marco v'zpoftada por no mas de una hoja. En el dngulo de maxima art. 1.1.2.1.3) Norma 1y Anejo A DB SUA sl CUMPLE
r el grosor de Ia hoja de la puerta no es inferior a 78 cm.
Los mecanismos de apertura y cierre estan situados a una altura entre 0,80-1,20 m y funcionan a presién o palanca y o bien se maniobran con Anejo A DB SUA st CUMPLE
una sola mano o son automaticos.
La distancia entre los mecanismos de apertura hasta el encuentro en rincén es al menos de 30 cm. Anejo A DB SUA SI CUMPLE
ran los 65 N. Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Las puertas pose.en, bien en todo (?I marco, bien en toc?a la superficie correspondiente a la hoja, asi como en manillas o tiradores, alto contraste art. 1.1.2.1.2) Norma 1 D 13/2007 st CUMPLE
de color en relacién con la superficie que se encuentra instaladas.
En caso de haber puertas automaticas.
-El tiempo de cierre es superior a 5 segundos.
- En el caso de fallos en el suministro eléctrico quedaran en posicién de apertura total. art-1.1.2.1.0) Norma 10 13/2007 St NOSEMODIFICA
-Los sensores deben detectar la aproximacién o trénsito de usuarios de perro guia.
En caso de puertas abatibles no automatizadas:
- D|spo‘nen o bien de un resorte de cierre de. lenta operatividad de al menos 5 seg de duracién que evite que queden entreabiertas, o bien de un art. 1.1.2.1.d) Norma 1 D 13/2007 st CUMPLE
mecanismo que las mantenga totalmente abiertas y pegadas a la pared.
En caso de puertas de vidrio:
- El vidrio sera de seguridad.
- En el caso de no diponer de que permitan it como cercos o tiradores separados 60 cm como maximo, se colocan dos
bandas horizontales de colores vivos y contrastados de ancho entre 5 -10 cm en toda la extension de la hoja.
-La banda baja se sitda a una altura entre 100y 110 cm. I 212.1.6) NORNE013/2007 Y LA DA A2
-La banda alta se sitGa entre 150 y 170 cm de altura.
SI NO SE MODIFICA
Las ventanas de tipo abatible, en su apertura hacia el de un de apertura que impide que queden entreabiertas. art. 1.1.2.1.g) Norma 1 D 13/2007 s NO SE MODIFICA
C
CONDICIONES i PRECEPTO | _syNo | cumPpLMIENTO
CONDICIONES | PRECEPTO | syno | cumpLmiENTO
1. CARACTERISTICAS GENERALES (Anejo DB SUA CTE, C basicas DB SUA 1, Norma 1 D 13/2007)
Los nucleos de comunicacién vertical estan situados de manera que son facilmente localizables por los usuarios del edificio. art. 1.2.1.e) Norma 1 D 13/2007 St NO SE MODIFICA
Se evitan los cambios de luz bruscos entre los elementos de comunicacion vertical y los espacios desde los que se accede, no siendo la diferencia
de los niveles de intensidad entre estos espacios mayor que 100 lux. art. 1.2.1.f) Norma 1y Norma 4 D 13/2007 St NO SE MODIFICA
I 2. ASCENSORES (Art.21.2.b) L 8/1993, Anejo DB SUA CTE)
La botonera incluye numeracion arabiga y caracteres en Braille y en alto relieve , contrastados cromaticamente. En grupos de varios ascensores, st NO SE MODIFICA
el ascensor accesible tiene llamada individual propia. Art.21.2.b) Ley 8/1993, Anejo A DB SUA.
El ascensor cumple la norma UNE-EN 81-70 vigente. Anejo A DB SUA. St NO SE MODIFICA
Los botones de mando de acceso e interior estan situados a una altura inferior a 1,20 m. Art.21.2.b) Ley 8/1993 S NO SE MODIFICA
Los botones de alarma deberan ser identificados visual y tactilmente. Art.21.2.b) Ley 8/1993 S NO SE MODIFICA
Las puertas en recinto y cabina son automaticas. Art.21.2.b) Ley 8/1993 Si NO SE MODIFICA
La anchura libre de puertas del ascensor es
- Si el ascensor no es de emergencia: 80 cm
- Si el ascensor es de emergencia: 1 m
o Art21.2.b) Ley DIRECCION GENERAL
|En las paredes de la cabina existe un pasamanos con altura de 0,90 m. Art.21.2.b) Ley §

i[e]g]
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La cabina del ascensor cumple estas dimensiones:

A.-Edificios 1000 m2 sup en plantas superiores a acceso

- Sin puertas en angulo: 1m (ancho) x 1,25 m (fondo)

- Con dos puertas en angulo: 1,40 m (ancho) x 1,40 m (fondo)
B.-Edificios>1000 m2 sup en plantas superiores a acceso b INO.SEMORIFICA
- Sin puertas en dngulo: 1,1m (ancho) x 1,4 m (fondo)

- Con dos puertas en dngulo: 1,40 m (ancho) x 1,40 m (fondo)
ANEJO DB SUA

Si el ascensor es de emergencia ( h228 m en general y h215 m en zona de italizacion y i i ivo de uso i i), cumple
estas dimensiones:

- Uso hospitalario: Sin puertas en dngulo: 1,20 m (ancho) x 2,10 m

-Resto usos: Sin puerta en dngulo 1,10 m (ancho) x 1,40 m.

ANEJOSIA Sl NO SE MODIFICA

3. ESCALERAS ( DB SUA 1 Norma 1-1.2.2.2]

Los peldafios tienen las mismas i de huella y en cada tramo. Entre dos plantas consecutivas de la mismas escalera tienen

la misma contrahuella y la misma huella en los tramos rectos. Entre dos tramos ivos de plantas la no variarad mas

de + 1 cm. En tramos mixtos la huella medida en el eje de la parte curva no es menor que la huella en las partes rectas. art. 1.2.2.2.d) Norma 1 D 13/2007 y Art. 4.2.2.3. DBSUA 1 SI NO SE MODIFICA

En zonas de italizacion y i i escuelas infantiles y centros de ensefianza primaria o secundaria no hay tramos curvos o
mixtos. En el resto de usos los tramos pueden de directriz recta o ligeramente curva, 0 mixtos. art. 1.2.2.2.a) Norma 1D 13/2007 y4.2.2.2. DBSUA 1 Sl NO SE MODIFICA

En tramos rectos los peldafios tienen una huella H que cumple: 28cm < H<32 cm. art. 1.2.2.2.d) Norma 1 D 13/2007 y Art. 4.2.1.1 DBSUA 1 SI NO SE MODIFICA
En tramos curvos la huella mide al menos 28 cm a una distancia de 50 cm del borde exterior y 44 cm como maximo en el borde exterior.
Sl

Art.4.2.13. DBSUA 1 NO SE MODIFICA

La medida de la huella no incluye la proyeccién vertical de la huella del peldaiio superior. Art.42.14DBSUA1 lﬂ NO SE MODIFICA

La contrahuella mide entre 13y 17,5 cm. art. 1 2.d) Norma 1 D 13/2007 y Art. 4.2.1.1. DB SUA 1 S| NO SE MODIFICA

La huella y la contrahuella cumplen esta relacion: 54 cm S2C +H S 70 cm. Art.4.2.1.1. DBSUA 1 St NO SE MODIFICA

La tabica serd continua, sin bocel. En evacuacion ascendente y cuando no hay itil io accesible ivo se di tabicas verticales o
inclinadas formando un dngulo que no excede 15 2 con la vertical. art. 1.2.2.2.d) Norma 1 D 13/2007. Art.4.2.1.2. DB SUA 1 NO SE MODIFICA

art. 1.2.2.2.d) Norma 1D 13/2007 SI NO SE MODIFICA

Excepto en accesos y salidas de edificios, o acceso a escenarios, los tramos tienen 3 peldafios como minimo.El nimero maximo de peldafios de
cada tramo es 14, art. 1.2.2.2.g) Norma 1 D 13/2007 y4.2.2.1. DBSUA 1 NO SE MODIFICA

La altura maxima que puede salvar un tramo es 2,25 m. 4.2.2.1.DBSUA 1 Sl NO SE MODIFICA

La anchura de la escalera estara libre de obstaculos en todo su recorrido. La anchura libre se mide entre paredes o barreras de proteccion, sin
descontar el ancho del pasamanos, excepto si sobresalen mas de 12 cm de la pared. En tramos curvos, la anchura (til excluye zonas en las que la Sl
|huella no alcanza 17 cm. art. 1.2.2.2.a) Norma 1D 13/2007 y4.2.2.5. DBSUA 1 NO SE MODIFICA

La anchura Gtil de la escalera serd la mayor entre las siguientes: art. 1.2.2.2.a) Norma 1 D 13/2007 y4.2.2.4. DB SUA 1 Tabla 4.1 DB
- 1,20 m todos los usos publicos, excepto zonas de Uso Sanitario de pacientes internos o externos con recorridos que obligan a giros mayores de
90°.

- 1,40 m si es una zona de Uso Sanitario de pacientes internos o externos que obliga a giros mayores de 902,

- Anchura minima de evacuacion segun apartado 4.DB SI 3 (Tabla 4.1)

SI

SUA 1, Tablad.1085I3 NO SE MODIFICA

El pavimento no es deslizante tanto en seco como en mojado. art.1.2.2.2.a) Norma 1 D 13/2007 Ist NO SE MODIFICA
Las mesetas intermedias tendran al menos la anchura de la escalera y fondo minimo de 1,20 m, medido en el eje. En zonas de hospitalizacion o st
de tratamientos intensivos el fondo de las mesetas con giro de 1802 serd 1,60 m minimo. art. 1.2.2.2.g) Norma 1D 13/2007 y4.2.3.1.y3DBSUA 1 NO SE MODIFICA

En los cambios de direccion la anchura de la escalera no se reducird a lo largo de la meseta. La zona delimitada por dicha anchura estara libre de
obstaculos y sobre ella no barrera el giro de apertura de una puerta (excepto en zonas de ocupacion nula del DB Si). No habra pasillos de anchura Sl
inferior a 1,20 m ni puertas situadas a menos de 40 cm de distancia del primer Art4.2.3.2. y4DBSUA1 NO SE MODIFICA

Se dispone en la meseta de planta una zona de pavimento visual y tactil de i en per| I a la direccion de acceso en el
arranque de los tramos, segun las caracteristicas especificadas en el apartado 2.2 del DB SUA 9. (De color contrastado. 80 cm de longitud en el
sentido de la marcha y anchura igual a |a escalera). En sentido descenso se situa a una distancia equivalente a una huella (25 cm) y su

SI

rofundidad es de 120 cm con una tolerancia de £ 5 cm. Art. 1.2.2.2.¢) Norma 1 D 13/2007 Art.3.1.2 y Art.4.2.3.4 DB SUA 1 NO SE MODIFICA
El borde exterior de cada huella se sefializa en toda su longitud, con una franja de 3-5 cm de ancho de color fuertemente contrastado. Dicha <
franja tendrd un tratamiento antideslizante y estara enrasada. Art. 1.2.2.2.f) Norma 1 D 13/2007 NO SE MODIFICA

Las barandillas y/o paramentos que delimitan las escaleras disponen de pasamanos a ambos lados. Art. 1.2.2.2.b) Norma 1 D 13/2007 Art.4.2.4.1 DBSUA 1 Sl NO SE MODIFICA

El pasamanos es continuo en todo su recorrido, incluyendo cambios de direccién, y se prolonga 30 cm en los extremos. En uso sanitario, el

| es continuo en todo su recorrido, incluidas mesetas, y se prolonga 30 cm en los extremos, en ambos lados. Art. 1.2.2.2.b) Norma 1 D 13/2007 y Art.4.2.4.3 DBSUA 1 S| NO SE MODIFICA
Cuando la anchura del tramo es mayor de 4 m se d ios. La i6n maxima entre es de 4 m, excepto
en I de cardcter Art. 1.2.2.2.b) Norma 1 D 13/2007 Art.4.2.4.2 DBSUA 1 Sl NO SE MODIFICA
Cuando la diferencia de cota es mayor de 55 cm y la solucién constructiva no hace improbable la caida, se dispone de barreras de proteccion.
Art.3.1.1. DB SUA 1 Sl NO SE MODIFICA
El pasamanos se situa a una altura entre 95-105 cm, medidos desde el borde de cada peldafio. En uso sanitario o de atencion a nifios, ancianos o
con di: i escuelas i iles y centros de primaria se di otro auna altura ida entre 65
y 75 cm. Art. 1.2.2.2.b) Norma 1 D 13/2007 Art.4.2.4.4 DBSUA 1 Sl NO SE MODIFICA
Las barandillas o barreras y pasamanos cumplen las condiciones previstas en el apartado 5 de este blogue de la ficha. St NO SE MODIFICA
Las escaleras cuentan con iluminacién en todo su recorrido y no tienen zonas oscuras. La iluminacion se ajusta en cuanto a intensidad y
temperatura de color a los niveles de iluminacion especifica de la Norma 4:
- Lux (medidos a 85 cm del suelo): 250 lux-300 lux
- Temp. de color: 2000-4000°K
Art. 1.2.2.2.c) Norma 1 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA

Los espacios de proyeccion bajo una escalera de altura libre inferior a 210 cm cuentan con un elemento de cierre estable y continuo. La parte
|inferior a dicho elemento estard colocada a una altura méxima de 25 cm del suelo. Art. 1.2.2.2.h) Norma 1 D 13/2007 St NO SE MODIFICA

4. RAMPAS ( Art. 10.2.L 8/1993, Art. 4.3 DB SUA 1, Norma 1-1.2.2.3 D 13/2007 )

Cumplen las condiciones de las rampas los itinerarios cuya pendiente excede el 4% , excepto los de circulacién de vehiculos en aparcamientos.

Art.43.1. DBSUA 1 Sl CUMPLE
Las rampas accesibles tienen la siguiente pendiente maxima.
- 10% si la longitud (L) <3m.
- 8%si 3sL<b6m
- 6%siL26m.
art.4.3.1.1.a) DBSUA 1 S| CUMPLE

La pendiente transversal de la rampa accesible no supera el 2% 2.c)L8/93 Art.43.1.2. DBSUA1 St CUMPLE

La rampa tiene directriz recta o ligeramente curva (radio de curvatura2 50 m). Si la directriz es curva la pendiente se mide en lado mas 2.3.a) Norma 1D 13/2007 y Art.4.3.1.1.a) y art.4.3.2.3.DB

desfavorable. Sl NO SE MODIFICA
ISe disEne al inicio y al final de la rampa de una superficie horizontal de longitud en sentido de la rampa L 21,20 m. 5 Sl CUMPLE
La anchura Gtil de la rampa sera la mayor entre las siguientes: 2.3.a) Norma 1 D13/2007 , Art. 4.3.2.1y3 DB SUA 1, Tabla
- 1,20 m todos los usos publicos excepto si es una zona de Uso Sanitario de pacientes internos o externos con recorridos que obligan a giros
imayores de 90°.
- 1,40 m si es una zona de Uso Sanitario de pacientes internos o externos que obliga a giros mayores de 90°.
- Anchura minima de evacuacion segun apartado 4.D8B SI 3 (Tabla 4.1)
4.1DBSUA1, Tablad.1DBSI3 | Ell CUMPLE
La anchura de la rampa esta libre de en todo su ( i los ei fuera del espacio de circulacion.
La anchura libre se mide entre paredes o barreras de proteccion, sin el ancho del excepto si mas de 12 cm de la
red. fart. 1.2.2.3.3) Norma 1 D 13/2007. Art.4.3.2.2. DBSUA 1 Sl CUMPLE
Su pavimento es antideslizante, tanto en seco como en mojado. art. 1.2.2.3.a) Norma 1D 13/2007 sl CUMPLE
La longitud maxima de los tramos de la rampa accesible es de 9 m, medida en proyeccion horizontal, por lo que cada 9 m se dispondra una st CUMPLE
meseta, que no podrd formar parte de otros espacios. Art.4.3.2.1. DBSUA 1
Las mesetas dispuestas entre los tramos de una rampa con la misma direccion tendran al menos la anchura de la rampa y una longitud, medida
en su eje de 1,50 m. Art.433.1. DBSUA1 Sl NO SE MODIFICA

Cuando exista un cambio de direccién entre dos tramos, la anchura no se reducira a lo largo de la meseta. La zona delimitada por dicha anchura
estara libre de obstéculos y sobre ella no barrera el giro de apertura de ninguna puerta, excepto de las zonas de ocupacién nula definidas en el
anejo SI A del DB SI. Art.43.3.2.D8 §

NO SE MODIFICA
En las mesetas de planta no habra pasillos de anchura inferior a 1,20 m ni puertas situadas a menos de 1,50 m del arranque de un tramo de una  |art. 1.2.2.3.¢) N ke v O
rampa accesible. * k Kk
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Las rampas accesibles cuya pendiente es mayor o igual del 6% y salvan una diferencia de altura de mas de 18,5 cm, disponen de un pasamanos Art. 1.2.2.3.b) y 1.2.2.4 d) de la Norma 1 del D 13/2007, y
continuo en todo su recorrido, incluyendo mesetas y cambios de direccion, en ambos lados. Asimismo los bordes libres contaran con un zécalo o
elemento de proteccion lateral de 10 cm de altura, como minimo. EI se prolonga hori; al menos 30 cm en los extremos, en
|2mbos lados. Art.4.3.4.2 DB SUA Sl CUMPLE
Las rampas accesibles cuentan a ambos lados con pasamanos dobles cuya altura estard comprendida entre:
- Pasamanos superior: entre 95y 105 cm.
- Pasamanos inferior: 65 y 75 cm.

art.1.2.2.3.b) Norma 1D 13/2007 y4.3.4.3. DBSUA 1 Sl CUMPLE
Las rampas con un ancho superior a 400 cm tienen un pasamanos central. art. 1.2.2.3.b) Norma 1 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
Cuando la diferencia de cota es mayor de 55 cm y la solucién constructiva no hace improbable la caida, se dispone de barreras de proteccion.

Art.3.1.1. DBSUA 1 Sl CUMPLE
Las barandillas o barreras y pasamanos cumplen lo previsto en el apartado 5 de este bloque de la ficha. St CUMPLE
Las rampas cuentan con iluminacién en todo su recorrido y no tienen zonas oscuras. La iluminacién se ajusta en cuanto a intensidad y
temperatura de color a los niveles de iluminacién especifica de la Norma 4.
- Lux (medidos a 85 cm del suelo): 250 lux-300 lux
- Temp. de color: 2000-4000°K

Art. 1.2.2.3.c) Norma 1 D 13/2007 Sl CUMPLE
Cuenta con alumbrado de emergencia. Art. 2.1.1.h) DBSUA 4 SI CUMPLE
Se dispone en la zona de embarque y desembarque de la rampa de una franja tacto-visual de acanaladura homologada de 120 cm de
profundidad con una tolerancia de mas menos 5 cm. Dicha franja esta dispuesta en perpendicular al sentido de acceso y abarcara todo el ancho
de la rampa. Poseer alto contraste de color en relacidn con el pavimento de las zonas adyacentes. Art. 1.2.2.3.d) Norma 1 D 13/2007 Sl CUMPLE
Los espacios de proyeccion bajo la rampa de altura libre inferior a 2,10 m contaran con un elemento de cierre estable y continuo, cuya parte
inferior se coloca a una altura maxima de 25 cm medidos desde el suelo. Art. 1.2.2.3.f) Norma 1 Ist CUMPLE

5. Y DE PROTECCION (Art. 4.2.4.y 4.3.4 DB SUA 1, Norma 1-1.2.2.4 D 13/2007 )

Los elementos que forman parte de las barandillas estin disefiados de manera que no suponen riesgo para los usuarios. Art.1.2.2.4.a) Norma 1 D 13/2007 SI CUMPLE
El pasamanos es ergondmico, firme y facil de asir y estd separado del paramento al menos 4 cm y su sistema de sujecion no interferira el paso
|continuo de la mano. Su sistema de anclaje evita oscilaciones. Art.1.2.2.4.b) Norma 1 D 13/2007, Art.4.245y 4.3.45.DBSUA1 |SI CUMPLE
Las barandillas de las escaleras y rampas prolongan su longitud 30 cm al inicio o final de las mismas y cuentan con un alto contraste cromatico en
relacion con las dreas adyacentes. Art.1.2.2.4. d) Norma 1 D 13/2007 S| CUMPLE
El remate del pasamanos se produce hacia el suelo o la pared, evi aristas o Es de fuerte color contrastado con
|areas adyacentes. Art. 1.2.2.4.c) Norma 1 D 13/2007 Sl CUMPLE
La altura minima de las barreras es:
- 0,90 m si la diferencia de cota no supera los 6 m.
- 0,90 m en escaleras con hueco de anchura menor de 40 cm.
- 1,10 m si la diferencia de cota no es inferior a 6m y el hueco de la escalera no es inferior a 40 cm.

Art3.2.1. DBSUA 1 Sl CUMPLE
La altura minima de las barreras se mide verticalmente desde el nivel del suelo o, en el caso de escaleras, desde la linea de inclinacién que une los
vértices de los peldafios hasta el limite superior de la barrera. Art3.2.1. DBSUA 1 Sl CUMPLE
La barrera tiene rigidez y resistencia suficiente para resistir la fuerza hori ida en el ap. 3.2.1. del D Basico SE-AE.

Art3.2.2.1. DBSUA 1 Sl CUMPLE
Si se trata de escuelas infantiles, zonas de uso pablico de edificios de uso comercial o publica concurrencia, las barreras de proteccion, incluidas
las de escaleras y rampas, estan disefiadas para que no puedan ser escaladas por los nifios:
- No existen puntos de apoyo o salientes de mas de 5 cm en la altura comprendida entre 30-50 desde la linea de inclinacion.
- En la altura entre 50-80 cm sobre el nivel del suelo no existen salientes que tengan una superficie sensiblemente horizontal con mas de 15 cm de
|fondo. Art. 3.2.3.1.a) DBSUA 1 Sl CUMPLE

e trata de escuelas infantiles, zonas de uso publico de edificios de uso comercial o publica concurrencia, las barreras de proteccién, incluidas
las de escaleras y rampas, no tienen aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de por una esfera de ® 10 cm , exceptudndose las
aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella de los peldafios con el limite inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre
|este limite y la linea de inclinacién de la escalera no exceda de 5 cm. Art.3.2.3.1.b) DBSUA 1 Sl CUMPLE
Si se trata de zonas de uso publico de edificios de usos distintos a los anteriores , las barreras de proteccién no tienen aberturas que puedan ser
atravesadas por una esfera de por una esferade ® 15¢cm, las aberturas triang que forman la huella y la contrahuella de los
|peldafios con el limite inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y Ia linea de inclinacién de la escalera no exceda de 5 cm. |Art. 3.2.3.1. DBSUA 1 St CUMPLE
MOBILIARIO E INSTALACIONES ( Norma 3 D 13/2007, Anejo A DB SUA)
CONDICIONES | PRECEPTO [ sno | cumpumienTo

1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL MOBILIARIO E INSTALACIONES (Art.13 D 13/2007 ANEJO DB SUA)
La posicion del mobiliario y las instalaciones tiene en cuenta las caracteristicas de los desplazamientos de las personas y las de su uso, facilitando

|en ambos casos la seguridad, comodidad y calidad de la informacién. Art.13 D 13/2007 SI NO SE MODIFICA
Los elementos de mobiliario no suponen obstaculos o provocan, directa o indirectamente, riesgo para las personas. Art. 1.a) Norma 3 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA

Los elementos del mobiliario colocados en voladizo, o las partes voladas de los mismos, los que estén suspendidos, o aquellos otros cuyos
elementos portantes arranquen desde el suelo, cumplen al menos una de las siguientes condiciones:

- Estar situados a una altura minima de 210 cm del suelo.

- Las partes a menos de 210 cm se prolongan hasta al menos 25 cm del suelo.

-Disponen de una proteccion que cuente con un elemento estable y continuo que rrecorra su perimetro a 25 cm medidos desde el suelo.

Art. 1.b) Norma 3 D 13/2007 S| NO SE MODIFICA
En vestibulos y salas de estancia y espera de edificios publicos y de servicio de las administraciones publicas, centros sanitarios y asistenciales,
imuseos, estadios y poli tivos, se di los sigui apoyos i
- Plantas 2 500 m2 de superficie 1 apoyo isquidtico por cada 500 m2 o fraccién.
- Plantas < 500 m2 de superficie 1 apoyo isquitico por planta.
Art. 1.g) Norma 3 y Norma 10 D 13/2007 S| NO SE MODIFICA

2. MOBILIARIO DE ATENCION AL PUBLICO (Art.1.c) Norma 3 (Art.13 D 13/2007 ANEJO DB SUA)
2.1 Punto de atencién accesible Art.1.c) Norma 3 D 13/2007 ANEJO DB SUA)

|Esta comunicado mediante un itinerario accesible con una entrada principal accesible. Anejo A DB SUA St NO SE MODIFICA

El mobiliario de atencién al publico dispone de:

- Una zona de plano de trabajo con altura maxima de 0,85 m y anchura minima de 0,80 m.

- Un espacio libre inferior de 70 cm x 80 ¢cm x 50m (altura x anchura x profundidad).

Art. 1.c) Norma 3 D 13/2007, Anejo A DB SUA St NO SE MODIFICA

Se garantizara la comunicacion visual y auditiva de acuerdo con la Norma 5 del D 13/2007. Si dispone de un dispositivo de intercomunicacién,

éste estd dotado con bucle de induccién u otro sistema adaptado al efecto. ]An, 1.c) Norma 3 D 13/2007, Anejo A DB SUA Sl NO SE MODIFICA
I 2.2 Punto de llamada accesible ANEJO DB SUA

Estd comunicado mediante un itinerario accesible con una entrada principal accesible. Anejo A DB SUA St NO SE MODIFICA
Cuenta con un sistema inter i i un i accesible, con rétulo indicativo de su funcién y permite la comunicacion

bidireccional con personas con discapacidad auditiva. Anejo A DB SUA St NO SE MODIFICA
3. INTERCOMUNICADORES, PORTEROAUTOMATICO ( Art.1.e) Norma 3 D 13/2007 ANEJO DB SUA)
Los i i es, porteros icos y de analogas funciones, se situan a una altura entre 90-120 cm medida desde el suelo. |
Art.1.e) Norma 3 D13/2007 St NO SE MODIFICA
4. MEC E INSTALACIONES (ANEJO DB SUA)
Los elementos de mando, control y aviso estan situados a una altura comprendida entre 80 y 120 cm del suelo Art.1.1.1.c) Norma 1 D13/2007 Anejo A DB SUA &l CUMPLE
Las tomas de corriente y sefial estdn situadas a una altura entre 50 y 120 cm del suelo. Art.1.1.1.c) Norma 1 D13/2007 Anejo A DB SUA S| CUMPLE
La distancia a encuentros en rincén es de 35 cm, como minimo. Anejo A DB SUA S| CUMPLE
Los interruptores y los pulsadores de alarma son de facil accionamiento mediante pufio cerrado, codo y con una mano, o bien de tipo automatico.
Anejo A DB SUA St CUMPLE
Tienen contraste cromatico respecto del entorno. Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
No hay interruptores de giro y palanca. Anejo A DB SUA St CUMPLE
No se admite iluminacién con temporizacién en cabinas de aseos accesibles y vestuarios accesibles. Anejo A DB SUA St CUMPLE
|El sistema de alarma de incendios transmite sefiales visuales ademds de acisticas. Tabla 1.1. del DB 51 4 Sl NO SE MODIFICA
PLAZAS RESERVADAS (D 13/2007 y Anejo A DB SUA
CONDICIONES d RA
1. PLAZAS DE APARC PMRR (art.7 y 15 D 13/2007, Anejo A [ i de Educacidn
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l. MEMORIA
Las plazas reservadas se situan contiguas al itinerario interior accesible que comunica con la via publica. Art. 15.1 D 13/2007, Anejo A DB SUA Si NO SE MODIFICA
Las plazas reservadas se componen de un area de plaza y un drea de ion y ia,que estara libre de y fuera de
cualquier zona de circulacién o maniobra de vehiculos. Art. 7.3y 15.3 D 13/2007, Anejo A DB SUA Sl NO SE MODIFICA
Las dimensiones minimas del drea de plaza son las idas en las Normas ic no i ser menores de 4,50 metros de largo por
2,20 m de ancho. Art.12.2.a) de la Ley 8/1993. {St NO SE MODIFICA

En las plazas en bateria la transferencia es lateral y el area de aproximacion y tranferencia es contigua al lado mayor de la plaza y tiene la misma
longitud que ésta (24,5 m) y un ancho 21,20 m, pudiendo compartirse por dos plazas contiguas. Este drea estd comunicada o situada en el
itinerario peatonal accesible y a un nivel igual o superior en menos de 14 cm respecto de la plaza. Art.7.3 D 13/2007 y Anejo A DB SUA. Sl NO SE MODIFICA
Las plazas en linea tienen un drea de tranferencia lateral de longitud minima de 4,5 m y ancho minimo 1,2 m, comunicada o situada en el
itinerario peatonal accesible y a un nivel igual o superior en menos de 14 cm respecto de la plaza. También existira un area de transferencia

sterior de anchura igual a la de la plaza y longitud minima de 3 m. Art.7.3 D 13/2007 y Anejo A DB SUA. 18! NO SE MODIFICA

La plaza tendrd i su perit en el suelo, y se distinguira por il el SIA, i ademas tener su superficie de color azul.

Art.7.4 D 13/2007 y art. 2.2.1 DB SUA 9. S NO SE MODIFICA
El drea de acercamiento se dota de una sefial en vertical con el SIA y la inscripcion “reservado a personas con movilidad reducida”.

Art.7.4 D 13/2007 y art. 2.2.1 DBSUA 9. S NO SE MODIFICA

2. ESPACIOS (art.14 D 13/2007, Anejo A DB SUA)
Todos los espacios reservados para PMR o zonas especificas para personas con discapacidad auditiva o visual estdn contemplados en el Plan de I |
Evacuacién del edificio. Art. 14.6 D 13/2007 Sl CUMPLE
2.1 Espacios con auditiva (art.14 D 13/2007, Anejo A DB SUA)

Disponen de un sistema de mejora acstica proporcionado mediante bucle de induccion o cualquier otro dispositivo adaptado a tal efecto. I |

Anejo A DB SUA SI NO SE MODIFICA

2.2 Espacios reservados para personas con silla de ruedas (art.14 D 13/2007, Anejo A DB SUA)
Estan préximos al acceso y salida del recinto y conectado con ambos con un itinerario accesible. También esta préximo a una via de evacuacion
ara personas con movilidad reducida. Art.14.2 D 13/2007 y Anejo A DB SUA S| NO SE MODIFICA
La superficie esta en plano horizontal. Art.14.2 D 13/2007 S| NO SE MODIFICA
El pavimento es de material no deslizante tanto en seco como en mojado. Art.14.2 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
rmite el seguimiento de la actividad desarrollada con total visibilidad, audicién y comodidad. Art.14.2 D 13/2007 St NO SE MODIFICA
Las dimensiones minimas son:
-Acceso frontal: 0,80 m x 1,20 m.

- Acceso lateral: 0,80 m x 1,5 m. Art.14.2 D 13/2007 y Anejo A DB SUA Sl NO SE MODIFICA
Cada espacio reservado dispone de uno anejo para el acompafante. Art.14.3 D 13/2007 y Anejo A DB SUA SI NO SE MODIFICA
|E! espacio puede ser permanente o convertible. Art.14.4 D 13/2007 y Anejo A DB SUA ISt NO SE MODIFICA

3 ZONAS REFUGIO (Anejo SI A)

Su superficie es suficiente para el nimero de plazas exigibles, de dimensiones:
-1,20 x 0,80 m para usuarios con silla de ruedas.

- 0,80 x 0,60 m para personas con otro tipo de movilidad reducida. Anejo SIA Sl NO SE MODIFICA
Se sitda, sin invadir la anchura libre de paso, o en el rellano de una escalera protegida o especialmente protegida, o en el vestibulo de
independencia de una escalera especialmente protegida, o en un pasillo protegido. Anejo SIA SI NO SE MODIFICA

Junto a esta zona se puede trazar un circulo ® 1,50 m libre de obstaculos y del barrido de las puertas, pudiendo invadir éste una de las
lazas previstas. Anejo SIA Sl NO SE MODIFICA
|Cuenla con alumbrado de emergencia. Art.2.1.1.b) DB SUA 4 |§ NO SE MODIFICA

ASEOS Y BANOS (NORMA 6 D 13/2007 y Anejo A DB SUA)
I

CONDICIONES PRECEPTO I SI/NO I CUMPLIMIENTO
1 (Norma 6 D 13/2007 Anejo A DB SUA)
Los espacios y los elementos de los aseos y bafios accesibles y otros aseos y bafios son comunes y disp delas icit i y
|dotaciones que garantizan la accesibilidad. Norma 6 a) D/13/2007 Sl CUMPLE
La entrada estd siempre disponible para su utilizacién inmediata por cualquier usuario, no pudiendo estar cerrados. Norma 6. b)1 D 13/2007 Sl CUMPLE

Las dimensiones de las puertas cumplen estas condiciones:
- El ancho libre de paso de las puertas no es inferior a 80 cm, medida en el marco y aportada por no mas de una hoja.
- En el angulo de maxima apertura, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puerta no es inferiora 78 cm.

- La altura libre no es inferior a 210 cm. Norma 6.b)2 D 13/2007 y Anejo A del DB SUA SI CUMPLE
Las puertas de acceso al bafio 0 aseo tienen un alto contraste cromatico en relacion con las dreas adyacentes, asi como con los tiradores o
manillas. Norma 6.b)2 D 13/2007 Sl CUMPLE
Existe un espacio para giro ®2 1,5 m libre de obstaculos, de manera que el usuario tenga acceso a los elementos, cabinas, duchas o bafieras
adaptados. Norma 6.b)3 D 13/2007 y Anejo A del DB SUA SI CUMPLE
El suelo es antideslizante tanto en seco como en mojado. Al igual que las paredes no produce reflejos que comporten deslumbramiento y
tampoco existen resaltes o rehundidos. Normas 6 b) 4 D 13/2007 S CUMPLE

La iluminacién es uniforme y se ajusta en cuanto a temperatura y color e intensidad a los Niveles de lluminacion General de la Norma 4 del
Decreto 13/2007

-lluminacion: 150-200 lux. (medidos a 85 cm desde el suelo)

-T de color: 20002 a 4000 ¢ K.

Normas 6 b) 5 D 13/2007 S CUMPLE
No existen mecanismos de control temporizado Normas 6 b) 5 D 13/2007 st CUMPLE
Normas 6 b) 6 D 13/2007 Sl CUMPLE
Los accesorios que sobresalen mas de 10 cm en voladizo, se situan de manera que no se producen riesgos de impacto. Norma 6.b) 7 D 13/2007 Sl CUMPLE
cion de los aparatos sanitarios tiene alto contraste cromatico con estos. Normas 6 b) 8 D 13/2007 Si CUMPLE
No existen conducciones sin la proteccidn o aislamiento térmico necesarios. Normas 6 b) 9 D 13/2007 SI CUMPLE
2. CABINAS DE ASEO ACCESIBLES ( Norma 6 b) 10 D 13/2007 Anejo A DB SUA)
Esta comunicada con un itinerario accesible Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
Existe un espacio para giro de ® 21,5 m libre de obstaculos, de manera que el usuario tenga acceso a los elementos, cabinas, duchas o bafieras
adaptados. Norma 6.b)3 D 13/2007 Anejo A DB SUA S| CUMPLE
Las puertas cumplen las condiciones del itinerario accesible. Son abatibles o plegables hacia el exterior o correderas. Norma 6.b)10 D 13/2007 Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
Cuenta con inodoro que cumple las condiciones especificas del apartado 4 de este blogue de la ficha. Normas 6 b)10 D 13/2007 SI CUMPLE
Dispone de barras de apoyo, i Yy Accesorios i ati diferenciados del entorno que cumplen las condiciones del apartado 4 de
|este blogue de la ficha. Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Las cabinas accesibles poseen un sistema de llamada de auxilio desde el interior, que por su localizacién, forma y sefializacion permita ser
utilizado por todos los usuarios con facilidad. Este sistema de llamada o bien es perceptible desde un punto de control y permite que el usuario
verifique que sea recibida o bien es perceptible desde un paso frecuente de personas. Normas 6 b)10 D 13/2007 y art. 1.2 del DB SUA 3 Sl CUMPLE
La puerta tiene un mecanismo de desblogueo desde el exterior en caso de emergencia. Normas 6 b)10 D 13/2007 ISt CUMPLE
3. ) ACCESIBLE ( Norma 6 b) 10 D 13/2007 Anejo A DB SUA)
|Esta comunicado con un itinerario accesible. Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
El espacio de circulacion tiene estas caracteristicas:
- Anchura libre de paso 21,20 m en baterias de lavabos, duchas, vestuarios, espacios de taquillas.
- Espacio para giro libre de obstaculos ®2 1,50 m.
- Las puertas cumplen las condiciones del itinerario accesible. Las puertas de cabinas de vestuario, aseos y duchas son abatibles hacia el exterior o
correderas.
Anejo A DB SUA |s! CUMPLE
Los aseos accesibles cumplen las condiciones del apartado 4 de este blogue de |a ficha. Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
Duchas y vestuarios accesibles:
- Dimensiones de la plaza para usuario en silla de ruedas 0,80 m x 1,20 m.
- Si es un recinto cerrado, espacio para giro de ®2 1,5 m, libre de obstaculos.
- Dispone de barras de apoyo diferenciados cromaticamente del entorno.
Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
El vestuario dispone de un asiento de 40 (profundidad) x 40 (anchura) x 45-50 cm (altura), abatible y con respaldo. A un lado del mismo existe un
|espacio de al menos 80 cm para la transferencia lateral. Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Las cabinas accesibles poseen un sistema de llamada de auxilio desde el interior, que por su localizacion, forma y sefalizacion permita ser
utilizado por todos los usuarios con facilidad. Este sistema de llamada o bien es perceptible desde un punto de control y permite que el usuario
verifique que sea recibida o bien es perceptible desde un paso frecuente de personas. Normas 6 b)10 D 13/2007 y art. 1.2 del DBSUA 3 Sl CUMPLE
La puerta de la cabina tiene un mecanismo de desblogueo desde el exterior en caso de emergencia. Normas 6 b)10 D 13/2007 Ist CUMPLE
4. EQUIPAMIENTO Y APARATOS SANITARIOS ACCESIBLES ( Norma 6 D 13/2007 Anejo A-DB.SUA).
4.1. Lavabo (Norma 6 b 11_D 13/2007_Anejo A DB SUA) DIRECCION GENERAL DE
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Tiene un espacio libre inferior de 70 cm de altura minima por 50 cm de profundidad minima. No tiene pedestal. Norma 6.b) 11 D 13/2007 ,Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
Norma 6.b) 11 D 13/2007 ,Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Norma 6.b)11 D 13/2007 Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
Griferia automética dotada de un sistema de deteccion de presencia, tactil, o manual de tipo monomando con palanca alargada de tipo
ico. El alcance horizontal desde el asiento no es superior a 60 cm. Norma 6.b)11 D 13/2007 Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Normas 6 b)11 D 13/2007 Sl CUMPLE
El borde inferior del espejo se situa a una altura <90 cm. Normas 6 b)11 D 13/2007 Anejo A DB SUA S CUMPLE
4.2. Inodoro (Norma 6 b 10 D 13/2007 Anejo A DB SUA)
La altura del asiento del inodoro esta comprendida entre 45 y 50 cm medidos desde el suelo. Norma 6.b) 10 D 13/2007 ,Anejo A DB SUA SI CUMPLE
A ambos lados del inodoro existe un espacio libre de anchura 2 80 cm y de fondo hasta el borde frontal al inodoro 2 75 cm, para posibilitar todas
|las posibles transferencias. Norma 6.b) 10 D 13/2007 ,Anejo A DB SUA Sl CUMPLE
Tiene dos barras horizontales, situadas a cada lado del inodoro, con las siguientes caracteristicas:
- Son abatibles.
- Son faciles de asir, tienen una seccién circular de ® 30-40 mm
- Soportan una fuerza de 1 KN en cualquier direccion.
- Las barras separan entre si 65-70 cm.
- Se sitUan a una altura entre 70-75 cm.
- Tiene una longitud 2 70 cm.
Norma 6.b)10 D 13/2007 Anejo A DB SUA ‘_S.I CUMPLE
La barra horizontal posterior, situada a una altura de 70-75 cm, separada del paramento 45-55 mm y de la misma seccion y resistencia que las
laterales, no fuerza la posicion del usuario. Norma 6.b)10 D 13/2007 Anejo A DB SUA SI CUMPLE
Los mecanismos de descarga son de presion o palanca, con pulsadores de gran superficie. Norma 6.b)10 D 13/2007 Anejo A DB SUA SI CUMPLE
4.3. Duchas (Norma 6 b 12 D 13/2007 Anejo A DB SUA)
|Su suelo estd enrasado con el pavimento contiguo del recinto y es antideslizante en seco y en mojado. Norma 6.b) 12 D 13/2007 ,Anejo A DB SUA Sl NO SE MODIFICA
La pendiente del suelo no es superior al 2% Norma 6.b) 12 D 13/2007 ,Anejo A DB SUA SI NO SE MODIFICA
Tiene un asiento con respaldo abatible o desmontable fijado a la pared, con estas caracteristicas:
- Tiene 40 cm de profundidad X 40 cm de anchura X 40-50 cm de altura desde el suelo.
- Se permiten todas las posibles transferencias, para lo que existe un espacio lateral libre de al menos 80 cm en cada lado de transferencia.
Norma 6.b)12 D 13/2007 Anejo A DB SUA Sl NO SE MODIFICA
Las barras de apoyo son las adecuadas:
- En los lados de transferencia del asiento existen barras horizontales abatibles, con la misma seccion, resistencia, altura y longitud que las del
inodoro.
- Existen barras horizontales perimetrales en al menos dos paredes que formen esquina, con la misma seccién, resistencia, altura y longitud que
las del inodoro.
- Existe una barra vertical a 60 cm de la esquina o del respaldo del asiento.
Normas 6 b)12 D 13/2007 ANEJO SUA Sl NO SE MODIFICA
4.4 Baiieras (Norma 6 b) 13 D 13/2007 Anejo A DB SUA)
El fondo es antideslizante en seco y en mojado. Norma 6.b) 13 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
La parte superior de la bafiera estara comprendida entre 45 y 50 cm medidos desde el suelo y cuenta con una superficie a la misma altura que
rmite todas las transferencias , asi como con las ayudas técnicas que posibilitan el acceso y evacuacién de la misma de forma auténoma. Norma 6.b) 13 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
Las barras de apoyo se situan entre 70 y 75 cm medidos desde el suelo con la misma seccion, resistencia, altura y longitud que las del inodoro.
Norma 6.b)13 D 13/2007 Anejo A DB SUA Sl NO SE MODIFICA
4.5 Urinarios ( Anejo A DB SUA)
Fi hay mas de 5 unidades, la altura del borde de una unidad debe estar entre 30-40 cm. IAnejn A DB SUA ]?i NO SE MODIFICA
SENALETICA (NORMA 5 D 13/2007 y Anejo A DB SUA)
CONDICIONES PRECEPTO SI/NO CUMPLIMIENTO
El contraste cromatico de los graficos, pi ) i { una ia elevada de claro oscuro respecto a la
superficie que los contenga y de esta con respecto del fondo. Apartado a) Norma 5 D 13/2007 SI CUMPLE
El disefio mantiene un patrén constante en todo el edificio y su superficie de acabados no produce reflejos ni deslumbramientos. Asimismo, su
sicién no produce esos efectos por contraluz. Apartado a) Norma 5 D 13/2007 ’_s_l CUMPLE
Segun la distancia perceptiva estimada, se ajusta a este tamafio minimo:
- 5 m de distancia__ 140 mm tamafio minimo.
-4 m de distancia__ 110 mm tamafio minimo.
- 3 m de distancia__ 84 mm tamafio minimo.
-2 m de distancia__ 56 mm tamafio minimo.
- De 50 cm a 1m _ 28 mm tamafio minimo. Apartado a) Norma S D 13/2007 SI CUMPLE
Si el texto tiene mas de una linea se alinea a la izquierda. El interlineado esta entre el 25%-30% del tamaiio de la letra. Apartado a) Norma 5 D 13/2007 Sl CUMPLE
El tamafio minimo de los pictogramas serd de 10 cm de alto por 5 cm de ancho. Apartado a) Norma 5 D 13/2007 Sl CUMPLE
Para identificar una dependencia a la que se accede por una puerta, se coloca la ética en el a la derecha de la puerta,
junto al marco. En caso de no ser posible, se situa a la izquierda. Apartado a) Norma 5 D 13/2007 SI NO SE MODIFICA
La informacion visual de la { va de su i al sistema Braille. Asimismo, cuando existen, se acompaiia a
dicha sefialética la resultante de las soluciones acreditadas para nas con discapacidad intelectual. Apartado a) Norma 5 D 13/2007 ISt NO SE MODIFICA
Los elementos de sefialética adaptados se colocan en los vestibulos principales, junto a los accesos, en las dreas correspondientes a
intersecciones importantes y junto a escaleras y ascensores de comunicacién entre diferentes plantas y niveles. Apartado b) Norma 5 D 13/2007 S NO SE MODIFICA
Los caracteres en Braille se situan en una banda comprendida entre 100 y 175 cm de altura medidos desde el suelo y cuando se colocan junto a
los caracteres en vista se alinean en el borde inferior izquierdo de éstos. Apartado c) Norma 5 D 13/2007 Sl NO SE MODIFICA
La iluminacién de la sefialética se ajusta en cuanto a temperatura y color e intensidad a los Niveles de lluminacion Especifica de la Norma 4 del
Decreto 13/2007
-lluminacién: 250-300 lux. (medidos a 85 cm desde el suelo)
-T de color: 20002 a 4000 2 K.
Apartado d) Norma 5 D 13/2007 S| CUMPLE
Los sistemas de asignacion para sefalar, en determinado servicio, el turno lugar de atencién o ambos, debera contar con informacion visual y
sonora. Apartado e) Norma 5 D 13/2007 [ NO SE MODIFICA
En cada planta de superficie 2 500 m2 hay un plano tacto-visual o sonoro para la orientacién, que se sitda junto a los accesos en la planta baja y
junto a los elementos de comunicacion vertical en el resto. En dicho plano se informa de la localizacion de los servicios y actividades esenciales en
el edificio. Apartado f) Norma 5 D 13/2007 S NO SE MODIFICA
Existen sistemas que garantizan la comunicacion a las personas con discapacidad auditiva. Apartado g) Norma 5 D 13/2007 S NO SE MODIFICA
Los sistemas de emergencia de edificios publicos contaran con dispositivos que transmitan informacién de alarma visual y sonora.
Apartado h) Norma 5 D 13/2007 SI NO SE MODIFICA
Firma de la Memoria Constructivay de Célculo
Madrid, diciembre de 2024
El Arquitecto
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ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
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I. MEMORIA

MA-MEMORIA ADMINISTRATIVA

1. OBJETO DEL CONTRATO

El presente proyecto abarca la totalidad del contrato, comprendiendo todos y cada uno de los elementos precisos para
ello, de acuerdo con lo preceptuado en el art. 99 y 116 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, y el mismo se refiere a una obra completa, segun lo indicado en el
art. 125 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

2. CLASIFICACION DEL TIPO DE OBRA

De acuerdo con el articulo 232 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, las obras a realizar cabe clasificarlas como:

a) Obras de primer establecimiento, reforma, restauracidn, rehabilitacién o gran reparacién

3. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

De acuerdo con el RD 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados preceptos del R.G.L.C.A.P.,
aprobado por RD 1098/2001, de 12 de octubre, entre ellos el articulo 26 de éste (categorias de clasificacion de los
contratos de obras), la clasificacion del contratista, en general sera:

GRUPO K, SUBGRUPO 1, CATEGORIA 2

4. PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION DEL CONTRATO DE OBRA

De acuerdo con lo preceptuado en el art. 131 y siguientes de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, la forma de adjudicacién sera determinada por el Organo de
Contratacion.

5. PLAN DE OBRA, PROGRAMA DE TRABAJO Y PLAZO DE EJECUCION

A fin de cumplimentar el art. 233.1.e de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, se fija un plazo global para la ejecucion de las obras a que se refiere el presente
proyecto de: 6 MESES

De acuerdo con lo especificado en el articulo 144 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas, y en los casos en que sea de aplicacion, el contratista estard obligado a presentar un
programa de trabajo en el plazo de un mes, salvo causa justificada, desde la notificacién de la autorizacion para iniciar
las obras.

6. RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA
De acuerdo con lo especificado en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares redactado por el Organo de
Contratacion.

7. FORMULA DE REVISION DE PRECIOS

De acuerdo con los términos establecidos en los art. 103 y siguientes de la Ley 9/2017, y en los casos en que ello
proceda, la férmula tipo de revision de precios aplicable a las obras de referencia sera: No procede.

En los casos en que proceda revision de los precios del contrato de ejecucion de las obras, se establecera la férmula

polindmica que resulte segun normativa. RD 1359/2011
DIRECCION GENERAL DE
U INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

8. ARTICULO 144 DEL REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

De acuerdo con lo especificado en el referido articulo y en los casos en que sea de aplicacion, el contratista estara
obligado a presentar un programa de trabajo en el plazo de un mes, salvo causa justificada, desde la notificacion de la
autorizacion para iniciar las obras.

9. NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

En la redaccion del presente proyecto se han observado y en la ejecucion de las obras a que éste se refiere, se
consideran como normas de obligado cumplimiento, las que puedan ser de aplicacién a las distintas unidades de obra
dictadas por la Presidencia de Gobierno, Ministerio de Fomento, y demas Ministerios, Organismos de la Comunidad de
Madrid y Entidades Locales, vigentes en materia de edificacion, obras publicas e instalaciones, asi como la Normativa
vigente sobre Higiene y Seguridad en el Trabajo, de cuyo conocimiento y estricto cumplimiento esta obligado el
Contratista ejecutor de las obras.

Firma de la Memoria Administrativa

Madrid, Diciembre de 2024

El Arquitecto

Fdo.: Angel Gonzélez Rodriguez

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid

. MEMORIA. 3 Memoria Administrativa Pagina 2

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

MJ-MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA

E.1 - SEGURIDAD ESTRUCTURAL

CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

E.1.- Seguridad estructural DB-SE
El objetivo del requisito basico “Seguridad estructural” consiste en asegurar que el edificio tiene un comportamiento
estructural adecuado frente a las acciones e influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su
construccion y uso previsto (Articulo 10 de la Parte | de CTE).

Para satisfacer este objetivo, el edificio se proyectara, fabricara, construira y mantendra de forma que cumpla con una
fiabilidad adecuada las exigencias béasicas que se establecen en los apartados siguientes.

Prescripciones aplicables conjuntamente con DB-SE

Apartado Procede No
procede
DB-SE SE-1y SE-2 | Seguridad estructural: X |:|
DB-SE-AE SE-AE Acciones en la edificacion X U]
DB-SE-C SE-C Cimentaciones X ]
DB-SE-A SE-A Estructuras de acero X O
DB-SE-F SE-F Estructuras de fabrica | X
DB-SE-M SE-M Estructuras de madera O X
Se han tenido en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa siguiente:
Apartado Procede No
procede
NCSE NCSE Norma de construccién sismorresistente |:| X
Cadigo Cadigo o
Estructural Estructural Estructuras de hormigon armado y acero X |:|

SE1Y SE2 RESISTENCIA Y ESTABILIDAD-APTITUD AL SERVICIO DATOS BASICOS

EXIGENCIA BASICA SE 1: La resistencia y la estabilidad seran las adecuadas para que no se generen riesgos
indebidos, de forma que se mantenga la resistencia y la estabilidad frente a las acciones e influencias previsibles
durante las fases de construccién y usos previstos de los edificios, y que un evento extraordinario no produzca
consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original y se facilite el mantenimiento previsto.

EXIGENCIA BASICA SE 2: La aptitud al servicio sera conforme con el uso previsto del edificio, de forma que no se
produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la probabilidad de un comportamiento dindmico
inadmisible y no se produzcan degradaciones o anomalias inadmisibles.

1.-Analisis estructural y dimensionado

Proceso - DETERMINACION DE SITUACIONES DE DIMENSIONADO
- ESTABLECIMIENTO DE LAS ACCIONES
- ANALISIS ESTRUCTURAL

- DIMENSIONADO

Situaciones de PERSISTENTES Condiciones normales de uso.

dimensionado TRANSITORIAS Condiciones aplicables durante un tiempo limitado.
EXTRAORDINARIAS |Condiciones excepcionales en las que se puede encontrar 0 estar expuesto el
edificio.
Periodo de servicio [50 Afios
DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

o

ADECUACION

DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Método de
comprobacion

Definiciéon estado limite

Resistencia y estabilidad

Aptitud de servicio

2.-Acciones

Clasificacion de las
acciones

Valores caracteristicos
de las acciones

Datos geométricos de la
estructura

Caracteristicas de los
materiales

Modelo anlisis
estructural

3.-Verificaciéon

. MEMORIA

Estados limites

Situaciones que de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con alguno de los

requisitos estructurales para los que ha sido concebido.

ESTADO LIMITE ULTIMO:

Situacién que de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una puesta fuera de servicio o
por colapso parcial o total de la estructura:

- Perdida de equilibrio.

- Deformacion excesiva.

- Transformacion estructura en mecanismo.

- Rotura de elementos estructurales o sus uniones.

- Inestabilidad de elementos estructurales.

ESTADO LIMITE DE SERVICIO

Situacién que de ser superada se afecta::

- El nivel de confort y bienestar de los usuarios.
- Correcto funcionamiento del edificio.

- Apariencia de la construccioén.

PERMANENTES Aquellas que actlian en todo instante, con posicién constante y valor constante
(pesos propios) o con variacion despreciable: acciones reolégicas.
VARIABLES Aguellas que pueden actuar o no sobre el edificio: uso y acciones climaticas.

ACCIDENTALES Aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequefia pero de gran importancia:

sismo, incendio, impacto o explosion.

Los valores de las acciones se recogeran en la justificacion del cumplimiento del DB SE-AE.

La definicién geométrica de la estructura esta indicada en los planos de proyecto.

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallaran en la justificacion del DB

correspondiente o bien en la justificacién del Cédigo Estructural.

El célculo de la estructura ha sido realizado mediante el programa TRICALC de Calculo Espacial de
Estructuras Tridimensionales, versién 14.0,

Se realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de rigidez, formando las barras
los elementos que definen la estructura: pilares, vigas, brochales y viguetas. Se establece la compatibilidad
de deformacion en todos los nudos considerando seis grados de libertad y se crea la hipétesis de
indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el comportamiento del forjado, impidiendo los
desplazamientos relativos entre nudos del mismo. A los efectos de obtencién de solicitaciones y
desplazamientos, para todos los estados de carga se realiza un calculo estatico y se supone un

comportamiento lineal de los materiales, por tanto, un célculo en primer orden.

de la estabilidad

Ed,dst<Ed,sth

Ed,dst: Valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras.
Ed,stb: Valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras.

4.-Verificaciéon

de laresistencia de la estructura

Ed <Rd

Ed : Valor de calculo del efecto de las acciones.
Rd: Valor de calculo de la resistencia correspondiente.

5.-Combinacién de acciones
El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion persistente o transitoria y los correspondientes coeficientes de
seguridad se han obtenido de la formula 4.3 y de las tablas 4.1y 4.2 del presente DB.

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria se ha obtenido de la expresion 4.4 del presente DBy
los valores de célculo de las acciones se han considerado 0 o 1 si su accion es favorable o desfavorable respectivamente.

6.-Verificacion

Se considera un comportamiento adecuado en relacién con las deformaciones, las vibracion
de las acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto.

de la aptitud de servicio

DIRECCION GENERAL DE

Flechas

|La limitacién de flecha activa establecida en general es de 1/500 de
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Desplazamientos
horizontales

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

. MEMORIA

El desplome total limite es 1/500 de la altura total.
El desplome local limite es 1/250 de la altura de la plana, cualquiera de ellas.

SE-AE ACCIONES EN LA EDIFICACION

Peso Propio de la
estructura:

El valor caracteristico del peso propio de los elementos constructivos se ha determinado a
través de las dimensiones nominales y los pesos especificos segiin el Anejo C del DB-SE-AE

Se estiman uniformemente repartidas en la planta. Son elementos tales como el pavimento y

Acciones Cargas Muertas: la tabiqueria (aunque esta Ultima podria considerarse una carga variable, si su posicion o
Permanentes presencia varia a lo largo del tiempo).
(G): Peso propio de Estos se consideran al margen de la sobrecarga de tabiqueria.
tabiques pesadosy | En el anejo C del DB-SE-AE se incluyen los pesos de algunos materiales y productos.
muros de El pretensado se regira por lo establecido en el Cédigo Estructural.
cerramiento: Las acciones del terreno se trataran de acuerdo con lo establecido en DB-SE-C.
Se adoptaran los valores de la tabla 3.1. Los equipos pesados no estan cubiertos por los
valores indicados.
La sobrecarga de L ’ A
USO: as fuer;as sobre las barandllla_s y elementos divisorios:
Se considera una sobrecarga lineal de 2 kN/m en los balcones volados de toda clase de
edificios.
El viento:
Las disposiciones de este documento no son de aplicacién en los edificios situados en
altitudes superiores a 2.000 m. En general, las estructuras habituales de edificacion no son
sensibles a los efectos dindmicos del viento y podran despreciarse estos efectos en
edificios cuya esbeltez maxima (relacién altura y anchura del edificio) sea menor que 6. La
carga de viento depende de la zona a la que corresponda el emplazamiento y de la
rugosidad del mismo.
Las acciones Zona A. Grado de aspereza IV
climaticas: Los coeficientes de presion exterior e interior se encuentran en el anejo D.
La temperatura:
En estructuras habituales de hormigén estructural o metdlicas formadas por pilares y vigas,
Acciones pueden no considerarse las acciones térmicas cuando se dispongan de juntas de dilatacién
. a una distancia maxima de 40 metros.
Variables
(Q): La nieve:

Segun C.T.E. DB SE-AE “Acciones en la Edificacién”, sera de 0.60 KN/m2

Las acciones
quimicas, fisicas y

Las acciones quimicas que pueden causar la corrosién de los elementos de acero se
pueden caracterizar mediante la velocidad de corrosion que se refiere a la pérdida de acero
por unidad de superficie del elemento afectado y por unidad de tiempo. La velocidad de
corrosion depende de parametros ambientales tales como la disponibilidad del agente
agresivo necesario para que se active el proceso de la corrosion, la temperatura, la
humedad relativa, el viento o la radiacién solar, pero también de las caracteristicas del

biologicas: acero y del tratamiento de sus superficies, asi como de la geometria de la estructura y de
sus detalles constructivos.
El sistema de proteccién de las estructuras de acero se regira por el DB-SE-A. En cuanto a
las estructuras de hormigén estructural se regiran por el Art.3.4.2 del DB-SE-AE.
Los impactos, las explosiones, el sismo, el fuego.
Las acciones debidas al sismo estan definidas en la Norma de Construccién
Acciones Sismorresistente NCSE-02.

accidentales (A):

En este documento basico solamente se recogen los impactos de los vehiculos en los
edificios, por lo que solo representan las acciones sobre las estructuras portantes. Los
valores de célculo de las fuerzas estaticas equivalentes al impacto de vehiculos estan
reflejados en la tabla 4.1.
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5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

SE-C CIMENTACIONES

1.-Bases de célculo
Método de célculo:

Verificaciones:

Acciones:

2.-Cimentacién
Descripcion:
Material adoptado:

Dimensiones y armado:

Condiciones de ejecucion:

. MEMORIA

El dimensionado de secciones se realiza segin la Teoria de los Estados Limites Ultimos
(apartado 3.2.1 DB-SE) y los Estados Limites de Servicio (apartado 3.2.2 DB-SE). El
comportamiento de la cimentacién debe comprobarse frente a la capacidad portante
(resistencia y estabilidad) y la aptitud de servicio.

Las verificaciones de los Estados Limites estan basadas en el uso de un modelo adecuado
para al sistema de cimentacion elegido y el terreno de apoyo de la misma.

Se ha considerado las acciones que actian sobre el edificio soportado segin el documento
DB-SE-AE y las acciones geotécnicas que transmiten o generan a través del terreno en que
se apoya segun el documento DB-SE en los apartados (4.3 - 4.4 — 4.5).

Hormigén armado HA-25/B/20/XC2 y Acero B500S

Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto armaduras
qgue cumplen con las cuantias minimas indicadas en el Codigo Estructural atendiendo al
elemento estructural considerado

Se verificara que el terreno de apoyo de la cimentacién tiene unas caracteristicas

geotécnicas regulares y que se corresponde con los suelos descritos.

3.-Sistema de contenciones

Descripcion:

Material adoptado:

Dimensiones y armado:

Condiciones de ejecucion:

Los nuevos muros de cerramiento se han considerado como muros trabajando en mensula,
autoestables. Se ejecutaran encofrados a doble cara, rellenandose posteriormente con
material seleccionado, compactado adecuadamente.

Hormigon armado HA-25/F/20/XC2 y Acero B500S

Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto armaduras
qgue cumplen con las cuantias minimas indicadas en el Cédigo Estructural atendiendo al
elemento estructural considerado

Se verificard que el terreno de apoyo de la cimentacién tiene unas caracteristicas

geotécnicas regulares y que se corresponde con los suelos descritos.

NCSE-02 NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE

No es obligatoria la aplicacion de la norma NCSE-02 para esta edificacion, pues se trata de una construccion de normal
importancia situada en una zona de aceleraciéon sismica béasica a, inferior a 0,04 g, conforme al articulo 1.2.1. y al Mapa de
Peligrosidad de la figura 2.1. de la mencionada norma.

CODIGO ESTRUCTURAL.

REAL DECRETO 470/2021, de 29 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética. B.O.E.: 10-AGO-2021

1.-Datos previos
Condicionantes de partida:

Datos sobre el terreno:

El disefio de la estructura ha estado condicionado al programa funcional a desarrollar a peticion
de la propiedad.

Estimados a falta de estudio geotécnico

2.-Sistema estructural proyectado

Descripcion general del sistema
estructural:

FORJADOS

VIGAS Y ZUNCHOS
ESCALERAS Y RAMPAS
PILARES

MUROS RESISTENTES

En cuanto a la contencién del terreno de la urbanizacién se han disefiado muros de contencién
sobre encepados de pilotes in situ con vigas de torsion,
Losa de cimentacién y muros resistentes de HA en cuarto de calderas

No procede

No procede

No procede

No procede

Muros de hormigén armado, de secciénes indicadas en los planos
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3.-Programa de calculo

Nombre comercial
Empresa

Descripcion del programa:

idealizacién de la estructura:
simplificaciones efectuadas.

4.-Memoria de célculo

Método de célculo

Redistribucién de esfuerzos

Deformaciones

Cuantias geométricas

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

El calculo de la estructura ha sido realizado mediante el programa TRICALC de Célculo Espacial
de Estructuras Tridimensionales, versién 14.0,

de la empresa Graitec Spain, S.L. - ARKTEC, con domicilio en la calle Caleruega, 81, E28033 de
Madrid (ESPANA).

El programa realiza un célculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de rigidez,
formando las barras los elementos que definen la estructura: pilares, vigas, brochales y viguetas.
Se establece la compatibilidad de deformacién en todos los nudos considerando seis grados de
libertad y se crea la hipétesis de indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el
comportamiento del forjado, impidiendo los desplazamientos relativos entre nudos del mismo.

A los efectos de obtencién de solicitaciones y desplazamientos, para todos los estados de carga
se realiza un célculo estatico y se supone un comportamiento lineal de los materiales, por tanto,
un célculo en primer orden.

El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites del vigente
Cddigo Estructural, utilizando el Método de Calculo en Rotura.

| Se realiza una plastificacion de hasta un 15% de momentos negativos en vigas.

Lim. flecha total Lim. flecha activa Max. recomendada

L/300 L/400

Para la estimacion de flechas se considera la Inercia Equivalente (le) a partir de la Formula de
Branson. Se considera el modulo de deformacién Ec establecido en el Cédigo Estructural.

Seran como minimo las fijadas por el Codigo Estructural.

5.-Estado de cargas consideradas

Las combinaciones de las acciones
consideradas se han establecido
siguiendo los criterios de:

CODIGO ESTRUCTURAL )
DOCUMENTO BASICO SE (CODIGO TECNICO)

Los valores de las acciones seran
los recogidos en:

DOCUMENTO BASICO SE-AE (CODIGO TECNICO)

Cargas verticales (valores en servi

cio). Son las indicadas en el apartado “Acciones de la edificacion de esta memoria

Horizontales: Viento

ge=gb.ce.cp

Donde los valores de los parametros son los correspondientes a la Zona A y un grado IV de
aspereza del terreno.

Esta presién se ha considerado actuando en sus los dos ejes principales de la edificacion.

Cargas Térmicas

No es necesaria la consideracion de las acciones térmicas y reolédgicas, dada las dimensiones
de los edificios y las juntas de dilatacion dispuestas, segin lo establecido en C.T.E. DB SE-AE
“Acciones en la Edificacion”

Sobrecargas en el terreno

Para el célculo de empujes sobre los muros se ha considerado sobre el terreno una sobrecarga

de 0,4 t/m2.

6.-Caracteristicas de los

materiales

Hormigén

Hormigén de limpieza y para pozos de cimentacioén: HM-20/P/20/X0

Encepados y vigas de atado: HA-25/B-F/20/XC2

Muros urbanizacién: HA-25/F/20/XC2

Tipo de cemento

CEM|

Tamafo maximo de arido

20 mm.

Maxima relacién agua/cemento

0,60 para ambiente XC1y XC2 ; 0,55 para ambiente XC4

Minimo contenido de cemento

200 kg/m3 en hormigén de limpieza; 275 kg/m3 para ambiente XC1 y XC2; 300 kg/m3 para

ambiente XC4;

Fex

25 Mpa (N/mm?) = 250 Kg/cmz; 30 Mpa (N/mm2) = 300 Kg/cm?;

Tipo de acero

B 500 S

FYK

500 N/mm? = 5.000 kg/cm?
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I. MEMORIA

7.-Coeficientes de seguridad y niveles de control
El nivel de control de ejecucién de acuerdo al Art° 14 del Cédigo Estructural, para esta obra es NORMAL. Los coeficientes parciales de
seguridad para los materiales para Estados Limite Ultimos se establecen en la tabla A19.2.1, apartado 2.4.2.4 del Anejo 19 del Cédigo

Estrucural.

Hormigon

Acero

Ejecucion

8.-Vida util y Durabilidad

Vida til

Recubrimientos exigidos:

Recubrimientos:

Coeficiente de minoracién 1,50
Nivel de control ESTADISTICO
Coeficiente de minoracién 1,15
Nivel de control NORMAL
Coeficiente de mayoracién

Cargas Permanentes | 1,35 Cargas variables 1,50
Nivel de control NORMAL

Las reglas relativas a la vida util de proyecto se etablecen en el Articulo 5 del Cédigo Estructural
y en su apartado 2 del Anejo 18.
Se considera una vida Gtil nominal de 50 afios.

Al objeto de garantizar la durabilidad de la estructura durante su vida util, en el articulo 44.2.1.1
del capitulo 9 del Cédigo Estructural se establecen los recubrimientos minimos..

Para elementos estructurales interiores (ambiente no agresivo) se proyecta con un recubrimiento
nominal de 30 mm.

Para elementos estructurales exteriores (expuestos al contacto con agua de forma no
permanente) se proyecta con un recubrimiento nominal de 40 mm.

Para elementos enterrados, con hormigén de limpieza y/o encofrados, el recubrimiento nominal
sera de 50 mm. En caso de ser directamente hormigonados contra el terreno serd de 70 mm
Para garantizar estos recubrimientos se exigira la disposicion de separadores homologados de
acuerdo con los criterios descritos en cuando a distancias y posicién en el articulo 49.8.2 del
vigente Cédigo Estructural.

Se describen a continuacion los materiales que se emplearan en la estructura, sus caracteristicas mas importantes, las
modalidades de control previstas y sus coeficientes de seguridad correspondientes:

CUADRO DE CARACTERISTICAS SEGUN LA INSTRUCCION EHE
RESISTENCIA | CONSISTENCIA TAMARG COEFICIENTE DE SEGURIDAD
LOCALIZACION DE PROVECTO THAX NIVEL DE CONTROL
fek Nimm  # DEL AR
< Is T
HORMIGONES | CIMENTACION H-25/1lz 6-9Blanda | 20mm
MUROS H-25lla  |6-GFluida | 20mm NORMAL 1.50 1.5011.35
SOPORTES H-25/1 6-9Blanda | 20mm NORMAL 1.50 1.50/1.35
VIGAS H-25/ 6-GBlanda | 20mm NORMAL 1.50 1.501.35
LOSAS Y FORJADOS H-2511 6-9Blanda | 20mm NORMAL 1.50 1.50/1.35
DESIGNACION | LIMITE ELA%T €O NIVEL DE CONTROL
| Tyk N/mm |
ARMADURAS | IGUAL TODA LA OBRA B500S 500N/mm?2 NORMAL 1.15 1.501.35
CIMENTACION Y MURDS B 5008 500N/mm2 NORMAL 115 1501135
SOPORTES B500S 500N/mm?2 NORMAL 115 1.50M1.35
VIGAS B 5008 500N/mm2 NORMAL 115 |1.50M.35
LOSAS Y FORJADOS B500S 500N/mm2 NORMAL 115 1.50/1.35
fok 7 dias fck 28 dias NIVEL DE CONTROL
CONTROL DE | IGUAL TODA LA OBRA 150kpicm2 250kpicm?2 NORMAL
LA EJECUCION ‘ [ I
CIMENTACION ¥ MUROS 150kpicm2 250kpfem2 NORMAL
SOPQRTES 150kpicm2 250kpicm2 NORMAL FORMA SJR-275
VIGAS 150kp/cm2 250kpfem2 NORMAL
LOSAS Y FORJADOS 150kpicm?2 250kp/om?2 NORMAL
OBSERVACIONES:
Sello INCE para Hormigones Premasados
Sello N AENOR/CIETSID para Armaduras
Sello N AENOR/ECA para Cementos
Sello CIETAN para Viguetas Forjados DIRECCION GENERAL DE
IMENTACION DIRECTA MEDIANTE LOSA CALCULADAS A UNA TENSION ADMISIBLE DE 0.6 Kgicm?2 1 o G i enian CVICIOS
Ciencia y Universidades )
de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

1. MEMORIA DE CALCULO DE LA ESTRUCTURA

Esta es la memoria de calculo de la estructura para las siguientes normas de Espana:
Acciones: Anejo 18 del Cddigo Estructural y CTE DB SE-AE
Sismo: NCSE-94 y NCSE-02
Hormigon Armado y en Masa: Cddigo Estructural
Forjados Unidireccionales prefabricados: Cddigo Estructural
Acero estructural: Codigo Estructural y EN 1993-1-3
Vigas Mixtas y forjados de chapa: Cddigo Estructural
Aluminio: EN 1999-1-1:2007
Cimentaciones: CTE DB SE-C
Fabricas: CTE DB SE-F
Madera: CTE DB SE-M
Resistencia al fuego: CTE DB SI, Cddigo Estructural y EN 1999-1-2:2007

1. INTRODUCCION

El calculo de la estructura ha sido realizado mediante el programa TRICALC de Calculo Espacial de Estructuras
Tridimensionales, versién~ 14.0, de la empresa Graitec Spain, S.L. - ARKTEC, con domicilio en la calle Caleruega, 81,
E28033 de Madrid (ESPANA).

2. GEOMETRIA

3. Sistemas de coordenadas
Se utilizan tres tipos de sistemas de coordenadas:

SISTEMA GENERAL: Es el sistema de coordenadas utilizado para situar elementos en el espacio. Esta constituido por
el origen de coordenadas Og v los ejes Xg, Yg y Zg, formando un triedro. Los ejes Xg y Zg definen el plano horizontal
del espacio, y los planos formados por XgYg y YgZg son los verticales.

SISTEMA LOCAL: Es el sistema de coordenadas propio de cada una de las barras de la estructura y depende de su
situacién y orientacion en el espacio. Cada barra tiene un eje de coordenadas local para cada uno de sus nudos iy j,
a los que se denominara [Oli,XIi,Yli,Zli] y [Olj,XIj,Ylj,Zlj], respectivamente. Los ejes locales se definen de la siguiente
manera:

Ejes Locales en el NUDO i:
El origen de coordenadas Oli esta situado en el nudo i.
El eje Xli se define como el vector de direccién ji.
El eje Yli se selecciona perpendicular a los ejes Xli y Zg, de forma que el producto vectorial de Zg con Xli coincida con Yli.
El eje Zli se determina por la condicién de ortogonalidad que debe cumplir el triedro formado por Xli, Yli y Zli.
Ejes Locales en el NUDO j:
El origen de coordenadas Olj esta situado en el nudo j.
El eje XIj se define como el vector de direccion ij.
El eje YIj se selecciona perpendicular a los ejes Xlj y Zg, de forma que el producto vectorial de Zg con Xlj coincida con
Ylj.
El eje Zlj se determina por la condicion de ortogonalidad que debe cumplir el triedro formado por Xlj, Ylj y ZIj.

SISTEMA PRINCIPAL: Es el sistema de coordenadas que coincide con el sistema de ejes principales de inercia de la
seccion transversal de una barra. Se obtiene mediante una rotacion de valor un angulo B, entre los ejes Y local e Y
principal de su nudo de menor numeracién, medido desde el eje Y local en direccién a Z local.

El sistema de coordenadas general [Og,Xg,Yg,Zg] se utiliza para definir las siguientes magnitudes:
Coordenadas de los nudos.

Condiciones de sustentacién de los nudos en contacto con la cimentacidn (apoyos, empotramientos, resortes y
asientos).

DIRECCION GENERAL DE

ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid

Cargas continuas, discontinuas, triangulares y puntuales aplicadas en las barras
Fuerzas y momentos en los nudos.
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Desplazamientos en los nudos y reacciones de aquellos en contacto con el terreno, obtenidos después del calculo.
El sistema de coordenadas principal [Op,Xp,Yp,Zp] se utiliza para definir las siguientes magnitudes:

Cargas de temperaturas, con gradiente térmico a lo largo del eje Yp o Zp de la seccion.

Cargas del tipo momentos flectores y torsores en barras.

Resultados de solicitaciones de una barra.

Graficas de las solicitaciones principales.

4. Definicion de la geometria

La estructura se ha definido como una malla tridimensional compuesta por barras y nudos. Se considera barra al
elemento que une dos nudos. Las barras son de directriz recta, de seccidén constante entre sus nudos, y de longitud
igual a la distancia entre el origen de los ejes locales de sus nudos extremos.

Las uniones de las barras en los nudos pueden ser de diferentes tipos:
UNIONES RIGIDAS, en las que las barras transmiten giros y desplazamientos a los nudos.
UNIONES ARTICULADAS, en las que las barras transmiten desplazamientos a los nudos pero no giros.
UNIONES ELASTICAS, en las que se define un porcentaje a los tres giros, en ejes principales de barra.

Las condiciones de sustentacion impuestas a los nudos de la estructura en contacto con la cimentacion, condiciones
de sustentacion, permiten limitar el giro y/o desplazamiento en los ejes generales. Segun las distintas combinaciones de
los seis posibles grados de libertad por nudo, se pueden definir diferentes casos:

NUDOS LIBRES: desplazamientos y giros permitidos en los tres ejes de coordenadas.(------ ).

NUDOS ARTICULADOS: sin desplazamientos, con giros permitidos en los tres ejes.(XYZ---).

NUDOS EMPOTRADQOS: desplazamientos y giros impedidos. Empotramiento perfecto.(XYZXYZ).

APOYOS VERTICALES: desplazamientos permitidos respecto a los ejes Xg y Zg, y giros permitidos en los tres ejes.(-Y--
__).

APOYOS HORIZONTALES en X: desplazamientos permitidos respecto a los ejes Yg y Zg, y giros permitidos en los tres

RESORTES o APOYOS ELASTICOS: desplazamientos respecto a los ejes Xg/Yg/Zg definidos por las constantes de
rigidez Kdx/Kdy/Kdz, giros respecto a dichos ejes definidos por las constantes de rigidez Kgx/Kgy/Kgz. Es posible
definir en un nudo condiciones de sustentacion y resortes, en diferentes ejes.

Se han previsto ASIENTOS en nudos, teniéndose en cuenta para el calculo de solicitaciones los esfuerzos producidos por
el desplazamiento de dichos nudos.

Los cadigos expresados al final de cada tipo de apoyo, se recogen en diferentes listados del programa.

5. Ejes de calculo

Se permite considerar como ejes de calculo o las barras que el usuario defina (las lineas que unen dos nudos) o el eje
fisico (geométrico) de las secciones de las barras (ver LISTADO DE OPCIONES).

En el primer caso, si se considera necesario, se podran introducir de forma manual en el calculo los efectos que puedan
producir la diferencia de situacion entre los ejes de calculo y los ejes fisicos de las secciones transversales de las barras,
mediante la introduccién de acciones adicionales, fuerzas y momentos, o mediante la modelizacién de los nudos como
elementos con dimension.

En el caso de considerar como ejes de calculo los ejes geométricos de las piezas, se pueden utilizar como luz de las
barras diferentes criterios, entre los que se encuentra el adoptado por la Cédigo Estructural, la distancia entre apoyos.

6. Barras y tirantes

Existe la posibilidad de trabajar con tirantes, de forma que el programa considere que las barras definidas como tales,
solo absorben esfuerzos de traccion no aportando ninguna rigidez cuando se someten a compresion. El célculo de los
tirantes debe hacerse en el calculo en 2° orden, ya que sélo posteriormente a un célculo en 1° orden es posible detectar
las combinaciones en las que los tirantes estan trabajando a compresidn, y entonces eliminarlos de la matriz de rigidez
de la estructura, y volver a calcular la estructura. La libertad de geometria para definir las barras-tirante dentro de la
estructura es total: pueden unirse nudos a distinta cota, fachadas de naves, nudos en la misma planta,... sin necesidad
de formar recuadros rectangulares arriostrados.

7. Criterio de signos de los listados de solicitaciones

FRAESTR AS Y
Consejeria de Educacmn
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid

ERVICIOS

nudo inicial de las barras (Xp, Yp, Zp). El criterio de signos utilizado es el siguiente:

Los listados de ‘Solicitaciones’ y ‘Por Secciones’, que se obtienen mayorados, se re Nlnu ales del
1
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Y

Ejes Principales en el nudo inicial de una barra
Axiles Fx. Un valor negativo indicara compresion, mientras que uno positivo, traccion.

Cortantes Vy. Un valor positivo indicara que la tension de cortadura de una rebanada, en la cara que se ve desde el
nudo inicial, tiene el mismo sentido que el eje Yp.

Cortantes Vz. Un valor positivo indicara que la tension de cortadura de una rebanada, en la cara que se ve desde el
nudo inicial, tiene el mismo sentido que el eje Zp.

Momentos Flectores My (plano de flexion perpendicular a Yp). En el caso de vigas y diagonales cuyo plano de flexion
no sea horizontal (es decir, su eje Zp no es horizontal), se utiliza el criterio habitual: los momentos situados por
encima de la barra (la fibra traccionada es la superior) son negativos, mientras que los situados por debajo (la fibra
traccionada es la inferior) son positivos.
En el caso de vigas y diagonales cuyo plano de flexion sea horizontal (su eje Zp es horizontal), y en el caso de
pilares, se utiliza el siguiente criterio: los momentos situados hacia el eje Zp positivo son positivos, mientras que los
situados hacia el eje Zp negativo son negativos.

Momentos Flectores Mz (plano de flexion perpendicular a Zp). En el caso de vigas y diagonales cuyo plano de flexion
no sea horizontal (es decir, su eje Yp no es horizontal), se utiliza el criterio habitual: los momentos situados por
encima de la barra (la fibra traccionada es la superior) son negativos, mientras que los situados por debajo (la fibra
traccionada es la inferior) son positivos.
En el caso de vigas y diagonales cuyo plano de flexiéon sea horizontal (su eje Yp es horizontal), y en el caso de
pilares, se utiliza el siguiente criterio: los momentos situados hacia el eje Yp positivo son positivos, mientras que los
situados hacia el eje Yp negativo son negativos.

Momentos Torsores Mx. El momento torsor sera positivo si, vista la seccién desde el eje Xp de la barra (desde su nudo
inicial), ésta tiende a girar en el sentido de las agujas del reloj.

8. CARGAS

9. Hipétesis de cargas
Hipdtesis de cargas contempladas:
HIPOTESIS 0: CARGAS PERMANENTES.
HIPOTESIS 1y 2,7y 8,9y 10: SOBRECARGAS ALTERNATIVAS.

HIPOTESIS 3, 4, 25 y 26: VIENTO.
Se considera la accion del viento sobre el edificio segun cuatro direcciones horizontales perpendiculares. Dentro de
cada direccion se puede tener en cuenta que el viento actia en los dos sentidos posibles, es decir, en hipdtesis 3 y -
3,4y —4,25y-25,y26y-26.

HIPOTESIS 5, 6 % 24: SISMO.
Se considera la accién del sismo sobre el edificio segun dos direcciones horizontales perpendiculares, una en
hipdtesis 5 definida por un vector de direccion [x,0,z] dada y otra en hipdtesis 6 definida por el vector de direccion
perpendicular al anterior. Dentro de cada direccidn se tiene en cuenta que el sismo actla en los dos sentidos
posibles, es decir, en hipdtesis 5 y -5, y en hipotesis 6 y -6. Si se selecciona norma NCSE, las direcciones de
actuacion del sismo son las de los ejes generales; opcionalmente se puede considerar la actuacion del sismo vertical
en hipétesis 24 y -24 definida por el vector [0,Yg,0].

Para verificar los criterios considerados para el calculo del sismo (segiin NTE-ECS y NBE-PDS1/74 o seglin NCSE-94 6
NCSE-02): ver LISTADO DE OPCIONES.

DIRECCION GENERAL DE
***** INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

HIPOTESIS 11 a 20: CARGAS MOVILES. EST Y
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HIPOTESIS 22: NIEVE.
HIPOTESIS 23: CARGA ACCIDENTAL.

Para verificar los coeficientes de mayoracion de cargas y de simultaneidad, aplicados en cada hipdtesis de carga: ver
LISTADO DE OPCIONES.

10. Reglas de combinacién entre hipétesis
HIPOTESIS 0: CARGAS PERMANENTES
Todas las combinaciones realizadas consideran las cargas introducidas en hipdtesis 0.

HIPOTESIS 1 % 2, 7 y 8, 9 y 10: SOBRECARGAS ALTERNATIVAS
Se combinan las cargas introducidas en hipdtesis 1y 2, 7y 8, 9 y 10 de forma separada y de forma conjunta. Dado
su caracter alternativo, nunca se realizan combinaciones de cargas introducidas en hip. 1 y 2 con cargas introducidas
en hip. 7 y 8, o cargas introducidas en hip. 7 y 8 con cargas en hip. 9y 10.

HIPOTESIS 3, 4, 25 y 26: VIENTO
Nunca se considera la actuacién simultanea de las cargas introducidas en estas hipdtesis.
HIPOTESIS 5 6 Y 24: SISMO

I
Nunca se considera la actuacion de forma conjunta de las cargas introducidas en hip. 5 y 6 (salvo si se activa la
opcion “considerar la regla del 30%"), ni de éstas con la hip.24, sismo vertical.

HIPOTESIS 11 a 20: CARGAS MOVILES
No se realiza ninguna combinacion en la que aparezca la accion simultanea de las cargas introducidas en estas
hipétesis.

HIPOTESIS 21: TEMPERATURA
Las cargas de esta hipdtesis se combinan con las introducidas en hipdtesis 23. No se combinan con las que se
introduzcan en hipdtesis de viento y sismo.

HIPOTESIS 22: NIEVE
Las cargas de esta hipdtesis no se combinan con las introducidas en hipdtesis 23. Tampoco se combinan con las que
se introduzcan en hipdtesis de viento y sismo.

HIPOTESIS 23: CARGA ACCIDENTAL
Las cargas de esta hipotesis no se combinan con las introducidas en hipdtesis 21 y 22. Tampoco se combinan con las
que se introduzcan en hipdtesis de viento y sismo.

Los coeficientes de combinacion de hipotesis aplicados vienen definidos en el LISTADO DE OPCIONES. También es
posible obtener el listado de las combinaciones realizadas en una estructura, material y estado limite concretos.

Las combinaciones de hipotesis efectuadas de forma automatica por el programa, se desglosan en el apartado
correspondiente a cada normativa y material.
11. Opciones

Se han utilizado las opciones de cargas recogidas en el listado de OPCIONES que acompafia a la estructura, en
particular las relativas a:

Consideracion o no automatica del peso propio de las barras de la estructura.

Consideracién de las cargas introducidas en la hipétesis 3, 4, 25 y 26 (Viento ACTIVO), y en las hipdtesis 5, 6 y 24
(Sismo ACTIVO).

Sentido positivo y negativo(+) considerado en las hipétesis 3, 4, 25, 26, 5, 6 y 24.
12.SECCIONES

13. Definicion de las caracteristicas geométricas y mecanicas de los perfiles
14. Canto H
Es el valor de la dimension del perfil en el sentido paralelo a su eje Y principal, en mm.

15. Ancho B
Es el valor de la dimension del perfil en el sentido paralelo a su eje Z principal, en mm.

16. Area Ax

Es el valor del area de la seccidn transversal de un perfil de acero, en cm2. En una seccion rectangular viene dada por la
expresion:

X DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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17. Area Ay

Es el area a considerar en el calculo de las tensiones tangenciales paralelas al eje Y principal de la seccién transversal de
un perfil de acero, en cm2. Su valor se calcula con la expresion:

| -e
_ 'z
A, = S
Z
siendo:
Iz Inercia segun el eje z.
e Espesor del perfil en el punto en el que se producird la maxima tension tangencial
debida al cortante Fy.
Sz. Momento estatico de una seccion correspondiente entre la fibra, paralela al eje Z

principal, exterior y el punto donde se producird la maxima tension tangencial debida al
cortante respecto al eje paralelo al eje Z principal que pase por el centro de gravedad
de la seccion.

El valor de Ay corresponde aproximadamente al area del alma en los perfiles en forma de 1. En una seccién rectangular

viene dado por la expresion:
A, = A .B-H

18. Area Az

Es el area a considerar en el calculo de las tensiones tangenciales paralelas al eje Z principal de la seccidn transversal de
un perfil de acero, en cm2. Su valor se calcula con la expresion:

_ I, -e
Sy
siendo:
Iy: Inercia segun el eje y.
e: Espesor del perfil en el punto en el que se producird la maxima tension tangencial
debida al cortante Fz.
Sy: Momento estatico de una seccidon correspondiente entre la fibra exterior y el punto

donde se producira la maxima tension tangencial.
El valor de Az corresponde aproximadamente al area de las alas en los perfiles en forma de I. En una seccion
rectangular tiene el mismo valor que Ay.
19. Momento de Inercia Ix
Momento de Inercia a torsion, en cm*. El momento de inercia a torsién de una seccién rectangular viene dado por la
expresion:

4
| =1 001 B 1B

——  ||-H-B®
13 H 12-H*

siendo H> B.

En las secciones en T se tiene en cuenta lo indicado en la tabla A3-1 de la norma EA-95 (Cap.3), que refleja que la
Inercia a torsidon de una pieza formada por dos rectangulos (de inercias a torsion /1 e &2) en forma de T viene dada
por la expresion

Ix =1’1'(|x1+ IXZ)

20. Momento de Inercia ly

Momento de Inercia se la seccion respecto de un eje paralelo al eje Y principal que pase por su centro de gravedad, en
cm*. Su valor para una seccion rectangular v, tiene dado por la expresion:

_H-B°

I
Y
|2

21. Momento de Inercia Iz
DIRECCION GENERAL DE

Momento de inercia de la seccion respecto de un eje paralelo al eje Z principal qug ERRRE SHEEHOIIE dravedad;cén
cm*. Su valor para una seccidn rectangular viene dado por la expresion: Ciencia y Universidades .
Comunidad de Madrid
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_B-H®

| —_—
z
|2

22. Médulo Resistente Wt

Moddulo resistente a la torsién en cm3 de una seccion de acero. Es la relacidén existente entre el momento torsor y la
tension tangencial maxima producida por él. Para una seccion abierta formada por varios rectangulos viene dado por la
expresion (Tabla A3-1 de la norma EA-95 (Cap.3)):

w, =
1
donde
Ix: Inercia a torsion de la seccidn.
ei: Espesor del rectangulo de mayor espesor.

23. Mddulo Resistente Elastico Wy e

Es el modulo resistente a la flexidn segin un plano ortogonal al eje Y principal de una seccion de acero, en cm3, que se
calcula a partir del momento de inercia Iy. En secciones simétricas con respecto a un plano paralelo al eje Y principal de
la barra, viene dado por la expresion:
W, —IY
Yel ™ B/
2

Su valor para una seccion rectangular viene dado por la expresion:

2
WY,eI = H B_

24. Moédulo Resistente Elastico Wz

Es el modulo resistente a la flexion segun un plano ortogonal al eje Z principal de una seccion de acero, en cm3, que se
calcula a partir del momento de inercia Iz. En secciones simétricas con respecto a un plano paralelo al eje Z principal de
la barra, viene dado por la expresion:
W, =z
Zel — |_V
2

Su valor para una seccion rectangular viene dado por la expresién:

2
WZ,eI = B ' H%
25. Modulo Resistente Plastico Wy

Es el mddulo resistente a la flexion plastica segtin un plano ortogonal al eje Y principal de una seccion de acero, en cm3,
que se calcula suponiendo todas las fibras de la seccidn trabajando al limite elastico.

Su valor para una seccion rectangular viene dado por la expresién:

BZ

W, =H —
4

Y,pl
26. Modulo Resistente Plastico Wz

Es el modulo resistente a la flexion segin un plano ortogonal al eje Z principal de una seccion de acero, en cm3, que se
calcula suponiendo todas las fibras de la seccién trabajando al limite elastico.

Su valor para una seccion rectangular viene dado por la expresién:

H 2
W, =B e
27. Peso P
Es el peso propio de la barra en Kgf/ml (6 kN/ml). R};*Eg%?g&%ﬁg—fgmwCIOS
******* Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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28. Secciones de inercia variable: cartelas

El programa permite la introduccion de secciones de inercia variable (cartelas) de acero o madera (pero no de
hormigon). Las cartelas solo podran definirse sobre barras a las que previamente se haya asignado un perfil con las
siguientes caracteristicas: Debe ser de forma en ‘I’ y de material ‘Acero’ o ‘Madera’, o de forma rectangular y de material
'Madera'. Las cartelas pueden definirse exclusivamente en el plano Y principal, es decir, en el plano del alma.

Es posible definir cuatro tipos de secciones de inercia variable:

Corte oblicuo del perfil. Consiste en cortar oblicuamente el alma del perfil y soldar la seccion dando la vuelta a uno
de los medios perfiles. Equivale a alargar o acortar el alma del perfil. Para que el perfil sea valido, el canto total del
perfil acartelado debe ser al menos 3 veces el espesor del ala.

Cartabones. Consiste en soldar de una a tres piezas triangulares o trapezoidales perpendicularmente a una de las
alas de un perfil base y de un mismo espesor. Para que el perfil sea valido, el canto del perfil acartelado debe ser al
menos el del perfil base, y la suma de espesores de los cartabones no debe superar el ancho del perfil base.

Semiperfil. Consiste en soldar a un perfil base un perfil en forma de ‘T’ extraido de un perfil idéntico al base. Para
que el perfil sea valido, el canto del perfil acartelado debe ser al menos el del perfil base.

Palastros. Consiste en soldar a un perfil base un perfil en forma de ‘T’ formado por dos chapas de un determinado
espesor. Para que el perfil sea valido, el canto del perfil acartelado debe ser al menos el del perfil base.

Para realizar el calculo de esfuerzos (o el calculo de modos de vibracion dinamicos), Tricalc divide las barras de seccion
variable en un nimero determinado de barras de seccidén uniforme. A la barra de seccion variable completa se la
denominara en este manual ‘Cartela Primaria’, mientras que a cada una de las barras de seccion constante en las que se
divide la cartela primaria se las denominara ‘Cartelas Secundarias’. De forma similar, a los nudos que se crean para
definir estas cartelas secundarias se les denominara ‘Nudos Secundarios’.

29.CALCULO DE SOLICITACIONES

El calculo de las solicitaciones en las barras se ha realizado mediante el método matricial espacial de la rigidez,
suponiendo una relacion lineal entre esfuerzos y deformaciones en las barras y considerando los seis grados de libertad
posibles de cada nudo. Los muros resistentes se han calculado mediante el método de los elementos finitos. A titulo
indicativo, se muestra a continuacion la matriz de rigidez de una barra, donde se pueden observar las caracteristicas de
los perfiles que han sido utilizadas para el calculo de esfuerzos.

E- A 0 0 0 0 0
12 I|_53-|Z 0 0 0 —GLE l,

0 0 12 E-IY o 8 EZIY 0

0 0 0 G-Iy 0 0

0 0 6 IEZIY 0 4-EL-|Y 0
o “%EL 0 0 vE L

L L

Donde £ es el médulo de deformacion longitudinal y G es el mddulo de deformacién transversal calculado en funcién del
coeficiente de Poisson y de £. Sus valores se toman de la base de perfiles correspondiente a cada barra.

Es posible reducir el acortamiento por axil de los pilares mediante la introduccion de un factor multiplicador del término
E-Ax / L'de la matriz anterior, como se recoge en el LISTADO DE DATOS DE CALCULO.

Es posible considerar la opcion de indeformabilidad de forjados horizontales en su plano, como se recoge en el LISTADO
DE DATOS DE CALCULO. Al seleccionar esta opcidn todos los nudos situados dentro del perimetro de cada forjado
horizontal, unidireccional o reticular, quedan englobados en 'grupos' (uno por cada forjado), a los que individualmente
se asignan 3 grados de libertad: El desplazamiento vertical -Dy- y los giros segun los ejes horizontales -Gx y Gz-. Los
otros tres grados de libertad (Dx,Dz y Gy) se suponen compatibilizados entre todos los nudos del “grupo”: Los nudos
que no pertenezcan a un forjado horizontal, ya sea por estar independientes o por estar en planos inclinados, se les
asignan 6 grados de libertad.

Es posible considerar el tamafio del pllar en los forjados reticulares y losas, como se recoge en el LISTADO DE DATOS

DE CALCULO. Al seleccionar esta opcion, se considera que la parte de forjado o losa e h‘ﬂlﬂl mfudiuucmuuu
para ello la exacta dimension del pilar y su posicién o crecimiento) es infinitamente nénz RO St
el interior del perimetro del pilar comparten, por tanto, los 6 grados de libertad (D, o@?;ﬁyuﬂﬁfggﬁtﬁ hace que
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en el interior de esta porcidn de forjado, no existan esfuerzos, y por tanto, los nervios y zunchos que acometen al pilar
se arman con los esfuerzos existentes en la cara del pilar.

En base a este método se ha planteado y resuelto el sistema de ecuaciones o matriz de rigidez de la estructura,
determinando los desplazamientos de los nudos por la actuacion del conjunto de las cargas, para posteriormente
obtener los esfuerzos en los nudos en funcion de los desplazamientos obtenidos.

En el caso de que la estructura se calcule bajo los efectos de las acciones sismicas definidas por la Norma NCSE se
realiza un calculo de la estructura mediante el método del “Analisis Modal Espectral”, recomendado por la misma. De
esta forma pueden obtenerse los modos y periodos de vibracion propios de la estructura, datos que pueden ser
utilizados para la combinacion de la estructura con cargas armonicas y la posibilidad de 'entrada en resonancia' de la
misma.

30. Modelizacién de muros resistentes y forjados

Los muros resistentes, forjados reticulares, losas de forjado, de cimentacién o escalera se modelizan como elementos
finitos tridimensionales de cuatro o tres vértices. Los otros tipos elementos, ya sean vigas, pilares, diagonales o zunchos
se modelizan como elementos lineales tipo barra.

Una viga, un pilar o una diagonal esta formada por dos nudos unidos mediante una ‘barra’. De forma similar, un muro
resistente, un forjado reticular, losa de forjado, de cimentacion o escalera esta formado por un conjunto de elementos
finitos yuxtapuestos definidos por sus nodos o vértices.

Cuando en una estructura se definen vigas, pilares, diagonales, forjados y muros resistentes, el método de célculo de
esfuerzos consiste en formar un sistema de ecuaciones lineales que relacionen los grados de libertad que se desean
obtener, los desplazamientos y giros de los nudos y de los nodos, con las acciones exteriores, las cargas, y las
condiciones de borde, apoyos y empotramientos.

De forma matricial, se trata de la ecuacion

[K] - {D} ={F}
donde ‘[K]’ es la matriz de rigidez de la estructura, ‘{D}’ es el vector de desplazamientos y giros de los nudos y nodos, y
{F}' es el vector de fuerzas exteriores. Una vez resuelto el sistema de ecuaciones, y por tanto, obtenidos los
desplazamientos y giros de los nudos y nodos de la estructura, es posible obtener los esfuerzos (en el caso de las vigas,
pilares, diagonales y nervios de los forjados y losas) y las tensiones (en el caso de los muros resistentes) de toda la
estructura.

Para obtener el sistema ‘[K] * {D} = {F}’, se opera de igual forma que con una estructura formada exclusivamente por
nudos y barras: cada parte de la estructura (barra, trozo de nervio o elemento finito) posee una matriz de rigidez
elemental, [K]e, que tras transformarla al sistema de ejes generales de la estructura, se puede sumar o ensamblar en la
matriz general de la estructura. La Unica diferencia entre las barras y los elementos finitos es la dimension y significado
de cada fila o columna de sus matrices de rigidez elementales. Se puede decir, por tanto, que el método matricial
espacial de calculo de estructuras de barras es un caso particular del método de elementos finitos, en el que el
elemento finito es una barra.

31. Elemento finito utilizado

Para la modelizacién de muros resistentes, forjados reticulares, losas de forjado, de cimentacion o escalera,
el programa utiliza un elemento finito isoparamétrico cuadrilatero de 4 nodos (y uno auxiliar, triangular de 3
nodos, para facilitar el mallado). Cada nodo posee cinco grados de libertad (u, v, w, 6x y 8y), siendo los 2 primeros
de tension plana y los 3 siguientes de flexion de placa. La matriz de rigidez elemental tiene, en coordenadas naturales,
45 = 20 filas y 20 columnas, no existiendo términos que relacionen los grados de libertad de tension plana con los de
flexion de placa. Por tanto, el elemento utilizado procede del ensamblaje de un elemento cuadrildtero de cuatro nodos
de tension plana con otro también cuadrilatero de cuatro nodos de flexion de placa. Concretamente, para la flexion se
ha utilizado el elemento cuadrilatero de cuatro nodos con deformaciones de cortante lineales CLLL (placa gruesa de
Reissner-Mindlin basada en campos de deformaciones de cortante transversal impuestas).

Para la obtencion de la matriz de rigidez, se utiliza una integracién numérica mediante una cuadratura de Gauss-
Legendre de 2 x 2 puntos. La posicion de los 2 x 2 puntos de Gauss en coordenadas naturales, asi como los pesos
asignados a dichos puntos, es la siguiente:

G = {1/'\/?3 , 1/’\/§ 3 Wi1=1,0
Gia = {13, -1A3 }; Wio = 1,0
Go1 = {-1A3, 13} W1 = 1,0
Goo = {-1\3,-1[3 % W22 = 1,0

(En el caso del elemento triangular auxiliar, se utiliza una cuadratura de 1 punto, situado en el centro del elemento)

Una vez obtenidos los desplazamientos de todos los nudos y nodos de la EWL\%E%@E%@
[K]{D}={F}), se obtienen las tensiones en los puntos de Gauss de cada elementq Beftafoftes goufpeladratiiade Gauss-
Legendre de 2 x 2 puntos. Las tensiones nodales de cada elemento se obtienen extr G Hediante BE fincianes de
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forma del elemento, las de los puntos de Gauss. Este procedimiento produce valores nodales discontinuos entre
elementos adyacentes, discontinuidades que se reducen segun se hace la malla de elementos mas tupida, hasta
desaparecer en el limite.

En el programa se realiza un ‘alisado’ de las tensiones nodales mediante una media cuadratica de las tensiones
procedentes de cada elemento al que pertenece el nodo en cuestidn. Este alisado se produce muro a muro o forjado a
forjado; es decir, los nodos situados en el interior de un muro poseeran un Unico vector de tensiones, pero los situados
en la frontera entre dos muros poseeran un vector diferente para cada muro al que pertenezca en nodo. Este se hace
asi porque normalmente, en las uniones entre muros (las uniones en horizontal se suelen realizar por cambios de
direccion del muro, y las uniones en vertical se suelen realizar en los forjados), se producen saltos bruscos de las
tensiones.

Las tensiones (esfuerzos) que se producen en un trozo de muro elemental de dimensiones d, dy respecto al sistema de
coordenadas principal del muro, son las siguientes:

Tensidn Esfuerzo Tipo Descripcion
Ox Fydy Tensién Plana | Axil horizontal
Gy Fy dx Tensién Plana | Axil vertical
Tyy Ty dy, Tyx'dx | Tensién Plana | Cortante contenido en el plano
My dx Flexién Momento flector respecto a un eje horizontal
z-0,-dz
J‘ z-0, .dz M, dy Flexion Momento flector respecto a un eje vertical
J‘ 7. .dz Myy*dy, Flexion Momento Torsor respecto a un eje contenido
2% Myxdx en el plano.
J‘ r .dz Tz dy Flexion Cortante horizontal perpendicular al plano
Xz
J‘ r .dz Ty dx Flexion Cortante vertical perpendicular al plano
yz
AFy-dx
\\ Ty X

T,ydy

F,dy

M,-dy

e

Momentos Flectores de Flexion de placas. DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
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Momentos Torsores de Flexion de placas.

T,,-dx

Tedy |
V|

I

Cortantes de Flexion de placas.

De manera similar se obtienen las tensiones (esfuerzos) que se producen en un trozo de forjado o losa
elemental de dimensiones dx, dy respecto al sistema de coordenadas principal del forjado, en las que el gje
x corresponde a la direccion de la armadura longitudinal y el eje y a la de la armadura transversal.

32. Principios fundamentales del calculo de esfuerzos

El programa realiza el clculo de esfuerzos utilizando como método de cdlculo el método matricial de la rigidez para los
elementos tipo barra y el método de los elementos finitos para los muros resistentes. En el método matricial, se calculan
los desplazamientos y giros de todos los nudos de la estructura, (cada nudo tiene seis grados de libertad: los
desplazamientos y giros sobre tres ejes generales del espacio, a menos que se opte por la opcidn de indeformabilidad
de los forjados horizontales en su plano o la consideracién del tamano del pilar en forjados reticulares y losas), y en
funcion de ellos se obtienen los esfuerzos (axiles, cortantes, momento torsor y flectores) de cada seccion.

Para la validez de este método, las estructuras a calcular deben cumplir, o se debe suponer el cumplimiento de los
siguientes supuestos:

33. Teoria de las pequeiias deformaciones: 1°y 2° orden

Se supone que la geometria de una estructura no cambia apreciablemente bajo la aplicacion de las cargas. Este
principio es en general valido, salvo en casos en los que la deformacion es excesiva (puentes colgantes, arcos esbeltos,
...). Si se realiza un cdlculo en 1° orden, implica ademas, que se desprecian los esfuerzos producidos por los
desplazamientos de las cargas originados al desplazarse la estructura. Si se realiza un calculo en 2° orden, se
consideran los esfuerzos originados por las cargas al desplazarse la estructura, siempre dentro de la teoria de las
pequeias deformaciones que implica que las longitudes de los elementos se mantienen constantes.

Este mismo principio establece que se desprecian los cambios de longitud entre los extremos de una barra debidos a la
curvatura de la misma o a desplazamientos producidos en una direccién ortogonal a su directriz, tanto en un calculo en
10 orden como en 2° orden.

Hay otros métodos tales como la teoria de las grandes deflexiones que si recogen estos casos, que no son contemplados
en Tricalc.

En el cdlculo en 2° orden se permiten seleccionar las combinaciones a considerar, por el criterio de maximo

desplazamiento y por el criterio de méaximo axil, o también es posible la realizacié ILNE.ECF&!O%AGE'[‘EIEAL pgratodas
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34. Linealidad

Este principio supone que la relacién tensidon - deformacion, y por tanto, la relacién carga - deflexion, es constante,
tanto en 1° orden como en 2° orden. Esto es generalmente valido en los materiales elasticos, pero debe garantizarse
que el material no llega al punto de fluencia en ninguna de sus secciones.

35. Superposicion
Este principio establece que la secuencia de aplicacion de las cargas no altera los resultados finales. Como consecuencia
de este principio, es valido el uso de las "fuerzas equivalentes en los nudos" calculadas a partir de las cargas existentes
en las barras; esto es, para el calculo de los desplazamientos y giros de los nudos se sustituyen las cargas existentes en
las barras por sus cargas equivalentes aplicadas en los nudos.

36. Equilibrio
La condicion de equilibrio estatico establece que la suma de todas las fuerzas externas que actlan sobre la estructura,
mas las reacciones, sera igual a cero. Asimismo, deben estar en equilibrio todos los nudos y todas las barras de la
estructura, para lo que la suma de fuerzas y momentos internos y externos en todos los nudos y nodos de la estructura
debe ser igual a cero.

37. Compatibilidad
Este principio supone que la deformacion y consecuentemente el desplazamiento, de cualquier punto de la estructura es
continuo y tiene un solo valor.

38. Condiciones de contorno
Para poder calcular una estructura, deben imponerse una serie de condiciones de contorno. El programa permite definir
en cualquier nudo restricciones absolutas (apoyos y empotramientos) o relativas (resortes) al desplazamiento y al giro
en los tres ejes generales de la estructura, asi como desplazamientos impuestos (asientos).

39. Unicidad de las soluciones
Para un conjunto dado de cargas externas, tanto la forma deformada de la estructura y las fuerzas internas asi como las
reacciones tienen un valor Unico.

40. Desplome e imperfecciones iniciales

Existe la posibilidad de considerar los efectos de las imperfecciones iniciales globales debidas a las desviaciones
geométricas de fabricacion y de construccion de la estructura. Tanto la Norma CTE DB SE-A en su articulo 5.4.1
Imperfecciones geométricas como el Eurocédigo 3 en su articulo 5.3.2 Imperfections for global analysis of frames,
citan la necesidad de tener en cuenta estas imperfecciones. Estos valores son los siguientes:

L/200 si hay dos soportes y una altura.
L/400 si hay 4 o mas soportes y 3 0 mas alturas.
L/300 para situaciones intermedias.

Ademas se definen unos valores de deformacion (e0) para las imperfecciones locales debidas a los esfuerzos de
compresion sobre los pilares. Estos valores vienen dados por la tabla 5.8 de la norma CTE.

41.COMBINACION DE ACCIONES

42. Normativas

Las combinaciones de acciones se realizan de acuerdo al Anejo 18 del Cddigo Estructural, que en el caso de Edificacion,
remite al CTE para la definicion de los coeficientes de seguridad de las acciones.

43. Combinaciones de acciones segun el Codigo Estructural

En el programa no existen cargas permanentes de valor no constante (G*), y las sobrecargas (Q) se agrupan en las
siguientes familias:

Familia 1
Sobrecargas alternativas. Corresponden a las hipétesis 1, 2, 7, 8,9y 10

Familia 2
Cargas maviles. Corresponden a las hipdtesis 11 a 20, inclusive.

Familia 3
Cargas de viento. Corresponden a las hipétesis 3, 4, 25 y 26 (y a las de signo contrario si se habilita la opcién
“Sentido ")
Carga de nieve. Corresponde a la hipétesis 22.
Carga de temperatura. Corresponde a la hipotesis 21. DIRECCION GENERAL DE
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44. Coeficientes de mayoracion

Se utilizan los coeficientes de seguridad definidos en el Informe de Datos de Calculo. Ademas, el coeficiente de
seguridad para acciones favorables es definible por el usuario (en general, entre 0,8 y 1,0) para la carga permanente y
0,0 para el resto.

45. E.L.U. Situaciones persistentes o transitorias
Carga permanente + sobrecargas de la familia 1 (Hipdtesis 0, 1, 2, 7, 8, 9y 10)

Ve "Gy + 7a -Q
Carga permanente + sobrecargas de la familia 2 (Hipdtesis 0 y de 11 a 20)
Ve "Gy +70 - Q
Carga permanente + sobrecargas de la familia 3 (Hipdtesis 0, 3, 4, 21, 22, 25y 26)
Ve "Gy +70-Qy
Carga permanente + sobrecargas de las familias 1y 2 (Hipdtesis 0, 1, 2, 7, 8,9, 10 y de 11 a 20)
76 -Gy +7a.F1 Q1 +7arF2 “Wors Qe
Ve "Gy +7or2 ‘Qk,Fz +7o.r1 ""Po,Fl ‘Qk,Fl
Carga permanente + sobrecargas de las familias 1 y 3 (Hipotesis 0, 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 21, 22, 25y 26)
Ve "Gy + Yo, F1 'Qk,Fl +70Fs3 'lPo,Fa 'Qk,F3
76 Gy +7qks3 ‘Qurs +7arF1 “Wor - Qur
Carga permanente + sobrecargas de las familias 2 y 3 (Hipdtesis 0, 3, 4, 21, 22, 25y 26, y de 11 a 20)
7s -Gy +7ar2 'Qk,Fz + Vo3 '\IIO,F3 'Qk,Fs
Ve "Gy T 70,3 ‘Qurs +70r2  Yor ‘Qur2

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1, 2 y 3 (Hipdtesis 0, 1, 2, 3,4, 7, 8, 9, 10, 21, 22,25y 26, yde 11 a
20)

Ve "Gy +7o.F1 'Qk,Fl +70rF2 '\PO,FZ 'Qk,Fz + 703 'lPo,F3 'Qk,Fs
Y6 "Gy + Yo,F2 ‘Qk,Fz +7orF1 “Wo 'Qk,Fl +7ors “Wors 'Qk,Fs
76 Gy + Va3 Qurs +7ar1 " Yor Qe r +7aor2 Yor2 ‘Qyra
46. E.L.U. Situaciones accidentales (extraordinarias en CTE)
Carga permanente + sobrecargas de la familia 1 + carga accidental (Hipdtesis 0, 1, 2, 7, 8,9, 10y 23)
Gy +7a-Ac+Y-Q
Carga permanente + sobrecargas de la familia 2 + carga accidental (Hipotesis 0, de 11 a 20 y 23)
Gy +7a A +Y-Q
Carga permanente + sobrecargas de la familia 3 + carga accidental (Hipdtesis 0, 3, 4, 21, 22, 23, 25y 26)
Gy +7a-A+Y-Q

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1 y 2 + carga accidental (Hipdtesis 0, 1, 2,7, 8,9, 10, 23 yde 11 a
20)

Gy +7a Ac+Wie Qe +Wors  Qurs
G +7a A +¥ie Qe +Wor Qur

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1 y 3 + carga accidental (Hipdtesis 0, 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 21, 22, 23,
25y 26)

G +7a-A +W¥in 'Qk,Fl + W3 'Qk,Fs

** Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
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Carga permanente + sobrecargas de las familias 2 y 3 + carga accidental (Hipdtesis 0, 3, 4, 21, 22, 23, 25y 26, y de 11
a 20)

Getra Ac+Yir Qe +Wors Qs
Gy +7a A +Wirs Ques +Wor, Qe

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1, 2 y 3 + carga accidental (Hipotesis 0, 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 21, 22,
23,25y 26, yde 11 a 20)

Gk +Vac Ak +\P1,F1 'Qk,Fl +\P2,F2 'Qk,Fz + LPz,Fs 'Qk,Fs
Gk TVa" Ak +\P1,F2 'Qk,Fz +\P2,Fl 'Qk,Fl +\P2,F3 'Qk,Fs
Gk tVac Ak +\P1,F3 'Qk,Fs +lI"2,|:1 'Qk,Fl +\P2,F2 'Qk,Fz

47. E.L.S. Estados Limite de Servicio

Carga permanente + sobrecargas de la familia 1 (Hipdtesis 0, 1, 2, 7, 8, 9y 10)
Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

G +Q,
Combinaciones frecuentes:
G +Y¥-Q
Combinaciones cuasi permanentes (casi permanentes en CTE):
G +¥,-Q

Carga permanente + sobrecargas de la familia 2 (Hipdtesis 0 y de 11 a 20)
Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

G, +Q,
Combinaciones frecuentes:
Gy + ¥, -Qy
Combinaciones cuasi permanentes:
G, +Y¥,-Q

Carga permanente + sobrecargas de la familia 3 (Hipdtesis 0, 3, 4, 21, 22, 25y 26)
Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

G +Q,
Combinaciones frecuentes:
Gk + Tl 'Qk
Combinaciones cuasi permanentes:
Gy + ', -Q

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1 y 2 (Hipdtesis 0, 1, 2, 7, 8,9, 10 y de 11 a 20)
Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

Gy + Qe+ Wors " Qurs
Gk +Qk,F2 + \PO,Fl 'Qk,Fl

Combinaciones frecuentes:
Gk + \Pl,Fl 'Qk,Fl + \Pz,Fz 'Qk,Fz

Gk + lPl,Fz 'Qk,Fz + le,Fl ‘Qk,Fl
DIRECCION GENERAL DE
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Gk + lPZ,Fl 'Qk,Fl + le,Fz 'Qk,Fz

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1 y 3 (Hipétesis 0, 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 21, 22, 25y 26)
Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

Gk + Qk,Fl + \PO,FS 'Qk,Fe
Gk + Qk,F3 + \PO,Fl 'Qk,Fl
Combinaciones frecuentes:
Gk +\P1,F1 'Qk,Fl +\P2,F3 'Qk,Fs
Gk + \Pl,Fs 'Qk,Fs + lP2,|:1 'Qk,Fl
Combinaciones cuasi permanentes:
Gk + \PZ,Fl 'Qk,Fl + \PZ,FS : Qk,Fa

Carga permanente + sobrecargas de las familias 2 y 3 (Hipotesis 0, 3, 4, 21, 22, 25y 26, y de 11 a 20)
Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

Gy +Qura + Wors - Qurs
Gk +Qk,F3 +\PO,F2 'Qk,Fz
Combinaciones frecuentes:
Gk + lPl,FZ 'Qk,Fz +II12,|:3 'Qk,Fs
Gk + lI"1,|:3 'Qk,Fs + \PZ,FZ 'Qk,Fz
Combinaciones cuasi permanentes:
Gk + LPz,Fz 'Qk,Fz + \PZ,F3 ’Qk,Fs

Carga permanente + sobrecargas de las familias 1, 2 y 3 (Hipdtesis 0, 1, 2, 3,4, 7, 8,9, 10, 21, 22,25y 26, yde 11 a
20)

Combinaciones poco probables (caracteristicas en CTE):

Gk + Qk,Fl + \PO,FZ 'Qk,Fz + \PO,FS 'Qk,Fs
Gk + Qk,Fz + LIjo,Fl 'Qk,Fl + \PO,FB‘ 'Qk,Fs
Gk + Qk,FS + LPo,|:1 'Qk,Fl + lPo,Fz 'Qk,Fz
Combinaciones frecuentes:
Gk +lI"1,|=1 'Qk,Fl +\P2,F2 ‘Qk,Fz +\P2,F3 'Qk,Fs
Gk +‘P1,F2 'Qk,Fz +\P2,F1 'Qk,Fl +\P2,F3 'Qk,Fa
Gk + \Pl,F3 'Qk,Fs + \PZ,Fl 'Qk,Fl + \PZ,FZ 'Qk,Fz

Combinaciones cuasi permanentes:
Gk + \PZ,Fl 'Qk,Fl + lPZ,FZ 'Qk,Fz + lPZ,F3 'Qk,Fs

48.CALCULO DEL ARMADO

49, Criterios de armado

Los criterios considerados en el armado siguen las especificaciones del Cédigo Estructural, ajustandose los valores de
calculo de los materiales, los coeficientes de mayoracion de cargas, las disposiciones de armaduras y las cuantias
geométricas y mecanicas minimas y maximas a dichas especificaciones. El método de calculo es el denominado por la
Norma como de los "estados limite". Se han efectuado las siguientes comprobaciones:

Véase mas informacién en el Manual de Normativas del programa.

Ciencia y Universidades
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50. Consideraciones sobre el armado de secciones

Para vigas y diagonales se ha considerado un diagrama rectangular de respuesta de las secciones, asimilable al
diagrama parabola-rectangulo pero limitando la profundidad de la linea neutra en el caso de flexion simple. Para pilares
se ha considerado el diagrama parabola — rectangulo.

51. Armadura longitudinal de montaje

En el armado longitudinal de vigas y diagonales se han dispuesto unas armaduras repartidas en un maximo de dos filas
de redondos, estando los redondos separados entre si segun las especificaciones de la Norma: 2 cm. si el diametro del
redondo es menor de 20 mm. y un didmetro si es mayor. No se consideran grupos de barras. En cualquier caso la
armadura de montaje de vigas puede ser considerada a los efectos resistentes.

En el armado longitudinal de pilares se han dispuesto unas armaduras repartidas como maximo en una fila de redondos,
de igual didametro, y, opcionalmente, con armadura simétrica en sus cuatro caras para el caso de secciones
rectangulares. En el caso de secciones rectangulares, se permite que el diametro de las esquinas sea mayor que el de
las caras. Se considera una excentricidad minima que es el valor mayor de 20 mm o 1/30 del lado de la seccion, en cada
uno de los ejes principales de la seccién, aunque no de forma simultanea. La armadura se ha determinado considerando
un estado de flexion esviada, comprobando que la respuesta real de la seccion de hormigdn mas acero es menor que
las diferentes combinaciones de solicitaciones que actian sobre la seccién. La cuantia de la armadura longitudinal de los
pilares estara dentro de los limites fijados por la Norma.

52. Armadura longitudinal de refuerzo en vigas

Cuando la respuesta de la seccion de hormigoén y de la armadura longitudinal de montaje no son suficientes para poder
resistir las solicitaciones a las que esta sometida la barra o el area de acero es menor que la cuantia minima a traccion,
se han colocado las armaduras de refuerzo correspondientes.

La armadura longitudinal inferior (montaje mas refuerzos) se prolonga hasta los pilares con un area igual al menos a 1/3
de la maxima area de acero necesaria por flexion en el vano y, en las areas donde exista traccion, se coloca al menos la
cuantia minima a traccion especificada por la Norma.

Se limita el maximo momento flector a resistir a 0,535 *"fzs"b’d".

Conforme a las especificaciones de la Norma, y de forma opcional, se reducen las longitudes de anclaje de los refuerzos
cuando el area de acero colocada en una seccion es mayor que la precisada segun el calculo.

53. Armadura transversal

En el armado transversal de vigas y diagonales se ha considerado el armado minimo transversal sin contribucion del
hotmigon a la resistencia, que cumplan las condiciones geométricas minimas del Anejo 19 del Cddigo Estructural y los
criterios constructivos especificados por la NCSE. Las separaciones entre estribos varian en funcién de los cortantes
encontrados a lo largo de las barras.

En el armado transversal de pilares se ha considerado el armado minimo transversal con las mismas condiciones
expuestas para las vigas. Se ha calculado una Unica separacidn entre cercos para toda la longitud de los pilares, y en el
caso de que sean de aplicacion los criterios constructivos especificados por la NCSE se calculan tres zonas de estribado
diferenciadas.

Siempre se determina que los cercos formen un angulo de 90° con la directriz de las barras. Asi mismo, siempre se
considera que las bielas de hormigén forman 45° con la directriz de las barras.

Conforme al Anejo 19 del Cddigo Estructural, y de acuerdo con lo indicado en el LISTADO DE OPCIONES, se comprueba
el no agotamiento del hormigdn y se calcula el armado transversal necesario para resistir los momentos torsores de
vigas y pilares. También se comprueba la resistencia conjunta de los esfuerzos de cortante mas torsidn y de flexion mas
torsidn.

54. Armadura longitudinal de piel

Aquellas secciones de vigas con canto superior a 100 cm (o a lo indicado en la Opciones de Armado), han sido dotadas
de la armadura de piel correspondiente.

55. Ménsulas cortas

Las ménsulas cortas de hormigén armado definidas en la estructura, se arman y comprueban de acuerdo con el
Apéndice J del Anejo 19 del Cédigo Estructural.

Se comprueba que sus dimensiones cumplan los rangos de validez de dicha norma. También invalidan aquellas
ménsulas que soporten acciones verticales hacia arriba significativas.

Se considera que las acciones sobre la ménsula son siempre desde la cara superior, no contemplandose por tanto, el
caso de cargas colgadas.

DIRECCION GENERAL DE
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57.COMPROBACION DE SECCIONES DE ACERO

58. Criterios de comprobacion

Se han seguido los criterios indicados en el Anejo 22 del Cddigo Estructural para realizar la comprobacion de la
estructura, en base al método de los estados limites.

Para secciones laminadas y armadas, también se siguen los criterios del Anejo 25 del Cédigo Edtructural.

Para secciones conformadas en frio, a falta de especificaciones en el Codigo Estructural, se siguen los criterios de la EN
1993-1-3.

Para tablestacas de acero, a falta de especificaciones en el Codigo Estructural, se siguen los criterios de la EN 1993-5.
Para las uniones entre elementos de acero, se siguen los criterios del Anejo 26 del Codigo Estructural.
Véase el Manual de Normativas para mas informacion.

59. Caso particular de las secciones de inercia variable: cartelas

60. Estado limite de rotura

Para el estado limite de rotura, se parte de las solicitaciones existentes en cada seccidén, que fueron calculadas
suponiendo que cada cartela secundaria es de seccion constante de valor la de la seccidn en su punto medio. A partir de
dichos esfuerzos, se realizan las comprobaciones indicadas anteriormente utilizando las caracteristicas geométricas del
perfil real en cada seccion de estudio (es decir, considerandola como una seccion de inercia variable).

61. Estado limite de pandeo

Para el célculo de la longitud de pandeo, la esbeltez A y el coeficiente reductor de pandeo y, se considera la cartela
primaria como una barra Unica con una seccidon equivalente de acuerdo con el articulo '6.3.2.3 Barras de seccion
variable’ de la norma CTE DB SE-A. En la funcion de retocado de resultados de pandeo se utilizaran también estos
criterios para el calculo de la longitud, factor de pandeo B, esbeltez 1 y coeficiente reductor de pandeo .

62. Estado limite de deformacion

Para el calculo del estado limite de deformacion, se estudia cada cartela secundaria por separado y considerandola de
seccion constante.

63. Parametros de comprobacion del acero
Ver LISTADO DE OPCIONES.

64.CALCULO DE LA CIMENTACION

Este apartado se refiere al calculo de la cimentacion superficial mediante zapatas aisladas o combinadas y sus posibles
vigas centradoras. Existen otros apartados en esta memoria referidos a la cimentacion superficial mediante losas de
cimentacion, muros de sétano, muros resistentes y cimentaciones profundas mediante encepados y pilotes.

65. Geometria
Los sistemas de coordenadas utilizados como referencia son los siguientes:

SISTEMA GENERAL: constituido por el origen de coordenadas Og y los ejes Xg, Yg y Zg. Los ejes Xg y Zg son los
horizontales y el eje Yg es el eje vertical.

SISTEMA LOCAL: formado por un sistema de ejes [XI,YI,ZI] con origen en el nudo en el que cada zapata se define y
paralelos a los ejes Xg, Yg y Zg.

SISTEMA DE EJES PRINCIPAL: resultante de aplicar una rotacidon sobre los ejes locales de la zapata cuando ésta
esta girada respecto al eje YI.
66. Cargas
Se consideran las cargas aplicadas directamente sobre las vigas riostras y centradoras, y las reacciones obtenidas en los
nudos de la estructura en contacto con el terreno, determinadas en la etapa de célculo de la estructura.
67. Calculo de la tension admisible

Se realiza de acuerdo a lo establecido en CTE DB SE-C. El usuario podré establecer la tensiéon admisible explicitamente o
bien decidir que el programa la calcule en base al anejo F.1.1 del CTE DB SE-C.

68. Criterios de calculo de zapatas aisladas

DIRECCION GENERAL DE
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de presiones rectangular y uniforme; en el caso de zapata centrada con carga vertical y momentos y en el caso de
zapata en esquina o medianeria con carga vertical y/o momentos, se considera un diagrama también rectangular y
uniforme extendido a parte de la zapata de forma que el area de presiones sea cobaricéntrica con la resultante de
acciones verticales.

En zapatas rectangulares B x L equivale a considerar una zapata equivalente B* x L*, con
B*=B-2'es
L'=L-2e
siendo eg, e, las excentricidades de la resultante respecto al baricentro de la zapata.
69. Criterios de calculo de zapatas con vigas centradoras

Cuando dos zapatas estan unidas por una viga centradora, se analiza el conjunto zapata-viga-zapata
independientemente de que alguna de las zapatas se encuentre también unida con otra zapata mediante una viga, sin
considerar interacciones con otros conjuntos viga-zapata-viga. A la viga se la puede asignar cualquier tipo de unidn
(incluso uniones elasticas), lo cual es tenido en cuenta por el programa.

El conjunto de zapatas y viga centradora se analiza como una viga invertida, con carga continua igual a la resultante de
la presién del terreno en las dos zapatas, y con apoyos en los pilares, comprobandose que la tensién bajo las dos
zapatas no supere la tension admisible del terreno.

70. Criterios de calculo de zapatas combinadas

El predimensionado de las zapatas combinadas se establece de forma que el cimiento pueda ser analizado como rigido,
hipotesis que permite considerar una tensién uniforme sobre el terreno, tanto en las zonas alejadas de los pilares como
en su proximidad. Por tanto, las condiciones de rigidez que cumplen las dimensiones de las zapatas combinadas son las
siguientes:

Vuelos:

Vano central:

donde,

£ la luz del vano (maxima) entre pilares;

v vuelo (maximo) en la direccién longitudinal y transversal;
el ancho de la zapata (direccion transversal);

Ec el médulo de deformacion del material de la zapata representativo del tipo de carga y su
duracion;

I, el momento de inercia de la zapata en un plano vertical, transversal (perpendicular al
plano de alineacion de pilares), respecto a la horizontal que pasa por su centro de
gravedad;

kss el mddulo de balasto de calculo, representativo de las dimensiones del cimiento.

71. Calculo estructural del cimiento

72. Criterios de armado de zapatas simples rigidas y flexibles
Considerando los aspectos referentes a zapatas recogidos en Cédigo Estructural, se realizan las siguientes
comprobaciones:

73. Comprobacién a punzonamiento y cortante

El Anejo 19 del Cddigo Estructural define la seccion de calculo S2, situada a una distancia ‘d’ de la cara del pilar, y que
tiene en cuenta la seccidn total del elemento de cimentacion, donde d el canto Util de la zapata. Dichos valores se miden
segun la direccion en la que se realicen las comprobaciones.

En la comprobacion a cortante se verifica que el cortante existente el la seccién S2 es menor o igual a Vu2 (cortante de
agotamiento por traccién en el alma en piezas sin armadura transversal).

En la comprobacién a punzonamiento se verifica que la tensién tangencial produgida—per %IRL%g%ﬁtheERgnDEerfn.ct.u
critico situado alrededor del pilar y a una distancia 2'd de su cara no supera la max GmFEaEgmw ARsly SERvICIOS
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74. Comprobacion a flexion

En el Anejo 19 del Cddigo Estructural se define la seccién de célculo S1, situada a 0,15b, interior a la cara del pilar de
lado b, para pilares de hormigdn mientras que para pilares de acero se toma como referencia la seccion en la cara del
pilar. El calculo de la armadura a flexion se realiza en dicha seccién y de manera que no sea necesaria la armadura de
compresion. La armadura minima colocada cumple una separacidon maxima entre barras de 30 cm. y la cuantia
mecanica minima de la Nirma.

75. Criterios de armado de zapatas tipo M o de hormigén en masa

Se dimensiona el canto para que exista en la base de la zapata una maxima tension de traccion igual a la maxima
tension de calculo del hormigon a flexotraccion, a efectos de que no sea necesaria la colocacién de armadura. Se coloca
no obstante una armadura minima recomendada a efectos de redistribucién de esfuerzos en la base, compuesta por
barras separadas 30 cm.

76. Criterios de armado de zapatas combinadas

Para el calculo de la flexion longitudinal se considera el modelo de viga apoyada en los pilares, con vano central y dos
voladizos, segun el caso, determinandose las armaduras longitudinales superior e inferior.

Para el calculo de la seccidn transversal, la zapata se divide en cinco tramos, definidos al considerar un area delimitada
al valor de un canto a cada lado de los pilares.

Tramo 1: se extiende desde el borde de la zapata hasta una linea separada a un canto del primer pilar.

Tramo 2: es el area situada debajo del primer pilar, de ancho dos veces el canto de la zapata.

Tramo 3: es el area comprendida entre los dos pilares, de ancho su separacion menos dos veces el canto de la zapata.
Tramo 4: se situa debajo del segundo pilar, teniendo como ancho dos veces el canto de la zapata.

Tramo 5: es el tramo comprendido entre una linea a distancia de un canto desde el pilar, y el borde de la zapata.

A partir de una hipdtesis de voladizo de longitud el mayor de los vuelos en sentido transversal se calcula la armadura
longitudinal en los tramos 2 y 4. En los tramos 1, 3 y 5 se coloca una armadura que cubra al menos un momento igual
al 20% del longitudinal, respetando las cuantias geométricas minimas.

Para la comprobacion de la armadura transversal se calculan unas dimensiones tales que no sea necesaria la disposicion
de estribos.

77. Parametros de calculo del cimiento
Ver LISTADO DE OPCIONES.

78.CALCULO DE MUROS DE SOTANO Y DE CONTENCION EN MENSULA

79. Muros de Sotano

80. Criterios de calculo

Los muros de sétano trabajan a flexion compuesta, recibiendo las cargas verticales de los pilares y de los forjados que
apoyan sobre ellos, ademas de los empujes horizontales del terreno y del agua por debajo del nivel freatico. Son
elementos estructurales de contencidn de tierras sobre los que apoyan pilares o forjados provenientes de la estructura.

El calculo estructural del muro se realiza suponiendo que existen apoyos en los elementos horizontales unidos al muro;
en concreto se supone que existen apoyos horizontales al menos en la base y en la parte superior del muro. Tales
elementos horizontales (vigas y forjados) deben estar construidos previamente al muro para que puedan transmitir las
acciones horizontales producidas al rellenar el trasdds. Por lo tanto, si el muro se construye hormigonando contra el
terreno, es indispensable colocar los apeos convenientes hasta que los forjados o vigas puedan estabilizar el muro a
vuelco y deslizamiento, a la vez que soportan las cargas provocadas por el empuje del terreno.

Los pilares con continuidad dentro del muro experimentan un aumento de rigidez correspondiente a una seccion
equivalente de dimensiones:

ancho igual al espesor del muro.

canto igual a la base de un triangulo equilatero calculado a partir de la interseccién del pilar con el nivel superior del
forjado. Para un muro de espesor X y altura Y, un pilar tendria una rigidez adicional correspondiente a una seccién
de ancho X y de canto

2Y
tan 60

Si un pilar pertenece a dos muros, como es el caso de pilares de esquina, se considera simultdneamente el aumento de

rigidez producido por pertenecer a dos muros.

DIRECCION GENERAL DE
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Las vigas de zapata que unen zapatas aisladas o combinadas con el muro, centran la carga que reciben esas zapatas,
pero no la del propio muro.

Los muros apoyados en losas de cimentacién transmiten sus cargas a éstas. El grado de empotramiento entre la losa de
cimentacion y el muro vendra dado por la rigidez impuesta a las barras contenidas en el muro, siendo, en general, mas
proximo al apoyo que al empotramiento. Estos muros carecen de zapata, debiéndose disponer en la losa las esperas
necesarias para el armado del muro.

81. Acciones horizontales

En la determinacion del valor de los empujes, se considera el coeficiente de empuje en reposo del terreno. El terreno
por encima de la cota del nivel fredtico se considera siempre seco. El empuje por debajo de la cota del nivel freatico es
la suma del empuje producido por la presion hidrostatica y del empuje producido por el terreno considerando su
densidad sumergida. Si existe sobrecarga en coronacion se asimila a una presion uniforme en toda la altura del muro.
También se tiene en cuenta la posible inclinacion (talud) del terreno.

El calculo del empuje producido por la accion sismica, segin NBE PDS-1/74 o NCSE, se realiza afectando de un factor de
mayoracidn al valor del coeficiente de empuje del terreno, igual a 1 mas la aceleracion sismica de calculo dividida por g
(aceleracion de la gravedad).

82. Acciones verticales

83. Pilares y vigas contenidas en el muro

A los efectos de considerar la carga vertical actuante sobre el muro, el programa determina la carga media por metro
lineal de muro transmitida por los pilares contenidos, asi como la carga de las vigas embutidas en el muro, que no
transmiten su carga a ningun pilar.

84. Apoyos en cabeza o dentro del muro

Los apoyos en cabeza o dentro del muro que supongan al menos una reaccion vertical, transmiten acciones también
verticales al muro, de la siguiente forma:

Apoyos de pilares en cabeza o dentro del muro. Transmiten la carga vertical del pilar, determinando el programa la
carga media equivalente por metro lineal de muro.

Apoyos de vigas exentas al muro, tanto en cabeza como dentro del muro. Transmiten la reaccion vertical del apoyo,
determinando el programa la carga media equivalente por metro lineal de muro.

Apoyos de vigas embutidas en el muro, tanto en cabeza como dentro del muro. Las reacciones del apoyo no se tienen
en cuenta, ya que las cargas de las vigas son asumidas directamente por el programa.

Apoyos sobre los que descansan conjuntamente pilares y vigas exentas al muro, tanto en cabeza como dentro del
muro. Transmiten Unicamente la carga vertical del pilar, determinando el programa la carga media equivalente por
metro lineal de muro.

85. Combinaciones
Se consideran dos hipdtesis para el calculo transversal (armadura vertical) del muro:
HIPOTESIS 1. Actuacién de las acciones del terreno.
HIPOTESIS 2. Actuacién conjunta de las acciones del terreno y de la carga vertical.

Se consideran dos situaciones en la unidn entre el muro y la zapata: apoyo simple o empotramiento del muro en la
zapata.

A efecto del calculo del muro, se considera la excentricidad producida por la reaccién en la zapata respecto al eje del
muro, a la altura de arranque del muro de cota inferior.
86. Calculo de la armadura transversal (vertical)

La armadura transversal en cada cara del muro y para cada altura del muro se dimensiona para la combinacion mas
desfavorable de esfuerzos, compresion y flexion, de las hipdtesis anteriores, y para un ancho de muro de un metro.

Se consideran las cuantias minimas a retraccidén y temperatura de la norma de hormigdn seleccionada. También se
realiza la comprobacion del E.L.S. de Fisuracion, de acuerdo con la norma de hormigdn seleccionada.

87. Calculo de la zapata del muro

La zapata del muro se calcula utilizando las mismas hipdtesis consideradas en el célculo de la cimentacién. Ver apartado
de Calculo de Cimentacion.

88. Calculo de la armadura longitudinal (horizontal)
Se considera el muro en su sentido longitudinal como una viga continua recibiendo como carga la tensién del terreno.

Para los momentos positivos y negativos que tiene que resistir se comprueba la resp dpm@mﬁgﬁ@\p@&)&o@s
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Se consideran las cuantias minimas a retraccion y temperatura de la norma de hormigon seleccionada, para la armadura
horizontal.

Se comprueba la armadura frente a la aparicion de tracciones horizontales, teniendo que resistir la armadura
longitudinal una fuerza de valor:

T=O,3-Nu-(l—%)

donde:
L es la mayor luz entre pilares
Nu es el axil maximo de los pilares, distribuida en la altura del muro o en una altura menor
si la menor luz entre pilares es menor que la altura del muro.
89. Armado de pilares con continuidad dentro del muro

Los pilares de hormigdn dentro del muro prolongan el armado del pilar a cota inmediatamente superior exento al muro.
De esta forma el armado de pilares embutidos se hace continuo hasta la zapata del muro, tanto para pilares con lado
igual como mayor que el espesor del muro.

El proyectista puede decidir entre prolongar las armaduras del pilar hasta la zapata del muro o hacer que arranquen
desde la cabeza del muro, en cuyo caso debera dejar previstas en obra las correspondientes esperas.

90. Muros de Contencion o en Ménsula

91. Criterios de calculo

Los muros de contencion en ménsula trabajan fundamentalmente a flexion simple, recibiendo los empujes horizontales y
(en menor medida) verticales del terreno y del agua por debajo del nivel freatico, y trasmitiéndolos de nuevo al terreno
mediante su propia cimentacion.

Son elementos autoportantes, que no necesitan de la colaboracién de ningin otro elemento estructural. Tampoco
reciben acciones de ninguna otra parte de la estructura.

92. Determinacion de los empujes

En la determinacion del valor de los empujes, se considera el coeficiente de empuje activo del terreno, de acuerdo con
la teoria de Coulomb. El terreno por encima de la cota del nivel fredtico se considera siempre himedo (densidad
aparente). El empuje por debajo de la cota del nivel freatico es la suma del empuje producido por la presion hidrostatica
y del empuje producido por el terreno considerando su densidad sumergida. Si existe sobrecarga en coronacion se
asimila a una presion uniforme en toda la altura del muro. Estos empujes tienen siempre una componente horizontal, y
dependiendo de la geometria del muro y los parametros de célculo, una componente vertical.

El calculo del empuje producido por la accion sismica, segiin NBE PDS-1/74 o NCSE, se realiza afectando de un factor de
mayoracion al valor del coeficiente de empuje del terreno, igual a 1 mas la aceleracion sismica de calculo dividida por g
(aceleracion de la gravedad).

Se considera también el peso propio del muro, del terreno situado sobre la puntera y de parte del terreno situado sobre
el talén. Todas las acciones se consideran concomitantes.
93. Dimensionado de la cimentacion

La cimentacion se dimensiona de forma que no se supere la tension maxima admisible del terreno, con la hipdtesis de
respuesta uniforme.

Se comprueba la seguridad a vuelco, de acuerdo con lo indicado en las opciones.
Se comprueba la seguridad a deslizamiento, de acuerdo con lo indicado en las opciones. Si se considera el efecto
favorable del empuje pasivo sobre la puntera y tacén del muro, también se realiza la comprobacion sin tener en cuenta
dicho empuje pasivo y con coeficiente de seguridad unidad.

94. Calculo de la armadura transversal (vertical)

La armadura transversal en cada cara del muro y para cada altura del muro se dimensiona para la combinacién mas
desfavorable de esfuerzos, compresion y flexion y para un ancho de muro de un metro.

Se consideran las cuantias minimas a retraccion y temperatura de la normativa de hormigdn seleccionada. También se
realiza la comprobacién del E.L.S. de Fisuracion, de dicha normativa.
95. Armadura longitudinal (horizontal)

Se consideran las cuantias minimas a retraccion y temperatura de la norma de hormigdn seleccionada, para la armadura
horizontal. En todo punto, la armadura horizontal tendrd una cuantia no menor de un 20% de la armadura vertical en el
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96.CALCULO DE LOSAS DE CIMENTACION Y DE VIGAS FLOTANTES

Las Losas de Cimentacion son, desde el punto de vista de modelizacion y de calculo de su armado, muy similares a las
losas macizas de forjado. Son de aplicacion, por tanto, todas las indicaciones recogidas en el capitulo correspondiente
de esta memoria con las salvedades que se indican en este capitulo.

Las vigas flotantes se arman segun el criterio general de Cédigo Estructural, por lo que es de aplicacion todo lo indicado
en el capitulo 'CALCULO DEL ARMADQ' de vigas de esta memoria con las salvedades que se indican en este capitulo.

Tanto las losas de cimentacion como las vigas flotantes pueden disponerse en cualquier plano horizontal. En el mismo
plano se pueden definir varias losas, tanto de forjado como de cimentacion, y forjados unidireccionales o reticulares,
pero las losas de cimentacion no pueden estar en contacto con forjados reticulares o losas de forjado. Tampoco deben
existir elementos de la estructura, vigas, pilares, diagonales u otros tipos de forjado, situados por debajo de las losas de
cimentacion. Si es posible, por el contrario, definir losas de cimentacion a cotas diferentes.

Se pueden definir muros de sdtano apoyados en las losas de cimentacion, no siendo imprescindible que se sitden es su
borde. No se permiten, sin embargo, muros de sotano cimentados en una parte en la losa de cimentacion y en otra en
su zapata, debiéndose en este caso dividir dicho muro en dos.

97. Tipologias de losas de cimentacion y vigas flotantes

De entre los diversos métodos de calculo de losas de cimentacion Tricalc utiliza el de modelizacion mediante elementos
finitos (igual que en el resto de losas). En cuanto a la interaccion terreno-estructura, de entre los diversos métodos
aplicables, se utiliza el mas cominmente aceptado de consideracion de proporcionalidad entre la tension aplicada y la
deformacion producida. De esta forma, las losas de cimentacion se modelizan como un conjunto de elementos finitos,
con resortes situados en los vértices (nodos), y en contacto con el terreno en todos sus puntos. De forma analoga, las
vigas flotantes se modelizan dividiéndolas en segmentos y situando un resorte en los puntos de division. Dichas barras y
elementos finitos, junto con las del resto de la estructura conforman una Unica matriz de rigidez que se utiliza para el
calculo de desplazamientos.

A la constante de proporcionalidad entre tension y deformacion del terreno se la denomina, en general, coeficiente o
modulo de balasto, también conocido como mddulo de Winkler.

98. Coeficiente de balasto

El método de calculo utilizado por Tricalc se basa en la hipotesis de que si ‘o’ es la presion transmitida en un punto por
el cimiento al suelo, el asiento 'y’ producido esta ligado a ‘o’ por la relacion

donde 'K’ es el mddulo de balasto y tiene dimensiones de fuerza por unidad de volumen.

La determinacion de ‘K’ se realiza por métodos experimentales, generalmente mediante ensayos de carga con placa. Sin
embargo, el dato obtenido para un mismo suelo depende de numerosos factores (forma y tamafio de la placa, presion
ejercida, velocidad y repetitividad de la aplicacion de la carga, etcétera).

Por tanto, debe adaptarse (modificarse) el valor de 'K’ obtenido en un ensayo a la estructura que se desea calcular. Las
expresiones que permiten esta adaptacion son totalmente experimentales, y por tanto, aproximadas. Por ejemplo, en el
CTE DB SE-C se proponen las siguientes:

La conversion del médulo para placa de 30 cm, kspso, O placa de 60 cm, kspeo, al coeficiente de referencia, ks, (a
introducir en el programa) se puede obtener mediante las siguientes expresiones:

Zapata cuadrada de lado B (en metros) y terreno cohesivo:
kss = Ksp30 * 0,30 / B
ksB = kspGO ) 0,60/ B
Zapata cuadrada de lado B (en metros) y terreno granular:

B+0,3)’
ksB = ksp30 (T}

C i £B+03T_ 206 Y
w0 9B 0,6+0,3

Zapara rectangular de lados By L, con L > B:
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En el caso de losas de cimentacion, b’ no es el lado de la losa, sino el tamafio de la losa, alrededor de los pilares, que
es eficaz a la hora de transmitir presiones al terreno. En los casos habituales puede tomarse entre 2 y % de la
distancia media entre pilares.

En el programa debe introducirse el valor final de ‘K’ a adoptar. Si bien sélo se ha indicado hasta ahora un mddulo de
balasto ‘vertical’, el programa permite introducir un valor de resorte para cada uno de los 6 grados de libertad (tres
desplazamientos y tres giros).

En el caso de desplazamiento horizontal, el valor introducido representa la resistencia a deslizamiento de la losa sobre el
terreno.

Los valores de resorte para giros no suelen ser considerados normalmente en las losas de cimentacion, por lo que su
valor serd habitualmente cero. Sin embargo, en el caso de vigas flotantes, puede ser importante fijar un valor en KGX y
KGZ para indicar una rigidez al ‘vuelco’ de la viga sobre su propio eje longitudinal.

99. Calculo de losas de cimentacion y vigas flotantes

El calculo de los esfuerzos y tensiones originados se realiza de forma integrada con el resto de la estructura en una fase
anterior. En la etapa de calculo de esfuerzos se comprueba la tension del trabajo del terreno en todas las combinaciones
de cargas, debiéndose tener en cuenta lo siguiente:

Tensiones del terreno negativas. El célculo realizado presupone que las losas de cimentacion y las vigas flotantes estan
apoyadas en el terreno y al que se le transmite una determinada presion, debido a la cual se produce un descenso
de las losas y vigas flotantes. Se debe evitar la aparicion de puntos de las losas que se separen del terreno, es decir,
que se desplacen hacia arriba. (Se producirian tensiones negativas en el terreno, lo cual no es posible). Mediante un
calculo en 2° orden (opcional) pueden eliminarse dichas tensiones negativas, permitiendo que el calculo sea
correcto.

Tensiones del terreno excesivas. Se debe comprobar que en ningin punto de las losas de cimentacion y de las vigas
flotantes se producen tensiones en el terreno mayores de las admisibles.
100. Calculo de armado de vigas flotantes
Las vigas flotantes estan formadas por barras del mismo tipo que el resto de vigas de la estructura, y se arman junto
con aquéllas tal como se indica en el capitulo 'CALCULO DEL ARMADO' correspondiente a las vigas.
101. Consideraciones sobre el calculo de armado en losas de cimentacion
Para el cédlculo de armado de las losas de cimentacion es de aplicacion todo lo indicado sobre losas de forjado en el
capitulo correspondiente, con las siguientes salvedades:

102. Armadura Base Longitudinal

En toda la superficie de la losa de cimentacién se dispone un armado longitudinal en ambas caras y en ambas
direcciones. Estara constituido por barras o mallas electrosoldadas de un mismo didmetro y separacion, aunque pueden
ser diferentes para cada cara y direccion.

103. Parametros de calculo del armado
Ver LISTADO DE OPCIONES

104. CALCULO DE MUROS RESISTENTES DE HORMIGON

Las armaduras de los muros resistentes de hormigén armado se calculan constantes en cada cara de cada muro, y
estan formadas por una barras longitudinales en ambas caras, tanto en horizontal como en vertical. Si es necesario, se
dispone también un armado transversal (estribos en forma de ganchos), que unen las armaduras de ambas caras. Estos
estribos se disponen siempre en las intersecciones del armado horizontal y vertical, aunque no necesariamente en todas
las intersecciones.

Para el calculo del armado de cada muro, se consideran las tensiones (esfuerzos) de todos sus nodos. De las siete
tensiones existentes, que producen otros tantos esfuerzos, se consideran las siguientes:

Para el célculo de la armadura longitudinal horizontal se consideran los esfuerzos Fx (axil producido por la tensién sx de
tension plana), 7xy (cortante producido por la tensidon fxy de tension plana) y My (momento flector producido por la
tensidn sx de flexion).

Para el calculo de la armadura longitudinal vertical se consideran los esfuerzos Fy (axil producido por la tension sy de
tension plana), 7xy (cortante producido por la tensidon fxy de tension plana) y Mx (momento flector producido por la
tension sy de flexion).

Para el célculo de la armadura transversal se consideran los esfuerzos 7xz (cortante producido por la tensién txz de
flexion) y Tyz (cortante producido por la tensién £xz de flexion).

En los esfuerzos de cortante, se utiliza la teoria habitual de bielas de hormigd THRERSoN dhagS£le acero

traccionados, teoria de Ritter-Morsch. De esta forma, el cortante 7xy provoca bielg @L@Zﬂ?ﬁ@’g@ﬁgﬂ%ﬂ@%l

muro e inclinadas 45° con respecto a la horizontal, estando los tirantes constituido tg;ﬁamtpnadmaﬂ@ngitqdinal
Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 4 MJ1 Seguridad Estructural Péagina 28

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
At ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

(horizontal y vertical) del muro. El cortante 7xz, provoca bielas de hormigdn horizontales e inclinadas 45° con respecto
al plano del muro, estando los tirantes constituidos por la armadura longitudinal horizontal y la armadura transversal. El
cortante 7yz, provoca bielas de hormigdn verticales e inclinadas 45° con respecto al plano del muro, estando los tirantes
constituidos por la armadura longitudinal vertical y la armadura transversal.

También se realiza la comprobacion de fisuracion, de acuerdo con el Cédigo Estructural.

Una vez evaluado el armado por unidad de longitud de muro, se propone como armadura del muro el mas desfavorable
de los armados calculados en cada nodo.

105. Anclajes y refuerzos de borde

En los bordes laterales de los muros resistentes de hormigon, que posean otros muros adyacentes en su mismo plano,
el armado longitudinal horizontal se ancla por prolongacion recta una longitud de anclaje en posicion de buena
adherencia. En el borde superior, si existe otro muro adyacente, el armado longitudinal vertical se ancla por
prolongacion recta el doble de la longitud de anclaje en posicién de buena adherencia. Esto se debe a que hacia abajo
nunca se ancla el armado longitudinal vertical, dado que no puede atravesar la junta de hormigonado.

En todos los bordes de un muro resistente (incluidos los bordes pertenecientes a los huecos), que no se pueda anclar la
armadura longitudinal en un muro adyacente, se deben disponer en los bordes refuerzos en forma de '/’que anclen los
redondos de ambas caras del muro. Su cuantia serd la maxima entre las cuantias de ambas caras (en la direccion
considerada), y su didmetro sera el mayor de los diametros de los redondos que anclados. La longitud de los lados de la
'U’es la longitud basica de anclaje en prolongacion recta y en posicion de buena adherencia.

106. Parametros de calculo del armado
Ver el INFORME DE DATOS DE CALCULO.

107. CALCULO Y ARMADO DE ZAPATAS DE MUROS RESISTENTES

Los muros resistentes, independientemente de su material (hormigdn armado, ladrillo, piedra granito, piedra arenisca,
bloques de hormigdn u otros) podran contar con una zapata de hormigén como cimentacion. La Unica diferencia es que
si el muro es de hormigon, en la zapata se deben colocar las esperas necesarias para anclar la armadura longitudinal
vertical del muro.

La zapata del muro posee un sistema de coordenadas principales idéntico al del muro: un eje X horizontal, en la unién
entre muro y zapata y contenido en el plano del muro, un eje Y vertical y contenido en el plano del muro y un eje 2
horizontal, perpendicular al plano del muro (cumpliéndose que el producto vectorial de X por Yes 2).

Se calcula en todos los puntos de la base del muro los esfuerzos transmitidos por la estructura por unidad de longitud
del muro, y en ese sistema de coordenadas. Estos esfuerzos, mas el propio peso de la zapata, ambos sin mayorar se
utilizan para dimensionar el ancho y canto de la zapata. Los mismos esfuerzos, mayorados, se utilizan para calcular el
armado de la zapata.

También se calcula la resultante de todos los esfuerzos transmitidos por la estructura a la cimentacion (mas el peso
propio de toda la zapata) para una comprobacién de vuelco del muro alrededor de su eje Z principal.

Es aconsejable introducir valores para las dimensiones *Vuelo X+'y ‘Vuelo X° para aumentar el area de las zapatas en
las esquinas.

108. Calculo de la tension admisible sobre el terreno

Para el calculo de la tension admisible sobre el terreno, se tienen en cuenta las tensiones (en los ejes principales de la
zapata) Fy (axil vertical, incluyendo en peso propio de la zapata), £z (rasante horizontal perpendicular al muro) y Mx
(momento flector alrededor del eje horizontal del muro).

Sea 'b’el ancho de la zapata (la dimension perpendicular al muro). Estos esfuerzos producen una excentricidad ez
respecto al eje central de la zapata, que nunca puede ser mayor de 5/2.

La tensidn bajo el cimiento se considera uniforme y restringida a una parte de zapata (zapata equivalente) de forma que
su baricentro coincida con la resultante de acciones.

Es decir, un ancho
b*=b- 2'ez
siendo entonces, la tension sobre el terreno
c=F/b"=F/(b-2e)
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gue no podra superar la tension admisible del terreno.
La tensién maxima admisible podra definirse por el usuario o bien podra ser calculada por el programa en base a la

carga de hundimiento (calculada segin el anejo F del CTE DB SE-C) dividida por el coeficiente de seguridad al
hundimiento establecido en las opciones.

109. Comprobacion a deslizamiento
Puede, si se desea, activar la comprobacion a deslizamiento de las zapatas es su direccioén Z (perpendicular al muro).
Esta comprobacion considera de forma opcional el empuje pasivo. La comprobacion se realiza siguiendo los criterios de
la norma seleccionada (CTE DB SE-C, Articulo "6.3.3.2 Estabilidad" 6 NBE-AE-88, Articulo “8.7. Seguridad al
deslizamiento”). El valor ‘Profundidad de la parte superior de la zapata’sumado al cato de la zapata permite determinar
la profundidad de la base de la zapata, teniendo en cuenta que se despreciara el empuje pasivo de la capa superior del

terreno hasta una profundidad de 1 metro en el caso de NBE AE-88, y hasta 1/10 de dicha profundidad, pero no mas de
0,5 metros, en el caso del CTE DB SE-C.

110. Comprobacion a vuelco
Puede, si se desea, activar la comprobacion a vuelco de las zapatas; tanto alrededor de su eje X como alrededor de su
eje Z En cada direccién, ademds, se comprueba el vuelco en ambos sentidos.
La comprobacién a vuelco verifica que el 'Momento de Vuelco My’ es menor que el ‘Momento Estabilizador de Vuelco
Me’, segun la ecuacion:

Mezl
M

v

Para cada combinacion de acciones, producen momentos de vuelco la componente horizontal de las fuerzas y los
momentos actuante; mientras que producen momentos estabilizadores la componente vertical de las fuerzas
(incluyendo el peso propio de la zapata). Para las fuerzas horizontales, se considera que actGan a una altura de 2/3 del
canto de la zapata respecto a la base de la misma.

A los momentos de vuelco se les aplica el coeficiente de seguridad de acciones desestabilizadoras de vuelco (de valor
1,8 en general), mientras que a los momentos estabilizadores se les aplica el coeficiente de seguridad de acciones
estabilizadoras de vuelco (de valor 0,9 en general).

111. Calculo estructural del cimiento

El programa realiza las siguientes comprobaciones en cada una de las zapatas: resistencia a flexion, a cortante y
comprobacién de la adherencia. Todas las comprobaciones se realizan en la direccién Zde la zapata (ortogonal al plano
del muro), ya que la rigidez en su plano que posee el muro resistente impide la flexién de la zapata en la otra direccion.
En todo caso, se coloca una armadura paralela al muro de cuantia igual a 1/5 de la cuantia en la direccién ortogonal
pero no inferior a la cuantia minima indicada por la norma. Como excepcion, si la zapata posee vuelo en la direccion X
del muro, también se realizan las mismas comprobaciones en dicha direccién.

Se considera un diagrama trapezoidal de tensiones, de acuerdo con las tensiones maximas sobre el terreno calculadas
en ambos extremos de la zapata y mayoradas.

El canto de la zapata se predimensiona inicialmente en funcion del tipo de zapata fijado en las opciones (salvo que se
haya fijado un canto constante, en cuyo caso ése sera el canto de la zapata) y del maximo vuelo de la zapata de
acuerdo con el siguiente criterio:

Zapata flexible: <2-vuelo, pero no menor de 30 cm.
Zapata rigida: >'>"vuelo, pero no menor de 30 cm.
Zapata tipo M (Hormigon en masa): El canto necesario para no superar la resistencia a flexotraccion del hormigoén.

También se limita el canto minimo de la zapata en funcién del anclaje en prolongacién recta que necesita la armadura
longitudinal vertical del muro, si éste es de hormigon.

Si la zapata es imposible de armar segun el tipo especificado, el programa pasa aut gﬁg@j&m&g&g\,@&el

orden indicado) para asi aumentar el canto. Consejeria de Educacién
Ciencia y Universidades
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Aunque en las opciones de armado se fije otro didmetro minimo mayor, el diametro minimo de la armadura de la zapata
sera de g12mm.

Vea el Manual de Normativas para mas informacion.

112. CALCULO Y ARMADO DE ENCEPADOS Y PILOTES

Este apartado se refiere al calculo y armado de cimentaciones profundas mediante encepados y pilotes y las posibles
vigas centradoras que los unen entre si 0 a otros elementos de cimentacion.

El programa permite calcular cimentaciones profundas formadas por encepados de 1, 2, 3 6 4 pilotes unidos mediante
vigas de cimentacion. Dichos pilotes pueden ser hormigonados "in situ" 6 prefabricados. Los encepados y pilotes tienen
las siguientes caracteristicas:

Todos los pilotes de un encepado son iguales, tanto en seccion, longitud y armado.

El vuelo del encepado, definido como la distancia entre el eje de un pilote y los paramentos del encepado mas
proximos, es igual para todos los pilotes de un encepado.

Los encepados de un pilote son siempre cuadrados, con el eje del pilote situado en el centro de dicho cuadrado.

Los encepados de tres pilotes son triangulos equilateros, con los ejes de los pilotes dispuestos también en un triangulo
equilatero.

Los encepados de cuatro pilotes son rectangulares, con los ejes de los pilotes dispuestos también en un rectangulo.

113. Sistema de ejes. Coordenadas

Cada uno de los encepados tienen un sistema de ejes local [XI, YI, ZI], formado por un sistema de ejes paralelos al
sistema de ejes generales [Xg, Yg, Zg] que pasan por el nudo.

Se define también un sistema de ejes principal, resultante de aplicar una rotacién sobre los ejes locales del encepado. El
sistema de ejes principal es el utilizado para expresar las dimensiones y armaduras de los encepados y pilotes. Cuando
no existe angulo de rotacion entre el sistema de ejes local y principal, ambos sistema de ejes coinciden.

114. Cargas

Se consideran las cargas aplicadas directamente sobre los encepados, las vigas riostras y centradoras, y las reacciones
obtenidas en los nudos de la estructura en contacto con el terreno, determinadas en la etapa de calculo de la
estructura.

115. Conceptos de calculo

El calculo de una cimentacion profunda mediante encepados, pilotes y vigas de cimentacion engloba los siguientes
aspectos:

La disposicion, nimero, longitud y diametro de los pilotes debe dimensionarse de forma que sean capaces de
transmitir las cargas de la estructura al terreno.

Los pilotes deben ser capaces de soportar los esfuerzos a los que son sometidos. En el caso de pilotes perforados /
hormigonados “in situ”, se calcula el armado necesario, mientras que en el caso de pilotes prefabricados se
comprueba el armado del modelo escogido.

Los encepados y vigas de cimentacion deben dimensionarse y armarse de forma que resistan los esfuerzos a que son
sometidos.
116. Carga admisible de los pilotes
Para calcular la carga admisible de un grupo de pilotes de un mismo encepado, se calcula previamente la carga de
hundimiento de un pilote aislado.
117. Carga de hundimiento de un pilote aislado

La carga de hundimiento se define como la maxima carga vertical que puede transmitir un pilote aislado de una
determinadas dimensiones al terreno. La transmisién de esta carga al terreno puede hacerse por dos mecanismos:

Por friccidon o pilotes flotantes. La transmisidn se realiza mediante el rozamiento entre el terreno (de resistencia media
a baja) y el fuste del pilote.

Por punta o pilotes columna. La transmision se realiza en la punta del pilote, asentado normalmente en un estrato mas
resistente que el terreno superior.

Ambos mecanismos no son excluyentes. En el programa se define esta carga de hundimiento mediante la expresion

Qh=Ap~rp+Af'rf

stendo , eI SN i
Ap Area de la punta ok k Consejeria de Educacion
rp Resistencia unitaria en la punta Comunidad de Madrid
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Af Area del fuste
rf Resistencia unitaria en el fuste

En el caso de utilizar la norma CTE DB SE-C, los valores de rp y rr pueden ser establecidos por el usuario en las opciones
o bien ser calculados por el programa en base al apartado 2.1 del Anejo F del CTE DB SE-C.

En el LISTADO DE OPCIONES se especifica si se utiliza la resistencia en punta y/o por friccion, asi como los valores de
‘rp" y 'rf’ adoptados, que pueden variar con la profundidad.
118. Carga admisible de un grupo de pilotes

Para determinar la carga admisible de un grupo de pilotes, se suma la carga de hundimiento de todos los pilotes,
afectados por un coeficiente de grupo y dividido por un factor de seguridad de carga admisible (coeficiente parcial de
seguridad al hundimiento):

F
Qadm,g = _g'thi
Vr i

En LISTADO DE OPCIONES se especifica el valor de dichos factores adoptados.

119. Calculo de los esfuerzos transmitidos a cada pilote
La carga admisible de los pilotes debe ser menor que la carga transmitida por la estructura u otros elementos.
Para calcular la carga transmitida al pilote i, se utiliza la formula de Navier:

P-—N My.xi Mx'yi

T Y TS

N es la carga vertical transmitida por el encepado. Incluye las cargas verticales
transmitidas por la estructura al encepado mas el peso propio del encepado mas pilote y
el rozamiento negativo transmitido al pilote por el terreno

n es el nimero de pilotes del encepado

Mx, My son los momentos, en ejes principales del encepado, transmitidos por la estructura a los
pilotes, mas los momentos adicionales introducidos directamente en el encepado. No
todos los momentos transmitidos por el pilar al encepado son transmitidos a los pilotes:
una parte (definida en el LISTADO DE OPCIONES) es absorbida por las vigas de
cimentacion unidas al encepado

Xi, yi son las distancias al centro de gravedad del encepado del pilote i en ejes principales del
encepado

donde

120. Rozamiento negativo

Este fendmeno se produce debido a asientos ¢ consolidaciones del terreno, que queda parcialmente ‘colgado’ de los
pilotes, a los que transmite por tanto una tension tangencial.

La carga unitaria transmitida al pilote por este fendmeno se calcula mediante la expresion

Fs,neg = iﬂl 'U\;i 'KO tg§ ~ iﬂl 'O-\,/i 0,25
i=1 i=1

donde
i cada una de las unidades geotécnicas (estratos) consideradas a lo largo del pilote;
B parametro dependiente del tipo de terreno (entre 0,25 y 0,80);
c'yi tension efectiva en el punto del fuste considerado (c'vi = y"z).
121. Encepados y vigas de cimentacion

De los momentos transmitidos por la estructura al encepado, un porcentaje definible por el usuario y especificado en el
LISTADO DE OPCIONES es transmitido a las vigas de cimentacion. En el caso de encepados de un solo pilote, la
totalidad de los momentos es transmitida a las vigas de cimentacion; y si el encepado es de dos pilotes, la componente
del momento paralela a la linea que une ambos pilotes es transmitida a las vigas de cimentacion.

El reparto del momento entre las vigas de cimentacion que acometen a un encepado se realiza en funcién de la
proyeccion en la direccién perpendicular del momento de la rigidez a flexion de la viga de cimentacién (4'E-1z/L). Es

decir, se realiza un reparto mediante una método similar al de Cross. DINEGCION GENERAL DE
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122. Calculo estructural del cimiento

123. Pilotes
Los pilotes se calculan y arman esencialmente como pilares, con las siguientes salvedades:

124. Coeficientes adicionales de seguridad

Es posible definir los coeficientes adicionales de seguridad siguientes (en el LISTADO DE OPCIONES se especifican los
valores adoptados):

Un coeficiente reductor (<1,0) de la resistencia del hormigdn por hormigonado vertical.

Un coeficiente de minoracion (=1,0) de la resistencia del acero de las armaduras. Este coeficiente sera normalmente
1,0 en pilotes prefabricados.

Un coeficiente de mayoracién (>1,0) de las cargas.
Dada la inexactitud inherente a la construccion de un pilote hormigonado “in situ”, en el programa se define un
coeficiente de reduccion de las dimensiones de la seccion del pilote a efectos resistentes.
125. Excentricidades y pandeo

Las excentricidades minimas y la longitud de pandeo se fijan de forma especifica (ver el LISTADO DE OPCIONES). Hay
que tener en cuenta que las imprecisiones de replanteo e inclinacion de pilotes son muy superiores a las de los pilares.
Ademas, no es posible inspeccionar el pilote una vez ejecutado.

Por otra parte, el terreno en el que se introduce el pilote proporciona una determinada coaccion lateral que reduce
significativamente la longitud de pandeo respecto a la de un pilar de igual dimensidn.
126. Proximidad de otras cimentaciones

La proximidad de otras cimentaciones provoca empujes horizontales a lo largo de parte del fuste del pilote, lo que se
traduce en flexiones que se afaden a las procedentes de la estructura. Para evaluar este momento adicional, se utiliza
la expresion (en el LISTADO DE OPCIONES se especifican los valores adoptados)

M, =Q, -k-L/16

donde
Mh es el momento adicional a considerar
Qh es el empuje, en Kgf/ml 6 kN/ml, transmitido por la cimentacion préxima al pilar
L es la longitud total de pilote
k es un factor menor de 1,0 que indica la parte de fuste del pilote afectada por este
empuije.

127. Esfuerzos debidos al transporte y colocacion

Los pilotes prefabricados pueden sufrir, debido a su peso propio y cdmo se trasladan e izan hasta su posicion,
momentos flectores que deben ser tenidos en cuenta. Estos momentos no son adicionales, puesto que desaparecen una
vez el pilote esté situado en su posicién definitiva.

Este momento, que sélo se aplica a los pilotes prefabricados, se evalia segin la expresion (en el LISTADO DE
OPCIONES se especifican los valores adoptados)

M=p-L*/x
donde
p es el peso propio por metro lineal del pilote
L es la longitud del pilote
es un factor definido por el usuario
128. Encepados

A falta de especificaciones en el Codigo Estructural, se utilizan los criterios especificos de encepados de la EN 1992-1-1
complementados con los de la norma espaiola de hormigén EHE-08, en su articulo 58 (Elementos de Cimentacion), ya
que el Coédigo Estructural no trata este tipo de elementos. Los Unicos encepados calculados por el programa son los
encepados rigidos de canto constante. Para que un encepado pueda considerarse rigido, debe cumplirse

Vi <2h
siendo
Vmax el méximo vuelo de los pilotes del encepado; definici SN0 %&EWWE@@@I
pilar o soporte y el eje del pilote bl oo oo
Comunidad de Madrid
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h es el canto del encepado, que no sera menor de 40 cm ni del didmetro de los pilotes.
También se comprueba que este canto permita el anclaje en prolongacion recta y
compresion de la armadura longitudinal de los pilotes

Ademas, la distancia entre la cara de los pilotes y la del encepado sera no menor de 25 cm ni de > del didametro de los
pilotes.

Los encepados rigidos se calculan por el método de ‘bielas’ de hormigdn comprimidas y tirantes traccionados
constituidos por barras de acero.

129. Encepados de dos pilotes

Los encepados de dos pilotes deben arriostrarse al menos por una viga de cimentacion en una direccion sensiblemente
ortogonal a la linea que une ambos pilotes. Esta viga es la encargada de absorber los momentos segun el eje paralelo a
la linea que une los pilotes transmitidos por la estructura y los derivados por la no coincidencia del eje del pilar en la
linea que une los pilotes. En todo caso no se permite que la proyeccion del eje del pilar sobre la linea que une los pilotes
quede exterior a la zona delimitada por los ejes de los pilotes.

En general se forma un tirante horizontal que une los ejes de los pilotes en la zona inferior del encepado y dos bielas
inclinadas que unen los pilotes al pilar. En casos extremos, en los que debido a un momento de gran magnitud, uno de
los pilotes quede traccionado, el esquema de celosia formado por bielas y tirantes es algo mas complejo, con un tirante
en la parte superior del encepado y una biela inclinada en sentido contrario.

En todo caso, bajo el pilar se forma un nudo multicomprimido (CCC) que se comprueba de forma analoga al encepado
de un pilote, y sobre los pilotes se forman sendos nudos de unidn entre bielas y tirantes (CCT).

Armadura principal

El programa evalla la tension Td a la que esta sometido el tirante (o tirantes), con lo que se calcula una armadura que
cumpla Td<As-fytd. Esta armadura se ancla a partir del eje de los pilotes. En el caso mas sencillo, en el que el eje del
pilar es equidistante de los ejes de los pilotes y se sitian en un mismo plano vertical, esta tension se calcula con la
expresion

N, -(v+0,25-a)

‘ 085-d
siendo
Nd el axil del pilote mas solicitado
v el vuelo de los pilotes
a la dimensidn del pilar
d el canto util del encepado

El o los tirantes tienen un ancho igual al ancho del pilote mas dos veces la distancia entre el fondo del encepado y el eje
de las armaduras del tirante.

Armadura secundaria
Ademas del armado del o los tirantes, se coloca la siguiente armadura

La armadura longitudinal superior e inferior tendrd una cuantia no menor de 1/10 de la de la cara opuesta, y se
extenderd a lo largo del encepado.

Una armadura horizontal y vertical dispuesta en reticula en las caras laterales. La armadura vertical, que en el
programa se identifica como armadura transversal, consta de cercos cerrados que atan la armadura longitudinal. La
armadura horizontal, que en el programa se identifica como armadura de piel, consiste en cercos cerrados que atan
a la armadura vertical anterior. La cuantia de estas armaduras, referida al area de la seccién de hormigén
perpendicular a su direccion, es de al menos el 4%eo. Si el ancho supera la mitad del canto, la seccién de referencia
se toma con un ancho igual a la mitad del canto. La capacidad mecanica total de la armadura vertical sera no menor
de Nd/4,5, siendo Nd el axil de calculo del soporte.

130. Encepados de cuatro pilotes

En general se forman cuatro tirantes horizontales que unen los ejes de los pilotes en la zona inferior del encepado y
cuatro bielas inclinadas que unen los pilotes al pilar. En casos extremos, en los que debido a un momento de gran
magnitud, alguno de los pilotes quede traccionado, el esquema de celosia formado por bielas y tirantes es algo mas
complejo, con tirantes también en la parte superior del encepado y bielas inclinadas en sentido contrario.

En todo caso, bajo el pilar se forma un nudo multicomprimido (CCC) que se comprueba de forma analoga al encepado
de un pilote, y sobre los pilotes se forman nudos de unién entre bielas y tirantes (CCT).

Armadura Principal

El programa evalua la tensién Td a la que estén sometidos los tirantes, con lo que R}EBECWL@E C\H(r:ncgla
Td<As-fytd. Esta armadura se ancla a partir del eje de los pilotes. En el caso mas opélqﬁaeﬁ@]ﬂﬁeﬁﬁfar esta
I

situado en el baricentro de los pilotes, y el encepado es cuadrado, esta tensidn se @ BRI e adrid

I. MEMORIA. 4 MJ1 Seguridad Estructural Pagina 34

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
Ng
T,=—%—-(050-1-0,25-a)
0,85-d
siendo

Nd el axil del pilote mas solicitado
I la distancia entre ejes de pilotes
a la dimensidn del pilar
d el canto util del encepado

Los tirantes conforman unas bandas o fajas situadas entre los ejes de los pilotes que tienen un ancho igual al ancho del
pilote mas dos veces la distancia entre el fondo del encepado y el eje de las armaduras del tirante. Se iguala la
armadura de los cuatro tirantes 6 bandas, para facilitar la ejecucion del mismo.

Armadura secundaria
Ademas del armado de los tirantes, se coloca la siguiente armadura

La armadura longitudinal superior e inferior de las bandas tendra una cuantia no menor de 1/10 de la de la cara
opuesta, y se extendera a lo largo del encepado.

Una armadura horizontal, entre las bandas, de cuantia no menor a % de la de las bandas.

Una armadura vertical, que en el programa se identifica como armadura transversal, que consta de cercos cerrados
que atan la armadura longitudinal de las bandas. La cuantia de estas armaduras, referida al area de la seccion de
hormigdn de la banda perpendicular a su direccion, es de al menos el 4%o. Si el ancho supera la mitad del canto, la
seccion de referencia se toma con un ancho igual a la mitad del canto. La capacidad mecanica total de esta
armadura (en la direccion vertical) sera no menor de Nd/4,5, siendo Nd el axil de calculo del soporte.

Una armadura horizontal, que en el programa se identifica como armadura de piel, consiste en cercos cerrados que
recorren perimetralmente el encepado y atan a la armadura vertical anterior. La cuantia de estas armaduras, referida
al area de la seccién de hormigon perpendicular a su direccidn, es de al menos el 4%o. Si el ancho supera la mitad
del canto, la seccién de referencia se toma con un ancho igual a la mitad del canto.

131. Vigas de cimentacion

Las vigas de cimentacion pueden unir zapatas aisladas, combinadas, zapatas de muros de sotano, zapatas de muros
resistentes y encepados. Para su dimensionado y armado se utilizan los criterios expuestos en el apartado “Calculo de la
cimentacion” de esta memoria, con las precisiones que se indican a continuacion en el caso de que la viga de
cimentacion esté unida a un encepado.

Las vigas de cimentacidon unidas a encepados, se consideran siempre unidas al centro de gravedad del encepado. Su
armadura longitudinal es constante en toda su longitud, e igual en ambas caras. La armadura transversal es también
constante en toda su longitud.

El momento de disefio es el momento transmitido por el encepado a la viga, tal como se ha indicado en el apartado
“Encepados y vigas de cimentacion”. El cortante de disefio es el provocado por los momentos existentes en los extremos
de las vigas.

132. Materiales

Los materiales (hormigdn y acero) y los coeficientes de seguridad utilizados en el calculo de los encepados y pilotes son
los mismos que los utilizados en las zapatas y vigas de cimentacién. Como excepcion, los pilotes prefabricados poseen
sus propios materiales, que pueden ser distintos de los del resto de la cimentacion.
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MJ-MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA

E.2 - SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIOS

CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Articulo 11. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).

El objetivo del requisito basico «Seguridad en caso de incendio» consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que
los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y utilizaran de forma que, en caso de
incendio, se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

El Documento Basico DB-SI especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion
de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad en
caso de incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de
aplicacion el «Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales», en los cuales las
exigencias bésicas se cumplen mediante dicha aplicacion.

11.1 Exigencia basica Sl 1: Propagacion interior: se limitara el riesgo de propagacién del incendio por el interior
del edificio.

11.2 Exigencia basica Sl 2: Propagacion exterior: se limitara el riesgo de propagacion del incendio por el exterior,
tanto en el edificio considerado como a otros edificios.

11.3 Exigencia basica Sl 3: Evacuacion de ocupantes: el edificio dispondra de los medios de evacuacion
adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en
condiciones de seguridad.

11.4 Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccién contra incendios: el edificio dispondra de los equipos e
instalaciones adecuados para hacer posible la deteccién, el control y la extincién del incendio, asi como la
transmision de la alarma a los ocupantes.

11.5 Exigencia béasica Sl 5: Intervenciéon de bomberos: se facilitara la intervencion de los equipos de rescate y
de extincién de incendios.

11.6 Exigencia basica Sl 6: Resistencia al fuego de la estructura: la estructura portante mantendra su r
esistencia al fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse las anteriores exigencias.

Se analiza el cumplimiento del Documento Basico Sl (Seguridad en caso de incendio), correspondiente al Cédigo Técnico
de la Edificacion (Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo B.O.E. 28-Marzo-2006) y el cumplimiento en cuanto a seguridad
en caso de incendio del RD 505/2007 por el que se aprueban las condiciones de accesibilidad y no discriminacion de las
personas con discapacidad para el acceso y utilizacién de los espacios publicos urbanizados y edificaciones.

Este Documento basico, al tratarse de un proyecto de obras de REFORMA, segln el apartado 111.6 del mismo, en
las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio
modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion a las condiciones de seguridad
establecidas en este DB.

Por lo tanto, se garantizara el cumplimiento de este documento basico en aquellos elementos y materiales de
nueva construccion.

Tipo de proyecto y ambito de aplicacion del documento béasico

Definicidn del tipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance de las mismas.

Tipo de proyecto () Tipo de obras previstas (%) Alcance de las obras () Cambio de uso (%)

Basico + ejecucion Reforma Parcial No

Q) Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto de instalaciones;

proyecto de apertura...

® Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitacion; proyecto de consolidacion o refuerzo

estructural; proyecto de legalizacion...

®) Reforma total; reforma parcial; rehabilitacion integral...

* Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Los establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion 1 mc%% EEHEHA‘E% contra

incendios en los establecimientos industriales (RD. 2267/2004, de 3 de diciemb PRIgESTEN e&a\s asivas
. . .. Conse]erla de Educacién

mediante su aplicacion. Giencla y Universidades

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacién del Documento Béasico C CpnpitadedaMasiisd|||
(Criterios generales de aplicacion) para las reformas y cambios de uso.
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

SI-1 Propagacioén interior
Compartimentacion en sectores de incendios

Con las obras de reforma a llevar a cabo no se ve modificada la sectorizacién del centro o los locales de riesgo
existentes. No hay ascensores en la escuela infantil.

Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios
La compartimentacion de sectores de incendios no se vera afectada por las obras de reforma a llevar a cabo.

Reaccion al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en la tabla 4.1 de
esta Seccién.

Revestimiento
Situacién del elemento De techos y paredes De suelos
Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas ocupables C-s2,d0 C-s2,d0 ErL ErL
Pasillos y Escaleras protegidos B-s1,d0 No existen CrL-sl No existen
Recintos de Riesgo especial B-s1,d0 No existen BrL-s1 No existen
Aparcamientos B-s1,d0 No existen BrL-s1 No procede
Espacios ocultos no estancos, o estancos, que
contengan instalaciones susceptibles de iniciar B-s3,d0 B-s3,d0 BrL-s2 BFL-s2
0 propagar un incendio

SI1-2 Propagacién exterior

Los huecos exteriores no se ven afectados por las obras de reforma proyectadas. Tampoco las fachadas exteriores y las
cubiertas suponen alteraciones que afectan a la propagacion exterior.

El cambio del material de cubierta no afecta, pues no existen huecos o fachadas pertenecientes al edificio u otro sector
por los que pueda propagarse el fuego por el exterior

SI1-3 Evacuacién de ocupantes

La ocupacion del centro no se ve alterada con las obras de reforma proyectadas. Tampoco el niUmero y caracteristicas de

las o la longitud de los recorridos de evacuacion.

Dimensionado de los medios de evacuaciéon

Puertas y pasos
e Todas las puertas para evacuacion que se han utilizado tienen una medida minima de 0,825 m de hoja en

general (aseos adaptado y cuarto de calderas).
e Elresto de medios de evacuacion no se ven modificados con las obras de reforma proyectadas.

Espacio exterior
o Esobjeto del presente proyecto la reforma de una rampa exterior de acceso y evacuacion que conecta las salidas
al exterior de las aulas infantiles con los patios, de manera que quede garantizada la evacuacién de los alumnos
con carros sobre un pavimento firme.
Sl-4 Instalaciones de proteccidén contra incendios

Dotacion de instalaciones de proteccidn contra incendios

La dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios existente en el inmueble no se ve alterada con las obras de

4 iluminacio i DIRECCION GENERAL DE
reforma proyectadas. El aseo contara con iluminacion de emergencias. PN FRAESTRUCTURAS Y Servicios
aftofall Consejeria de Educacion

) .. Ciencia y Universidades
SI-5 Intervenci6on de bomberos Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 4 MJ2 Seguridad en Caso de Incendio Pagina 2

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CARADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

e Todos los origenes de evacuacion del edificio tienen una salida del edificio a la que se puede llegar salvando
una altura menor que 9 m en sentido descendente, gracias a las multiples salidas del edificio, por lo que no se
exigen espacios de maniobra ni viales de aproximacion para el vehiculo de bomberos.

SI1-6 Resistencia al fuego de la estructura

La resistencia al fuego de la estructura del centro no se ve alterada con las obras de reforma proyectadas.

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

. MEMORIA

MJ-MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA

E.3 - SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.( BOE num.
74,Martes 28 marzo 2006) y Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Codigo Técnico de la
Edificacion, aprobado por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacién de
las personas con discapacidad. (BOE NUm. 61 Jueves 11 de marzo de 2010)

Articulo 12. Exigencias basicas de seguridad de utilizacién (SUA).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad de Utilizacién consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los
usuarios sufran dafios inmediatos durante el uso previsto de los edificios, como consecuencia de las caracteristicas
de su proyecto, construccién, uso y mantenimiento.

1. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construirdn, mantendran y utilizaran de forma que se
cumplan las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

2. El Documento Basico «DB-SU Seguridad de Utilizacion» especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad
propios del requisito basico de seguridad de utilizacién.

12.1 Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas: se limitara el riesgo de que los usuarios sufran

caidas, para lo cual los suelos seran adecuados para favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la

movilidad. Asimismo, se limitara el riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitindose
la limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

12.2 Exigencia béasica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento: se limitara el riesgo de que

los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con elementos fijos 0 méviles del edificio.

12.3 Exigencia basica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento: se limitara el riesgo de que los usuarios

puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos.

12.4 Exigencia béasica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada: se limitara el riesgo

de dafos a las personas como consecuencia de una iluminacién inadecuada en zonas de circulacion de los edificios,

tanto interiores como exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

12.5 Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion: se limitara

el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion facilitando la circulacion de las personas y la sectorizacién con

elementos de proteccion y contencidn en prevision del riesgo de aplastamiento.

12.6 Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento: se limitara el riesgo de caidas que puedan

derivar en ahogamiento en piscinas, depdsitos, pozos y similares mediante elementos que restrinjan el acceso.

12.7 Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento: se limitara el riesgo

causado por vehiculos en movimiento atendiendo a los tipos de pavimentos y la sefializacién y proteccion de las zonas

de circulacion rodada y de las personas.

12.8 Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo: se limitara el riesgo de

electrocucion y de incendio causado por la accién del rayo, mediante instalaciones adecuadas de proteccién contra el

rayo.

12.9 Exigencia basica SUA 9. Accesibilidad: se facilitara el acceso y la utilizaciéon no discriminatoria, independiente y

segura de los edificios a las personas con discapacidad.

Este Documento basico, al tratarse de un proyecto de obras de REFORMA, segln el apartado 111.3 del mismo, en
las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio
modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion alas condiciones de seguridad de
utilizacién y accesibilidad establecidas.

Por lo tanto, se garantizara el cumplimiento de este documento béasico en aquellos elementos y materiales de
nueva construccion.

A continuacion pasan a justificarse cada una de las exigencias enumeradas.

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

S Ancho de
|a haja

1200 mm

Exleror Exleror

Interlor

i ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA
- El valor de resistencia al deslizamiento Rd es el valor PTV obtenido mediante el ensayo Clase
_‘g del péndulo descrito en la norma UNE 41901:2017 EX
S " NORMA PROY
S o
(—; e [| Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 No procede
2 3 [J| Zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 No procede
& ° X1| Zzonas interiores himedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente < 6% 2 2
: % [J| Zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente = 6% 3 No procede
< y escaleras
8 [XI| Zonas exteriores, garajes y piscinas 3 3
[ NORMA [ PROY |
X1| El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo de caidas | Diferencia de <4 mm
como consecuencia de traspiés o de tropiezos nivel <4 mm
X| Los elementos salientes del nivel del pavimento, puntuales y de pequefia dimensién (por | saliente < 12 saliente <
ejemplo, los cerraderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento mas de 12 mmy mm 12 mm
el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulaciéon de | saliente 2 6 saliente 2 6
las personas no debe formar un angulo con el pavimen-to que exceda de 45° mm con angulo mm con
45° en sentido | angulo 45°
de lamarcha | en sentido
dela
marcha
X| Pendiente maxima para desniveles < 50 mm <25% <25%
Excepto para acceso desde espacio exterior
° [X]| Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion F<15mm 15 mm
S [ Altura de barreras para la delimitacién de zonas de circulacién =800 mm No procede
= | N° de escalones minimo en zonas de circulacion 3 No procede
g Excepto en los casos siguientes:
_ e  Enzonas de uso restringido
@ . En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
S e Enlos accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches, garajes,
» etc. (figura 2.1)
g e Ensalidas de uso previsto Gnicamente en caso de emergencia.
_g . En el acceso a un estrado o escenario
5 [J| Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escalon mas préximo. >1.200 mm. y | No procede
< (excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) > anchura hoja
=
o
(8]
(2]
=
N
—
<
)
n

>Anchode »Anchoda
la hala la hola -1 i'}'nrug de
1200 mmp_ > 1200 mm Extarlor 1200 rrm Interiar
|nter|or

Y

S,
2%

Exterlor

a
o

ﬁlu

Figura 2.1 Distancia entre la puerta de acceso y el escalon mas proximo
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Proteccién de los desniveles

e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

. MEMORIA

< Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales como | Para Desniveles > 550
verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia de cota (h). mm
[J| Sefializacion visual y tactil en zonas de uso publico No procede

Caracteristicas de las barreras de proteccion

Altura de la barrera de proteccion:

NORMA PROYECTO
[X| diferencias de cotas < 6 m. 2900 mm_ [ 2900 mm
[1] resto de los casos >1.100 mm | No procede
| huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm. 2900 mm No procede
Medicion de la altura de la barrera de proteccién (ver gréafico)
Altura de |a barera Alwra de la barera
%) de prelecclén =900 mm de protecelan = 1100 mm
()
©
2 550 mm < H = 8000 mm
c H = 6000 mm
%]
()
[a)
®
-
<
=)
n Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventanas.
Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras de proteccion
(Ver tablas 3.1y 3.2 del Documento Basico SE-AE Acciones en la edificacion)
NORMA | PROYECTO
Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: No seran escalables
o . >Ha<
X No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). iog Ha<700 CUMPLE
X| Limitacién de las aberturas al paso de una esfera <100 mm CUMPLE
[X| Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacion <50 mm CUMPLE
Linea de Inclinaclin
N 50 mm max
Parte Infedor de la barandlla \\'8
Figura 3.2 Linea de inclinacion y parte inferior de la barandilla
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

. MEMORIA
Escaleras de uso restringido (No existen escaleras de uso restringido)
|:| Escalera de trazado lineal
NORMA PROYECTO
Ancho del tramo =800 mm No procede
» Altura de la contrahuella <170 mm No procede
i Ancho de la huella > 280 mm No procede
IS
R [ Escalera de trazado curvo [ ver CTE DB-SU 1.4 [ No procede
>
@ [0 Mesetas partidas con peldafios a 45° H= 220 mm
(3]
= [ Escalones sin tabica (dimensiones segun grafico) | |
g >25mm | I
L A |
< | |
- /]
g - C =200 mm
n
Figura 4.1 Escalones sin tabica
Escaleras de uso general: peldafios
[ tramos rectos de escalera
NORMA PROYECTO
huella 2280 mm No procede
contrahuella 130 2 H <185 mm | No procede
175 mm para uso
publico
la relaciébn se | No procede
se garantizara 540 mm < 2C + H< 700 mm (H = huella, C= contrahuella) cumplira a lo I_argo
“ de wuna misma
o escalera
1S
Z |
> |
g H = 280 mm
e H=280mp 130 mm < C < 185 rnm/($15°
«
o
3 130 mm < C < 185 mm I
y |
- |
<
a 540mm = 2C + H = 700 mm
Figura 4.2 Configuracién de los peldafios.
[ escalera con trazado curvo
NORMA PROYECTO
H = 170 mm en el | No procede
huella lado més estrecho
H < 440 mm en el | No procede
lado mas ancho
DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
******* Consejeria de Educacién
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

i ADECQACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA
. Anchura no computatble
[}
<
o
1S
©
= 500 mm
> 500 mm
(%] "Anchi
g e
Py = Anchura
@ Anchura minjma atll
o total Anchura
o \/ \/ total
[2])
f \/
<
—
< Figura 4.3 Escalera con trazado curvo.
>
m .z
D escaleras de evacuacion ascendente
Escalones (la tabica sera vertical o formara angulo < 15° con la vertical) [ No procede |
escaleras de evacuacion descendente
O | d d dent
[ Escalones, se admite [ No procede |
Escaleras de uso general: tramos
CTE PROY
0 NUmero minimo de peldafios por tramo 3 No
procede
0 Altura maxima a salvar por cada tramo <£225m No
procede
0 En una misma escalera todos los peldafios tendran la misma contrahuella No
procede
[J| En tramos rectos todos los peldafios tendran la misma huella glr?)cede
En tramos curvos (todos los peldafios tendran la misma huella | El radio sera constante No
[J| medida a lo largo de toda linea equidistante de uno de los lados procede
de la escalera),
. la huella medida en el tramo curvo | No
4 0| En tramos mixtos > huella en las partes rectas procede
g' [ Anchura dtil del tramo (libre de obstéculos)
© 0 comercial y publica concurrencia 1200 mm No
- procede
» 0 otros 1000 mm No
o procede
o
S Escaleras de uso general: Mesetas
[2])
"”. [0 entre tramos de una escalera con la misma direccion:
< e  Anchura de las mesetas dispuestas 2 anchura escalera No
- procede
g e Longitud de las mesetas (medida en su eje). =1.000 mm No
0 procede
0 entre tramos de una escalera con cambios de direccion: (figuras
siguientes)
e Anchura de las mesetas = ancho escalera No
procede
e  Longitud de las mesetas (medida en su eje). 2 1.000 mm No
procede
franja de pavimento visual y tactil En las mesetas de planta de las | No
escaleras de zonas de uso publico | procede
se dispondra una franja de pavi-
O mento visual y tactil en el arranque
de los tramos segun las
caracteristicas especificadas en el
apar-tado2.2delaSeccidn SUAQ
DIRECCION GENERAL DE

Consejeria de Educacién

Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 4 MJ3 Seguridad de Utilizacion y accesibilidad

Pagina 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

. MEMORIA

A+*Buim
Figura 1 Figura 2

50 cm o eje escalera

Anchura
Figura 3

>40cm

Zpna minima
necesarla

Figura 4.4 Cambio de direccién entre dos tramos.

Escaleras de uso general: Pasamanos

Pasamanos continuo:

en un lado de la escalera

No procede

o0

en ambos lados de la escalera

No procede

Pasamanos intermedios.

od

Se dispondran para ancho del tramo 22.400 mm No procede
Separacién de pasamanos intermedios < 2.400 mm No procede
| Altura del pasamanos 900 mm < H < | No procede
1.100 mm
Configuracién del pasamanos:
sera firme y facil de asir
[1| Separacién del paramento vertical [>40 mm [ No procede

el sistema de sujecion no interferira el paso continuo de la mano

Los pasamanos de las escaleras se prolongaran 30 cm en los extremos al mneos en un lado.

X Pendiente:
8 Tramos:
o 10
1S
5 X
>
©
= X
(]
©
o
[2])
w O
<
-
< X
o)
7 O
|
O
X
Mesetas:
O

Rampas (RAMPA EXTERIOR) |

CTE [ PROY |

rampa estandar

6% <p<12% CUMPLE

usuario silla ruedas (PMR)

1<3m,p<10% 8% TABLA 2 DA
I<6m,ps 8% DB SUA /2
resto,p< 6%

circulacion de vehiculos en garajes, también previstas para | = _ 18% No procede
la circulacion de personas p= °

longitud del tramo:

rampa estandar 115,00 m No procede
usuario silla ruedas 1< 9,00m 9Im

ancho del tramo:

ancho libre de obstaculos

ancho en funcién | 1.20

ancho util se mide entre paredes o barreras de proteccién | de DB-SI
rampa estandar:
[ ancho minimo [a>1,00m | No procede |
usuario silla de ruedas
ancho minimo a=1200 mm 1.200mm
tramos rectos a=1200 mm No procede
anchura constante a=1200 mm No procede
para bordes libres, — elemento de proteccion lateral h =100 mm No procede

Si la rampa pertenece a un itinerario accesible los tramos seran rectos o con un | CUMPLE
radio de curvatura de al menos 30 m y de una anchura de 1,20 m, como minimo.

Asimismo, dispondran de una superfi-cie horizontal al principi
con una longitud de 1,20 m en la direccién de la rampa, com

at-firal-cettra ISJ
N

DIRECCION|GENERAL DE

entre tramos de una misma direccion:

Consejeria de Educacién
Ciencia y Universidades

[ ancho meseta |

a = ancho rampa No procede
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

O [ longitud meseta [1=1500 mm [ No procede |
entre tramos con cambio de direccién:

O [ ancho meseta (libre de obstaculos) [ a=ancho rampa [ No procede |

d ancho de puertas y pasillos a <1200 mm No procede

d distancia de puerta con respecto al arranque de untramo | d = 400 mm No procede
distancia de puerta con respecto al arranque de un tramo | d = 1500 mm No procede
(PMR)

Pasamanos

d pasamanos continuo en un lado No procede

d pasamanos continuo en un lado (PMR) No procede

X pasamanos continuo en ambos lados CUMPLE
altura pasamanos 900 mm < h < 1100 | CUMPLE

X

mm

X altura pasamanos adicional (PMR) 650 mm < h <750 mm | CUMPLE

X separacién del paramento d =40 mm CUMPLE
caracteristicas del pasamanos:

X Sist. de sujecién no interfiere en el paso continuo de la mano firme, facil de asir CUMPLE

< Los pasamanos se prolongaran 30 cm en los extremos en ambos lados (cuando | CUMPLE
exceda de tres metros de longitud)

Pasillos escalonados: No procede

Limpieza de los acristalamientos exteriores (no es obligatorio al no ser uso Residencial Vivienda)
o
5 limpieza desde el interior:
= toda la superficie interior y exterior del acristalamiento se encontrara | No procede
o | comprendida en un radio r < 850 mm desde algun punto del borde de la
= zona practicable h max < 1.300 mm
» en acristalamientos invertidos, Dispositivo de bloqueo en posicién | No procede
o invertida
e
2
Arco d
% — .{rg)?lmi alcance
IS
2 7 b
Z 850 mm 850 mm
5 ( _ \
IS
: |
© |
[} \ giU mm 1300 mm 1300 mm
o
° A
N
2
o
1S
_f Figura 5.1 Limpieza de acristalamientos desde el interior
Ln
— [J{ limpieza desde el exterior y situados ah > 6 m No procede
g | plataforma de mantenimiento No procede
%) [J{ barrera de proteccion No procede
[J| equipamiento de acceso especial No procede
< No procede [ NORMA [PROYECTO |
o2
N E ol puerta corredera de accionamiento manual (d= distancia hasta objeto | d 2200 mm No procede
5‘1 o= fijo mas prox)
n = [J| elementos de apertura y cierre automaticos: dispositivos de proteccién | No procede
<
DIRECCION GENERAL DE
PIPIN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

la zona comprendida entre 1.000 y 2.200 mm medidos a partir del suelo
Restriccién de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 | No procede
mm disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

I. MEMORIA
=2 mm
Figura 2.1 Holgura para evitar atrapamientos
con elementos fijos [ NORMA [PROYECTO | | NORMA | PROYECTO |
Altura libre de No procede
[uso [ restode |

paso en zonas de restringido No procede Zonas =2.200 mm No procede

circulacién
| Altura libre en umbrales de puertas 2 2.000 mm No procede
[J| Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén No procede

. . . 2.200 mm

situados sobre zonas de circulacién
[J| Vuelo de los elementos en las zonas de circulacién con respecto a las paredes en <150 mm No procede
O

con elementos practicables
disposicién de puertas laterales a vias de circulacién en pasillo a < 2,50 m (zonas | No procede
de uso general)
En puertas de vaivén se dispondra de uno o varios paneles que permitan percibir | No procede
la aproximacién de las personas entre 0,70 m y 1,50 m minimo

a

a

Figura 1.1 Disposicion de puertas laterales a vias de circulacion
Las puertas industriales, comerciales, de garaje y portones cumpliran las condiciones de seguridad de utilizacion que

*g se establecen en su reglamentacion especifica y tendran marcado CE de conformidad con la norma de producto
« UNE-EN 13241:2004+A2:2017 “Puertas industriales, comerciales y de garaje y portones. Norma de producto,
g' caracte-risticas de prestacion”.
S Esta norma europea especifica los requisitos de seguridad y prestaciones, excepto las caracteristicas de resistencia
N al fuego y de control de humos, para puertas industriales, comerciales y de garaje y portones, y barreras, destinadas
g ainstalarse en areas accesibles a las personas y cuyo principal objetivo es ofrecer seguridad de acceso a mercancias
n 0 y vehiculos acompafiados o conducidos por personas en instalaciones industriales, comerciales o en garajes de
viviendas.
La puerta vendra acompafiada de la siguiente documentacion:
- Declaracion de Prestaciones.
- Declaracion UE/CE de Conformidad.
- Marcado CE con sus inscripciones obligatorias.
- Instrucciones (de funcionamiento, uso, mantenimiento y, en su caso, también de instalacién) e informacién sobre
seguridad.
- Libro de mantenimiento
con elementos fragiles
0 Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto con barrera de | No procede
proteccion
Superfl_c[es acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto sin barrera de Norma: (UNE EN 2600:2003)
proteccion
diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada No procede
[J] 0,55 m < AH < 12 m (ventanas a una altura del suelo menor de 0,9 metros y con
desnivel exterior)
[| diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada = 12 m No procede
0 resto de casos (ventanas a una altura del suelo menor de 0,9 metros y sin | No procede
desnivel exterior)
[ duchas y bafieras: N AENEDAL O
[ partes vidriadas de puertas y cerramientos bINEBAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Ciencia y iverdde
areas con riesgo de impacto Comunidad de Madrid
I. MEMORIA. 4 MJ3 Seguridad de Utilizacion y accesibilidad Pagina 8
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

. MEMORIA

=

ERER

1500 mm

womm) ) b Jaemm

Figura 1.2 Identificacion de areas con riesgo de impacto

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas

NORMA PROYECTO
sefalizacion: altura inferior: 850mm<h<1100mm No procede
) altura superior: | 1500mm<h<1700mm No procede

travesafio situado a la altura inferior

oo o

montantes separados a = 600 mm

Riesgo de aprisionamiento

° en general:

b= XI| Recintos con puertas con sistemas de blogueo interior dlqunen dedizsalag ey desdo el

o exterior

< iluminacién control |

E X| bafios y aseos inuterio?c 6n controlado desde e

o NORMA PROY

) < 25 N (en

= itinerarios

< [J| Fuerza de apertura de las puertas de salida accesibles) No procede

™ < 140 N (en

< general)

@ o

usuarios de silla de ruedas:
0 En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios | No procede
accesibles
Nivel de iluminacion minimo de la instalacion de alumbrado (medido a nivel del suelo)
S NORMA [PROYECTO
o @ | Zona lluminancia minima [lux]
228
s 9% Exclusiva para personas Escaleras 20 No procede
<c g Exterior parap Resto de zonas | 20 No procede
- %3 Para vehiculos o mixtas 20 No procede
< g 5 _ Exclusiva para personas Escaleras 100 No procede
< = Interior Resto de zonas 100 100
8 g Para vehiculos o mixtas 50 No procede
[ factor de uniformidad media [ fu > 40% [ fu = 40% |

SUA 4.2 Alumbrado de emergencia

Dotacion

Contaran con alumbrado de emergencia:

X recorridos de evacuacion
[ aparcamientos con S > 100 m2
[ locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion
X locales de riesgo especial
[ lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de instalacion de alumbrado
[ las sefales de seguridad
Condiciones de las luminarias NORMA PROYECTO
[ altura de colocacién h22m H= 2,50m

se dispondra una luminaria en:

OO0O0OxXOOO

cada puerta de salida

sefialando peligro potencial

sefialando emplazamiento de equif

0 de sequridad

puertas existentes en los recorrig

escaleras, cada tramo de escaleras

SUBECOHPN GENERAL DE__

0)

en cualquier cambio de nivel

en los cambios de direccién y en la

I. MEMORIA. 4 MJ3 Seguridad de Utilizacion y accesibilidad

Pagina 9

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


o

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Caracteristicas de la instalacién

Sera fija
Dispondréa de fuente propia de energia
Entrara en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion en las zonas de alumbrado normal
El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar como minimo, al cabo de 5s, el 50% del
nivel de iluminacién requerido y el 100% a los 60s.
Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el fallo) NORMA PROY
X Vias de evacuacién de | lluminancia eje central > 1 lux 1 lux
anchura £ 2m lluminancia de la banda central 20,5 lux 0,5 luxes
Vias de evacuacion de | Pueden ser tratadas como varias bandas de anchura
X Cumple
anchura > 2m <2m
X alo largo de la linea central | relacion entre iluminancia max. y min <40:1 <40:1
puntos donde estén | - equipos de seguridad . .
. ) ; L . . lluminanci
ubicados - instalaciones de proteccion contra incendios 5 luxes
o a =5 luxes
- _cuadros de distribucién del alumbrado
Sefiales: valor minimo del Indice del Rendimiento Cromético (Ra) Ra =40 Ra= 40
lluminacién de las sefiales de seguridad
NORMA PROY
X luminancia de cualquier area de color de seguridad 22cd/m?> |22 cd/m?
X relacién de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco de seguridad | < 10:1 10:1
L . . . . 251y 251y
X relacion entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 <15:1 <151
X i . S 250% |<5s 5s
Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacion 100% < 60 60 s

. MEMORIA

Ambito de aplicacion

Caracteristicas del material:

Ciencia y Universidades

Comunidad dpng§drid

[l -
T O
» o
w oo Las condiciones establecidas en esta Seccion son de aplicaciéon a los
g o3 graderios de estadios, pabellones polideportivos, centros de reunién, otros
ngo [| edificios de uso cultural, etc. previstos para mas de 3000 espectadores de pie. | No es de aplicacion a este proyecto
S ® En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les es también de
E T: aplicacion la Seccién S| 3 del Documento Bésico DB-SI
o Barreras de proteccién No procede
2 Control de acceso de nifios a piscina si [ [no [
° debera disponer de barreras de proteccion No procede
s @ Resistencia de fuerza horizontal aplicada en borde superior No procede
“o
_; S Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: No procede
3 = NORMA PROY
-5_'; [J| No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 200 2 Ha <700 mm No procede
02 [J| Limitacién de las aberturas al paso de una esfera g <100 mm No procede
o @ [J| Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacion <50 mm No procede
© ©
k) E Caracteristicas del vaso de la piscina:
S0 Profundidad: NORMA PROY
ooy | [ |Piscinainfantil p <500 mm No procede
t—% i g [0 |[Resto piscinas (incluyen zonas de profundidad < 1.400 mm). p < 3.000 mm No procede
o u é Sefializacion en:
2 & |0 [Puntos de profundidad > 1400 mm No procede
© 3 E [ | Senalizacion de valor maximo No procede
9 s 5 |0 |[Senalizacion de valor minimo No procede
$ o [J | Ubicacion de la sefializacion en paredes del vaso y andén No procede
c
g § Pendiente: NORMA PROY
w 8‘ O | Piscinas infantiles pend < 6% No procede
) - . p <1400 mm No procede
g S [0 | Piscinas de recreo o polivalentes > pend < 10%
s 2 p > 1400 mm No procede
LE g LI |Resto » pend < 35%
; S Huecos: DIRECCION GENERAL DE
< [ | Deberan estar protegidos mediante rejas u otro dispositivo que impida el at onsejeria de Educacién
o)
]

. MEMORIA. 4 MJ3 Seguridad de Utilizacion y accesibilidad

Pagina 10

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


o

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

I. MEMORIA
[0 | Resbaladicidad material del fondo para zonas de profundidad < 1500 mm. | clase 3 No procede
revestimiento interior del vaso color claro No procede
Andenes:
[0 | Resbaladicidad clase 3 No procede
O |[Anchura a 21200 mm No procede
Construccion evitara el | No procede
encharcamiento

Escaleras: (excepto piscinas infantiles)

a

Profundidad bajo el agua

= 1.000 mm, o bien hasta 300 mm
por encima del suelo del vaso

No sobresaldran del plano de la
pared del vaso.

peldafios antideslizantes

Colocacion

careceran de aristas vivas

se colocaran en la proximidad de los
angulos del vaso y en los cambios
de pendiente

Distancia entre escaleras

D<15m

Pozos y depésitos No procede

Proteccidn de recorridos peatonales

N > g
© e Los pozos, depbsitos, o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo de ahogamiento
5’: N 2 estaran equipados con sistemas de proteccion, tales como tapas o rejillas, con la suficiente rigidez y resistencia, asi
noo como con cierres que impidan su apertura por personal no autorizado.
©
Caracteristicas constructivas
Espacio de acceso y espera:
[ [ Localizacién en su incorporacién al exterior
NORMA PROY
[ Profundidad p=2450m No procede
[ Pendiente pend < 5% No procede
Acceso peatonal independiente:
[ Ancho A = 800 mm. No procede
O Altura de la barrera de proteccion h =800 mm No procede
O Pavimento a distinto nivel
Proteccion de desniveles (para el caso de pavimento a distinto nivel):
0 Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales como | No procede
verticales con diferencia de cota (h)
0 Senfalizacion visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550 mm, | No procede
Diferencia tactil > 250 mm del borde
O Pintura de sefalizacion: [ No procede

pavimento diferenciado con pinturas o relieve

Plantas de garaje > 200 vehiculos 0 S> 5.000 m2

zonas de nivel mas ele:

vado

Proteccién de desniveles (para el supuesto de zonas de nivel més elevado):

a

Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales | No procede
como verticales con diferencia de cota (h). para h 2 550 mm

Sefalizacion visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550 mm No procede
Dif. tactil = 250 mm del borde

vehiculos, excepto de viviendas unifamiliares

Sefializacién

Se sefializara segun el Cédigo de
la Circulacion:

Sentido de circulacion y salidas.

No procede

Velocidad méaxima de circulaciéon 20 km/h.

Zonas de transito y paso de peatones en las vias o rampas de circulacion
y acceso.

SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento.
Ambito de aplicaciéon: Zonas de uso aparcamiento y vias de circulaci6n de

Para transporte pesado sefializacién de gélibo y alturas limitadas
Zonas de almacenamiento o carga y descarga sefializacion mediar

OO gOd

marcas viales o pintura en pavimento

@IREECION GENERAL DE

eria de Educacién
Ciencia y Universidades
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o PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

. MEMORIA

SU8 Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del rayo

La instalacién de proteccion contra el rayo no es objeto de proyecto.

SUA9 Accesibilidad.

Las condiciones de accesibilidad del inmueble no son objeto del presente proyecto que se limita a la reforma de los aseos de las aulas
infantiles. Las condiciones de la urbanizacién exterior proyectada cumpliran las condiciones de accesibilidad, de manera que no existan
desniveles.

Respecto al Decreto 13/2007, de 15 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento Técnico de Desarrollo en materia de Promocién de
la Accesibilidad y Supresion de Barreras Arquitectonicas, dado que las obras no afectan a los itinerarios interiores o a la configuracion
de los elementos de la edificaciéon que se establecen como exigencias minimas de accesibilidad, no es de aplicacion en el presente
proyecto.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

MJ-MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA

E.4 - SALUBRIDAD DB-HS

El objetivo de las exigencias basicas de salubridad, es reducir a limites aceptables el riesgo de los usuarios a padecer
molestias y enfermedades, dentro del uso normal de utilizacién. También, evitar el deterioro de los edificios y del entorno
de los mismos.

Son 4 las exigencias basicas de Salubridad y se refieren a:

E.4.1.- Proteccion frente a la humedad DB-HS1

Esta seccion se aplica a los muros y los suelos que estan en contacto con el terreno y a los cerramientos que estan en
contacto con el aire exterior (fachadas y cubiertas) de todos los edificios incluidos en el ambito de aplicacién general del
CTE.

Los suelos elevados se consideran suelos que estan en contacto con el terreno. Las medianerias que vayan a quedar
descubiertas porque no se ha edificado en los solares colindantes o porque la superficie de las mismas excede a las de
las colindantes se consideran fachadas.

La comprobacion de la limitacion de humedades de condensacion superficiales e intersticiales se ha realizado segun lo
establecido en la Seccion HE-1 Limitacion de la demanda energética del DB HE Ahorro de energia.

Para la aplicacion de esta seccion de Proteccion frente a la humedad, se comprobara el cumplimiento de las condiciones
de disefio relativas a los elementos constructivos:

1.- MUROS:
Todos los muros objeto de proyecto son muros exteriores de cerramiento de parcela.

2.- SUELOS:

2.2.1 Grado de impermeabilidad

1 El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estan en contacto con el terreno frente a la penetracion
del agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 en funcién de la presencia de agua determinada de
acuerdo con 2.1.1 y del coeficiente de permeabilidad del terreno.

Tabla 2.3 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos
Coeficiente de permeabilidad del terreno
Presencia de agua Ks>10" cmis Ksg10™ cmls
Alta 5 4
Media 4 a
Baja 2 1

Se estima que la presencia de agua en el terreno es baja. Se considera que en lo que respecta al valor del coeficiente
de permeabilidad (K) estimado, podran considerarse valores de 10-3 m/s (10-1 cm/s) en los materiales. Por tanto
consideramos que el grado de impermeabilidad exigido en los suelos debe ser igual a 2.

2.2.2 Condiciones de las soluciones constructivas

1 Las condiciones exigidas a cada solucidon constructiva, en funcién del tipo de muro, del tipo de suelo, del tipo de
intervencion en el terreno y del grado de impermeabilidad, se obtienen en la tabla 2.4. Las casillas sombreadas se refieren
a soluciones que no se consideran aceptables y las casillas en blanco a soluciones a las que no se les exige ninguna
condicion para los grados de impermeabilidad correspondientes.

DIRECCION GENERAL DE
PIPIN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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I. MEMORIA
Tabla 2.4 Condiciones de las soluciones de suelo
Muro flexorresistente o de gravedad
Suelo elevado Solera Placa
Sub-base Inyeccio-  Sininter- | Sub-base Inyeccio-  Sininter- | Sub-base Inyeccio-  Sin inter-
nes vencidn nes wvencidn nes vancidn
<1 W1 D1 C2+C3+ D1 C2+C3+D1
-
ﬁ =2 cz W1 C2+C3 C2+C3+D C2+C3+D1 C2+C3 C2+C3+D1 C2+C3+D1
|
® C1+C2+C3 C1+C2+C3 C2+C3+H2+ C2+C3+2+ C1+C2+C3 C1+C2+2+
Elea| 25553 SISt BaSLS3 | izeD1sD2 +12+D1+D2  DI+D2+C1 | DI+D2+C1  +2+D1+D2  +D1+D2+S1
s_ +51+82+83 +51+52+83 +51+52+53 | +51+52+583 +51+52+83 +52+83
E C1+C2+C3 C1+C2+C3
C2+C3+2+ C2+C3+2+ +l1+2+D1+ C2+C3+12+ C2+C3+I2+ +D1+D2+D
]
o |4 '2+5,:,1+53+ '2:,511333* D1+D2+P2+ D1+02+P2+ D2+D3+D4 | D1+D2+P2+ D1+D2+P2+  3+Da+l1+12
=] S51+52+83 S1+52+83 +P1+P2+81 S1+52+53 S1+52+53 +HP1+P2+51
3 +52+53 +52+53
= Ci+C2+C3
L&) C2+C3+11+ C2+C3+H 1+
2481483+  I2+P1+S1+ CRHCI2Y - 5 nina+p CZC3Dl  piniipgep 1412¢D1+
<5 Vi+D3 S3Y14D3 DI+D24P2+ | os olie +D2¢R+P2 Do, oolo  D2+4D3+Dd
S1+52+53 24873 +51+52+53 2457 +P1+P2+51
+52+53
Muro pantalla
Suelo elevado Solera Placa
Inyeccio- Sin inter- Inyeccio- Sin inter- Inyececio-  Sin inter-
Sub-baza nes vencidn Sub-bass nes vencidn Sub-hase nes vencién
=1 Vi o C2+C3+D1 C2+C3+D1
3
% <2 W1 C2+C3 C2+C3+D1 C2+C3+D1 C2+C3 C2+C3+D1 C2+C3+D
(-]
-l
E CI+C2+C3  C1+C2+C3  Ci+Cz+c3 | SIHC2C  opippepy  GlC2TC3
B3| =3 S3+v1 5341 +D1+P2+82  +D1+P2+82  +D1+D4+P2 | oo oo o D1HD24P2 ol o o
E +53 +53 +52+453 3 +52+53 2483
E C1+Ca+H+ Ci+CzeCa
D3+Dd+53+ C2+C3+D1 C2+C3+D1 C2+C3+52+ C2+C3+D1 +H1+D1+D2
o4 s¥vi Da+S3V1 v +52+83 ss2esy  DEDEPT s3 +D2+52+83  +DI+DA+P1
E +52+453
C1+C2+C3 C1+C2+C3
° k5| s3ev1 Db B3+ C2+C3+D1  C2+G3+D1 +|1+4D1+4D2 | C2+C3+P2+ EDQEEP:;DSL +H1+D1+D2
W1 +P2+52+53  +P2+82+53  +D3+D4+P1 52+53 53 +D3+D4+P1
+HP2+52+53 +P2+52+53
Grado de impermeabilidad 2
Tipo de muro Flexorresistente
Tipo de suelo LOSA

Tipo de intervencion en el terreno Sin intervencidén

Solucién constructiva C2+C3+D1

Se dispondra de una LOSA de hormigon armado de 25 cm de espesor, una ldamina plastica y una capa drenante
de 15 cm de espesor de base granular de zahorras que descansa sobre 10 cm de hormigén de limpieza.

Composicioén Componente Proyecto
Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse . o
C2 o L Aditivo en hormigén
hormigdn de retraccion moderada.
L Debe realizarse una hidrofugacion complementaria del
Constitucion del muro . o Lo
suelo mediante la aplicaciéon de un producto liquido L
Cs - . Producto hidréfugo
colmatador de poros sobre la superficie terminada del
mismo.
Impermeabilizacién No procede
Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante
. L sobre el terreno situado bajo el suelo. En el caso de que Relleno de zahorras y
Drenaje y evacuacion D1 . . -
se utilice como capa drenante un encachado, debe lAmina de polietileno
disponerse una lamina de polietileno por encima ¢ IRECCION GENERAL DE
Tratamiento perimétrico No procede ?er:]sc?jae%gﬁ:g?dc:ggn
Sellado de juntas No procede romunidad de Madrid
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Ventilacién de la

) No procede
camara

2.2.3 Condiciones de los puntos singulares

1 Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, las de continuidad o
discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de impermeabilizacion que se emplee.

Encuentros del suelo con los muros

1 En los casos establecidos en la tabla 2.4 el encuentro debe realizarse de la forma detallada a continuacion.
2 Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros pantalla, debe sellarse la junta
entre ambos con una banda elastica embebida en la masa del hormigébn a ambos lados de la junta.
3 Cuando el muro sea un muro pantalla hormigonado in situ, el suelo debe encastrarse y sellarse en el intrados del muro
de la siguiente forma (Véase la figura 2.3):

a) debe abrirse una roza horizontal en el intradds del muro de 3 cm de profundidad como maximo que dé cabida
al suelo méas 3 cm de anchura como minimo;

b) debe hormigonarse el suelo macizando la roza excepto su borde superior que debe sellarse con un perfil
expansivo.

Figura 2.3 Ejemplos de encuentro del suelo con un muro

4 Cuando el muro sea prefabricado debe sellarse la junta conformada con un perfil expansivo situado en el interior de
la junta (Veéase la figura 2.3).

Encuentros entre suelos y particiones interiores
1 Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la particion no debe apoyarse sobre la capa de impermeabilizacion,
sino sobre la capa de proteccion de la misma.

3.- FACHADAS:
No hay fachadas afectadas con la reforma proyectada.

4.- CUBIERTAS:

Grado de impermeabilidad

1 Para las cubiertas el grado de impermeabilidad exigido es Unico e independiente de factores climaticos. Cualquier
solucion constructiva alcanza este grado de impermeabilidad siempre que se cumplan las condiciones indicadas a
continuacion.

Condiciones de las soluciones constructivas
1 Las cubiertas deben disponer de los elementos siguientes:
Cubierta a cuatro aguas sobre estructura metalica y paneles sandwich.

Proyecto
Tipo de . Cubierta a cuatro aguas
. . Inclinada
Sistema de | cubierta
formacion de | Tejado Estructura Estructra de acero
i i 0,

pendientes Pe’n'dlente 30% Faldones de 30%

minima
Aislamiento Procede Pane “HIRECCION GENERAL DE
térmico INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Capa de Chap Ciencia y Universidades
impermeabi”zacién Procede Comunidad de Madrid
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Cuando se disponga una camara de | No procede
aire, ésta debe situarse en el lado
exterior del aislante térmico y
ventilarse mediante un conjunto de
aberturas de tal forma que el cociente
entre su area efectiva total, Ss, en
cm2 , y la superficie de la cubierta,

Cam.f“g de aire Procede Ac, en m2 cumpla la siguiente
ventilada condicion:

La distancia entre aberturas de
ventilacién contiguas no debe ser
mayor que 5 m.

. No
Capa de proteccion procede
Tejado Procede Piezas de cobertura Chapa

2.4.3 Condiciones de los puntos singulares

Cubiertas inclinadas

1 Deben respetarse las condiciones de disposicién de bandas de refuerzo y de terminacion, las de continuidad o
discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de impermeabilizacion que se emplee.
En cubiertas inclinadas deben respetarse los condicionantes que establece el CTE, a continuacién se resumen algunos
de estos condicionantes relativos a puntos singulares.

- Encuentro de la cubierta con un paramento vertical

1 En el encuentro de la cubierta con un paramento vertical deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o
realizados in situ.

2 Los elementos de proteccion deben cubrir como minimo una banda del paramento vertical de 25 cm de altura por
encima del tejado y su remate debe realizarse de forma similar a la descrita en las cubiertas planas.

3 Cuando el encuentro se produzca en la parte inferior del faldén, debe disponerse un canaldn y realizarse segun lo
dispuesto en el apartado 2.4.4.2.9.

4 Cuando el encuentro se produzca en la parte superior o lateral del faldon, los elementos de proteccion deben colocarse
por encima de las piezas del tejado y prolongarse 10 cm como minimo desde el encuentro (Véase la figura 2.16).

Figura 2.16 Encuentro en la parte superior del faldon

- Alero

1 Las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo y media pieza como maximo del soporte que conforma el
alero.

2 Cuando el tejado sea de pizarra o de teja, para evitar la filtracion de agua a través de la union de la primera hilada del
tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de las piezas de la primera hilada de tal manera que
tengan la misma pendiente que las de las siguientes, o debe adoptarse cualquier otra soluciéon que produzca el mismo
efecto.

- Borde lateral
1 En el borde lateral deben disponerse piezas especiales que vuelen lateralmente mas de 5 cm o baberos protectores
realizados in situ. En el dltimo caso el borde puede rematarse con piezas especiales 0 con piezas normales gue vuelen 5

cm. DIRECCION GENERAL DE
- INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
_ Limahoyas Ciencia y Universidades
. . L, . . Comunidad de Madrid
1 Enlas limahoyas deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ.
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Las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo sobre la limahoya.
La separacion entre las piezas del tejado de los dos faldones debe ser 20 cm como minimo.

[P\

- Cumbreras y limatesas

1 En las cumbreras y limatesas deben disponerse piezas especiales, que deben solapar 5 cm como minimo sobre las
piezas del tejado de ambos faldones.

2 Las piezas del tejado de la ultima hilada horizontal superior y las de la cumbrera y la limatesa deben fijarse.

3 Cuando no sea posible el solape entre las piezas de una cumbrera en un cambio de direccién o en un encuentro de
cumbreras este encuentro debe impermeabilizarse con piezas especiales o baberos protectores.

- Encuentro de la cubierta con elementos pasantes

1 Los elementos pasantes no debe disponerse en las limahoya.

2 La parte superior del encuentro del faldon con el elemento pasante debe resolverse de tal manera que se desvie el
agua hacia los lados del mismo.

3 En el perimetro del encuentro deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ, que deben
cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de 20 cm de altura como minimo.

- Lucernarios
No es de aplicacion.

- Anclaje de elementos

1 Los anclajes no deben disponerse en las limahoyas.

2 Deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una banda del
elemento anclado de una altura de 20 cm como minimo por encima del tejado.

Canalones

Para la formacion del canalén deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ.

Los canalones deben disponerse con una pendiente hacia el desague del 1% como minimo.

Las piezas del tejado que vierten sobre el canalén deben sobresalir 5 cm como minimo sobre el mismo.

Cuando el canalon sea visto, debe disponerse el borde més cercano a la fachada de tal forma que quede por encima
del borde exterior del mismo.

5 Cuando el canaldn esté situado junto a un paramento vertical deben disponerse:

a) cuando el encuentro sea en la parte inferior del faldén, los elementos de proteccion por debajo de las piezas del
tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo (Véase la figura 2.17);
b) cuando el encuentro sea en la parte superior del faldon, los elementos de proteccion por encima de las piezas del
tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo (Véase la figura 2.17);
c) elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ de tal forma que cubran una banda del paramento vertical
por encima del tejado de 25 cm como minimo y su remate se realice de forma similar a la descrita para cubiertas planas
(Véase la figura 2.17).

rwpNBR!

Figura 2.17 Canalones

6 Cuando el canaldn esté situado en una zona intermedia del faldon debe disponerse de tal forma que
a) el ala del canalon se extienda por debajo de las piezas del tejado 10 cm como minimo;

b) la separacion entre las piezas del tejado a ambos lados del canal6n sea de 20 cm como minimo;

c) el alainferior del canalén debe ir por encima de las piezas del tejado.

3 Dimensionado
3.1 Tubos de drenaje
1 Las pendientes minimay maxima y el diametro nominal minimo de los tubos derdrenaje-deben-serlos-gue-se-indican

'DIRECCION GENERAL DE
en latabla 3.1. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacién
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid
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Tabla 3.1 Tubos de drenaje

Grado de Pandiente Pandients Diamatro :::I:.Ial minimo
impermeahi- minima mdxima _
Hiedae an Y an Y%a Drenes bajo suelo Drenes en el perimetro
del mure

: 3 14 125 150

2 3 14 125 150

3 5 14 150 200

M 5 14 150 200

5 a 14 200 250

(1) Esie grado de impermeabilidad es el establecido en el apartado 2.1.1 para muros y en el apartado 2.2.1 para suslos.

2 Lasuperficie de orificios del tubo drenante por metro lineal debe ser como minimo la obtenida de la tabla 3.2.
Tabla 3.2 Superficie minima de orificios de los tubos de drenaje

Superficie total minima de orificios
Didmetro nominal an emiim
125 10
150 10
200 12
250 17

3.2 Canaletas de recogida

1 Eldidmetro de los sumideros de las canaletas de recogida del agua en los muros parcialmente estancos debe ser 110
mm como minimo.
2 Las pendientes minima y maxima de la canaleta y el nimero minimo de sumideros en funciéon del grado de
impermeabilidad exigido al muro deben ser los que se indican en la tabla 3.3.

Tabla 3.3 Canaletas de recogida de agua filtrada

Grado de impermea- Pendiente minima Pendiente maxima .
bilidad del muro en % en % Sumidoros
1 5 14 1 cada 25 m® de muro
2 5 14 1 cada 25 m® de muro
3 8 14 1 cada 20 m® de muro
4 8 14 1 cada 20 m? de muro
5 12 14 1 cada 15 m® de muro

E.4.2.- Recogida y evacuacién de residuos DB-HS2

La edificacion actual dispone de cuarto de basuras y contenedores para residuos diferenciados, asi como sistema de
protocolo de recogida de basuras en marcha que no se ven afectados con la reforma proyectada.

E.4.3.- Calidad del aire interior DB-HS3
Para la extraccion de bafios, se ha proyectado un sistema de extraccion forzada a cubierta, mediante extractores en falso
techo y conductos de chapa helicoidal hasta cubierta aprovechando las chimeneas existentes en la actualidad para la
ventilacién de los aseos. Se proyectan tomas mediante rejillas, generando sub-presiones que evitan distribucién de olores.
Se disponen extractores adecuados al caudal total demandado por las rejillas servidas por cada instalacion.

E.4.4.- Suministro de agua DB-HS4

E4.4.1. Descripcion

Descripcion General:

Objeto: Especificar todos y cada uno de los elementos que componen la instalacién de
suministro de agua, asi como justificar, mediante los correspondientes calculos, el
cumplimiento del CTE DB HS4.

El proyecto incluye la actuacion para el cuarto de bafio accesible incorporando un
lavabo e inodoro.

E4.4.2. Condiciones minimas de suministro

DIRECCION GENERAL DE
PIPIN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Caudal minimo para cada tipo de aparato.

Tabla 1.1 Caudal instantaneo minimo para cada tipo de aparato

Caudal instantaneo minimo Caudal instantaneo minimo
Tipo de aparato de agua fria de ACS
[dm?/s] [dm?/s]

Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Bafiera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Bafiera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bidé 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Inodoro con fluxor 1,25 -
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 -
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Vertedero 0,20 -

Presion minima.
En los puntos de consumo la presién minima ha de ser :
- 100 KPa para grifos comunes.
- 150 KPa para fluxores y calentadores.
Presion maxima.

Asi mismo no se ha de sobrepasar los 500 KPa, segun el C.T.E.

1.1.1.1 E4.4.3. Diserio de la instalacién.

Esquema general de la instalacion de agua fria.

En funciéon de los pardmetros de suministro de caudal (contindo o discontinio) y presion (suficiente o insuficiente)
correspondientes al municipio, localidad o barrio, donde vaya situado el edificio se elegira alguno de los esquemas que figuran a
continuacion:

[1 | Aljibe y grupo de presién
0 Deposito auxiliar y grupo de presion. (Sélo presion
Edificio con un solo titular. insuficiente).
[XI| (Coincide en parte la Instalacion Interior General con 0 Depésito elevado. Presion suficiente y suministro publico
la Instalacion Interior Particular). insuficiente.
¢ Abastecimiento directo. Suministro pablico y presién
suficientes.

Aljibe y grupo de presion. Suministro publico discontintio
y presion insuficiente.

Depdsito auxiliar y grupo de presion. Soélo presion
insuficiente.

Abastecimiento directo. Suministro puablico continGo y
presién suficiente.

a

a

[J| Edificio con mdiltiples titulares.

a

DIRECCION GENERAL DE

INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
aftofall Consejeria de Educacion
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Edificio con un solo titular.

Esquema 3.1.a.4. N—X—D

DERIVACIONES
COLECTIVAS.

ALJIBE DE RESERVA / DEPOSITO AUXILIAR.
BOMBA.

CONTADOR GENERAL.

CONTADOR DIVISIONARIO.

DEPOSITO DE PRESION.

ASCENDENTES

O MONTANTES. DISPOSITIVO ANTIARETE.

*kxx

] 1

FILTRO.

PS
4

GRIFO DE COMPROBACION.

LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DE VACIADO.
DISTRIBUIDOR

ALIMENTACION PRINCIPAL. VZLVULA ANTIRETORNO.

VL.

? E J 1/

LLAVE DE PASO.

VALVULA LIMITADORA DE PRESION.

LLAVE DE TOMA EN CARGA.

TUBERUA DE IDA O IMPULSITN DE AF.

VALVULA DE VENTOSA

tote | e @  + b bd O o B o[ ]

PURGADOR
* * * * Las valvulas limitadoras de presion se colocaran en aquellas zonas cuya presion sea excesiva.

* ***** El contador se alojara en un armario en la fachada del edificio o inmueble, con acceso desde el exterior.

Esquema. Instalacion interior particular.

Edificio con un solo titular.
Esquemas de las redes de fontaneria incluyendo A.C.S. se pueden ver en planos fontaneria del proyecto

E4.4.4. Dimensionado de las Instalaciones y materiales utilizados.

Reserva de espacio para el contador general
El colegio ya cuenta con un armario de contador general, por o que no es necesaria su inclusion en el proyecto.
Dimensionado de las redes de distribucion

La inclusion de un punto de AF no afecta a la red existente dado que los aseos existentes en la puerta de enfrente se
encuentran inutilizados

Dimensionado de los tramos

La inclusion de un punto de AF no afecta a la red existente dado que los aseos existentes en la puerta de enfrente se
encuentran inutilizados

Comprobacion de la presion

1 Se comprobara que la presion disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera con los valores minimos
indicados en el apartado 2.1.3 y que en todos los puntos de consumo no se supera el valor maximo indicado en el mismo
apartado, de acuerdo con lo siguiente:

a) determinar la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de presion total de cada tramo. Las perdidas de
carga localizadas podran estimarse en un 20% al 30% de la producida sobre la longitud real del tramo o evaluarse a
partir de los elementos de la instalacion.

b)  comprobar la suficiencia de la presién disponible: una vez obtenidos los valores de las pérdidas de presién del
circuito, se verifica si son sensiblemente iguales a la presion disponible que queda después de descontar a la presion
total, la altura geométrica y la residual del punto de consumo méas desfavorable. En el caso de que la presion
disponible en el punto de consumo fuera inferior a la presion minima exigida seria necesaria la instalaciéon de un

grupo de presion.
DIRECCION GENERAL DE
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1. Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionaran conforme a lo que se establece en las tabla 4.2. En el
resto, se tomaran en cuenta los criterios de suministro dados por las caracteristicas de cada aparato y se dimensionara en

consecuencia.

Tabla 3.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Aparato o punto de consumo

Diametro nominal del ramal de enlace

Tubo de acero ()

Tubo de cobre o plastico

(mm)
NORMA PROYECTO NORMA PROYECTO
[ | Lavamanos Y - 12 -
X | Lavabo, bidé Y - 12 20
[ | Lavabo, bidé Y - 12 -
[ | bucha Y - 12 -
[ | Bafiera <1,40 m Ya - 20 -
[ | Bafiera >1,40 m Ya - 20 -
X | Inodoro con cisterna Y - 12 20
[ | Inodoro con fluxor 1-1% - 25-40 -
[ | Urinario con grifo temporizado A - 12 -
[ | Urinario con cisterna Y5 - 12 -
[ | Fregadero doméstico Y - 12 -
[ | Fregadero industrial A - 20 -
[ | Lavavaijillas doméstico % (rosca a %) - 12 -
[ | Lavavajillas industrial A - 20 -
[ | Lavadora doméstica Ya - 20 -
[ | Lavadora industrial 1 - 25 -
[ | Vertedero Ya - 20 -

2 Los diametros de los diferentes tramos de la red de suministro se dimensionaran conforme al procedimiento establecido
en el apartado 4.2, adoptandose como minimo los valores de la tabla 4.3:

Tabla 3.3 Diametros minimos de alimentacion

OoO0od KX

Tramo considerado Diametro nominal del tubo de alimentacién
Acero (*) Cobre o plastico (mm)
NORMA | PROYECTO NORMA PROYECTO

Alimentacion a cuarto himedo privado: bafio, aseo, ” ) 20 20
cocina.
Alimentacién a derivacion particular: vivienda, 3, ) 20 )
apartamento, local comercial ¢
Columna (montante o descendente) Ya - 20 -
Distribuidor principal 1 - 25

O |<50kw R - 12 -
Alimentacion equipos de 0 [50-250 kw % B 20 -
climatizacion D 250 - 500 kW 1 _ 25 -

O |>500kw 1% - 32 -

Dimensionado de las redes de ACS

Se incopora un punto de ACS en la zona ampliada objeto del proyecto.

Dimensionado de los equipos, elementos y dispositivos de la instalacion

Dimensionado de los contadores

No es de aplicacién, dado que los contadores se encuentran en el edificio existente

Célculo del grupo de presion

No es de aplicacién, dado que no hay grupo de presion en la ampliacion.

Dimensionado de los sistemas y equipos de tratamiento de agua

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

No es de aplicacion dado que no hay tratamiento de agua en el edificio. bl Consejerfa de Educacién

Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 4 MJ4 Salubridad

Pagina 163

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

E.4.5.- Evacuacién de aguas DB-HS5

Este apartado no es de aplicacion al tratarse de una obra de reforma de las instalaciones existentes en la que no se
amplia el nimero o la capacidad de los aparatos receptores existentes en la instalacion.

Para el dimensionado de la red de saneamiento pluvial, se ha tenido en cuenta que Coslada se encuentra en la zona
pluviométrica A, isoyeta 30, la cual tiene asignada una intensidad pluviométrica de 90 mm/h.

Para el saneamiento de esta fase, se ha previsto la recogida de las aguas pluviales de la reforma del cuarto de calderas
y conectarlo al colector existente que discurre en frente de la cocina. Las nuevas arquetas recogeran el agua de drenaje
perimetral de los nuevos muros.

Toda la nueva red de saneamiento enterrada se realizara con tuberia PVC-D segun UNE EN 1401.

2 Dimensionado de las bajantes pluviales

El diametro que corresponde a la bajante de aguas pluviales, en funcién de la superficie que evacua en proyeccion
horizontal y para un régimen con intensidad pluviométrica de 90 mm/h, se ha obtenido de la tabla 4.8 del DB HS 5:

Superficie proyectada (m?) Diametro nominal (mm)

25 90

Independiente de la superficie a evacuar, se ha empleado una conduccion de evacuacion vertical igual o superior a 90
mm.

3 Dimensionado de los colectores de aguas pluviales
El diametro que corresponde a los colectores de aguas pluviales, en funcion de la superficie que evacua en proyeccion
horizontal y para un régimen con intensidad pluviométrica de 90 mm/h, se ha obtenido de la tabla 4.9 del DB HS 5:

Para el dimensionado de los colectores de aguas pluviales, se ha utilizado la siguiente tabla, aplicando el factor f
correspondiente:

Superficie proyectada (m?) Didmetro nominal (mm)

1% 2%
138 197 90
254 358 110
344 488 125
682 957 160

1.188 1.677 200

2.133 3.011 250

Independiente de la superficie a evacuar, se ha empleado una conduccion de evacuacion enterrada igual o superior a 125
mm.

4 Dimensionado de los colectores de tipo mixto

Para los colectores de tipo mixto se han transformado las unidades de desagiie correspondientes a las aguas residuales
en superficies equivalentes de recogida de agua y se han sumado a las correspondientes aguas pluviales.

Para la transformacion de las UD en superficies equivalentes, se ha tenido en cuenta lo indicado en el apartado 4.3.2. del

DB HS 5. DIRECCION GENERAL DE
Para el dimensionado de los colectores mixtos, una vez transformadas las UD en Eahhdivalctios sediaenpleadd®ia
tabla del apartado 3. Ciencia y Universidades
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E.4.6.- Proteccion frente a la exposicion al radén DB-HS6

Coslada se encuentra dentro de la Zona 1, y aunque se trata de una obra de reforma, esta seccién no es de aplicacion
pues, aunque en la Unica actuacién susceptible de aumentar la proteccion frente al gas radon es la reforma del aseo
accesible, este se encuentra separado del terreno por una camara sanitaria intermedia ventilada a través de los distintos
registros perimetrales.

DIRECCION GENERAL DE
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

MJ-MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA

E.5 - PROTECCION FRENTE AL RUIDO.

Segln lo establecido en el apartado Il d) del presente documento basico, las obras de reforma quedan excluidas del &mbito de
aplicacion del presente documento.
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5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECQACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

MJ-MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA

E.6.- AHORRO DE ENERGIA

E.6.2. JUSTIFICACION Y CUMPLIMIENTO DEL HE-0 Y HE-1

Dado que se trata de un proyecto de reforma en las que no se renuevan de forma conjunta las instalaciones de generacion
térmica y més del 25% de la superficie total de la envolvente térmica final del edificio esta seccion no es de aplicacion
HEO Limitacién del consumo energético.

Respecto a la Transmitancia térmica limite de particiones interiores, En el caso de reformas, el valor limite (Ulim) de la
tabla 3.2-HE1 sera de aplicacion Unicamente a aquellas particiones interiores que se sustituyan, incorporen, o modifiquen
sustancialmente

Tabla 3.2 - HE1 Transmitancia térmica limite de particiones interiores, Ujim [W/im?K]

Zona climatica de invierno

Tipo de elemento
a A B C D E

Particiones horizontales | 1,90 180 155 135 120 1,00

Entre unidades del mismo uso
Particiones verticales 140 140 120 120 120 1,00

Entre unidades de distinto uso

Entre unidades de uso y zonas © 2iciones horizontalesy | 4 45 455 149 095 085 070
verticales
cComunes

Se aporta la ficha técnica del nuevo sistema de particion interior del aseo, aunque se trata de un Gnico y mismo uso.
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I. MEMORIA

s Ministerio de Fomento
Dtimna  Devoeeam Lo Catalogo de Elementos Constructivos del CTE

(Lo LTy
Descripcion:

Diwisitn interior vertical de obra de fibrica de ladrillo cerémico hueco doble, de Fom de espesor, con revestimiento de
guarnecido de yeso en ambas caras.

— RI

— LH

— RI

FEHEHE

HE

LH Fibrica da bdrillo cerdmics hiuso
BRI Bevastimento @beror

Listado de Capas

Haoja de ] '] A R
Orden Componente / Material soparte femy fhegim®) W ) H [? KWy
1 Guamedido de yeso 1,50 11500 0570 & 0,026
2z Tabique de abra de fibrica de ladrillle cerdmico hueoo dable, de &=Tam X 7,00 930,0 0438 10 0,160
k] Guamedido de yeso 1,50 11500 0570 & 0,026
Espesor total de la solucién constructiva 10,04
Prestaciones
B HR - Ruido DB HE - Ahorro de Energia
Ra, mn 36 OBA u 2,13 WymiK
Mimin BY kg/m2 Fresi 0,47

Ra, mea 37 dBA

Mimad 97 kgim?

E.6.5.- Rendimiento de las instalaciones térmicas DB-HE2

Se considera reforma de una instalacion térmica, la sustitucion parcial ¢ total de los equipos generadores de calor ¢ frio
0 su ampliacién por otro de diferentes caracteristicas.

Se consideran “diferentes caracteristicas” a efectos de la sustitucion de un generador por otro, para generadores de
potencia menor o igual a 70 kW, cuando se produzca una variacion del 25 % de la potencia nominal 0 se cambie de

sistema de evacuacion o de sistema de combustion (camara abierta o cerrada). En ) ﬁ?ﬁ%ﬁ%ﬁ% Sggvlfglt(:)ign
de ACS de 45kW por tanto no se cosnsidera reforma sino sustitucion. B Consejeria de Educacian
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Para generadores de potencia superior a 70 kW cualquier sustitucion sera considerada reforma, es el caso de la caldera
de calefaccion de 74kW que pasa a un modelo de 85kW con clase 5 de NOx.

No obstante lo anterior, los nuevos equipos que se instalen deberan cumplir los requisitos del RITE. En caso de calderas
individuales a gas con potencia igual o inferior a 70 kW y con evacuacion a fachada o patio, éstas deberan ser de
emisiones de NOx de clase 5 caracteristiuca que también cumple la cldera de ACS.

E.6.6.- Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién DB-HE3

Las instalaciones tdel iluminacién del centro no se ven modificadas con la reforma a llevar a cabo, por lo que no es de
aplicacion esta seccion.

E.6.7. \]USTIFICACIC')N Y CUMPLIMIENTO DEL HE-4. CONTRIBUCION MINIMA DE
ENERGIA RENOVABLE PARA CUBRIR LA DEMANDA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

Dado que no existe un incremento en la demanda de ACS, no es de aplicacion esta seccion.

E.6.8. :JUSTI,FICACION Y CUMPLIMIENTO DEL HE-5. GENERACION MINIMA DE
ENERGIA ELECTRICA PROCEDENTE DE FUENTES RENOVABLES

Dado que no se trata de una reforma integral del inmueble, no es de aplicacion la presente seccion.

E.6.9. JUSTIFICACION Y CUMPLIMIENTO DEL HE-6. DOTACIONES MINIMAS PARA LA
INFRAESTRUCTURA DE RECARGA DE VEHICULOS ELECTRICOS

No existe aparcamiento en el inmueble, por lo que no es de aplicacién la presente seccion.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CARNADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

DATOS DE CALCULO CUARTO DE CALDERAS
DATOS DE CALCULO MURO DE CONTENCION

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

1. Normativay tipo de célculo

Normativa
Acciones: Cadigo Estructural, CTE DB SE-AE
Hormigon: Cadigo Estructural
Acero: Cadigo Estructural, EN 1993-1-3
Otras: CTE DB SE-C

Método del calculo de esfuerzos

Método de altas prestaciones

Opciones de céalculo

Indeformabilidad de todos forjados horizontales en su plano
Consideracion del tamafio del pilar en forjados reticulares y losas
Se realiza un célculo elastico de ler. Orden

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

I. MEMORIA
. Muros resistentes de hormigon
Plano XY000000, muro resistente M2
Propiedades
Material Hormigén
Cotas inferior y superior del muro 0 220 cm
Altura 220 cm
Longitud 355 cm
Espesor 25 cm
Superficie total del muro 7,81 m2
Mddulo de Young 320952 kg/cm?
Coeficiente de Poisson 0,200
Rigidez a flexion en ejes X e Y 1,00 1,00
Rigidez plana horizontal 1,00
Peso Propio Si
Densidad 2,55 T/m3
Armado
Descripcién Armadura horizontal Armadura vertical
Cara A(Z+) 12512520 (373) 20912520 (216)
Cara B(Z) 1212520 (373) 20912520 (216)

Refuerzos de borde

912520 (42+18+42)

Estribos

212520 (42+18+42)

Esperas

Esperas

212520 (812520 ()

Plano XY000355, muro resistente M4

Propiedades

Material Hormigén
Cotas inferior y superior del muro 0 220 cm
Altura 220 cm
Longitud 355 cm
Espesor 25 cm
Superficie total del muro 7,81 m2
Mddulo de Young 320952 kg/cm?
Coeficiente de Poisson 0,200
Rigidez a flexién en ejes X e Y 1,00 1,00
Rigidez plana horizontal 1,00
Peso Propio Si
Densidad 2,55 T/m3
Armado
Descripcion Armadura horizontal Armadura vertical
Cara A(Z+) 12912520 (373) 20912520 (216)
Cara B(Z-) 12912520 (373) 20912520 (216)
Refuerzos de borde 912520 (42+18+42)
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ool ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
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Descripcion Armadura horizontal

Armadura vertical

Estribos

Esperas

Esperas |

212520 (812520 ()

Plano ZY000000, muro resistente M3
Propiedades

Material Hormigén
Cotas inferior y superior del muro 0 220 cm
Altura 220 cm
Longitud 355 cm
Espesor 25 cm
Superficie total del muro 7,81 m2
Mddulo de Young 320952 kg/cm?
Coeficiente de Poisson 0,200
Rigidez a flexion en ejes X e Y 1,00 1,00
Rigidez plana horizontal 1,00
Peso Propio Si
Densidad 2,55 T/m3
Armado
Descripcion Armadura horizontal Armadura vertical
Cara A(Z+) 12912520 (373) 20912520 (216)
Cara B(Z-) 12912520 (373) 20912520 (216)
Refuerzos de borde 912520 (42+18+42) 912520 (42+18+42)
Estribos o
Esperas
Esperas | 912520 (812520 ()
Plano ZY000355, muro resistente M1
Propiedades
Material Hormigén
Cotas inferior y superior del muro 0 220 cm
Altura 220 cm
Longitud 355 cm
Espesor 25 cm
Superficie total del muro 7,81 m2
Mddulo de Young 320952 kg/cm?
Coeficiente de Poisson 0,200
Rigidez a flexién en ejes X e Y 1,00 1,00
Rigidez plana horizontal 1,00
Peso Propio Si
Densidad 2,55 T/m3
Armado
Descripcién Armadura horizontal Armadura vertical
Cara A(Z+) 1231220 (373)

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
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Descripcion

Armadura horizontal

Armadura vertical

Cara B(Z-)

12012520 (373)

20212520 (216)

Refuerzos de borde

912520 (42+18+42)

212520 (42+18+42)

Estribos

Esperas

Esperas

212520 (812520 ()

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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o ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
2. Cargas
Hipotesis de carga
Nombre Tipo Descripcion
G Permanentes Permanentes
Q1 Sobrecargas Sobrecargas
Q2 Sobrecargas Sobrecargas
Q3 Sobrecargas Sobrecargas
Q4 Sobrecargas Sobrecargas
Q5 Sobrecargas Sobrecargas
Q6 Sobrecargas Sobrecargas
S Nieve Nieve
A Sin definir Accidentales
T Sin definir Temperatura
Coeficientes de mayoracion
Tipo Hipotesis Fav. Desfav.
Cargas permanentes G 0,80 1,35
Q1 0,00 1,50
Q2 0,00 1,50
. Q3 0,00 1,50
Cargas variables
Q4 0,00 1,50
Q5 0,00 1,50
Q6 0,00 1,50
Cargas moviles no habilitadas
Cargas de temperatura T 0,00 1,50
Cargas de nieve S 0,00 1,50
Carga accidental A 0,00 1,00
Opciones de cargas
Viento no activo
Sismo no activo
Se considera el Peso propio de las barras
Coeficientes de combinacion
Categoria de las sobrecargas de uso: Sin definir u otros casos
Tipo de carga Yo Y1 W2
Gravitatorias 0,70 0,50 0,30
Moviles 0,70 0,50 0,30
Viento 0,60 0,50 0,00
Nieve 0,50 0,20 0,00
Temperatura 0,60 0,50 0,00
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ool ADECLLIACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

3. Paneles de carga

Plano [0,0000; 0,8628; -0,5055; -207,6785]

12

Repartir sobre barras ficticias:

Repartir sobre tirantes:
Vector direccion: 0,0000; -1,0000; 0,0000; Yg-

Plano [-0,5055; 0,8628; 0,0000; -207,6785]

13

Repartir sobre barras ficticias:
Repartir sobre tirantes:

Vector direccion: 0,0000; -1,0000; 0,0000; Yg-

Poligono Vértice X (cm) Y Z
1 305,00 270,00 50,00
1 2 178,00 345,00 178,00
3 50,00 270,00 50,00
Carga Hipétesis
200 Kg/m2 0| G
100 Kg/m2 1 Q1
60 Kg/m? 22 S

Plano [-0,0000; 0,8611; 0,5085; -387,5794]

14

Repartir sobre barras ficticias:
Repartir sobre tirantes:

Vector direccion: 0,0000; -1,0000; 0,0000; Yg-

Poligono Vértice X (cm) Y Z
1 50,00 270,00 50,00
1 2 178,00 345,00 178,00
3 50,00 270,00 305,00
Carga Hipétesis
200 Kg/m? 0 G
100 Kg/m? 1 Q1
60 | Kg/m?2 22 | 'S

Poligono Vértice X (cm) Y Z
1 50,00 270,00 305,00
1 2 178,00 345,00 178,00
3 305,00 270,00 305,00
Carga Hipotesis
200 Kg/m? 0 G
100 Kg/m2 1 Q1
60 | Kg/m?2 22 | S

Si
No

Si
No

Si
No
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Plano [0,5085; 0,8611; -0,0000; -387,5794]

11

Repartir sobre barras ficticias:
Repartir sobre tirantes:

Vector direccién: 0,0000; -1,0000; 0,0000; Yg-

Poligono Vértice X (cm) Y Z
1 305,00 270,00 50,00
1 2 305,00 270,00 305,00
3 178,00 345,00 178,00
Carga Hipotesis
200 Kg/m2 0 G
100 Kg/m? 1 Q1
60 | Kg/m? 2 |'s

Si
No

Plano 220 [-0,0000; -1,0000; -0,0000; 220,0000]

H

Repartir sobre barras ficticias:
Repartir sobre tirantes:

Vector direccion: 0,0000; -1,0000; 0,0000; Yg-

Poligono Vértice X (cm) Y Z
1 355,00 220,00 355,00
1 2 0,00 220,00 355,00
3 0,00 220,00 0,00
4 355,00 220,00 0,00
1 305,00 220,00 305,00
9 2 305,00 220,00 50,00
3 50,00 220,00 50,00
4 50,00 220,00 305,00
Carga Hipétesis
300 Kg/m? 0 G
100 Kg/m? 1 Q1
60 | Kg/m? 22 | s

Si
No
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4. Cargas en forjados y muros
Cargas en forjados reticulares, losas, escaleras y rampas
Plano 0

Tipo de carga Forjado Car Direccién Hipdtesis

. 100 Kg/m? G
Superficial global CIM 0,00 -1,00 0,00

400 | Kg/m? Q1
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Cargas en muros resistentes
Plano XY000000
Tipo de carga Muro resistente Carga Direccion Hipoétesis
Peso propio M2 2,55 T/m3 0.00 -1.00 0.00 G
Plano XY000355
Tipo de carga Muro resistente Carga Direccion Hipoétesis
Peso propio M4 2,55 T/m3 0.00 -1.00 0.00 G
Plano ZY000000
Tipo de carga Muro resistente Carga Direccion Hipoétesis
Peso propio M3 255 | T/me 000 | -100] o000 G
Plano ZY000355
Tipo de carga Muro resistente Carga Direccion Hipoétesis
Peso propio M1 2,55 T/m3 0.00 -1.00 0.00 G
DIRECCION GENERAL DE
PO INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
5. Materiales
Materiales de estructura
Hormigon armado
Hormigon: HA25 255 Kg/cm2
Acero corrugado: B500S 5098 Kg/cm2
Nivel de control
Hormigon 1,50
Acero Normal 1,15
Acero laminado: S275
Limite elastico: 2804 Kg/cm2
Tensién de rotura: 4385 Kg/cm2
Coeficiente de minoracion: 1,05; 1,05; 1,25
Materiales de losas de cimentacion
Hormigon armado
Hormigon: HA25 255 Kg/cm2
Acero corrugado: B500S 5098 Kg/cm2
Nivel de control
Hormigon 1,50
Acero Normal 1,15
Materiales de muros resistentes
Plano res'\i":t::] o Material E (kg/cm?) v Es(’éﬁf)m fd(Kg/cm2) fdt(Kg/cm2)
XY000000 M2 Hormigén 320952,5 0,2000 25
XY000355 M4 Hormigén 320952,5 0,2000 25
ZY000000 M3 Hormigén 320952,5 0,2000 25
ZY000355 M1 Hormigon 320952,5 0,2000 25
Materiales de muros resistentes de hormigén
Hormigon armado
Hormigén: HA25 255 Kg/cm2
Acero corrugado: B500S 5098 Kg/cm2
Nivel de control
Hormigon 1,50
Acero Normal 1,15
DIRECCION GENERAL DE
Ciencia y Universidades _
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

6. Armado y comprobacion

Anclaje y empalme (Cadigo Estructural, 49.5): Calcular segiin 49.5.1 y 49.5.2 (= EHE-08)

Opciones de armado de barras de la estructura

Recubrimientos(mm):

Vigas:
Pilares:
Célculo de ler. orden:
No se consideran los coeficientes de amplificacion
Yp: Pandeo se comprueba como traslacional
Zp: Pandeo se comprueba como traslacional
Se comprueba torsion en vigas
Se comprueba torsion en pilares
Redistribucion de momentos en vigas del 15%
Fisura maxima: 0,40 mm
Momento positivo minimo gL2/ 16
Se considera flexion lateral
Tamafio maximo del &rido: 20 mm
Intervalo de célculo: 30 cm
Comprobacidn de flecha activa:
Vanos:
Flecha relativa L / 500
Flecha combinada L / 1000 + 5 mm
Voladizos:
Flecha relativa L / 250
Flecha combinada L / 500 + 5 mm
Comprobacién de flecha total:
Vanos:
Flecha relativa L / 250
Flecha combinada L / 500 + 10 mm
Voladizos:
Flecha relativa L / 125
Flecha combinada L / 250 + 10 mm

70% Peso estructura (de las cargas Permanentes)
20% Tabiqueria (de las cargas Permanentes)
0% Tabiqueria (de las Sobrecargas)
50% Sobrecarga a larga duracion

3 meses Estructura / tabiqueria

60 meses Flecha diferida

28 dias Desencofrado

No se considera deformacién por cortante

Armadura de montaje en vigas:

Superior: g 12mm Resistente
Inferior: @ 12mm Resistente

Piel: 2 12mm
Armadura de refuerzos en vigas:

@ Minimo:
@ Maximo:
Namero maximo: 8
Permitir 2 capas
Armadura de pilares:

36
36

12mm
25mm

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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@ Minimo: 12mm

@ Maximo: 25mm
4 caras iguales
Igual @
Maximo namero de redondos por cara en pilares rectangulares: 8
Méaximo numero de redondos en pilares circulares: 10
Armadura de estribos en vigas:

@ Minimo: 6mm

@ Maximo: 12mm
Separacion minima 5 cm; maxima 60 cm; modulo 5 cm
No se permite el uso de estribos dobles
% de carga aplicada en la cara inferior (carga colgada):
0% en vigas con forjado(s) enrasado(s) superiormente
100% en vigas con forjado(s) enrasado(s) inferiormente
50% en el resto de casos
Armadura de estribos en pilares:

@ Minimo: 8mm

g Mé&ximo: 12mm
Separacion minima 5 cm; méaxima 60 cm; médulo 5 cm
Se considera los criterios constructivos de NCSE-02
Aplicar criterios constructivos segun las opciones de sismo definidas
Disefio por capacidad y ductilidad en nudos de porticos (sismo):
No se considera
Se comprueba la Biela de Nudo en pilares de Gltima planta

Opciones de comprobacién de barras de acero

Calculo de ler. orden:
No se consideran los coeficientes de amplificacién
Vigas:
Yp: Pandeo NO se comprueba
Zp: Pandeo NO se comprueba
Pilares:
Yp: Pandeo NO se comprueba
Zp: Pandeo NO se comprueba
Diagonales:
Yp: Pandeo NO se comprueba
Zp: Pandeo NO se comprueba
Esbeltez reducida méxima a compresion 3,00
Esbeltez reducida méaxima a traccion 3,00
Pandeo Lateral-Torsional NO se comprueba
Coeficiente de pandeo torsional : kw: 1,0000
Pandeo local (abolladura) del alma NO se comprueba
Intervalo de comprobacion 30 cm
Coeficiente de pandeo torsional: 1,0000
Vanos:
Comprobacion de flecha por confort:
Flecha relativa L / 350
Comprobacién de flecha por integridad:
Flecha relativa L / 400
Comprobacion de flecha por apariencia:
Flecha relativa L / 300

Voladizos:

., DI
Comprobacién de flecha por confort: |N?Eggé?guc;cﬁhf;ﬁ%"v[)genvucnos
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I. MEMORIA

Flecha relativa L / 175
Comprobacién de flecha por integridad:
Flecha relativa L / 200
Comprobacién de flecha por apariencia:
Flecha relativa L / 150
Porcentaje de la carga permanente colocada después del elemento dafiable (tabiqueria, solado...) : 10
%
No se considera deformacion por cortante
Se considera los criterios constructivos de NCSE-02
Aplicar criterios constructivos segun las opciones de sismo definidas

Opciones de calculo de losas de cimentacion

Se considera la utilizacion de armadura a punzonamiento
Recubrimientos(mm): 50
Se realiza la comprobacién a torsion de zunchos

Médulo de Young (kg/cm2): 320952,5
Coeficiente de Poisson: 0,2000
Coeficiente de dilatacion térmica: 0,0000100
Resistencia del terreno: 0,60 kg/cm2

Coeficientes de Resorte (Balasto):
Kx: 0,98 Kg/cm3  Gx: 0,98 Kg-cm/rad/cm4
Ky: 2,73 Kg/cm3  Gy: 2,73 Kg-cm/rad/cm4
Kz: 0,98 Kg/cm3  Gz: 0,98 Kg-cm/rad/cm4
No se consideran los coeficientes de amplificacion
Se considera los criterios constructivos de NCSE-02
Aplicar criterios constructivos segun las opciones de sismo definidas

Opciones de calculo de muros resistentes / zapatas de muros

Recubrimientos(mm):  Muro resistente: 36
Juntas verticales de contraccion sin armadura pasante cada 750 cm o0 menos: No
No se consideran los coeficientes de amplificacién
Se considera los criterios constructivos de NCSE-02
Aplicar criterios constructivos segun las opciones de sismo definidas

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras Comunidad de Magdrid

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


e ek
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I. MEMORIA

1. VIGAS

VIGA 3 (PHC-70.4) 50 cm 70,2%
VIGA 5 (PHC-70.4) 50 cm 65,5%
VIGA 11 (PHC-70.4) 50 cm 72,8%
VIGA 13 (PHC-70.4) 50 cm 73,0%
VIGA 17 (PHC-70.4) 63 cm 6,8%
VIGA 18 (PHC-70.4) 64 cm 7,5%
VIGA 20 (PHC-70.4) 127 cm 8,2%
VIGA 21 (PHC-70.4) 128 cm 8,9%
VIGA 23 (PHC-70.4) 63 cm 8,4%
VIGA 24 (PHC-70.4) 63 cm 7,3%
VIGA 26 (PHC-70.4) 127 cm 7,3%
VIGA 27 (PHC-70.4) 127 cm 8,9%
VIGA 29 (PHC-70.4) 64 cm 6,9%
VIGA 30 (PHC-70.4) 64 cm 7,5%
VIGA 32 (PHC-70.4) 128 cm 8,1%
VIGA 33 (PHC-70.4) 128 cm 8,9%
VIGA 34 (PHC-70.4) 64 cm 8,6%
VIGA 35 (PHC-70.4) 63 cm 7,3%
VIGA 37 (PHC-70.4) 128 cm 7,3%
VIGA 38 (PHC-70.4) 127 cm 8,9%
VIGA 41 (PHC-70.4) 50 cm 54,8%
VIGA 42 (PHC-70.4) 50 cm 54,3%
VIGA 43 (PHC-70.4) 50 cm 53,0%
VIGA 44 (PHC-70.4) 50 cm 53,0%
VIGA 45 (PHC-70.4) 50 cm 53,2%
VIGA 46 (PHC-70.4) 50 cm 53,3%
VIGA 47 (PHC-70.4) 50 cm 54,8%
VIGA 48 (PHC-70.4) 50 cm 54,2%
VIGA 57 (PHC-70.4) 50 cm 39,1%
VIGA 58 (PHC-70.4) 50 cm 38,4%
VIGA 59 (PHC-70.4) 64 cm 9,2%
VIGA 60 (PHC-70.4) 64 cm 10,0%
VIGA 61 (PHC-70.4) 50 cm 38,6%
VIGA 62 (PHC-70.4) 50 cm 38,6%
VIGA 63 (PHC-70.4) 64 cm 8,8%
VIGA 64 (PHC-70.4) 64 cm 10,0%
VIGA 65 (PHC-70.4) 50 cm 39,2%
VIGA 66 (PHC-70.4) 50 cm 38,4%
VIGA 67 (PHC-70.4) 64 cm 9,2%
VIGA 68 (PHC-70.4) 64 cm 10,0%
VIGA 69 (PHC-70.4) 50 cm 38,7%
VIGA 70 (PHC-70.4) 50 cm 38,7%
VIGA 71 (PHC-70.4) 64 cm 8,9%
VIGA 72 (PHC-70.4) 64 cm 10,0%
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2. PILARES

PILAR 4 (PHC-70.4) 50 cm 37,3%

PILAR 6 (PHC-70.4) 50 cm 35,7%

PILAR 12 (PHC-70.4) 50 cm 38,6%
PILAR 14 (PHC-70.4) 50 cm 38,7%
PILAR 19 (PHC-70.4) 50 cm 30,3%
PILAR 25 (PHC-70.4) 50 cm 30,3%
PILAR 31 (PHC-70.4) 50 cm 30,3%
PILAR 36 (PHC-70.4) 50 cm 30,4%
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3. DIAGONALES

DIAG. 7 (PHC-70.4) 148 cm 13,1%

DIAG. 8 (PHC-70.4) 147 cm 12,5%

DIAG. 15 (PHC-70.4) 147 cm 14,4%
DIAG. 16 (PHC-70.4) 148 cm 14,3%
DIAG. 22 (PHC-70.4) 195 cm 10,1%
DIAG. 28 (PHC-70.4) 195 cm 11,0%
DIAG. 39 (PHC-70.4) 195 cm 10,3%
DIAG. 40 (PHC-70.4) 196 cm 11,1%
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DATOS DE CALCULO MURO DE CONTENCION
Encepado 1
CUADRO DE ENCEPADOS
Alturas y cotas en cm
Encepado 2 Centrado
Pilar 4
Dimensiones 235 x 120 x 70 Angulo 90°
Inf. A: 5916s 27( 13P+224+ 13P) ( 6;114)
Sup. A: 5g12s 27(224) ( 6;114)
Trans. A: 2cg6s5 (224)
Piel: 3co16
‘ B:120 ‘
x
N
&
3
=
5
g
Pilote(s) 2045x1100 Perforados:In situ
Mont. 17212 Ib=40
Trans. A+B: 1c@6s5
Geometria
Baricentro de la base del encepado [-420,0;-70,0;0,0] cm
Eje Xp [0,000;0,000;1,000]
Ele zp O N0, vicios
Consejeria de Educacién
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LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

I. MEMORIA
Centro del pilar en el sistema de ejes del encepado [0,0;,0,0] cm
Centro de los pilotes en el sistema de ejes del encepado P1:[57,5;0,0] cm
P2: [-57,5;-0,0] cm
Peso propio del encepado 5032 T
Peso propio de cada pilote 4460 T
Ancho o didmetro minimo del pilote para el encepado actual 23,0 cm
Ancho o didametro maximo del pilote para el encepado 460 cm
actual
Comprobaciéon del terreno (hundimiento y extraccion de los pilotes)
Esfuerzos en cabeza del pilote: 1
Méaxima traccion: Combinacién 0 Nek=-5,336 T
Vek=5,224 T
Méximo cortante: Combinacion 0 Nek=-5,336 T
Vek=5,224 T
Esfuerzos en cabeza del pilote: 2
Méxima compresion: Combinacion 0 Nexk=12,411 T
Vek=5,224 T
Méximo cortante: Combinacion 0 Nexk=12,411 T
Vek=5,224 T
Comprobacién
Area de la punta del pilote Ap = 1590,43 cm?

Area del fuste del pilote Ap = 155508,84 cm?
Presion vertical media en el terreno 0o =0,66 kg/cm?
Rozamiento negativo Fsneg=20,583 T
Coeficiente (factor) de resistencia al hundimiento del terreno yrh = 3,00
Coeficiente (factor) de resistencia a la extraccion del pilote YRe = 3,50
Resistencia unitaria por punta a 6 @ por encima de la base gro = 25,49 kg/cm?
Resistencia unitaria por punta en la base Op1 = 25,49 kg/cm?
Resistencia unitaria por punta a 3 @ por debajo de la base Op2 = 25,49 kg/cm?
Resistencia unitaria por punta media gp = 25,49 kg/cm?
Resistencia unitaria por fuste media 11=0,48 kg/cm?
Carga de hundimiento Rek = 115,668 T
Rea =38,556 T
Carga méaxima sobre el terreno Ne¢ =37,453 T
Ned / Red = 0,97<1,00 Ok
Comprobacién estructural del pilote
Datos generales
Ancho o didmetro efectivo del pilote para su armado Det=42,8 cm
Longitud de pandeo Lk =220,0 cm
Excentricidad por inclinacion einc = 16,5 cm
Excentricidad por posicién €pos = 15,0 cm
Area de armadura por cuantia minima Asimin = 4,83  cm?
Area de armadura maxima permitida Asimax = 63,62 cm?
Area de la armadura existente Aslreal = 19,23 cm?
Esfuerzos normales
Méaxima compresion Ned =44,074 T
Nra = 45,007 T
TS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
f=0,98<1,00 Ok
Méaxima traccion Ne«a =-9,390 T
Nra =-77,490 T
Mzed=0,000 T-m
Mzrd =0,000 T-m
f=0,12<1,00 Ok
Méxima flexién Neqa =44,074 T
Nra = 45,007 T
Mzed = 13,883 T-m
Mzrd = 14,177 T-m
f=0,98<1,00 Ok
Pésima (flexion) Neda =44,074 T
Nra =45,007 T
Mzed = 13,883 T:m
Mzrd = 14,177 T-m
f=0,98<1,00 Ok
Fisuracion por traccién 0,00 mm <0,20 mm Ok
Esfuerzos tangenciales
Cortante de célculo Vea=10,177 T
Cortante resistente Vrda=15,651 T
Ved / Vrd = 0,65<1,00 Ok
Comprobacién estructural del encepado
Datos generales
Area de la seccion del pilar Acpiar = 900,00 cm?
Area de la seccion del pilote Acpiote = 1590,43 cm?
Limite elastico de la armadura longitudinal (tirantes) fya) = 4433,39 kg/cm?
Limite elastico de la armadura transversal (estribos) fyat = 4433,39 kg/cm?
Resistencia a compresion en nudos con biela y tirante fica = 130,01  kg/cm?
Resistencia a compresion en nudos multicomprimidos faca = 195,94  kg/cm?
Separacion maxima entre redondos longitudinales s1=30,0 cm
Ancho de las bandas de armado de los tirantes b=108,8 cm
Ancho eficaz de las bandas de armado de los tirantes bet = 66,2 cm
Bielas de hormigon: comprobacién de nudos
Nudo superior. Pilote 1 Cea=11616 T
Ac =2529,61 cm?
Cra=328,873 T
Ced/Crd=0,04<1,00 OK
Nudo inferior. Pilote 2 Cea=28,100 T
Ac=2432,31 cm?
Cra=316,223 T
Ced/Cra=0,09<1,00 OK
Tirantes: comprobacion de armado
Tirante inferior entre los pilotes 1y 2 Tedinf12=19,882 T
Tirante superior entre los pilotes 1y 2 Tedsup12=7,877 T
Traccion de célculo en los tirantes superiores Tedswp=7,877 T
As,min,Sup =3,74 cm?
As,nece,Sup =3,74 cm?
As,reaI,Sup = 5,65 cm2
As nece,sup / As real,sup = 0,66 < 1,00 Ok

Traccion de calculo en los tirantes inferiores

009
0024
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Armadura de estribos

Area de armadura por cuantia minima
Area de armadura necesaria

Area de la armadura existente

Astnece / Ast,real =

Armadura de piel

Area de armadura por cuantia minima
Area de armadura necesaria

Area de la armadura existente

Asp,nece / Asp,real =

Errores

Sin Errores Encontrados

As nece,inf = 7,37
As realinf = 10,05
As.nece,inf | As,realinf = 0,73 < 1,00

Astmin = 31,36
Astnece = 31,36
Astreal = 52,02

0,60 <1,00

Asp,min = 0,57
Asp,nece = 9,80
Asp,real = 12,06

0,81 <1,00

cm?2
cm?2
Ok

cm?
cm?
cm?
Ok

cm?
cm?
cm?
Ok
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Encepado 2

CUADRO DE ENCEPADOS

Alturas y cotas en cm

Encepado 16 Centrado
Pilar 31
Dimensiones 215 x 100 x 50 Angulo 90°
Inf. A: 4916s 30( 13P+204+ 13P) ( 6; 94)
Sup. A: 4g12s 30(204) ( 6; 94)
Trans. A: 2c@6s10 (204)
Piel: 2cg16

B:100
P

===

Pilote(s) 2845x900 Perforados:In situ
Mont. 8212 Ib=40
Trans. A+B: 1c@6s5

(0S'STT!0S)STZV

Geometria

Baricentro de la base del encepado

Eje Xp

Eje Zp

Centro del pilar en el sistema de ejes del encepado
Centro de los pilotes en el sistema de ejes del encepado

[-420,0;-50,0;1000,0] cm

[0,000;0,000;1,000]

[-1,000;0,000;0,000]
[0,0;0,0] cm

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
P2:[-57,5;-0,0] cm
Peso propio del encepado 2740 T
Peso propio de cada pilote 3649 T
Ancho o didmetro minimo del pilote para el encepado actual 23,0 cm
Ancho o didmetro méximo del pilote para el encepado 460 cm
actual
Comprobacién del terreno (hundimiento y extracciéon de los pilotes)
Esfuerzos en cabeza del pilote: 1
Méxima traccion: Combinacién 0 Nek=-3,283 T
Vek=4,914 T
Méximo cortante: Combinacion 0 Nek=-3,283 T
Vek=4,914 T
Esfuerzos en cabeza del pilote: 2
Maxima compresién: Combinacién 0 Nek=9,082 T
Vek=4,914 T
Méaximo cortante: Combinacion 0 Nek=9,082 T
Vek=4,914 T
Comprobacién
Area de la punta del pilote Ap =1590,43 cm?
Area del fuste del pilote Ap =127234,51 cm?
Presion vertical media en el terreno gJo=0,56 kg/cm?
Rozamiento negativo Fsneg=14,309 T
Coeficiente (factor) de resistencia al hundimiento del terreno YR = 3,00
Coeficiente (factor) de resistencia a la extraccion del pilote YrRe = 3,50
Resistencia unitaria por punta a 6 @ por encima de la base gpo = 25,49 kg/cm?
Resistencia unitaria por punta en la base Op1=25,49 kg/cm2
Resistencia unitaria por punta a 3 @ por debajo de la base Op2 = 25,49 kg/cm2
Resistencia unitaria por punta media gp = 25,49 kg/cm?
Resistencia unitaria por fuste media =0,36 kg/cm?
Carga de hundimiento Rk =86,828 T
Rea=28,943 T
Carga maxima sobre el terreno Neqa = 27,040 T
Ned / Red = 0,93<1,00 Ok
Comprobacion estructural del pilote
Datos generales
Ancho o diametro efectivo del pilote para su armado Det =42,8 cm
Longitud de pandeo Lk =180,0 cm
Excentricidad por inclinacion einc = 13,5 cm
Excentricidad por posicion €pos = 15,0 cm
Area de armadura por cuantia minima Asimin = 4,83 cm?2
Area de armadura maxima permitida Asimax = 63,62 cm?
Area de la armadura existente Asirea = 9,05 cm?2
Esfuerzos normales
Méxima compresion Nes = 31,606 T
Nra =31,860 T
Mzed =9,008 T-m
Mzrd = 9,080 T m

Méaxima traccién

f=099<100

I. MEMORIA. 1 Memoria Estructuras
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
Nra =-36,466 T
Mzed=0,000 T-m
Mzrd =0,000 T-m
f=0,16<1,00 Ok
Méxima flexién Neqs=31,606 T
Nra=31,860 T
Mzed=9,008 T-m
Mzrd =9,080 T-m
f=0,99<1,00 Ok
Pésima (flexion) Neda = 31,606 T
Nra =31,860 T
Mzed =9,008 T-m
Mzrd =9,080 T-m
f=0,99<1,00 Ok
Fisuracion por traccién 0,00 mm <0,20 mm Ok
Esfuerzos tangenciales
Cortante de célculo Vea=9,369 T
Cortante resistente Vrd=15,651 T
Ved / Vrd = 0,60<1,00 Ok
Comprobacién estructural del encepado
Datos generales
Area de la seccion del pilar Acpiar = 900,00 cm?
Area de la seccion del pilote Acpiote = 1590,43 cm?
Limite elastico de la armadura longitudinal (tirantes) fya) = 4433,39 kg/cm?
Limite elastico de la armadura transversal (estribos) fyat = 4433,39 kg/cm?
Resistencia a compresion en nudos con biela y tirante fica = 130,01  kg/cm?
Resistencia a compresion en nudos multicomprimidos facd = 195,94  kg/cm?
Separacion maxima entre redondos longitudinales s1=30,0 cm
Ancho de las bandas de armado de los tirantes b=88,8 cm
Ancho eficaz de las bandas de armado de los tirantes bet = 66,2 cm
Bielas de hormigon: comprobacién de nudos
Nudo superior. Pilote 1 Ced=8801 T
Ac=2054,11 cm?
Crd=267,0563 T
Ced/Crd=0,03<1,00 Ok
Nudo inferior. Pilote 2 Cea=26415 T
Ac =1893,47 cm?
Cra=246,169 T
Ced/Cra=0,11<1,00 Ok
Tirantes: comprobacién de armado
Tirante inferior entre los pilotes 1y 2 Tednf12 = 22,059 T
Tirante superior entre los pilotes 1y 2 Ted,sup1-2=7,062 T
Traccion de célculo en los tirantes superiores Tedswp=7,062 T
As,min,Sup = 2,40 cm2
As,nece,Sup = 2,40 cm2
As,reaI,Sup = 4,52 cm2
As nece,sup / As real,sup = 0,53 < 1,00 Ok
Traccién de calculo en los tirantes inferiores Tedinf=22,059 T
As,min,inf = 3,00 cm?2
om?2
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Armadura de estribos

Area de armadura por cuantia minima
Area de armadura necesaria

Area de la armadura existente

Astnece / Ast,real =

Armadura de piel

Area de armadura por cuantia minima
Area de armadura necesaria

Area de la armadura existente

Asp,nece / Asp,real =

Errores

Sin Errores Encontrados

Ast,min = 20,40
Ast,nece = 20,40
Astreal = 24,88

0,82 <1,00

Asp,min = 0,45
Asp,nece = 5,00
Asp,real = 8,04

0,62 <1,00

As nece,inf | Asrealinf = 0,83 < 1,00 Ok

cm?2

cm?2
Ok

cm?
cm?
cm?
Ok
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o PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
Viga de Cimentacion tipo
131 ‘ 3925 ‘ 131
‘ 280 ‘
‘ 280 ‘
‘ 2c8s35 ‘
9 10
70 70
10 10
HOR-70x70
2
9 10
94 ‘ 3925 ‘ 94
‘ 280 ‘
z >
N N
& &
8 B
[ [
& &
8 g
B:120 B:120
‘ 280 ‘
Inf. A: 50165 27( 13P+224+ 13P) ( 6;114) Inf. A: 5g16s 27( 13P+224+ 13P) ( 6;114)
Sup. A: 5912s 27(224) ( 6;114) Sup. A: 5912s 27(224) ( 6;114)
Trans. A: 2cg6s5 (224) Trans. A: 2cg6s5 (224)
Piel: 3cg16 Piel: 3cg16
Armado Pilote Armado Pilote
Mont. 12g12 Mont. 8212
Trans. A+B: 1cg6s5 Trans. A+B: 1cg6s5
Geometria
Nudo inicial 9 Encepado
Nudo final 10 Encepado
Eje Xp [1,000;0,000;0,000]
Distancia entre eje del soporte y bordes del cimiento lxinia = 60,0 cm

Ciencia y Universidades

Comunidad de Magdrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ool ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Luz libre de la viga de cimentacion
Distancia entre ejes de soportes

Comprobacién estructural de la viga de cimentacién

Datos generales

Coeficiente de seguridad de las acciones, ye
Grado de empotramiento en el cimiento

Carga minima sobre vigas de cimentacion, ql
Méaximo ancho de la viga posible
Ancho y canto minimos de la viga por esbeltez

Esfuerzos pésimos de célculo
Momentos flectores

Cortantes
Posicion de los esfuerzos respecto al eje del soporte inicial

Armaduras Vigas de Cimentacion

Armadura longitudinal minima por flexion (cara traccionada)
Armadura longitudinal minima por traccién (total)
Area de armadura necesaria

Area de la armadura existente

As nece” / Asrear =

As nece” / Asrea* =
Cortante resistente
Vyed / Vyrd =

Errores

Sin Errores Encontrados

|x,fin,A =60,0 cm
|x,fin,B =60,0 cm
Ixv=160,0 cm
Ixinifin = 400,0 cm

1,50

Kini = 100,0
Ksin = 100,0
g1 =1,020
bmax = 235,0

Bmin = Nmin = 20,0

Mzed = -0,366
Mzed* = +3,562
Vy,Ed = 9,073
xmz = 220,0
Xmz" = 139,2
Xvy = 60,0
Asl,min,F = 6,02
As,min,T = 28,18

As,nece” = 14,09
As,nece+ = 14,09
As,real' = 14,73
Asreat = 14,73
0,96 < 1,00
0,96 < 1,00
Vyrd = 17,299
0,52<1,00

%
%
T/m
cm
cm

Tm
Tm

cm
cm
cm

cm?
cm?
cm?
cm?
cm?
cm?2
Ok

Ok

Ok
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
Viga de Cimentacion tipo2
3025 ‘ 131
40(*45)P+606 ‘
‘ 560 ‘
‘ 2c@8s15 ‘
15 16
50 50
10 10
HOR-70x50
2
15 16
‘ 3025 ‘ 94
‘ 46+560 ‘
> >
N N
= [
2 — 2
a1 I ul
o i o
[ == [
& &
n o
k) e
B:100 B:100
‘ 560 ‘
Inf. A: 42125 30(204) ( 6; 94) Inf. A: 416s 30( 13P+204+ 13P) ( 6; 94)
Sup. A: 4g12s 30(204) ( 6; 94) Sup. A: 4g12s 30(204) ( 6; 94)
Trans. A: 2c@6s10 (204) Trans. A: 2c@6s10 (204)
Piel: 2ceg16 Piel: 2cea16
Armado Pilote Armado Pilote
Mont. 6212 Mont. 8212
Trans. A+B: 1cg6s15 Trans. A+B: 1cg6s5
Geometria
Nudo inicial 15 Encepado
Nudo final 16  Encepado
Eje Xp [1,000;0,000;0,000]
Distancia entre eje del soporte y bordes del cimiento lxinia =50,0 cm
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ool ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Luz libre de la viga de cimentacion
Distancia entre ejes de soportes

Comprobacién estructural de la viga de cimentacién

Datos generales

Coeficiente de seguridad de las acciones, ye
Grado de empotramiento en el cimiento

Carga minima sobre vigas de cimentacion, q1
Méaximo ancho de la viga posible
Ancho y canto minimos de la viga por esbeltez

Esfuerzos pésimos de célculo
Momentos flectores

Cortantes
Posicion de los esfuerzos respecto al eje del soporte inicial

Armaduras Vigas de Cimentacion

Armadura longitudinal minima por flexion (cara traccionada)
Armadura longitudinal minima por traccién (total)
Area de armadura necesaria

Area de la armadura existente

As nece” / Asrear =

As nece” / Asrea* =
Cortante resistente
Vyed / Vyrd =

Errores

Sin Errores Encontrados

|x,fin,A =50,0 cm
|x,fin,B = 50,0 cm
Ixv =460,0 cm
Ixinifin = 660,0 cm

1,50

Kini = 100,0
Ksin = 100,0
g1 =1,020
bmax = 215,0

Bmin = Nmin = 23,0

Mzeqd =-10,581
Mzed* = +10,180
Vyed = 17,949
XMz = 50,0

Xmz* = 277,7

vy = 510,0
Asl,min,F = 4,73
As,min,T = 20,12

As,nece = 10,06
As,nece+ = 10,06
As,real' = 14,73
As,real+ = 14,73
0,68 < 1,00
0,68 <1,00
Vyrd = 23,747
0,76 < 1,00

%
%
T/m
cm
cm

Tm
Tm

cm
cm
cm

cm?
cm?
cm?
cm?
cm?
cm?2
Ok

Ok

Ok
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

AM2-CERTIFICACION ENERGETICA

No procede en el proyecto actual dado que tan sé6lo se procede a la renovacion de los
equipos de produccion

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

AM3- ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

Estudio de Gestién de residuos de construccion y demolicién, conforme a la Ley 7/2022, de 8 de abril, de
residuos y suelos contaminados para una economia circular.

INDICE DE CONTENIDOS

1. Estimacion de la cantidad de residuos generados codificados conforme a la Lista Europea de Residuos
(Decisién

2014/955/UE)

. Medidas para la prevencion de residuos en la obra

. Operaciones de reutilizacion, valorizacién o eliminacion

. Medidas para la separacién de los residuos en la obra

. Planos de las instalaciones previstas

. Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto
. Valoracion del coste previsto de la gestion de los RCDs

. Inventario de los residuos peligrosos

. Plantas de reciclaje o recogida de residuos

w N

©oo~NO O bh

Anexo 1 Anexo F Lista de verificacion (Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicion en la UE)

Anexo 2 Etiquetado de los residuos peligrosos
Anexo 3 MEDICIONES Y PRESUPUESTO

El “Estudio de gestion de residuos de construcciéon y demolicion” se redacta como documento anexo al “PROYECTO
BASICO Y DE EJECUCION PARA LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE MURO DE CONTENCION, ADECUACION DE
CUARTO DE CALDERAS Y REFORMA DE ASEO PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN LA E.I. LA CANADA
DE COSLADA, MADRID " conforme a lo dispuesto en el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion (RCDs) ) y a la Ley 7/2022, de 8 de abiril, de residuos
y suelos contaminados para una economia circular, teniendo por objetivo fomentar, por este orden, la prevencion, la
reutilizacién, el reciclado y otras formas de valorizacion de los residuos generados durante la ejecucion de las obras,
asegurando que los destinados a operaciones de eliminacion reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un
desarrollo sostenible de la actividad de construccion.

En el Estudio se establecen las previsiones, las pautas y los objetivos que se deberan cumplir en relacion con la gestion
de los RCD durante la ejecucion de la obra. El contratista redactara el Plan de gestion de residuos en el que concretara
la manera de cumplir con los objetivos del Estudio en funcién de la planificacién prevista y los recursos y proveedores
destinados para la ejecucion de la obra.

Los agentes encargados de la construccion de las infraestructuras IT, limitaran la generacion de residuos en los
procesos relacionados con la construccién y demolicion, de conformidad con el Protocolo de gestion de residuos de
construcciéon y demolicién de la UE y teniendo en cuenta las mejores técnicas disponibles y utilizando la demolicién
selectiva para permitir la eliminaciéon y manipulacion segura de sustancias peligrosas y facilitar la reutilizacién y reciclaje
de alta calidad mediante la eliminacion selectiva de materiales, utilizando los sistemas de clasificacion disponibles para
residuos de construccion y demolicion.

El disefio de la infraestructura y las técnicas de construccién apoyaran la circularidad en lo referido a la norma ISO
20887 para evaluar la capacidad de desmontaje o adaptabilidad, cémo estan disefiadas para ser méas eficientes en el
uso de los recursos, adaptables, flexibles y desmontables para permitir la reutilizacion y el reciclaje.

Quedan fuera del ambito de este Estudio, entre otros, los residuos que estan regulados por legislacion especifica, o
cuando estén mezclados con otros RCDs, como los suelos contaminados y los elementos que contengan amianto. A
estos les sera de aplicacion la legislacion especifica, o este Real Decreto e aquellos aspectos alli no contemplados.

1. Estimacion de la cantidad de residuos generados codificados conforme a la Lista Europea de
Residuos (Decision 2014/955/UE)

La estimacion de las cantidades de residuos que previsiblemente van a ser generados durante la ejecucion de las obras,
se realiza a partir de los datos publicados por la Sociedad Publica de Gestion Ambiental del Gobierno Vasco IHOBE, por
la Consejeria de Fomento y Vivienda de la Junta de Andalucia, por la Agencia de Residuos de Catalufia ARC, por la
Comunidad de Madrid y por la Asociacion Espafiola de Empresarios de Demolicion AEDED.

Estas entidades ofrecen una estimacion del volumen de residuo generado, parg_Cadati fﬁéc‘?cﬁgh‘é’ Ix__.)ﬁﬂiﬂgladu, en
funcién del tipo de actuacién (t/m2). Los valores adoptados vienen detallados en | fwym_zsgra E'{Emuepsmwmnsel
valor de la densidad aparente de los residuos considerados con la que se obii GBI B ilts cabicos

correspondiente a las toneladas generadas. Comunidad de Madrid
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Los residuos se agrupan y clasifican en funcién de las caracteristicas que condicionan el tipo de gestion al que se van a
destinar y las operaciones a las que se van a someter, distinguiendo entre:

Terrenos

Procedentes de los excedentes no contaminados del desbroce del terreno, de la excavacion y de los movimientos de
tierra generados en el transcurso de las obras.

Pétreos

Los no contaminados, por su condicion de residuos inertes, pueden destinarse a la elaboracién de aridos reciclados, al
relleno de zanjas y excavaciones o la restauracion de canteras y minas.

No pétreos

Relne un con junto de residuos, asimilables a los residuos urbanos (papel, cartén, plastico, vidrio, metales, etc.), que se
caracterizan por su alto indice de reciclabilidad, por lo que su gestion debera dirigirse siempre en esta direccion.

Por el contrario, también comprenden los materiales a base de yeso, los que actualmente no tienen la posibilidad de ser
valorizados, debiendo separase adecuadamente del resto de residuos por su poder contaminante y los residuos
mezclados que, por su fragmentacién y mezcla, ofrecen un escaso potencial de valorizacion.

Peligrosos

Por su naturaleza peligrosa (inflamables, combustibles, toxicos, nocivos, corrosivos, etc.) requieren de un tratamiento o
gestion especificos. Son facilmente identificables ya que los materiales y productos que los generan vienen identificados
con pictogramas de riesgo en sus envases o embalajes.

Basuras

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc. tendran la
consideracion de basuras (Residuos Soélidos Urbanos) y se gestionardn como tales segin estipule la normativa
municipal reguladora de dichos residuos en la ubicacién de la obra.

Tabla 1
Posibles residuos peligros presentes en obras de nueva planta

Elemento Tipo de residuos

Suelos contaminados, aerosoles de marcado vacios

Cimentacidn Lodos bentoniticos de perforacion

Restos de limpieza de hormigonera conteniendo lechada de cemento Portland
Restos de aditivos de hormigén y sus envases
Restos de aceites desenconfrantes y sus envases

Estructura Madera tratada con productos conservantes
Resto de productos conservantes de la madera
Escoria generada en el proceso de soldadura, sellantes, material asfaltico impermeabilizaciones
Aislamientos Bidones y aerosoles vacios de poliuretano
Impermeabilizacion Recortes de laminas de impermeabilizacion
Restos de alquitranes
Sobrantes y envases de pinturas y barnices
Sobrantes y envases de antioxidantes
Acabados P . .
Sobrantes y envases de liquidos para pulir terrazo y piedra natural
Sobrantes y envases de acidos para acabados de hormigén visto
Elementos de puesta en obra contaminados con pinturas, pinceles y rodillos
Instalaciones Envases decolas, resinas, siliconas, ...
DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Tabla 2

Posibles residuos peligros presentes en obras de rehabilitacion, reforma o demoliciéon

Elemento

Cimentacion

Estructura

Aislamientos

Impermeabilizacion

Acabados

Instalaciones

Tipo de residuos
Suelos contaminados

Proteccion de estructuras metalicas con flocado de fibras de amianto
Elementos estructurales de madera tratados con conservantes toxicos

Asilamientos con sustancias potencialmente peligrosas

Impermeabilizaciones con sustancias potencialmente peligrosas
Placas de fibrocemento

Placas de falso techo con contenido de amianto
Pavimentos vinilicos con contenido de amianto
Alquitranes

Pinturas con contenido de plomo

Tuberias y bajantes de fibrocemento

Tuberias de plomo

Depésitos de fibrocemento

Calorifugado de tuberias con contenido de amianto

Tubos fluorescentes y lamparas de vapor de mercurio

Detectores idnicos de humo susceptibles de generar radicaciones superiores a
las admisibles

Transformadores eléctricos con PCB o PCT

Pararrayos radioactivos

1.1. Parametros del proyecto segun tipo de intervencion

Tipo de residuo (t/m2) Obra nueva Rehabilitacion Demolicién
Edificacion Edificio Nave industrial
Densidad del Urbanizacion orti Orti Orti Viales
Tipo Naturaleza Cédigo LER Designacién X » Residencial Industrial Ponlc(?s'de de fabrica Pomcgslde de fabrica PO[E'.CDS F_s\rgctura
residuo t/m hormigén hormigén metdlicos  mixta
200201 Desbroce y poda 0,80
Terrenos - h
170504 Tierra y piedras 1,80 0,0065 0,0100 0,4500
170101 Hormigén 1,75 0,0200 0,0300 0,0030 0,0500 0,7100 0,0850 0,7300 0,3500 0,4500 0,5500 0,0500
170103 Te‘acse‘r’;aitce;':'es 1,20 00500 00500 00500 0,0500 0,0500 0,0500 00500 00500 00500  0,0500
170407 Metales mezclados 1,50 0,0050 0,0080 0,0003 0,0450 0,0150 0,0050 0,0250 0,0080 0,3500 0,2200
170201 Madera 0,80 0,0100 0,0080 0,0010 0,0600 0,0170 0,0230 0,0170 0,0230 0,0170 0,0170
No pétreos 170202 Vidrio 0,40 0,0010 0,0010 0,0001 0,0050 0,0160 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010
No peligrosos 170203 Plastico 0,60 0,0020 0,0020 0,0005 0,0400 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010 0,0410 0,0310
200101 Papel y carton 0,75 0,0020 0,0020 0,0001 0,0200
170302  Mezclas bituminosas 1,00 0,0020 0,0020 0,0050 0,0200 0,1100
Materiales de
170802 construccion a base 0,90 0,0050 0,0010 0,1000 0,0500 0,0500 0,0250 0,0250 0,0250 0,0250
de yeso
Residuos mezclados
Mezclados 170904 de construccién y 1,25 0,0100 0,0080 0,0010 0,0250 0,0010 0,0040 0,0250 0,0210  0,0250 0,0250  0,0100
demolicion
Otros residuos,
incluidos los
! 170903+ residuos mezclados, -, g, 00020 00020 00005 0,0020
. Potencialmente que contienen
Peligrosos y eligrosos tanci
basuras pelig y sustancias
basuras peligrosas
200301 Mewladeresiduos 0,60 00010 00010 00001 0,0050 0,0010 0,0010 00010 00010 00010  0,0010
municipales (basura)
DIRECCION GENERAL DE
ok ok ke INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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Estimacion del
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

eso por tipologia de RCD.

Tipo

No peligrosos

Peligrosos y
basuras

La estimacion de la cantidad de residuos generados, se realiza a partir de los siguientes parametros de proyecto:

Movimiento de tierras
Volumen de desbroce
Volumen de excavacién

Derribos y demoliciones
Rehabilitacion de edificacion
Edificacion

Urbanizacién

Muro

Aseo
Caldera
Rampa
Ventilacion
Cubierta

Tipo de residuo (t/m2)

Edificacion
Densidad del
Naturaleza  Cédigo LER Designacién X 3 m3
residuo t/m
Terrenos 200201 Dt.esbroce‘y poda 0,80 0,0 0,00
170504 Tierra y piedras 1,80 0,0 0,00
170101 Hormigén 1,75
170103 Tejas y[mgtenales 120
ceramicos
170407 Metales mezclados 1,50
170201 Madera 0,80
No pétreos 170202 \/|’drle 0,40
170203 Plastico 0,60
200101 Papel y carton 0,75
170302  Mezclas bituminosas 1,00
Materiales de
170802  construccién a base 0,90
de yeso
Residuos mezclados
Mezclados 170904 de construccién y 125
demolicién
Otros residuos,
incluidos los
_ 170903 * residuos mgzclados, 080
Potencialmente que contienen
peligrosos y sustancias
basuras peligrosas

200301 Mez'clka de residuos 060
municipales (basura)

Edificacién

t m3
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00
0,0 0,00

Obra nueva

I. MEMORIA

m3
316,00

316
m2

360,00

Rehabilitacion

Urbanizacién

t

0,00
0,00
0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

m3 t m3

0,00 0,00 0,00
0,00 3,60 2,00
0,00 18,00 10,29
0,00 18,00 15,00
0,00 16,20 10,80
0,00 21,60 27,00
0,00 1,80 4,50
0,00 14,40 24,00
0,00 7,20 9,60
0,00 7,20 7,20
0,00 36,00 40,00
0,00 9,00 7,20
0,00 0,72 0,90
0,00 1,80 3,00

Demolicién
Edificio

t m3
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00

Estimacion del peso por tipologia de RCD. Obra de demolicién

Hormigén: 94 m3
Ceramicos: 50 m3

Madera:

1m3

Vidrio: 1 m3

Metales:

Mezclad

7m3
0s; 15m3

Amianto =2m3

2. Medidas para la prevencién de residuos en la obra

Con el objetivo de reducir la generacion de residuos durante la ejecucién de la obra, se adoptaran las siguientes

medidas

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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2.1 Formacién y seguimiento del Plan de gestion de residuos

Como medida general, el personal de obra debe tener la formacién y el conocimiento suficiente sobre la gestion de los
residuos en la obra y sobre los procedimientos establecidos para la correcta gestion de los residuos generados (rellenar
la documentacion de transferencia de residuos, comprobar la calificacion de los transportistas y la correcta manipulacién
de los residuos). Todos los intervinientes en la ejecucion de la obra, incluidos las subcontratas, deben ser conocedores
de sus obligaciones en relacién con los residuos y que han de cumplir con las directrices del Plan de gestion de
residuos.

El gestor de los residuos, designado responsable de ejecucion del Plan de Gestion de Residuos (encargado de la
implantacion de los criterios aqui mencionados) se encargara de presentar y explicar, tanto al personal propio como a
las subcontratas participantes en la ejecucion de las obras, el Plan de gestién de residuos, especialmente las partes
relacionadas con las obligaciones y derechos de los operarios, las buenas practicas y los criterios de sefializacion y
etiquetado de los residuos. Se establecera un sistema para informar periédicamente sobre el seguimiento y control de la
gestion de residuos realizados durante la ejecucion de las obras.

Este responsable se encargara de recopilar evidencias documentales suficientes para demostrar que la separacion de
materiales se realiza a lo largo de la ejecucion de la obra segun los niveles acordados y que se reutilizan y reciclan de
manera adecuada, archivando albaranes de transporte del poseedor de los residuos, tickets de la bascula de pesaje de
residuos, certificados de la operacién de valorizacion o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los
residuos, asi como la realizacion de fotografias. El responsable proporcionara la documentacion necesaria a todos los
contratistas para fomentar la transparencia y la supervision.

Para garantizar una recopilacion consistente de la informacion, el responsable de seguimiento y control contara con la
autoridad, la responsabilidad y el acceso apropiado a los datos necesarios para el cumplimiento de todas las funciones y
objetivos indicados. Para ello, se debera efectuar un nombramiento formal. A modo de ejemplo:

“D. XXXXXX, con D.N.I. XXXXX, en calidad de representante legal de XXXX, con NIF XXXXXX, nombra a D. XXXXXXX,
en el cargo de Responsable del seguimiento y control del Plan de Gestion de Residuos de la empresa contratista para
desarrollar todas las funciones de dichos cargos durante las obras de LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE MURO DE
CONTENCION, ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y REFORMA DE ASEO PARA PERSONAS CON
DISCAPACIDAD EN LA E.I. LA CANADA DE COSLADA, MADRID, en particular con las siguientes funciones,
atribuciones y objetivos:

- Encargado de la implantacion del Plan de Gestion de Residuos, y cuantificacién y seguimiento de los mismos y de los
objetivos establecidos.

- Control y gestion de los impactos de la zona de obras para garantizar la minimizacion de los impactos negativos sobre
el emplazamiento y su entorno.

- Supervision y registro de los datos del transporte que se derive de la retirada de los residuos desde el mismo en el
proceso de construccion referido. Para ello recopilara los albaranes de transporte del poseedor de residuos.

- Recopilacion de los tickets de la bascula de pesaje de residuos.
- Recopilacion de los certificados de gestion de residuos.
- Recopilacion de la operacién de valorizacion o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

- Realizacion de fotografias de la zona de acopio de materiales que evidencien la separacion de residuos en origen en
cada fase de la obra.

Dicho nombramiento sera efectivo desde esta fecha y hasta que finalicen las funciones asignadas relacionadas con
dicho puesto.

Y para que conste y a los efectos oportunos, expido el presente en Madrid a XX de XXXXXXXXX de 2023.
XXXXXXXX
NIF: XXXXX

2.2 Minimizar los embalajes de los suministros

Los embalajes de los suministros son una de las principales fuentes generadoras de residuos en las obras de nueva
planta, por lo que resulta necesario minimizar su presencia:

0 Se dara preferencia a proveedores que empleen para sus productos envases con materiales reciclados,
biodegradables o reutilizables.

0 Se fomentara la reutilizacién los pallets y embalajes evitando su deterioro en obra.

rﬂ.ﬁ&é@?ﬁ@%ﬁ%ﬁé&am&s

00 Se solicitard a los proveedores que minimicen los envasados de carton, |d
imprescindibles y evitando los decorativos o superfluos. Asi mismo se lesfistatata rqc tetirgndagembalajes
[ Cientia y Universidades

de sus suministros. Comunidad de Madrid
00 Se fomentara el uso de envases de gran capacidad y la realizaciéon de compras a granel.
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2.3 Optimizar los materiales empleados

0

En general, se adquiriran las cantidades justas de los materiales, evitando los sobrantes o excedentes
innecesarios y el consiguiente incremento del volumen de residuos generados.

Evitar la compra de productos que contengan componentes con sustancias peligrosas.

Se priorizara la contratacion de materiales de reutilizacion, reciclables, de origen reciclado o con etiquetado o
"certificados ambientales" y el uso de elementos prefabricados frente a los elaborados en obra.

Los suministros se almacenaran en sus embalajes originales hasta el momento de su utilizaciéon. Se preveran
zonas de acopio protegidas de la lluvia y del viento, situadas fuera de los recorridos de transito de la obra, para
proteger a los materiales de posibles deterioros o roturas accidentes.

Se programaran las entregas de hormigones de central de manera que se evite el principio de fraguado del
hormigén y su obligada devolucién a planta.

Se prevera el empleo los restos de hormigén fresco en otras partes de la obra, como hormigén de limpieza,
base de solados, mejora de accesos, etc. Los restos no utilizados se almacenaran sobre una superficie dura
para reducir los desperdicios y, posteriormente, se depositard en contenedores especificos evitando su
contaminacion.

Se priorizara las armaduras de acero elaboradas en taller, evitando los recortes y despuntes realizados en
obra.

Antes de su colocacion, se replanteara la disposicion de tejas y piezas ceramicas de manera que se minimicen
los recortes y elementos sobrantes. Los restos de ladrillos, tejas y material ceramico se segregaran de los
restos de aglomerante antes de depositarlos en el contenedor correspondiente.

Se dispondra de una zona de corte para evitar la dispersion de restos de ladrillos, baldosas, bloques...

Los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar la solucion,
minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

Se pactara con el proveedor la devolucion de los materiales de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.),
gue no se utilice en la obra, evitando asi la acumulacion de residuos.

Elegir preferentemente gestores de tierras, rocas y piedras dedicados a la reutilizacion o la valorizacién.

Las unidades de obra finalizadas se protegeran frente posibles roturas accidentales.

2.4 Demoliciones

En la medida de lo posible, las tareas de demolicion se realizaran empleando técnicas de desconstruccion selectiva y de
desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacion, reciclado y valorizacion de los residuos. Se considera conveniente la
realizacién de un plan de demolicion selectiva, de modo que, en cada fase de ejecucién de la obra, se disponga:

O

O
O

Listado de los residuos generados clasificados conforme a lo dispuesto en la Ley 7/2022, con indicacion
expresa de los que seran objeto de reciclaje o eliminacion, y los que seran objeto de reutilizacion (Tabla 5
Operaciones y destinos previstos de los residuos generados).

Separacion y eliminacién de residuos peligrosos (descontaminacion), prestando especial atencion al Anejo de
la Memoria AM13 Protocolo ante la deteccién de un elemento susceptible de contenido de amianto.

Desmontaje o deconstruccion (desmantelamiento que incluye la separacion de desechos y materiales de
fijacion).

Separacion de materiales de fijacion.

Demolicion y desmantelamiento selectivo.

Recuperacion, en caso de elementos objeto de reutilizacion.

Se estima conveniente elaborar un “Protocolo para la correcta recogida, transporte y acopio” en virtud de lo establecido
en el articulo 24.2b de la Ley 7/2022.

Como norma general, la demolicion se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos destinados a
reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente el resto.

Se prestara especial atencién a la Tabla 5 Operaciones y destinos previstos de los residuos generados del apartado 3
del presente Estudio de gestion de residuos de construccion y/o demolicién, asi como a la Memoria Constructiva del
presente Proyecto Bésico y de Ejecucion.

2.5 Logistica DIRECCION GENERAL DE

PPN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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transporte y utilizar los sistemas de soporte técnico, cuando sea posible utilizar los centros de transferencia de residuos
o los servicios de reciclaje y clasificacion de residuos, garantizando la integridad de los materiales durante el transporte,
desde el desmantelamiento hasta el reciclaje.

De acuerdo con el articulo 24.2b de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia
circular, Preparacion para la reutilizacion, reciclado y valorizacion de residuos:

2. Las autoridades competentes, en sus respectivos ambitos, promoveran las actividades de preparacion para la
reutilizacién, en particular:

b) Facilitaran, cuando sea compatible con la correcta gestion de los residuos, el acceso de estas redes a residuos que
puedan ser preparados para la reutilizacién y que estén en posesion de instalaciones de recogida, aunque esos
residuos no estuvieran originalmente destinados a esa operacion.

Para facilitar este acceso se podran establecer protocolos necesarios para la correcta recogida, transporte y acopio con
el fin de mantener el buen estado de los residuos recogidos destinados a preparacion para la reutilizacion.

En la Tabla 5 Operaciones y destinos previstos de los residuos generados del apartado 3 del presente Estudio de
gestion de residuos de construccion y/o demolicién se detallan las plantas de tratamiento de RCD mas cercana a la que
trasladar cada residuo.

2. Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion

En la Tabla siguiente se especifica el destino previstos para los residuos que se prevé se generan durante la ejecucion
de las obras detalladas en la Tabla 1, conforme a las definiciones y criterios que més adelante se detallan.

Estas previsiones se adoptan en funcién de la informacion disponible en el momento de la redaccién del presente
Estudio de gestion de residuos. El contratista principal, como poseedor de los residuos, tiene la posibilidad en funcién de
su planificacién y medios, de proponer operaciones y gestores alternativos en el Plan de gestion de residuos, previa
aprobacion por parte de la direccién facultativa.

En cualquiera de los casos, se debera cumplir que:

00 De acuerdo con el RD 105/2008, queda expresamente prohibido la eliminacién (deposito en vertedero) de los
residuos generados que no hayan sido sometidos a un tratamiento previo, salvo para aquellos que sea
técnicamente inviable.

0 Todo residuo potencialmente valorizable debera ser destinado a este fin, evitando su eliminacion.

0 La eliminacion de los residuos se limitard a aquellos residuos o fracciones residuales no susceptibles de
valorizacion.

0 De acuerdo con el Protocolo de Residuos de Construccion y Demolicion en la UE, se debera proporcionar la
documentacion necesaria a todos los contratistas para fomentar la transparencia y la supervision; decidir las
mejores opciones de tratamiento para los distintos materiales (limpieza para reutilizacion y reciclaje); asi como
garantizar una supervision eficiente por parte de las autoridades locales o de un tercero independiente
responsable de ejecutar el Plan de Gestion de Residuos.

00 Cada entrega de residuos debe constar en un documento en el que figuren al menos:

1. Identificacion del poseedor.
2. ldentificacién del productor.
3. Obra de procedencia.
4. Numero de licencia.
5. Cantidad en toneladas y/o en metros cubicos de RCD identificados segun la codificacion en vigor.
6. Identificacion del gestor de destino.
DIRECCION GENERAL DE
U INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Tabla 5
Distancia a Operacion
Tipo Naturaleza  Cédigo LER Residuo Operacion Gestor de Destino Planta de Destino
planta (Km) L
valoracién
Terrenos 170504 Tierra y piedras Reutilizacion
170101 Hormigén Valoracion Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
170103 Te]a:e)r/;rnnai::eor;ales Valoracién Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
170407 Metales mezclados Reutilizacion  Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
170201 Madera Valoracion Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
No pétreos 170202 Vidrio Valoracion Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey R13
170203 Plastico Valoracién Planta de tratamiento Planta de clasificacion de envases de Nueva Rendija S. Fernando 20 R13
RCD 200101 Papel y cartén Valoracion Planta de tratamiento Planta de clasificacién de envases de Nueva Rendija S. Fernando 20 R13
170302  Mezclas bituminosas Valoracién Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
Materiales de
170802  construccion abase Valoracion Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
de yeso
Residuos mezclados
Mezclados 170904 de construcciony  Valoracion Planta de tratamiento Planta de Tratamiento de RCD Arganda del Rey 41 R13
demolicién
Otros residuos,
incluidos los
P . 17 09 03 * residuos mgzclados. Planta de tratamiento RP Planta de estabilizacién y depésito de seguridad San Fernando 20 R13
. otencialmente que contienen
Peligrosos y eligrosos tanci
basuras pelig y sustancias
basuras peligrosas

Mezcla de residuos

200301 municipales (basura)

CTI* Complejo de Tratamiento Integral
PCE** Planta de Clasificacién de Envases

Operaciones y destinos previstos de los residuos generados

En la elaboracion de esta tabla se ha dado prioridad a las Instalaciones de Gestion de Residuos de titularidad
publica, derivando a empresas autorizadas para la realizacion de actividades de Gestion de RPs y RNPs de la
Comunidad de Madrid cuando fuera necesario

De acuerdo con el Protocolo de Residuos de Construccién y Demolicion en la UE es imprescindible reciclar materiales,
ya sea in situ o en otro emplazamiento en un centro de reciclaje; promover el reciclaje y garantizar una planificacion
adecuada de las actividades de gestion de residuos para garantizar indices de reciclaje elevados; reutilizar tantos
materiales como sea posible, ya que la reutilizacion conlleva ain méas beneficios medioambientales que el reciclaje.
Debe tenerse en consideracion la recuperacion energética para los materiales que no pueden reutilizarse ni reciclarse.

4. Medidas para la separacion de los residuos en la obra

La separacion en origen segun la naturaleza y el tipo de residuo es la base fundamental para facilitar su posterior
reutilizacion, reciclaje o valorizacion y minimizar la presencia de residuos banales destinados a su eliminacién. Ademas,
se deben clasificar los materiales y productos no inertes en funcién de su valor econémico, siempre que sea posible. El
Protocolo de Residuos de Construccion y Demolicion en la UE recomienda:

0 Mantener separados los materiales durante el proceso de construccion y demolicion para garantizar la calidad
de los arido y materiales es indispensable.

00 Eliminar los residuos peligrosos correcta y sistematicamente antes de la demolicion, llevando a cabo su
descontaminacion.

0 Desmantelar y demoler de forma selectiva los principales flujos de residuos inertes y tratarlos por separado.
00 Como mediadas de caracter general, los residuos se manipularan y separaran de manera que:

00 Se evite el abandono, vertido o eliminacién incontrolada de residuos y toda mezcla o dilucién de éstos que
dificulte su posterior gestion.

0 Se segregaran todos los residuos que sea posible, con el fin de no generar mas residuos de los necesarios o
convertir en peligrosos los residuos que no lo son al mezclarlos, encareciendo y dificultando su gestion.

0 Los productos de un residuo susceptible de ser reciclado o de valorizacion deberan destinarse a estos fines,
evitando su eliminacion en todos los casos que sea posible.

En el caso de que, por falta de espacio fisico, no sea técnicamente viable separar los residuos en obra, el poseedor
podra encomendar a un gestor autorizado la separacion en una instalacion de tratamiento de RCDs externa. En gestor
deberé acreditar documentalmente haber cumplido con el fraccionamiento en nombre del poseedor.

Se procede a una clasificacion y separacion de los residuos en obra por lo establecido en el articulo 30 Residuos de
construccién y demolicion de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos_contaminados para una economia

ircular: DIRECCION GENERAL DE

circula INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consgjeria de Educacion .
eIROHE Wi cheran retirarse,

Gengredsacerepbtaclist, el

1. Sin perjuicio de la normativa especifica para determinados residuos, en las ob
prohibiendo su mezcla con otros residuos, y manejarse de manera segura las st
amianto.
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2. A partir del 1 de julio de 2022, los residuos de la construccién y demolicion no peligrosos deberan ser clasificados en,
al menos, las siguientes fracciones: madera, fracciones de minerales (hormigén, ladrillos, azulejos, ceramica y piedra),
metales, vidrio, plastico y yeso. Asimismo, se clasificaran aquellos elementos susceptibles de ser reutilizados tales como
tejas, sanitarios o elementos estructurales. Esta clasificacion se realizara de forma preferente en el lugar de generacion
de los residuos y sin perjuicio del resto de residuos que ya tienen establecida una recogida separada obligatoria.

3. La demolicion se llevara a cabo preferiblemente de forma selectiva, y con carécter obligatorio a partir del 1 de enero
de 2024, garantizando la retirada de, al menos, las fracciones de materiales indicadas en el apartado anterior, previo
estudio que identifique las cantidades que se prevé generar de cada fraccion, cuando no exista obligacién de disponer
de un estudio de gestion de residuos y prevea el tratamiento de estos segun la jerarquia establecida en el articulo 8.

Para facilitar lo anterior, se establecera reglamentariamente la obligacion de disponer de libros digitales de materiales
empleados en las nuevas obras de construccion, de conformidad con lo que se establezca a nivel de la Unién Europea
en el ambito de la economia circular. Asimismo, se estableceran requisitos de ecodisefio para los proyectos de
construccion y edificacion.

0 Independientemente del volumen de tierras y piedras no contaminadas y los residuos procedentes del
desbroce o la poda generados, estos se almacenaran o acopiaran separadamente del resto de los residuos.

0 Los restos de tierras y piedras procedentes de préstamos autorizados que no se empleen en la obra para la
gue han sido autorizados, deben almacenarse de manera separada para posteriormente devolver al proveedor
para utilizarse en la restauracion de los terrenos afectados por dicho préstamo.

0 Para fomentar su reciclaje, el papel y cartdn, la madera y el plastico -especialmente los procedentes del
embalaje de los suministros- y el vidrio -en el caso de derribos o demoliciones- se almacenaran
fraccionadamente con independencia del volumen de los residuos generados.

0 En obras de nueva planta o demoliciones en los que la presencia material de construccién a base de yeso
(placas de yeso laminado, placas de escayola, ...) se prevea elevada, estos residuos se almacenardn por
separado. Aunque el reciclado de elementos de yeso es incipiente (actualmente inexistente en nuestro entorno)
la separacion de ese tipo de residuo evita la contaminacién que supondria su mezcla con otros residuos
valorizables y el correspondiente sobrecoste de su gestion.

0 En obras de urbanizacion de viales los residuos procedentes de mezclas bituminosas se almacenaran por
separado con independencia del volumen generado.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid
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5. Planos de las instalaciones previstas

Se incluye en proyecto planos de las instalaciones previstas.

e

EMPLAZAMIENTO DE LAS ACTUACIONES
Excai 1208

1. FRACCIONES DE MINERALES
PLASTICOS
CARTONES

1
2

3

4

5. VIDRIO
6. YESOS

7. CHATARRA

8 PINTURA

9. DESENCOFRANTE

10. DISOLVENTES HALOGENADOS
11. DISOLVENTES NO HALOGENADOS
12. PLASTICOS CONTAMINADOS

13. BOTES AEROSOLES

14. AMIANTO
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6. Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto

6.1 Descripcion
Descripcion

Operaciones destinadas al almacenamiento, el manejo, la separacion y en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccion o demolicion generados dentro de la obra. Se considera residuo lo expuesto en la Ley 7/2022,
de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

Criterios de medicién y valoracion

La valoracion del coste previsto de la gestién de los residuos de construccion y demolicién, que formara parte del
presupuesto del proyecto en capitulo independiente, debe contemplar y desglosarse en los siguientes conceptos:

0 Clasificacién y almacenaje de residuos en obra; comprendiendo el conjunto de medios (contenedores,
contenedores de tajo, sacos, depdsitos, ...) y tareas destinadas a clasificar y almacenar en obra los residuos
generados.

0 Cargay transporte de los residuos a instalacion autorizada

[0 Deposito de los residuos en instalacion autorizada

[0 Medios para la valorizacién de los residuos en obra (plantas mdviles, ensayos, ...)

La valoracion debe incluir los costes de implantacion del Plan de gestiéon de residuos y el control y la supervision de su

puesta en practica. DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacién

La unidad de medida de los residuos es la tonelada, complementada con su vol

& arefidesagegodificados
conforme a la vigente Lista Europea de Residuos (LER) en Decisién 2014/955/UE de la %m&ﬂ'égqga%%éﬂﬁbre
de 2014.
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6.2 Prescripcién de caracter general

El criterio para la gestion de residuos debera seguir los siguientes objetivos por este orden, quedando expresamente
desautorizado el depdsito en vertedero de residuos de construccién y demolicion que no hayan sido sometidos a alguna
operacion de tratamiento previo:

0 Reduccion.

0 Reutilizacion.
0 Reciclaje.

0 Valorizacion.

Se deber& asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (planta de reciclaje, vertedero,
cantera, incineradora, centro de reciclaje de plasticos/madera...) son centros con la autorizacion del 6rgano competente
en materia medioambiental de la Comunidad Auténoma, asi mismo se deber& contratar s6lo transportistas o gestores
autorizados por dicho 6érgano, e inscritos en los registros correspondientes.

Para la contratacién de los gestores de residuos, se buscara la mejor opcion para cada fraccion de residuo. Como mejor
opcién se entiende a aquel gestor que, estando a menos de 30 Km de la obra, ofrezca la reutilizacion, reciclaje o
valorizacién al mejor precio y utilizando las mejores tecnologias disponibles.

El poseedor de residuos esta obligado a presentar a la propiedad de los mismos el Plan de gestion de residuos que
acredite como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con la gestion de residuos en la obra; se
ajustara a lo expresado en el Estudio de gestién de residuos incluido, por el productor de residuos, en el proyecto de
ejecucion. El Plan, una vez aprobado por la direccion facultativa, y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de
los documentos contractuales de la obra.

El Plan de gestion de residuos prevera la realizacion reuniones periddicas a las que asistirdn contratistas,
subcontratistas, direccion facultativa y cualquier otro agente afectado. En las mismas se evaluara el cumplimiento de los
objetivos previstos, el grado de aplicacion del Plan y la documentacion generada para la justificacion del mismo.

Se debera planificar la ejecucién de la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos y de su
posible minimizacién o reutilizacion, asi como designar un coordinador responsable de poner en marcha el Plan de
gestién de residuos y explicarlo a todos los miembros del equipo.

El poseedor de residuos tiene la obligacion, mientras se encuentren en su poder, de mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su
posterior valorizacion o eliminacion.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc. tendran la
consideracion de Residuos Sélidos Urbanos y se gestionardn como tales segun estipule la normativa reguladora vigente
y las autoridades municipales.

Las actividades de valorizacién en la obra se llevaran a cabo sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar
procedimientos ni métodos que perjudiquen al medio ambiente y, en particular, al agua, al aire, al suelo, a la fauna o a la
flora, sin provocar molestias por ruido ni olores y sin dafiar el paisaje y los espacios naturales que gocen de algun tipo
de proteccion de acuerdo con la legislaciéon aplicable. La direccion facultativa de la obra debera aprobar los medios
previstos para dicha valorizacion in situ.

En el caso en que se adopten otras medidas de minimizacion de residuos, se deberé informar, de forma fehaciente, a la
Direccion Facultativa para su conocimiento y aprobacién, sin que éstas supongan menoscabo de la calidad de la
ejecucion.

En el caso en que la legislacion de la Comunidad Autonoma exima de la autorizacién administrativa para las
operaciones de valorizacion de los residuos no peligrosos de construccion y demolicion en la misma obra, las
actividades deberan quedar obligatoriamente registradas en la forma que establezca la Comunidad Auténoma.

6.3 Prescripcién en cuanto ala separacion y almacenamiento de residuos en obra

La separacion en las diferentes fracciones se llevara a cabo, preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccion y demolicién dentro de la obra. Cuando, por falta de espacio fisico en la obra, no resulte técnicamente
viable efectuar dicha separacion en origen, se podra encomendar a un gestor de residuos en una instalaciéon externa a
la obra, con la obligacién, por parte del poseedor, de sufragar los correspondientes costes de gestion y de obtener la
documentacion acreditativa de que se ha cumplido, en su nombre, la obligacién que le correspondia.

El contratista dispondra de los medios necesarios para el almacenamiento, acopio y transporte de Ios residuos en el

interior de la obra, seleccionando los contenedores mas adecuados para cada tipp—gde—rest BihE C|‘6 m ut:ut:la contar;

ERAL HE
como minimo, con una zona para el almacenaje de residuos No Peligrosos smee S vISeHgses
correctamente sefializadas. Ambas deberan adecuarse a las condiciones de segulfi @mﬁ%ﬁgﬁﬁgﬁg%n funcion
de la tipologia de residuos que se depositen en ellos y de las ordenanzas municip Slemrvimidad zenbkadeinbran
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tener la capacidad de almacenar la totalidad de fracciones de residuo que se plantee separar, respetando la
heterogeneidad necesaria entre residuos para evitar su mezcla.

Residuos no peligros

Se dispondra de un espacio especialmente habilitado en zona de afeccion de la obra —punto verde o limpio- para
almacenar los contenedores y acopios necesarios para la separacion de los residuos no peligros generados durante la
ejecucion de la obra. Este espacio, quedara convenientemente sefializado y, para cada fraccion, se dispondra un cartel
sefializador que indique el tipo de residuo que recoge.

Los contenedores, sacos, depésitos y demas recipientes de almacenaje y transporte de los diversos residuos deben
estar etiquetados debidamente.

Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuada, de forma que sean visibles, inteligibles y duraderas, esto es,
capaces de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos y el paso del tiempo. Las etiquetas deben informar sobre
qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente.

La informacion debe ser clara y comprensible y facilitar la correcta separacién de cada residuo. En los mismos debe
figurar aquella informacién que se detalla en la correspondiente reglamentacion de cada Comunidad Autdbnoma, asi
como las ordenanzas municipales, y que como minimo comprenderd la denominacion del residuo a contener y su
cédigo LER.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depésito
de residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depésito de
residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

Los residuos se almacenaran en contenedores adecuados, tanto en nimero como en volumen, evitando en todo caso la
sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite. Una vez alcanzado el volumen maximo
admisible para el saco o contenedor, el productor del residuo tapara el mismo y solicitard, de forma inmediata, al
transportista autorizado, su retirada. El productor debera proceder a la limpieza del espacio ocupado por el contenedor o
saco al efectuar las sustituciones o retirada de los mismos. Los transportistas de tierras deberan proceder a la limpieza
de la via afectada, en el supuesto de que la via publica se ensucie a consecuencia de las operaciones de carga y
transporte.

Los materiales pétreos, tierras y hormigones procedentes de la excavacion o demolicion, podran almacenarse sin
contenedores especificos, sobre el terreno en un area limitada y convenientemente separados unos de otros para evitar
la mezcla y contaminacion.

Los contenedores de residuos de materiales pétreos destinados a su reciclaje como el relleno de zanjas,
acondicionamiento de terrenos aridos reciclados, ... deben permanecer limpios de materiales contaminantes,
debiéndose realizar controles periddicos para garantizar el correcto almacenamiento.

El Plan de gestion de residuos concretara la necesidad y dimension de los contenedores en funcién de la planificacion y
ejecucion de obra. Como norma para minimizar los costes de transporte, se utilizaran contenedores con la mayor
capacidad posible para cada tipo de residuo.

Residuos peligrosos

Cuando se generen residuos clasificados como peligrosos, el poseedor (constructor, los subcontratistas o los
trabajadores autonomos) debera disponer de un espacio especialmente habilitado en zona de afeccion de la obra para
el acopio en el que almacenarlos a cubierto de la lluvia en un recinto cerrado, en un espacio exterior cubierto o en
envases cerrados, evitando el arrastre de los residuos peligrosos por lluvia o nieve.

El suelo debera estar adecuadamente impermeabilizado y contar con un sistema de recogida de residuos liquidos,
independiente y separado de la red de alcantarillado, para evitar la contaminacién por derrames accidentales del tipo:

00 Cubeto de retencién de vertidos de recogida con una capacidad minima igual al 10% del depdsito.

0 Un bordillo perimetral que permita la recogida de liquidos en una arqueta estanca que actué como depdsito de
fugas.

0 Otros sistemas que garanticen el confinamiento de cualquier derrame.

Se evitard la exposicion a fuertes corrientes de viento que puedan propiciar el arrastre o transporte por viento de los

residuos peligrosos. DIRECCION GENERAL DE
NN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Bg™a™™all Consejeria de Educaci6n

- . . . onsejeria do Edi .
_I_os recipientes y envases que contengan ,reIS|duos peligrosos deberan estar efi %zdrg‘ uﬁgm‘{aa dﬁmé‘%ﬁ'ﬁle e
indeleble, conteniendo la siguiente informacion:
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1. Datos del productor del residuo: Nombre de la empresa, direccion y teléfono.

2. Cédigo LER (Lista Europea de Residuos) del residuo.

3. Fecha de inicio del almacenamiento.

4. Exigencias de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

El tiempo méximo de acopio de los residuos peligrosos no debe superar nunca los 6 meses.
Almacenaje en el tajo

Se dispondran los medios de acopio necesario para que se realice la adecua recogida selectiva de los residuos
generados durante la ejecucién de las unidades de obra. Las sacas o los contenedores que se utilicen deberan estar
correctamente sefializados informando del tipo de RCD para el que estén destinados y, en caso necesario, con la
denominacion del industrial responsable de ellos. Estos se situardn el mismo punto donde se general los residuos y
deberan permitir que cualquier operario los pueda desplazar manualmente. Como criterio general se recomienda:

Tabla 8
Tipo de contenedor para almacenaje de residuos en tajo
Residuo Tipo de contenedor
Residuos pequefios de instalacién: Contenedor de basura con ruedas o similar

Banales pequefios: cables, tubos, bridas, enganches, etc....

Residuos pesados: Contenedor metdlico autoportante
Escombro, madera, yeso laminado, vidrio y chatarra

Residuos ligeros: Saca tipo Big Bag
Papel y carton, plastico de embalaje y banales

Queda prohibido el empleo de bateas o cajones de obras.
Transporte de los residuos por el interior de la obra
Se organizara el tréfico determinando zonas de trabajos y vias de circulacion.

La zona de contenedores y acopios se ubicara lo mas cerca posible de los accesos a obra, facilitando asi la carga y
descarga de contenedores al transportista.

No se permitird la descarga directa sobre camién por medio de grua torre ni de residuos sobre contenedor ni del propio
contenedor lleno. En caso que la gria desplace un contenedor de camion, lo ubicara sobre terreno firme y seréa el
camién de cadenas o gancho el que procederéa a cargarse el contenedor.

El transportista deberd mostrar el albaran de ubicacién, cambio o retirada del contenedor/contenedores correctamente
cumplimentado y dejara una copia en obra.

Se acotara la zona de accion de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de
visibilidad estard auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el
vehiculo o0 maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacion de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de
evitar atropellos a personas y colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota 0 el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m,
ensanchandose en las curvas, y sus pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segn se trate de tramos rectos o
curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contardn con un tramo horizontal de terreno consistente, de
longitud no menor de vez y media la separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

Se controlara que cada contenedor contenga el residuo que se negoci6 con el transportista ya que de esta manera el
camion no deba transportar una carga superior a la autorizada.

DIRECCION GENERAL DE

6.4 Prescripcion en cuanto a la ejecucién de la obra INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

******* Consejeria de Educacion
o Ciencia y Universidades
Condiciones generales Comunidad de Madrid
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Reclamar al encargado general los contenedores de tajo para poder retirar los residuos que generen tus trabajadores.
Asegurarse de que tus trabajadores limpian las herramientas y los tajos al final de cada jornada.

Asegurarse de que tus trabajadores no mezclan los residuos.

Acordar con el gruista o carretillero la retirada de residuos en un momento concreto de la jornada

En el caso de residuos peligrosos, tapar los liquidos y seguir las indicaciones del fabricante en las fichas de seguridad
(control de apilamientos, no mezclarlos con otros residuos, etc.)

Los residuos especiales tales como aceites, pinturas y productos quimicos, deben separarse y guardarse en contenedor
seguro o0 en zona reservada y cerrada. Se prestard especial atencion al derrame o vertido de productos quimicos (por
ejemplo, liquidos de bateria) o aceites usados en la maquinaria de obra. Igualmente, se debera evitar el derrame de
lodos o residuos procedentes del lavado de la maquinaria que, frecuentemente, pueden contener también disolventes,
grasas y aceites.

Es obligacion del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Demoliciones

En las obras de demolicién, debera primarse los trabajos de deconstruccion sobre los de demolicidn indiscriminada.
Se realizardn actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares... para las partes o
elementos peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes.

Se retirardn los elementos contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a
conservar o reutilizar (ceramicos, marmoles...). Los residuos reutilizables, se trataran con cuidado para no deteriorarlos
y se almacenaran en lugar seguro evitando que se mezclen con otros residuos.

Seguidamente se actuard desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinteria, y demas elementos
que lo permitan. Por ultimo, se procedera derribando el resto.

El depésito temporal de los escombros, tanto en planta como fuera de ella, se realizard bien en sacos industriales
iguales o inferiores a 1 metro cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depédsito en acopios también debera estar en lugares debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos.

0 Posibles residuos peligrosos:

0 Materiales que contienen amianto

00 Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Decision 2014/955/UE, por la
gue se modifica la Decisién 2000/532/CE, sobre la lista de residuos. Anexo Il. Lista de Residuos. Puntol7 06
05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos. En cualquier caso, siempre se
cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y
reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion
laboral de aplicacion.

0 Las obras con presencia de residuos que contengan amianto deberan cumplir el Real Decreto 108/1991, asi
como la legislacion laboral correspondiente. La determinacion de residuos peligrosos se hard segun la vigente
Lista Europea de Residuos (LER) en Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014.

Movimiento de tierras

Las excavaciones se ajustaran a las dimensiones especificadas en proyecto. Las tierras superficiales que puedan tener
un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, seré retirada y almacenada durante el menor
tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion, y la
contaminacion con otros materiales.

Los depositos de tierra deberan situarse en los lugares que al efecto sefiale la direccién facultativa y se cuidara de evitar
arrastres hacia la excavacion o las obras de desaglie y de que no se obstaculice la circulacion de la maquinaria de obra.

Se solicitara de las correspondientes compafiias la posicién y solucidon a adoptar para las instalaciones que puedan
verse afectadas, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccidn de energia eléctrica.

Se solicitara la documentacion complementaria acerca de los cursos naturales de & pefficiaiescenwiofuneas, cuya
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

solucion no figure en la documentacion técnica. Consejeria de Educacion
gencia y Universidades

. . . . L omunidad. de Madrj
Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la direccién facuftativa los calailos ju&lﬁcaﬁ’\llog dg las
entibaciones a realizar, que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario.
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La eleccion del tipo de entibacién dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por cimentacién proxima o vial y
de la profundidad del corte.

En general, la Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, contiene las normas generales de valorizacién de materiales
naturales excavados para su utilizacién en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se generaron.
En estas situaciones, no es necesario acreditar la valorizacion de estos residuos. Pero si no es éste el caso, se ha de
considerar lo siguiente.

0 Posibles residuos peligrosos:

0 Tierray piedras contaminadas

0 Ante la deteccion de un suelo como potencialmente contaminado se debera dar aviso a las autoridades
ambientales pertinentes, y seguir las instrucciones descritas en la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y
suelos contaminados para una economia circular.

Estructuras de hormigén

Se centralizaran los trabajos de corte de madera y tablones para facilitar la limpieza y aprovechamiento de piezas de
encofrado. El uso de mesas de corte sobre sacas facilita la recogida del serrin.

Evitar en la medida de lo posible soldar materiales impregnados con sustancias téxicas o peligrosas.
Se protegera siempre el suelo del vertido de desencofrante.
El sobrante del camién hormiguera debe ser devuelto a planta.

Una vez desencofrados, se limpiaran los tablones y placas de encofrado de restos y se barreran las superficies
terminadas.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran depositados en una balsa de decantacion o en un
contenedor que hard de balsa de decantacion impermeabilizado adecuadamente con plasticos. El objetivo de dicho
contenedor o balsa de decantacién es el de separar la fraccién sélida de la liquida para poder tratar el hormigdén como
residuo inerte.

Posibles residuos peligrosos:

Envases metalicos de restos de desencofrantes, aditivos (retardadores, acelerantes, plastificantes y aireantes),
siliconas, masillas y otros

materiales de sellado, etc....

Trapos sucios manchados con residuos téxicos.

Restos de electrodos de soldadura.

Botellas y bombonas de gas u oxigeno.

Envases que han contenido producto toxico.

(|

Oooooagd

Fachadas y particiones

La obra de fabrica debe ejecutarse preferentemente con piezas completas; los recortes se reutilizaran Gnicamente para
solucionar detalles que deban resolverse con piezas pequefias, evitando de este modo la rotura de nuevas piezas. Para
facilitar esta tarea es conveniente delimitar un area donde almacenar estas piezas que luego seran reutilizadas.

Prever el paso de instalaciones a la hora de levantar tabiques: dejar sin colocar las dos/tres ultimas hileras de material
ceramico o equivalente con un ancho suficiente para facilitar el paso de instalaciones y evitar el repicado innecesario.

Acercar al maximo los puntos de generacion de mortero a los tajos de consumo para evitar trayectos largos con carreton
u otros medios de contencion que normalmente se llenan demasiado y dejan restos por todo el trayecto.

Centralizar los trabajos de corte de piezas para facilitar la limpieza del tajo y aprovechamiento de dichas piezas. Es
recomendable situarlos cerca de un contenedor.

00 Posibles residuos peligrosos:

00 Envases plasticos de restos de aditivos, retardadores, acelerantes, plastificantes y aireantes, desengrasantes,
siliconas, adhesivos, aceites,

00 combustibles y productos de limpieza, etc....

0 Trapos sucios manchados con residuos toxicos.

Revestimientos ceramicos, de piedra y terrazo de paramentos, suelos y escaleras

DIRECCION GENERAL DE

Acercar al maximo los puntos de generacién de mortero y adhesivo a los tajos de ARVt e E68 Gl gds
con carreton u otros medios de contenciéon que normalmente se llenan demasiado y { Sifgov_gpﬂ' (P?F%R%%cto
omunidad de rid
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Centralizar los trabajos de corte de piezas para facilitar la limpieza del tajo y aprovechamiento de dichas piezas. Es
recomendable situarlos cerca de un contenedor.

Facilitar con prevision los medios de contencion de lechada en planta y prever el acercamiento de contenedores a los
puntos de generacion de lodos de pulido.

Acondicionar los contenedores metélicos que se utilicen para desechar lodos de pulido con plasticos de retractilado.

0 Posibles residuos peligrosos:

0 Sacos de papel que han contenido productos tapaporos o tapajuntas o morteros indicados como productos
téxicos o peligrosos.

0 Envases que han contenido aditivos, desengrasantes, disolventes, material de sellado o productos de limpieza
y abrillantado de superficies.

0 Envases plasticos de desengrasantes y disolventes, aceites, siliconas, adhesivos, colas y otros materiales de
sellado, productos de limpieza y otros productos relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies
a tratar.

Aislamientos e impermeabilizaciones

Los materiales se pediran en rollos o piezas, lo mas ajustados posible, a las dimensiones necesarias para evitar
sobrantes. Antes de su colocacion, se planificara su disposicion para proceder a la apertura del menor nimero de rollos.
Reutilizar las sacas que transportan la arena o grava de proteccion de membrana impermeable, en caso de que se
utilice, para residuos poco pesados como por ejemplo papel-cartén o plastico de embalaje (nunca volver a utilizar con
aridos u otros residuos pesados).

0 Posibles residuos peligrosos:

0 Aerosoles (espumas de poliuretano proyectado, etc....).

0 Envases plasticos de desengrasantes y disolventes, siliconas, adhesivos, aceites, combustible y otros
productos relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies a tratar.

0 Envases de productos para impermeabilizacion, como bituminosos que contienen alquitran de hulla.

Pinturas

Gestionar los envases de pintura, barnices y disolventes por medio de su propia empresa y no dejarlos en obra.
Las latas vacias de los materiales toxicos se deben ubicar en sistemas de contencion estancos adecuados.

0 Posibles residuos peligrosos:

0 Polvo metélico proveniente del pulido de las superficies a tratar.

0 Envases plasticos de desengrasantes y disolventes, siliconas, adhesivos, detergentes y otros materiales de
sellado, productos de limpieza y otros productos relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies
a tratar.

Electricidad

Procurar que los trabajadores que fijen instalaciones lleven consigo una bolsa de plastico para desechar los pequefios
recortes de material.

0 Posibles residuos peligrosos:

0 Lamparasy fluorescentes, compactas y otras lamparas de descarga.

00 Detectores radioactivos, pararrayos, liquidos de centros de transformacion, mecanismos que contienen
mercurio, etc....

0 Pilasy baterias.

6.5 Prescripcion en cuanto al control documental de la gestién

El poseedor de los residuos (contratista) debera entregar al productor (promotor) certificados mensuales,
ademas del certificado final, y la documentacion acreditativa de la gestion de residuos realizada, que ésta ha sido
realizada en los términos regulados por la normativa vigente y por el Plan de gestion de residuos, o en sus
modificaciones.

El gestor de los residuos deberd extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y
demolicidn, los certificados acreditativos de la gestién de los residuos recibidos, especificando:

0 Identificacién del poseedor, del productor y del gestor de las operaciones de destino.
0 La obra de procedenciay, en su caso, el nimero de licencia de la obra. DIRECCION GENERAL DE
O Tipo de los residuos entregados codificados con arreglo a la lista europea ERARIANGR GBIt G igHia (fleSa

sustituya. Clencia y Universidades

00 Las cantidades de los residuos entregados, expresada en toneladas y en metros cﬂgféf)"s‘.m'dad de Madrid
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Ademas, el poseedor debera aportar los albaranes del transporte junto con los tickets de la bascula de pesaje de los
residuos.

Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento,
transferencia o transporte, deberd ademas transmitir al poseedor o gestor que le entregé los residuos, los certificados de
la operacion de valorizacion o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

Para aquellos residuos que sean reutilizados en otras obras, se debera aportar evidencia documental del destino final.
Tanto el productor como el poseedor deberan mantener la documentacién correspondiente a cada afio natural durante
los cinco afios siguientes.

Se debera lleva a cabo un control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD aporten los albaranes
de transporte ademas de los tickets bascula de los residuos.

El transportista debera estar autorizado por el 6rgano ambiental competente para transportar los RCD que se separen
en obra.

7. Valoracion del coste previsto de la gestion de los RCDs

La estimacion economica del "Estudio de gestion de residuos” tiene por objetivo garantizar la disponibilidad de
suficientes recursos econémicos para implantar el correspondiente "Plan de gestion de residuos" durante la ejecucion
de la obra.

Para poder realizar la estimacién, es necesario presuponer unos medios de gestion, almacenaje y transporte que puede
diferir, como consecuencia de la planificacion de la obra y recursos del contratista, de los que se contemplen en el Plan
de gestion de residuos.

Esto puede suponer que existan ligeras diferencias entre estimacion econdmica del Estudio y la posterior valoracion
detallada del Plan, pero nunca supondra la supresién o eliminacion de conceptos o trabajos previstos en la valoracién
del Estudio.

7.1 A partir de las fracciones en las que se recogeran los residuos definidas en la tabla del punto 4.1, en la tabla
siguiente se indica, para cada fraccion de residuo, el medio de almacenaje previsto y su capacidad.

Los residuos de vertido mezclado -no fraccionado- se almacenaran en el depésito destinado a los "Residuos mezclados
de construccién y demolicion”.

7.2 Se opera con una distancia de transporte de 40 y 20 km desde la ubicacion de la obra hasta las instalaciones
autorizadas de gestion de residuos peligrosos y no peligros.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid
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9. Plantas de reciclaje, recogida de RCDs y gestores de RNPs.

La gestion de residuos de las obras se realizar4 en las siguientes plantas del Listado de Gestores y Transportistas De
Residuos de la Comunidad de Madrid:

- Planta De Alcala RCDs SURGE, C. G, 61, 28806 Alcala de Henares, Madrid (a 20 km)
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5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

Anexo 1
Anexo F Lista de verificacion (Protocolo de residuos de construccion y demolicion)

Anexo F Lista de verificacion

El Protocolo de residuos de construccion y demolicién se enmarca en la estrategia
europea para el sector de la construccién para 2020%, asi como en la Comunicacion
para un uso mas eficiente de los recursos en el sector de la construccion® y el
paquete sobre la economia circular®. El objetivo de este Protocolo es aumentar la
confianza en el proceso de gestion de residuos de construccion y demolicion, asi
como la confianza en la calidad de los materiales reciclados procedentes de ambas
actividades. Esta lista de verificacion ayuda a los profesionales del sector de la
construccion y la demolicién a comprobar si han seguido los pasos mas importantes
en sus proyectos de demolicion, construccion y reforma con el fin de garantizar una
reutilizacion y un reciclaje 6ptimos de los materiales de construccion.

MEJORA DE LA IDENTIFICACION DE RESIDUOS

[J Preparar una auditoria previa a la demolicién, llevada a cabo por un experto cualificado:
* para especificar la cantidad, la calidad y a ubicacion de los materiales;
« para identificar los materiales que pueden ser reutilizados o reciclados o que deben eliminarse;
« para tener plenamente en cuenta las instalaciones y los mercados locales para los residuos de construccién y
demolicion y materiales reciclados.
a Preparar un plan de gestion de residuos orientado a los procesos, que muestre como se van a reutilizar o reciclar los

materiales.

q Decidir las mejores opciones de tratamiento para los distintos materiales: limpieza para la reutilizacion y el reciclaje en

la misma;
aplicacion o en otra aplicacion, incineracion o eliminacion.

d Garantizar una supervision eficiente por parte de las autoridades locales o de un tercero independiente.

MEJORA DE LA SEPARACION EN ORIGEN

q Mantener separados los materiales durante el proceso de construccion y demolicion para garantizar la calidad de los
aridos y materiales reciclados.

@ Eliminar los residuos peligrosos (descontaminacion) correcta y sistematicamente antes de la demolicion.

@ Desmantelar y demoler de forma selectiva los principales flujos de residuos inertes, a menudo manualmente, y
tratarlos por separado.

QZ Minimizar el material de envasado en la medida de lo posible.

@ Proporcionar la documentacion necesaria a todos los contratistas para fomentar la transparencia y la supervision.

B: COM(2012) 433 final, http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=COM:2012:0433:FIN
g COM(2014) 445 final, http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=COM:2014:0445:FIN
Pagquete sobre la economia circular, http://ec.europa.i i ircular- i ._en.htm
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

TRANSPARENCIA, RASTREO Y TRAZABILIDAD

d Proporcionar la documentacién necesaria a todos los contratistas para fomentar la transparencia y la supervision.

ﬁ Utilizar la lista europea de residuos para garantizar la compatibilidad de los datos en toda la UE.

MEJORA DE LA LOGISTICA

ﬁ Intentar mantener distancias reducidas para que el reciclaje siga siendo ecolégico y atractivo desde el punto de vista

economico.
M Optimizar la red de transporte y utilizar los sistemas de soporte de TI.

W Cuando sea posible utilizar los centros de transferencia de residuos o los servicios de reciclaje y clasificacion de
residuos.

w Garantizar la integridad de los materiales durante el transporte, desde el desmantelamiento hasta el reciclaje.

POSIBILIDAD DE ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO ADECUADO DE LAS EXISTENCIAS

ﬁ El adecuado almacenamiento y mantenimiento de existencias de los materiales de construccion y demolicién es
necesario en determinadas situaciones.

w Tomar medidas cautelares para minimizar las emisiones y los riesgos, habida cuenta de las condiciones locales.

OPCIONES DE PROCESAMIENTO Y TRATAMIENTO DE LOS RESIDUOS

U Seguir la jerarquia de los residuos para maximizar los beneficios en cuanto a la eficiencia de los recursos, la
sostenibilidad y el ahorro de costes.

ﬁ Clasificar los materiales y productos no inertes en funcién de su valor econémico, siempre que sea posible.

# Procesar o tratar los materiales conforme a los criterios y normas medioambientales vigentes.

PREPARACION PARA LA REUTILIZACION

@ Reutilizar tantos materiales como sea posible, ya que la reutilizacion conlleva atin mas beneficios medioambientales
que el reciclaje.

RECICLAJE

J Reciclar materiales, ya sea in situ para una nueva construccién o en otro emplazamiento en un centro de reciclaje.

0 Promover el reciclaje, especialmente en las zonas con gran densidad de poblacién donde se concentran la oferta y la
demanda.

@ Garantizar una planificacion adecuada de las actividades de gestion de residuos para garantizar indices de
reciclaje elevados

RECUPERACION DE MATERIALES Y ENERGIA

¢ El relleno puede considerarse en situaciones concretas, cuando no sea posible la reutilizacion o el reciclaje
en aplicaciones de alta calidad.

@ La recuperacion energética debe tenerse en cuenta para los materiales que no pueden reutilizarse ni reciclarse.

Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicion en la UE I
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CALIDAD DEL PROCESO PRIMARIO

@ Introducir herramientas y controles de gestion y garantia de calidad en todas las etapas de la ruta del reciclaje.
M Utilizar los sistemas de gestion de calidad generales existentes, como la ISO 9000, la ISO 14001 y el EMAS.

¢ Controles y herramientas esenciales de gestion y garantia de calidad para cada fase del proceso:
o Identificacion de residuos, separacion en origen y recogida: preparacion de una auditoria previa a la
demolicién, elaboracion de informes in situ y redaccion de un informe final para el centro de reciclaje.
. Construccion: identificar los residuos previstos y sus cantidades para elaborar un plan de gestién de residuos.
. Logistica de los residuos: comprobar si los residuos son peligrosos o no y proporcionar un almacenamiento y
transporte adecuados.

o Procesamiento y tratamiento de residuos: demolicion selectiva, aceptacion de residuos,
control de produccion en fabrica y pruebas finales.

GARANTIA DE CALIDAD RELACIONADA CON LOS PRODUCTOS Y NORMAS DE PRODUCTO

ﬁ Seguir las normas europeas aplicables a las materias primas para materiales reciclados.
Utilizar las normativas europeas vigentes aplicables a los productos (RDC).

ﬁ Si no se aplican estas normas de producto europeas, deben utilizarse las evaluaciones técnicas europeas.

ﬁ Si no se aplican las normativas europeas vigentes aplicables a los productos, debe recurrirse a sistemas de garantia
de calidad (por ejemplo, la ISO 9000) como herramienta adicional.

Ni la Comision Europea ni nadie que actie en su nombre se responsabilizaran del
uso que pudiera hacerse de la informacion incluida en la presente publicacién, o de
los errores que pudiera presentar a pesar de haber sido elaborada y comprobada

E”Oﬁ’(‘ﬂ” cuidadosamente. La publicacion no necesariamente refleja la opinién oficial de la
OMMmISSon
— Unién Europea ni de ninguno de sus servicios.
Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicion en la UE I
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Anexo 2
Etiquetado de los residuos peligrosos

Los recipientes o envases que contengan residuos peligrosos deberan estar etiquetados de forma clara, legible e
indeleble, al menos en la lengua espafiola. La etiqueta tendra un tamafio minimo de 10x10 centimetros y contendra la
siguiente informacién:

Datos del productor y poseedor del residuo: nombre de la empresa, direccion y teléfono.

Cadigo y descripcion del residuo conforme a la lista europea de residuos LER vigente.

Fecha de envasado (desde que se inicie el depodsito del residuo en el lugar de almacenamiento).

Pictogramas identificativos del peligro conforme al reglamento n® 1272/2008 de la CE. En el caso de coincidir
varios riesgos, los

pictogramas deben ajustarse al criterio de prioridad del articulo 26 del citado reglamento.

Los pictogramas, la palabra de advertencia, las indicaciones de peligro y los consejos de precaucion
apareceran juntos en la etiqueta.

0 Elcolory la presentacién de las etiquetas seran tales que el pictograma de peligro resalte claramente.

oooo

(|

Tabla 10
Pictogramas de peligro para sustancias quimicas seglin el Reglamento (CE) n° 1272/2008

Simbolo Clase de peligro v precauciones recomendadas

HP1 Explosivo
Sustancias y preparaciones que pueden explotar bajo efecto de una llama. chispa, electricidad estatica, bajo el efecto del calor o que son mas sensibles a los choques
o fricciones que el dinitrobenceno.

Precaucion:
Evitar golpes, sacudidas, friccion. flamas o fuentes de calor.

&>

GHS01

HP3 Inflamable

Sustancias y preparaciones que pueden calentarse y finalmente inflamarse en confacto con el aire a una temperatura normal sin necesidad de energia, o que pueden
inflamarse facilmente por una breve accion de una fuente de inflamacion v que contintian ardiendo o consumiéndose después de haber apartado la fuente de
nflamacion. o mflamables en contacto con el aire a presidn normal, o que. en contacto con el agua o el aire himedo, emanan gases facilmente mflamables en
cantidades peligrosas.

Precaucion:
Evitar contacto con materiales ignitivos (aire, agua).

HP2 Comburente
Sustancias que tienen la capacidad de meendiar otras sustancias, facilitando la combustion e impidiendo el combate del fuego.

Precaucion:
Evitar su contacto con materiales combustibles.

Gas bajo presién
Sustancias gaseosas comprimidas, liquidas o disueltas. contenidas a presion de 200 kPa o superior. en un recipiente que pueden explotar con el calor. Los licuades
refrigerados pueden producir d 0 heridas relacionadas con el frio, son las llamadas quemaduras o heridas criogénicas.

Precaucion:
No lanzarlas nunca al fuego.

HP4 Irritante
HP8 Corrosivo
Estos productos quimicos causan destruccion de tejidos vivos y/o materiales inertes.

Precaucion:
No mhalar y evitar el confacto con Ia piel. ojos y ropas.

RO

GHS03
HP6 Toxicidad aguda
Sustancias y preparaciones que. por inhalacion. ingesta o absorcidn a través de Ia piel, provoca graves problemas de salud e mcluso la muerte.

Precaucion:
Todo el contacto con el cuerpo hnmano debe ser evitado.

&

GHS06
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GHS07

X%

GHS08

©

GHS09

I. MEMORIA

HP4 Irritacidn cutanea

HP6 Toxicidad aguda

HP5 Toxicidad especifica

HP13 Sensibilizante

Sustancias y preparaciones que. por penetracion cutanea, pueden implicar riesgos graves. agudos o cronicos en la salud.

Precaucién:
Todo el contacto con el cuerpo humano debe ser evitado.

HPS Toxicidad especifica

HP7 Carcinégeno

HP10 Téxico para la reproduccién

HP11 Mutageno

Sustancias y preparaciones que, por inhalaciOn, ingestion o penetracion cutanea, pueden implicar riesgos a la salud graves o agudos.

Precaucién:
Debe ser evitado el contacto con el cuerpo humano. asi como Ia inhalacidn de los vapores.

HP14 Peligroso para el medio ambiente
El contacto de esa sustancia con el medio ambiente puede provocar dafios al ecosistema a corto o largo plazo.

Manipulacién:
Debido a su riesgo potencial, no debe ser liberado en las cafierias, en el suelo o el medio ambiente.

Tabla 11

Residuos peligrosos mas habituales, forma de almacenaje, etiquetado de la clase de riesgo y origen del residuo

Simbolo

Tierra contaminada

Envases metalicos
Biddn

Envases plasticos
Biddn

Envases de pinturas
Jaulas metalicas sobre
cubeta estanca

Aerosoles
Bidon

Trapos y otros
materiales
contaminados
Bidon

Envases de papel
contaminado
Saca

Madera contaminada

Lamparas y
fluorescentes
Bidon/

Puntas de electrodos
Biddn

Pilas

Bidon

Clase de peligro y precauciones recomendadas Origen

Tierra cc

da por vertidos accidentales de aceites o combustibles, etc.

Envases metalicos con restos de desencofrantes, aditivos (retardadores,
acelerantes, plastificantes v aireantes), siliconas, adhesivos, masillas y otros
materiales relacionados con el saneado de superficies a tratar, etc.

Envases metalicos con restos de disolventes, desengrasantes, defergentes,
productos de limpieza etc.

Envases metalicos de productos bituminosos que contienen alquitran de ulla.
Envases metalicos que han contenido producto tOxico.

Envases plasticos con restos de desencofrantes, aditivos (retardadores,
acelerantes, plastificantes v aireantes), siliconas, adhesivos, masillas y otros
materiales relacionad i i

con fr de de superficies a trafar,
etc.
Envases plasticos con restos de disolventes, desengrasantes, detergentes, productos
de limpieza efc.

Envases plasticos que han contenido producto tGxico.
Envases de pinfura, lacas y barnices de todo tipo.

Aerosoles de pinfura, espumas de polmrefano proyectado. efc.

Mascarillas, rodillos, brochas, pinceles, efc._.. impregnados de pinfuras, barnices,
disolventes, etc.

Trapos impregnados de aceites o combustibles.

Trapos sucios impregnados de disolventes, desengrasantes o productos de limpieza
0 abrillantado.

Trapos sucios impregnados de alquitranes. disolventes etc.

Trapos sucios o impregnados por ias tOxicas o peligr

Envases de papel que han confenido productos tapaporos o tapauntas o morteros
indicados como prodv toxicos o peligrosos.

Restos de maderas tratadas con barnices, conservantes. aglomerantes tOxicos, etc.

Lamparas v fluorescentes, compactas y otras lamparas de descarga.

Restos de electrodos de soldadura.

Pilas y baterias.

© OO®

Fuente: Manual para la redaccion e implantacion de plan de gestion de residuos de construccion y demolicion y buenas practicas

gremiales. [HOBE
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Anexo 3
MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
09.01 ud CARACTERIZACION F-Q RESIDUOS
diG01A010 Toma de muestras y andlisis de caracterizacion fisico-quimica de residuos por organismo de control
autorizado para su posterior gestion, incluso informe posterior.
1 1,00
1,00 2.027,73 2.027,73
09.02 ud ANALISIS CONTENIDO AMIANTO
diG01A020 Toma de muestras y andlisis de caracterizacion y contenido en amianto de residuos de la construc-
cién por organismo de control autorizado para su posterior gestion, incluso informe posterior.
1 1,00
1,00 1.759,74 1.759,74
09.03 m2 DESMANTELAMIENTO ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS FIBROCEMENTO >20 m2
diG04C020 Desmantelamiento de placas de fibrocemento de cualquier tipo, por medios manuales, incluidos caba-
lletes, limas, canalones, remates laterales, encuentros con paramentos, efc., sin aprovechamiento
del material desmontado superior a 20 m2., con p.p de medios auxiliares, sin medidas de proteccion
colectivas, previa aspiracion con filtros adecuados y pulverizacion con liquida encapsulante adecua-
do, segiin medidas exigidas por la ley, desplazamiento de equipos de desamiantado con esclusas
de descontaminacion en los compartimentos que sean necesarios, equipos de proteccion individual,
coordinacion con el Plan de Seguridad y Salud y realziado por empresa cualificada e inscrita en el
Registro de Empreas con Riesgo al Amianto, conforme a UNE 884411.
Cubierta Patio 4 9,75 0,50 5,65 110,18
110,18 23,48 2.587,03
09.04 m3 TRANSPORTE ELEMENTOS DE FIBROCEMENTO
diG04B030 Transporte de elementos constructivos de fibrocemento con amianto, a vertedero especifico, instala-
cion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valoriza-
cion o eliminacion de residuos, previamente plastificadas, paletizadas y cargadas sobre camion, con-
siderando la ida, descarga y vuelta, incluso canon.
Cubierta Patio 2 9,75 0,02 5,65 2,20
2,20 139,41 306,70
09.05 m3 CARGA Y TRANSPORTE PLANTA RCD DE TIERRAS LIMPIAS<20 km CARGA MEC
diG02C100 Carga y transporte de tierras limpias al vertedero autorizado por transportista autorizado (por la Con-
sejeria de Medio Ambiente de la comunidad autdnoma correspondiente), a una distancia menor de 20
km, considerando ida y vuelta, con camioén basculante cargado a maquina, canon de vertedero, car-
gay parte proporcional de medios auxiliares. Segin Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el
que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
ssersse\URO
SOBBRANTE TRAS RELLENOS
TRASDOS
Zona afectada actuacion
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,60 3,20 13,25
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,60 1,80 29,16
Cerramiento Avda de Lisboa 1 8,95 0,60 2,90 15,57
1 6,60 0,60 2,60 10,30
1 6,60 0,60 2,10 8,32
1 6,60 0,60 2,30 9,11
1 6,60 0,60 2,30 9,11
1 6,60 0,60 2,30 9,11
1 6,60 0,60 2,10 8,32
1 6,60 0,60 2,10 8,32
1 7,60 0,60 2,10 9,58
oo RRESCION SENERAL OE, - ncios
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I. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Cerramiento a Parque
M1 3 2,35 1,20 0,80 6,77
Cerramiento Avda Berlin
M2 5 2,15 1,00 0,60 6,45
Cerramiento Avda de Lisboa
M1 12 2,35 1,20 0,80 27,07
M2 6 2,15 1,00 0,60 7,74
VIGAS DE TORSION
Cerramiento a Parque
M1 1 6,85 0,70 0,80 3,84
Cerramiento Avda Berlin
M2 1 26,40 0,70 0,60 11,09
Cerramiento Avda de Lisboa
M1 1 30,95 0,70 0,80 17,33
M2 1 37,10 0,70 0,60 15,58
*++ex*CALDERAS
Actuacion 1 4,05 3,90 0,50 7,90
Sumidero 1 5,00 0,50 0,60 1,50 242,93
ESPONJAMIENTO 0,3 243,00 72,90
315,83 13,18 4.162,64
09.06 m3 CANON VERTEDERO TIERRAS LIMPIAS
diG02B030 Canon de vertedero de tierras limpias al vertedero autorizado (por la Consejeria de Medio Ambiente
de la comunidad autnoma correspondiente). Segin Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el
que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
ssrerr MURO
SOBBRANTE TRAS RELLENOS
TRASDOS
Zona afectada actuacion
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,60 3,20 13,25
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,60 1,80 29,16
Cerramiento Avda de Lisboa 1 8,95 0,60 2,90 15,57
1 6,60 0,60 2,60 10,30
1 6,60 0,60 2,10 8,32
1 6,60 0,60 2,30 9,11
1 6,60 0,60 2,30 9,11
1 6,60 0,60 2,30 9,11
1 6,60 0,60 2,10 8,32
1 6,60 0,60 2,10 8,32
1 7,60 0,60 2,10 9,58
1 6,95 0,60 1,80 7,51
ZANJAS CIMENTACION
ENCEPADOS
Cerramiento a Parque
M1 3 2,35 1,20 0,80 6,77
Cerramiento Avda Berlin
M2 5 2,15 1,00 0,60 6,45
Cerramiento Avda de Lisboa
M1 12 2,35 1,20 0,80 217,07
M2 6 2,15 1,00 0,60 7,74
VIGAS DE TORSION
Cerramiento a Parque
M1 1 6,85 0,70 0,80 3,84
Cerramiento Avda Berlin DIRECCION GENERAL DE
M2 1 26,40 0,70 0,60 INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacion
Cerramiento Avda de Lisboa Ciencia y Universidades )
M1 1 3095 0.70 0.80 Comunidad de Madrid
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
copIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
M2 1 37,10 0,70 0,60 15,58
4+ CALDERAS
Actuacion 1 4,05 3,90 0,50 7,90
Sumidero 1 5,00 0,50 0,60 1,50
ESPONJAMIENTO 0,3 243,00 72,90
315,83 3,02 953,81
09.07 m3 CLASIFICACION DE RESIDUOS
diG03A010 Clasificacion a pie de obra de residuos de construccion o demolicion en fracciones segun normativa
vigente, con medios manuales. Segtn Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula
la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
HeMURO
***DEMOLICIONES
CERRAJERIA
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,03 1,50 0,31
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,03 1,50 1,22
reparacion 1 6,50 0,03 1,50 0,29
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 0,03 1,50 3,15
LADRILLO
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,25 3,00 518
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,25 1,00 6,75
1 6,50 0,25 1,00 1,63
Cerramiento Avda de Lisboa 1 22,90 0,25 2,20 12,60
1 6,50 0,25 1,80 2,93
1 3,25 0,25 2,00 1,63
1 3,25 0,25 2,20 1,79
1 6,50 0,25 2,00 3,25
1 6,50 0,25 1,70 2,76
1 6,50 0,25 1,40 2,28
1 3,25 0,25 1,20 0,98
1 5,20 0,25 1,20 1,56
1 4,90 0,25 1,00 1,23
CIMENTACIONES
Cerramiento a Parque 1 6,90 1,00 0,70 4,83
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,70 0,70 13,23
reparacion 1 6,50 0,70 0,70 3,19
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,00 0,70 49,00
SOLADOS
Zona afectada actuacion
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 1,00 0,10 2,70
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,40 0,10 9,80
SOLERAS
Zona afectada actuacion
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 1,00 0,15 4,05
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,40 0,15 14,70
e+ CALDERAS
Residuos 1 4,30 4,50 0,30 5,81
s ASEQ
ENFOSCADO 2 2,80 0,05 2,70 0,76
2 1,70 0,05 2,70 0,46
LADRILLO
Acceso 1 1,70 0,10 2,70
MADERA DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Puertas 1 0,80 0,05 2,10 Consejeria de Educacién
INSTALACIONES Comunidad de Madrid
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ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Aparatos y conducciones 1 1,00
PAVIMENTOS
Recrecidos 1 2,80 1,70 0,10 0,48
**RAMPA
ACERO
Pasamanos 1 4,50 0,05 0,23
1 2,00 0,05 0,10
barandilla 1 2,50 0,05 1,00 0,13
Tramex 1 1,30 0,05 1,10 0,07
LADRILLO
Murete 1 2,00 0,25 1,00 0,50
PAVIMENTOS H
Pavimento rampa 1 4,25 1,15 0,20 0,98
Acera 1 7,80 1,50 0,20 2,34
SOLERAS
Acera 1 7,80 1,50 0,15 1,76
PALOMEROS RAMPA
Formacion de rampa 1 4,25 1,15 0,50 2,44
ENFOSCADOS
Zocalo 1 7,80 0,05 1,15 0,45
e SANITARIO
DEMOLICIONES
ENFOSCADOS
Salida en L 1 15,00 0,02 1,20 0,36
LADRILLO
ventilaciones 5 1,00 0,30 0,60 0,90
xexxxx*CUBIERTA PATIO
METAL
Correas
4 2,15 0,05 0,05 0,02
4 4,30 0,05 0,05 0,04
4 6,45 0,05 0,05 0,06
4 8,60 0,05 0,05 0,09
4 9,65 0,05 0,05 0,10
Remates varios 4 9,75 0,40 0,01 0,16
eraxet REPARACION
ENFOSACADOS
DEMOLICIONES
ENFOSCADOS
Salida en L 1 5,85 0,05 1,30 0,38
1 3,35 0,05 1,50 0,25
171,45 18,04 3.092,96
09.08 m3 CARGA/TRANPORTE PLANTA RCD <20 km MAQ/CAM. ESCOMBRO MIXTO
diG03BC140 Carga y transporte de escombros mixtos (con maderas, chatarra, plésticos...) a vertedero autorizado
por transportista autorizado (por la Consejeria de Medio Ambiente de la Comunidad Auténoma co-
rrespondiente), a una distancia mayor de 10 km y menor de 20 km ida y vuelta, en camiones bascu-
lantes de hasta 20 t de peso, cargados con pala cargadora grande, incluso canon de vertedero, sin
medidas de proteccion colectivas. Seguin Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el que se regu-
la la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
***DEMOLICIONES
LAORILO PN FE SO CENERADE: e
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,25 3,00 3 % & x gi‘;f:fc?laeg‘hgﬁ:g?::ggn
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,25 1,00 6,78 Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 6,50 0,25 1,00 1,63
Cerramiento Avda de Lisboa 1 22,90 0,25 2,20 12,60
1 6,50 0,25 1,80 2,93
1 3,25 0,25 2,00 1,63
1 3,25 0,25 2,20 1,79
1 6,50 0,25 2,00 3,25
1 6,50 0,25 1,70 2,76
1 6,50 0,25 1,40 2,28
1 3,25 0,25 1,20 0,98
1 5,20 0,25 1,20 1,56
1 4,90 0,25 1,00 1,23
CIMENTACIONES
Cerramiento a Parque 1 6,90 1,00 0,70 4,83
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,70 0,70 13,23
reparacion 1 6,50 0,70 0,70 3,19
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,00 0,70 49,00
SOLADOS
Zona afectada actuacion
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 1,00 0,10 2,70
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,40 0,10 9,80
SOLERAS
Zona afectada actuacion
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 1,00 0,15 4,05
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,40 0,15 14,70
¥ CALDERAS
Residuos 1 4,30 4,50 0,30 5,81
*errrsAGEQ)
ENFOSCADO 2 2,80 0,05 2,70 0,76
2 1,70 0,05 2,70 0,46
LADRILLO
Acceso 1 1,70 0,10 2,70 0,46
PAVIMENTOS
Recrecidos 1 2,80 1,70 0,10 0,48
*xeere R AMPA
LADRILLO
Murete 1 2,00 0,25 1,00 0,50
PAVIMENTOS H
Pavimento rampa 1 4,25 1,15 0,20 0,98
Acera 1 7,80 1,50 0,20 2,34
SOLERAS
Acera 1 7,80 1,50 0,15 1,76
PALOMEROS RAMPA
Formacion de rampa 1 4,25 1,15 0,50 2,44
ENFOSCADOS
Zocalo 1 7,80 0,05 1,15 0,45
¥ SANITARIO
DEMOLICIONES
ENFOSCADOS
Salida en L 1 15,00 0,02 1,20 0,36
LADRILLO
ventilaciones 5 1,00 0,30 0,60 DIRECCION GENERAL DE
ggjeria de Educagion 1.870 2%
lehcia y Universidades !
Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
09.09 m3 CANON VERTEDERO AUTORIZADO ESCOMBRO MIXTO
diG03BB020 Canon de vertedero de materiales procedentes de demolicion o construccion catalogados como mix-
tos. Segun Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula la produccion y gestion de
los residuos de construccion y demolicion.
***DEMOLICIONES
LADRILLO
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,25 3,00 518
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,25 1,00 6,75
1 6,50 0,25 1,00 1,63
Cerramiento Avda de Lisboa 1 22,90 0,25 2,20 12,60
1 6,50 0,25 1,80 2,93
1 3,25 0,25 2,00 1,63
1 3,25 0,25 2,20 1,79
1 6,50 0,25 2,00 3,25
1 6,50 0,25 1,70 2,76
1 6,50 0,25 1,40 2,28
1 3.25 0,25 1,20 0,98
1 5,20 0,25 1,20 1,56
1 4,90 0,25 1,00 1,23
CIMENTACIONES
Cerramiento a Parque 1 6,90 1,00 0,70 4,83
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,70 0,70 13,23
reparacion 1 6,50 0,70 0,70 3,19
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,00 0,70 49,00
SOLADOS
Zona afectada actuacion
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 1,00 0,10 2,70
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,40 0,10 9,80
SOLERAS
Zona afectada actuacion
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 1,00 0,15 4,05
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 1,40 0,15 14,70
*exexr*CALDERAS
Residuos 1 4,30 4,50 0,30 5,81
srrrrASEQ
ENFOSCADO 2 2,80 0,05 2,70 0,76
2 1,70 0,05 2,70 0,46
LADRILLO
Acceso 1 1,70 0,10 2,70 0,46
PAVIMENTOS
Recrecidos 1 2,80 1,70 0,10 0,48
*+xre R AMPA
LADRILLO
Murete 1 2,00 0,25 1,00 0,50
PAVIMENTOS H
Pavimento rampa 1 4,25 1,15 0,20 0,98
Acera 1 7,80 1,50 0,20 2,34
SOLERAS
Acera 1 7,80 1,50 0,15 1,76
PALOMEROS RAMPA
Formacion de rampa 1 4,25 1,15 0,50 44
ENFOSCADOS P FE SO CENERADE: e
Zocalo 1 7,80 0,05 1,15 0487844 gfgfglsc?f;%g%gg?::gg"
---------------------- Comunidad de Madrid
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ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
cbpIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
et SANITARIO
DEMOLICIONES
ENFOSCADOS
Salida en L 1 15,00 0,02 1,20 0,36
LADRILLO
ventilaciones 5 1,00 0,30 0,60 0,90
163,77 10,44 1.709,76
09.10 m3 CARGA Y TRANS. RESIDUOS NO PELIGROSOS NAT NO PETREA <20 km
diG03CA010 Carga y transporte de residuos no peligrosos valorables (maderas, plasticos, cartones, chatarras...)
sobre camion medio-grande, con pala cargadora, a granel, y con un peén ordinario de ayuda, a una
distancia <20 km, sin medidas de proteccion colectivas.
e MURO
***DEMOLICIONES
CERRAJERIA
Cerramiento a Parque 1 6,90 0,03 1,50 0,31
Cerramiento Avda Berlin 1 27,00 0,03 1,50 1,22
reparacion ] 6,50 0,03 1,50 0,29
Cerramiento Avda de Lisboa 1 70,00 0,03 1,50 3,15
*sxerASEQ
MADERA
Puertas 1 0,80 0,05 2,10 0,08
INSTALACIONES
Aparatos y conducciones 1 1,00
*sxe*RAMPA
ACERO
Pasamanos 1 4,50 0,05 0,23
1 2,00 0,05 0,10
barandilla 1 2,50 0,05 1,00 0,13
Tramex 1 1,30 0,05 1,10 0,07
¥ CUBIERTA PATIO
METAL
Correas
4 2,15 0,05 0,05 0,02
4 4,30 0,05 0,05 0,04
4 6,45 0,05 0,05 0,06
4 8,60 0,05 0,05 0,09
4 9,65 0,05 0,05 0,10
Remates v arios 4 9,75 0,40 0,01 0,16
wxexee REPARACION
ENFOSACADOS
DEMOLICIONES
ENFOSCADOS
Salida en L 1 5,85 0,05 1,30 0,38
1 3,35 0,05 1,50 0,25
7,68 9,38 72,04
09.11 mesENTREGA, ALQUILER Y CANON CONTENEDOR CHATARRA 6 m3
diG03CB015 Transporte de residuos inertes metalicos producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 6 m®, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso carga, séTy= DIRECCION GENERAL DE
cio de entrega, alquiler, recogida en obra del contenedor y canon. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacion
3 Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
3,00 179,02 537,06
09.12 mesENTREGA, ALQUILER Y CANON CONTENEDOR PLASTICOS 6 m3
diG03CB045 Transporte de residuos inertes plasticos producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 6 m*, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso carga, servi-
cio de entrega, alquiler, recogida en obra del contenedor y canon.
1 1,00
1,00 240,38 240,38
09.13 mesENTREGA, ALQUILER Y CANON CONTENEDOR CARTONES 6 m3
diG03CB075 Transporte de residuos inertes de papel y carton producidos en obras de construccion y/o demoli-
cion, con contenedor de 6 m®, a vertedero especffico, instalacion de tratamiento de residuos de cons-
truccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso
carga, servicio de entrega, alquiler, recogida en obra del contenedor y canon.
1 1,00
1,00 179,02 179,02
09.14 mesENTREGA, ALQUILER Y CANON CONTENEDOR MADERA 6 m3
diG03CB105 Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 6 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso carga, servi-
cio de entrega, alquiler, recogida en obra del contenedor y canon.
1 1,00
1,00 179,02 179,02
09.15 u TRANSPORTE BIDON RESIDUOS PELIGROSOS
diG04B040 Transporte de bidon de 200 litros de capacidad con residuos peligrosos procedentes de la construc-
cion o demolicion, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos, considerando la car-
gay descarga de los bidones.
16 16,00
16,00 83,12 1.329,92
09.16 u CANON VERTIDO RESIDUO PELIGROSO PINTURA/BARNIZ BIDON 200 L
diG04B050 Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, de bidon de 200 litros de
capacidad con residuos de pintura y bamniz que contienen disolventes organicos u ofras sustancias
peligrosas procedentes de la construccion o demolicion. El precio no incluye el recipiente ni el trans-
porte.
1 1,00
1,00 191,78 191,78
09.17 u CANON VERTIDO RESIDUO PELIGROSO DESENCOFRANTE BIDON 200 L
diG04B060 Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, de bidon de 200 litros de
capacidad con desencofrante y desencofrantes caducados, procedentes de la construccion o demoli-
cion. El precio no incluye el recipiente ni el ransporte.
1 1,00
1,00 145,14 145,14
09.18 u CANON VERTIDO RESIDUO PELIGROSO DISOLVENTE HALOG BIDON 200 L
diG04B070 Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, de bidon de 200 litros de
capacidad con disolventes halogenados y disolventes halogenados caducados, procedentes de la
construccion o demolicion. El precio no incluy e el recipiente ni el transporte.
1
INFRAESTRUCT Y SERVICIO
Corfégﬁeria de E%@ 6n 3299' 8
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

. MEMORIA
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
SUSTITUCION DE MURO, CUARTO DE CALDERAS, ASEO ADAPTADO El LA CANADA - AVDA DE BERLIN 25 COSLADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
09.19 u CANON VERTIDO RESIDUO PELIGROSO DISOLVENTE NO HALOG BIDON 200 L
diG04B080 Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, de bidon de 200 litros de
capacidad con disolventes no halogenados y disolventes no halogenados caducados, procedentes
de la construccion o demolicion. El precio no incluy e el recipiente ni el transporte.
1 1,00
1,00 136,63 136,63
09.20 u CANON VERTIDO RESIDUO PELIGROSO ACEITE/FILTRO ACEITE BIDON 200 L
diG04B090 Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, de bidon de 200 litros de
capacidad con aceites y filtros de aceite, procedentes de la construccion o demolicion. El precio no
incluy e el recipiente ni el transporte.
1 1,00
1,00 145,14 145,14
09.21 u CANON VERTIDO RESIDUO PELIGROSO TIERRA CONTAMINADA BIDON 200 L
diG0o4B100 Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, de bidén de 200 litos de
capacidad con tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas procedentes de la construccion
o demolicion. El precio no incluy e el recipiente ni el transporte.
1 1,00
1,00 85,63 85,63
TOTAL CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS 22.012,06
TOTAL 22.012,06

Madrid, diciembre de 2024

El Arquitecto

Fdo.: Angel Gonzélez Rodriguez

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

AM4-CONTROL DE CALIDAD

El control y seguimiento de la calidad de lo que se va a ejecutar en obra se encuentra regulado a través del Pliego de
condiciones del presente proyecto.

Por lo que se refiere al Plan de control de calidad que cita el Anejo | de la Parte | del CTE, en el apartado
correspondiente a los Anejos de la Memoria, podra ser elaborado, atendiendo a las prescripciones de la normativa de
aplicacion vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de condiciones de éste, por el
Proyectista, por el Director de Obra o por el Director de la Ejecucion. En este Gltimo caso se realizara, ademas,
siguiendo las indicaciones del Director de Obra

En su contenido regiran las siguientes prescripciones generales:

1. En cuanto alarecepcion en obra:

El control de recepcién abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la
reglamentacion vigente, en el documento de proyecto o por la Direccién Facultativa. Este control se efectuara sobre el
muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo, y adoptdndose en consecuencia las
decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direcciéon Facultativa.

El Director de Ejecucion de la obra cursara instrucciones al constructor para que aporte certificados de calidad, el
marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

2. En cuanto al control de calidad en la ejecucién:

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y contencion, se debera contar con el visto bueno
del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en conocimiento cualquier resultado anémalo para adoptar
las medidas pertinentes para su correccion.

En concreto, para:
2.1 EL HORMIGON ESTRUCTURAL
Se llevara a cabo segun control estadistico, debiéndose presentar su planificacion previo al comienzo de la obra.

2.2 EL ACERO PARA HORMIGON ARMADO
Se llevara a cabo segun control a nivel normal, debiéndose presentar su planificacién previo al comienzo de la obra.

2.3 OTROS MATERIALES
El Director de la Ejecucion de la obra establecerd, de conformidad con el Director de la Obra, la relacion de ensayos y el
alcance del control preciso.

3. En cuanto al control de recepcidn de la obra terminada:
Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable, programada en el Plan de control y
especificada en el Pliego de condiciones, asi como aquéllas ordenadas por la Direccion Facultativa.

De la acreditacion del control de recepcion en obra, del control de calidad y del control de recepcion de la obra
terminada, se dejara constancia en la documentacion final de la obra.

Madrid, diciembre de 2024

El Arquitecto

Fdo.: Angel Gonzélez Rodriguez

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 5 AM4 Memoria de Obtencion de calidad en materiales y procesos Pagina 1

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

=  AM4. MEMORIA DE OBTENCION DE CALIDAD EN MATERIALES Y PROCESOS

*
*
*
*

= 1. INTRODUCCION

Se redacta este Plan de Control de Calidad, como anejo al presente Proyecto, con el objeto de dar cumplimiento a lo
establecido en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.

El objeto del Plan es el describir los trabajos a desarrollar para el Control Técnico de Calidad de la obra: ‘SUSTITUCION
DE MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE
EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRIDY. Este control técnico abarcara comprobaciones,
inspecciones y pruebas necesarias para que la calidad de las obras se ajuste a las especificaciones del Proyecto y a las
normativas vigentes.

Establece asimismo la metodologia de control que llevard a cabo el Laboratorio de Control homologado, en la obra, y
definir las funciones y competencias de la empresa de control.

El control y seguimiento de la calidad de lo que se va a ejecutar en obra se encuentra regulado a través del Pliego de
condiciones del presente proyecto.

Por lo que se refiere al Plan de control de calidad que cita el Anejo | de la Parte | del CTE, en el apartado
correspondiente a los Anejos de la Memoria, podra ser elaborado, atendiendo a las prescripciones de la normativa de
aplicacion vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de condiciones de éste, por el
Proyectista, por el Director de Obra o por el Director de la Ejecucion. En este Ultimo caso se realizara, ademas,
siguiendo las indicaciones del Director de Obra

El alcance de los trabajos de control de calidad contenidos en el presente documento es para garantizar:

- El cumplimiento de los objetivos fijados en el Proyecto.

- El conocimiento cualitativo tanto del estado final de las mismas como de cualquier situacion intermedia.

- La sujecion a los pardmetros de calidad en los documentos correspondientes.

- El asesoramiento acerca de los sistemas o0 acciones a realizar para optimizar el desarrollo de las obras y su
funcionamiento final.

- La implantacion y seguimiento de aquellas medidas que se adapten en orden a la consecucion de los objetivos que se
pudieran fijar.

En su contenido regiran las siguientes prescripciones generales:

- En cuanto alarecepcion en obra: desarrollado en el punto 3. de este documento
- En cuanto al control de calidad en la ejecucién: desarrollado en el punto 4. de este documento
- En cuanto al control de recepcion de la obra terminada: desarrollado en el punto 9. de este documento

Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable, programada en el Plan de control y
especificada en el Pliego de condiciones, asi como aquéllas ordenadas por la Direccion Facultativa.

De la acreditacion del control de recepcion en obra, del control de calidad y del control de recepcion de la obra
terminada, se dejara constancia en la documentacién final de la obra.

El plan de control que se detalla a continuaciéon es de caracter general, quedando supeditado a la aprobacion por parte
de la Direccion Facultativa del posterior Plan de Control de Obra elaborado al inicio de las mismas por la Empresa
Constructora y, contratado al Laboratorio de Control acreditado. Asi, antes del comienzo de la obra, el Director de la
Ejecucion de la obra realizara la planificacion del control de calidad correspondiente a la obra objeto del presente
Proyecto, atendiendo a las caracteristicas del mismo, a lo estipulado en el Pliego de condiciones de éste, y a las
indicaciones del Director de Obra, ademas de a las especificaciones de la normativa de aplicacién vigente.

El programa de actuaciones se extiende a los siguientes apartados:
- Control de materiales.

- Control de sistemas constructivos.

- Pruebas finales de instalaciones.

Para la realizacion de todo ello:

1. El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es conforme
con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

2. El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director de la ejecucién
de la obra la documentacién de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y

mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacién

3. La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las 'ef@i@)bmimﬁra\mﬁs' asi

. . . 5, : omunid
lo autorizara el director de la ejecucién de la obra, como parte del control de calidad de la obra.
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Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el director de la ejecucion
de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administraciéon Publica competente, que
asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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= 2.-FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES.

= 2.1. FUNCIONES

Un laboratorio homologado, tendra la funcion de desarrollar las prescripciones del presente Plan de Control. La
asistencia técnica se extendera a todas las tareas de asesoramiento a la Direccién de la misma, incluyendo su
seguimiento y control cualitativo.

El Laboratorio de Control, no podra dar érdenes directas a Subcontratista, ni tomar decisiones ejecutivas en lo que
respecta a la materia objeto de las funciones que la legislaciéon y normativa vigente atribuyan a la Direccion de las
Obras. En cuanto a estas funciones debera tener la iniciativa suficiente en todo momento en relacion con las mismas
para que ninguna accion o tramite que corresponda a la Direccion de Obras se retrase por falta de informacion.

= 2.2 EMISION DE INFORMES Y RESULTADOS

El Laboratorio de Control contratado debera realizar los ensayos prescritos en el momento de suministro del material o
cuando lo estime necesario la Direccion Facultativa y/o la Propiedad.

Una vez efectuado el ensayo el Laboratorio de Control emitird a la mayor brevedad posible un informe con los datos
necesarios para la desestimacién o no, de cada material comprobado. Asi como la emisiéon de un Informe Final de Obra
como resumen y conclusién de conformidad con el edificio.

= 2.3. RESPONSABILIDADES

Las responsabilidades derivadas de las acciones deL Laboratorio, seran asumidas por €l mismo, o por las personas de
su plantilla (delegado, subalternos...) en funcién de las atribuciones derivadas de los nombramientos realizados.

El Laboratorio, sera también responsable, enteramente, de la exactitud de los trabajos, comprobaciones e inspecciones
en cada fase construida y, en general, de los resultados que proporcione a los ejecutados al amparo de este Plan de
Control de Calidad.

El Laboratorio, no sera responsable de los actos, omisiones o dafios a terceros causados por el Contratista, o de su
incumplimiento de las condiciones del Contrato de Obras.

Tampoco sera responsable de las medidas de seguridad e higiene en el trabajo, sefializacion y balizamiento que
corresponden al Contratista ni de las demas responsabilidades que establezca el

Contrato de Obras establecido entre la Empresa Constructora y el Laboratorio.

= 3. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA: PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

El control de recepcion abarcard ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la
reglamentacion vigente, en el documento de proyecto o por la Direccion Facultativa. Este control se efectuara sobre el
muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo, y adoptdndose en consecuencia las
decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direccién Facultativa.

El Director de Ejecucion de la obra cursara instrucciones al constructor para que aporte certificados de calidad, el
marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

Durante la obra se realizaran los siguientes controles:

*= 3.1 CONTROL DE LA DOCUMENTACION DE LOS SUMINISTROS

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de la obra, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos los siguientes documentos:

= Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

=  El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

= Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

= 3.2 CONTROL MEDIANTE DISTINTIVOS DE CALIDAD O EVALUACIONES TECNICAS DE IDONEIDAD

El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

= Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las

caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial
del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

»= Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, | Irgistameseirnovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la ¢@RRAs iz\‘F anEHieHte e Sus

caracteristicas técnicas. Clencia y Universidades i
Comunidad de Madrid

I. Memoria Pagina 4

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

El director de la ejecucién de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

= 3.3 CONTROL MEDIANTE ENSAYOS

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar
ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccioén facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y las
acciones a adoptar.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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= 4. CONTROL DE EJECUCION DE LA OBRA

*
*
*
*

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y contencion, se debera contar con el visto bueno
del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en conocimiento por el Director de Ejecucion de la Obra
cualquier resultado anémalo para adoptar las medidas pertinentes para su correccion. Durante la construccion, el
director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucién de cada unidad de obra verificando su replanteo, los
materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi
como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direcciéon facultativa. En la
recepcion de la obra ejecutada se tendran en cuenta las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control
de calidad de la edificacién. Se comprobarda que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. En el control de ejecucion de la obra
se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso
previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5 del CTE.

A continuacion se describe el tipo de ensayo a realizar segin el area de actuacién o material a cotejar, asi como la
norma de comprobacién correspondiente o criterios a establecer por la Direccion Facultativa.

= 4.1 TERRENO

4.1.1. ENSAYO DE COMPACTACION DE TIERRAS

Determinacion de la densidad y humedad ‘in situ’ por el método de los is6topos radiactivos, segin Normas ASTM D-
2922 y ASTM D-3017.

Ensayo de compactacion, apisonado Proctor Normal por el que se define en laboratorio la densidad seca méaxima y su
humedad correspondiente para conseguir en ese terreno la compactacion 6ptima, segiin NLT-107/91 y UNE 7255.

Se realizara una toma de muestra y/o ensayo por cada 500 m2 de terreno a compactar en obra.

4.1.2. CONTROL DE COMPACTACION DE GRAVAS
Se realizara una toma de muestra y/o ensayo por cada 100 m2 de terreno a compactar en obra.

=  4.2. CIMENTACION Y ESTRUCTURA

4.2.1. ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL HORMIGON

Se realiza una division de la obra en lotes de ejecucion conforme a la EHE-08, en base a las tablas 92.4 y el Art. 93° de
la misma.

Cada lote se compone de N amasadas o series determinadas segun la resistencia del hormigdn a ensayar y establecida
segun la tabla 86.5.4.2. de la EHE-08.

Cada amasada se compondra de 5 probetas cilindricas, segun correspondiendo sus roturas a los siguientes intervalos:

2 unidades a 7 dias desde la ejecucion de la toma

2 unidades a 28 dias desde la ejecucion de la toma

1 unidad a 60 dias desde la ejecucion de la toma

La toma de muestras se realizara de forma aleatoria entre las amasadas de la obra sometidas a control.

En todas las series se realizara ademas, el ensayo de comprobacion de consistencia del Cono de Abrams, segun la
norma UNE 83313.

4.2.2. ENSAYOS DE ACERO CORRUGADO.

Se comprobara que los aceros a utilizar en el hormigén armado cumplen lo especificado en la Instruccion EHE-08

Asi mismo durante el transcurso de la obra se comprobara que los aceros pertenecen al fabricante y a la calidad
ensayada. Para aceros que estén certificados, se podran reducir los ensayos segun la Instruccion EHE-08.

Sobre una probeta de cada diametro diferente utilizado en obra y 40 Tn. se realizaran los ensayos segin la norma UNE
36068 de:

- Seccién media equivalente.

- Caracteristicas geométricas del corrugado.

- doblado simple, doblado y desdoblado.

Segun la norma UNE-EN 10020 se haran:

- Limite elastico.

- Carga de rotura y alargamiento en rotura.

La adherencia debe comprobarse segun la norma UNE 36740.

La identificacion del fabricante se realizara segiin la horma UNE 36811.

4.2.3. ENSAYOS DE MALLA ELECTROSOLDADA.

Se realizara los ensayos segin UNE 36092, con determinacion de:
- Caracteristicas de la malla.

- Ensayo a traccion.

- Ensayo de doblado. mRECCION GENERAL DE
- Ensayo doblado/desdoblado. AR pangifaﬂéJ?ng&g%ignSERV'C'OS
- Caracteristicas geométricas. Clencia y Universidades

Y ensayo de despegue de los nudos de las barras, segun UNE 36462. Comunidad de Madrid
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4.2.4. ENSAYOS EN ACERO LAMINADO

En base a la toma en obra de una muestra de perfil laminado destinado a estructura metélica, cuyo peso no exceda de
50 kg se efectuaran las siguientes comprobaciones y ensayos:

- Ensayo a traccion para determinar el limite elastico aparente, la resistencia a traccion, el médulo de elasticidad, el
alargamiento y la estriccion, segun UNE-EN 10002-1.

- Ensayo de doblado a 180°, segiin UNE-EN 1SO 7438.

- Ensayo para determinar el indice de resiliencia, segun UNE 7475-1.

- Ensayo de comprobacion de la geometria de la seccién y desviacion de la masa.

- Analisis quimico del acero, comprendiendo carbono (UNE 7014, UNE 7331 y UNE 7349), silicio (UNE 7028), fosforo
(UNE 7029), azufre (UNE 7019) y manganeso (UNE 7027)

- Analisis quimico del acero, comprendiendo carbono (UNE 7014, UNE 7331 y UNE 7349), silicio (UNE 7028), fosforo
(UNE 7029), azufre (UNE 7019) y manganeso (UNE 7027)

- Dureza de Brinell, segiin UNE 7422

- Aptitud al soldeo con determinacion de disminucion de la carga total de rotura y doblado simple en la zona de afeccion
del calor.

4.2.5. CONTROL DE SOLDADURA

Se realizara un control de cordones de soldadura y control geométrico de gargantas, mediante la inspeccion por liquidos
penetrantes en aquellas uniones accesibles, con una cuantia minima de 20 soldaduras inspeccionadas por sesion o
lote, seguin la norma UNE 14612; y por ultrasonidos segun la norma UNE 14613. Incluso ensayo de doblado simple de
una probeta de acero soldada en la zona de afeccién del calor (HAZ).

= 4.3.IMPERMABILIZACIONES

3.3.1. LAMINAS ASFALTICA

Se hard un muestreo de las laminas asfalticas utilizadas, para un control de idoneidad segun normativa UNE, por cada
tipo de lamina que incluirdn los siguientes ensayos:

- Dimensiones y masa por unidad de &rea, segin UNE 104281/6.2.

- Resistencia al calor y pérdidas por calentamiento, segun UNE 1048281/6.3.

- Plegabilidad a diferentes temperaturas, segin UNE 104201/6.4.

- Estabilidad dimensional.

- Permeabilidad al agua, segun UNE 104281/6.18.

- Resistencia a traccion y alargamiento a la rotura, segin UNE 104201/6.6

= 4.4 AISLAMIENTOS

4.4.1. REVESTIMIENTO IGNIFUGO

Comprobacion de densidad y espesor del revestimiento ignifugo aplicado sobre soportes metélicos mediante muestreo
de al menos 15 puntos de la zona a inspeccionar. Este ensayo in situ debe realizarse 24 h. después de su aplicacion.
Los ensayos son:

- Densidad aparente, segin UNE 53215:1991.

- Determinacién del espesor in situ

4.4.2. GEOTEXTIL
Determinacion del peso y espesor del material segun la norma UNE-EN 965.

= 4.5 ALBANILERIA

4.5.1. LADRILLOS CERAMICOS NO VISTOS

Se hara un muestreo del material cada 45.000 ladrillos o fraccidn por tipo, para un control de idoneidad segin normativa
UNE que incluira los siguientes ensayos:

- Tolerancia dimensional, segin UNE 67030.

- Resistencia a compresion, segin UNE 67026.

- Succién, segun UNE 7060.

- Absorcion de agua, segin UNE 67027

4.5.2. MORTERO DE CEMENTO

Toma de muestras de mortero fresco, para la determinacion de la consistencia del mortero, fabricacién de hasta 3
probetas prismaticas de 4x4x16 cm3, curado y rotura, a flexotraccion y a compresion, segun UNE 83313 y 83821, para
fabricas resistentes.

4.5.3. PLACAS DE CARTON-YESO DIRECCION GENERAL DE

Se hara un muestreo del material para un control de idoneidad, segin normat\ER SRS CERTRCIIFATLS! Silietes

ensayos: gencia y L!r&ive;:i%adelsw )
- Tolerancia dimensional, segin UNE 102030 6 UNE 102033. omunidad de Madrid
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- Masa por unidad de superficie, segun UNE 102030 6 UNE 102033.
- Planicidad y desviacion angular, segun UNE 102030 y 102033.

= 4.6. REVESTIMIENTOS

4.6.1. REVESTIMIENTOS CERAMICOS

Se hara un muestreo del material cada 10.000 plaquetas o fraccion por tipo, para un control de idoneidad, segun
normativa UNE, que incluird los siguientes ensayos:

- Tolerancia dimensional, segin UNE —EN I1SO 10545-2:1998.

- Resistencia a flexion, segiin UNE-EN I1SO 10545-4:1997.

- Absorcion de agua, segin UNE —EN ISO 10545-3:997.

- Resistencia quimica (manchas), segin UNE —EN ISO 10545-13:1998; UNE-EN ISO 10545-14:1998 y UNE —-EN ISO
10545-14:1998/Cor1:1997.

- Dureza superficial al rayado, segun idéntica a EN 101:1991.

= 4.7.PAVIMENTOS

4.7.1. PAVIMENTOS CERAMICOS

Se hard un muestreo del material para un control de idoneidad, segun normativa UNE, por tipo y suministrador que
incluird los siguientes ensayos:

- Tolerancia dimensional, segin UNE 67098.

- Resistencia a flexion, segun UNE 67100.

- Absorcion de agua, segin UNE 67099.

- Resistencia quimica, segin UNE 67106 6 67122.

- Dureza de rayado, segun UNE 67101.

- Resistencia al deslizamiento, segin UNE-ENV-12633.

4.7.2. PAVIMENTOS PETREOS Y HORMIGONES

Se hard un muestreo del material para un control de idoneidad, segun normativa UNE, por tipo y suministrador que
incluira los siguientes ensayos:

- Tolerancia dimensional, segin UNE 127001.

- Resistencia a flexion, segun UNE 127006.

- Absorcion de agua, segun UNE 127002.

- Resistencia al choque, segin UNE 127007.

- Desgaste por abrasion, segun UNE 127020

= 4.8. FALSOS TECHOS

4.8.1. FALSO TECHO CON PERFILERIA METALICA VISTA O SEMIOCULTA
Comprobacion del espesor del recubrimiento del lacado de la perfileria metdlica de los falsos techos.

4.8.2. FALSO TECHO DE CARTON-YESO

Se hara un muestreo del material para un control de idoneidad, segun normativa UNE, que incluird los siguientes
ensayos:

- Tolerancia dimensional, segun UNE 102030 6 UNE 102033.

- Masa por unidad de superficie, segin UNE 102030 6 UNE 102033.

- Planicidad y desviacion angular, segin UNE 102030 y 102033

= 4.9. CARPINTERIA METALICA Y CERRAJERIA

4.9.1. ESPESOR DEL GALVANIZADO DEL ACERO PARA ELEMENTOS DE CERRAJERIA

Se comprobaran los espesores del galvanizado en caliente de acero laminado que establece la norma UNE-EN 1461 en
funcion de las dimensiones de las piezas a ensayar.

La medida del espesor del recubrimiento en las inspecciones de recepcion se realiza mediante el método de induccién
magnética que se describe en la norma UNE-EN 1SO 2178:1996.

Sobre cada zona seleccionada para determinar el espesor deben realizase al menos cinco medidas y tomar como
espesor su valor medio. Con el método de induccidon magnética, no deben realizarse medidas a una distancia inferior a
10 mm de los bordes o rincones de las piezas.

La norma UNE-EN ISO 1461 establece condiciones de ensayo especiales para las piezas pequefias que hayan sido
sometidas a centrifugacion al salir del bafio de galvanizacion.

Tabla de determinacion de lotes a ensayar segun las piezas galvanizadas utilizadas en obra:

PPy I OO DENERAL DL oo
42500 = 3 ud ******* Consejeria de Educacion
501a1.200=5ud Ciencia y Universidades

1.201 a2 3.200 = 8 ud Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

3.201 a 10.000 = 13 ud
mas de 10.000 = 20 ud

4.9.2. CARPINTERIA DE ALUMINIO

Ensayos a realizar en laboratorio mediante toma de muestras de los diferentes tipos perfiles aluminio utilizado en la
fabricacion de carpinteria, para la determinacion de:

- Medidas y tolerancias (inercia del perfil) segin UNE-EN 755-9.

- Espesor del recubrimiento del lacado y/o anodizado.

= 4.10. VIDRIOS

4.10.1. VIDRIOS

Se efectuaran sobre muestras de los vidrios colocados en obra los siguientes ensayos de determinacion de
caracteristicas:

- Ensayo de planeidad de una muestra de vidrio, segin la norma UNE 43009.

- Determinacion de la resistencia a la flexion de una muestra de vidrio, segin la norma UNE 43713.

- Determinacion del coeficiente de dilatacion lineal de una muestra de vidrio, segun la norma UNE 400308.

- Determinacién de la temperatura de reblandecimiento (punto de Littleton) de una muestra de vidrio, segun la norma
UNE 43701.

- Determinacion dilatométrica de la temperatura de transformacion de una muestra de vidrio, segin la norma UNE
43703.

- Determinacién de la resistencia al ataque de una solucién acuosa en ebullicion de una mezcla de alcalis de una
muestra de vidrio, segun la norma UNE 43705.

- Determinacion de la resistencia al ataque del acido clorhidrico 6N a 100°C de una muestra de vidrio, segin la norma
UNE 400324.

- Ensayo pendular, método de ensayo al impacto y clasificacion para vidrio plano en laboratorio, segun la norma UNE-
EN 12600.

= 4.11. PINTURAS

4.11.1. ESPESOR Y CARACTERISTICAS DE PINTURAS

Se realizardn muestreos para determinar las condiciones especificas de los diferentes tipos de recubrimiento, su
espesor, el grado de resistencia al fuego (si fuese el caso) que deben cumplir, etc; por tanto, los ensayos seran los
siguientes:

Determinacion del espesor “in situ” del recubrimiento de pintura intumescente sobre perfiles metalicos, segun UNE
23820, mediante muestreo de al menos 10 puntos en cada ensayo.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

= 5 PRUEBAS DE SISTEMAS CONSTRUCTIVOS

Se refieren estas pruebas a sistemas globales del edificio que requieren un especial cuidado en su vida Util y por tanto
se debe certificar su idoneidad de forma integral.

= 5.1. ESTANQUIDAD EN FACHADA

Prueba de estanquidad al agua in situ en los elementos representativos de la fachada, aplicada en las fachadas con la
orientacion mas desfavorable en cuanto a la exposicion al viento y a la lluvia.

Consta de rociado con agua sobre la zona seleccionada de manera uniforme y perpendicular al paramento, siendo la
duracion estimada de la prueba de 8 horas.

Método de ensayo de ventanas. Estanqueidad al agua bajo presion estatica, segiin UNE 85206.

Ademés de las comprobaciones especificas en elementos practicables en comparacion con la clasificacion establecida
en Proyecto:

- Ensayo de permeabilidad al aire UNE-EN 1026/7:2000

- Ensayo de estanqueidad UNE-EN 1027:2000 y UNE-en 12208:2000

- Ensayo de resistencia al viento UNE-EN 12210/11:2000

= 52. ESTANQUIDAD EN CUBIERTA

La prueba de estanquidad ‘in situ’ de cubiertas inclinadas consiste en la colocacién sobre la cumbrera de dispositivos de
riego que someten a la cubierta a lluvia simulada durante 6 horas sin interrupcion, de manera que sean ensayados
todos los faldones.

Se considerara que la cubierta es correcta bajo el punto de vista de estanqueidad al agua, si dentro de las 48 horas
siguientes a la prueba no se observa penetracion de agua.

= 6. PRUEBAS FINALES DE INSTALACIONES

Las pruebas finales de instalaciones y puesta en marcha, se ejecutaran por tipologia de instalaciéon independiente y una
vez que la Empresa Constructora certifique que estan listas para su correcto funcionamiento.
Las comprobaciones a realizar en cada uno de los sistemas instalados son las que detallan a continuacion:

= 6.1. INSTALACION DE SANEAMIENTO, FONTANERIA Y A.C.S.

- Pruebas de presion y estanquidad segun Norma Bésica de las Instalaciones Interiores de Agua.
- Pruebas de estanquidad en redes de saneamiento.

- Medida de caudales.

- Funcionamiento general del sistema de desagiies y saneamiento: vertidos y evacuacion.

- Comprobacion de la presion en puntos de consumo.

- Medida de tiempo de llenado y vaciado de aparatos sanitarios.

- Comprobacion del funcionamiento de la griferia, llaves, fluxores, valvuleria, etc..

- Funcionamiento de grupos de presion.

- Comprobacioén de funcionamiento de acumuladores de agua caliente.

=  6.2. INSTALACION DE ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO

- Funcionamiento de los P.1.A.

- Comprobacion de la instalacion de acometida de acuerdo al R.E.B.T.

- Comprobacion de la tensidn existente en el cuadro general asi como la caida de tensién general de la instalacion.
- Medida de corriente de cortocircuito de interruptores automaticos de proteccion.

- Funcionamiento de los interruptores diferenciales, verificando tiempo de disparo y sensibilidad.
- Medida de la resistencia de puesta a tierra.

- Medida de aislamiento de los conductores, entre fases y con relacion a tierra.

- Aislamiento y rigidez dieléctrica.

- Comprobacién del funcionamiento de voltimetros y amperimetros.

- Medida del equilibrado de fases.

- Funcionamiento de puntos de luz e interruptores de encendido.

- Funcionamiento de tomas de corriente.

- Medida de la continuidad del conductor de proteccion.

- Medida de la caida de tensién en los circuitos mas desfavorables.

- Comprobacién de funcionamiento de circuitos de accionamiento e instrumentacion.

- Funcionamiento de los aparatos de emergencia.

=  6.3. INSTALACION DE CLIMATIZACION Y VENTILACION
- Se realizaran las pruebas que y comprobaciones de dicha caldera tal como se describe a continuacién
- Pruebas de estanquidad y presion en la red de tuberias.

S02, exceso de aire y CO no diluido e indice opacimétrico (estos ensayos se real cgé’%éﬁéﬁ%\fﬁé?ﬁe
gas en la caldera). Ciencia y Universidades

- Pruebas de caldera: rendimiento, temperatura ambiente y de humos, tiro, CO2, Oﬁ rdaumsDBIO NO2,
- Temperaturas de confort. Comunidad de Madrid
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

- Elementos de seguridad de caldera.

- Termostatos. Conexion a caldera.

- Comportamiento valvulas termostatica.
- Caudal de extraccion

- Activacion de detectores de CO

- Central de CO

- Consumos eléctricos

- Protecciones eléctricas

=  6.4.INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

[La ampliacién no incluye BIEs, porque se sirve de las existentes en el edificio actual al que se adosa. Ademas de los
elementos incluidos en la ampliacion, se comprobara el funcionamiento de estas BIEs y de los demés elementos de PCI
que intervengan en la seguridad de la ampliacion proyectada]

- Red de distribucion interior

- Armarios contra incendios o hidrantes

- Extintores

- Deteccién y alarma

- Puertas cortafuegos

= 7. OTRAS PRUEBAS DE SERVICIO

En la fase final del edificio, cuando se encuentren ejecutados los acabados y la totalidad de las instalaciones y equipos
montados, se efectuaran diversas pruebas para poder dar la conformidad al edificio.

»= 7.1. CARPINTERIA DE MADERA
Verificacion y ajuste de todos los herrajes de puertas, cierrapuertas y demas accesorios para el correcto funcionamiento
de las carpinterias

= 7.2. CARPINTERIA DE ALUMINIO, CERRAJERIA, AC. INOX. Y VIDRIOS

Verificacion y ajuste de todos los herrajes de ventanas y puertas, cierrapuertas y demdas accesorios para el correcto
funcionamiento de las carpinterias.

Verificacion y ajuste de todos los cierres de puertas RF y retenedores magnéticos.

Verificacion y ajuste de puertas de garaje y de parcela, correcto engrasado y puesta a punto, asi como de sus
motorizaciones.

[La ampliacién solo incluye puertas de paso interiores normales. Se comprobard que las puertas del edificio existente
que intervienen en la evacuacién estén en perfecto estado para cumplir su funcién]

= 7.3. PRUEBAS ACUSTICAS

7.3.1. RUIDO ENTRE LOCALES

En base a la norma UNE-EN ISO 140-4 y 5 y si la Propiedad lo considera pertinente, se efectuara la medicion del
aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion segun la Parte 4: Medicion in situ de aislamiento
acustico al ruido aéreo entre locales, por la que se miden los niveles sonoros emitidos en un local y la recepcion del
sonido transmitido en el local receptor.

7.3.2. RUIDO DE IMPACTOS

En base a la norma UNE-EN ISO 140-7 Acustica, y si la Propiedad lo considera pertinente, medicién del aislamiento
acustico en los edificios y de los elementos de construccidon segun Parte 7: Medicion in situ de aislamiento acustico de
suelos al ruido de impactos, la cual regula los ruidos producidos en los suelos por golpes, arrastres, pasos, etc,
conocidos como Ruidos de Impacto, y debe evitarse la propagacion de estos ruidos de choque e impedir asi su
recepcion por via aérea en otros recintos distintos del de emision.

Por tanto si procede, se evaluara el nivel de presién sonora estandarizado a ruidos de impacto.

7.3.3. TIEMPO DE REVERBERACION

De acuerdo a la norma UNE 3382 Acustica, Medicion del tiempo de reverberacion de recintos con referencia a otros
parametros acusticos, se realizaran medidas del tiempo de reverberacion si la Propiedad lo considera oportuno.

Con esta prueba se determinara si se superan los limites o niveles fijados por el CTE-DB-HR.

=  7.4. CUMPLIMIENTO CALIFICACION ENERGETICA

En cumplimiento del Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, por el que se aprueba el Procedimiento basico para la
Certificacion de Eficiencia Energética de Edificios de nueva Construccién, durante la ejecucion de la obra se verificaran
y controlaran los elementos, materiales e instalaciones para garantizar la Calificacion de Eficiencia Energética que debe

medicién de emisiones una vez terminado todo el proceso constructivo. NFRAESTRUCTURAS ¥ SERVICIOS

Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid

cumplir el edificio segun su Certificado; asi como, si la Propiedad lo considera Wldasc aebassmnenesarias y
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

= 8. CUANTIFICACION DE ENSAYOS Y PRUEBAS

ENSAYOS DE CONTROL DE MATERIALES

5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

REF. CONCEPTO CANTIDAD BAREMO CANTIDAD
TOTAL DIVISION LOTES
MATERIAL
4.1 TERRENO
4.1.1. CONTROL DE COMPACTACION | 389 m2 | 500,00 m2 |1 ud
DE TIERRAS
41.2. CONTROL DE COMPACTACION | 259 m2 | 100,00 m2 |3 ud
DE GRAVAS
4.2. CIMENTACION Y ESTRUCTURA
421 ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL
HORMIGON (¥)
HA-25 EN ZAPATAS CIMENT. 48 m3 | 100,00 m3 |1 ud
HA-25 EN ZANJAS CIMENT. 74 m3 | 100,00 m3 |1 ud
HA-25 EN PILARES ud | 1cd20 ud | - ud
HA-25 EN MUROS 57 m3 | 100,00 m3 |1 ud
HA-25 EN FORJADO 2 m3 | 100,00 m3 |1 ud
422, ENSAYOS EN ACERO
CORRUGADO
ACERO B-500s EN ARMADO DE | 4.560 kg | 40.000,00 | kg 1 ud
HORMIGON (**)
4.2.3. ENSAYOS EN MALLAS
ELECTROSOLDADAS
MALLA ELECTROSOLDADA - - Tipo - 1 ud
4.2.4, ENSAYOS EN ACERO LAMINADO
ACERO LAMINADO S 275 JO 361 kg | 40.000,00 | kg 1 ud
4.25. CONTROL DE SOLDADURA - - Tipo - 1 ud
4.26.. | BLOQUE DE HORMIGON EN | - ud
FABRICA NO VISTA
4.3. IMPERMABILIZACIONES
4.3.1. LAMINAS ASFALTICAS
LAMINAS UTILIZADAS - - Tipo - 2 ud
4.4. AISLAMIENTOS
441, REVESTIMIENTO IGNIFUGO - kg 10.000,00 | kg - ud
4.4.2. GEOTEXTIL - m2 | Tipo - 1 ud
4.5. ALBANILERIA
45.1. LADRILLOS CERAMICOS VISTOS
LADRILLO PERFORADO EN | 1.000 ud | 45.000,00 |ud |1 ud
FABRICA
45.2. MORTERO DE CEMENTO 211 m2 | Tipo - 1 ud
45.3. PLACAS DE CARTON-YESO 20 m2 | Tipo - 1 ud
45.2. LADRILLOS CERAMICOS NO
VISTOS DIRECCION GENERAI
LADRILLO PERFORADO 1.300 ud | 45.000,00 Consejoria db Elican
Ciencia y Unfversidad
LACRILLO HUECO DOBLE 500 ud | 45.000,00 Comunidaghde

DE

Y SERVICIOS
6n

£s

Madrid
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H PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

4.6. REVESTIMIENTOS

4.6.1. REVESTIMIENTOS CERAMICOS

ALICATADO GRES 500 ud | 10.000,00 |ud |1 ud
47. PAVIMENTOS
47.1. | PAVIMENTOS CERAMICOS
PAVIMENTO GRES 500 ud | 10.000,00 |ud |2 ud
47.2. | PAVIMENTOS  PETREOS Y
HORMIGONES
PAVIMENTO ~ DE  HORM. | 10 m2 | Tipo - |1
ALIGERADO Y HORM. IMPRESO
HORMIGON PULIDO 10 m2 | Tipo - |1
4.8. FALSOS TECHOS
48.1. | FALSO TECHO PERFIL VISTO O | 6 - [ Tipo - |1 ud
SEMIOCULTO )
482. |FALSO TECHO DE CARTON- |6 - | Tipo - |1 ud
YESO
4.9. CARPINTERIA METALICA Y CERRAJERIA
4.9.1. | ESPESOR DEL GALVANIZADO DEL ACERO PARA ELEMENTOS |- | (*) ud

DE CERRAJERIA

4.9.2. CARPINTERIA DE ALUMINIO

CARPINTERIA ALUMINIO | 2 m2 | 5.000,00 m2 |1 ud
EXTERIOR

4.10. VIDRIOS

4.10.1. | VIDRIOS 2 - --Tipo - 2 ud

4.11. PINTURAS

4.11.1. | ESPESOR Y CARACTERISTICAS DE PINTURAS

PINTURA PLASTICA Y | 10 m2 | 10.000,00 | m2 |1 ud
ESMALTES

PINTURA AL SILICATO 50 m2 | 10.000,00 | m2 |1 ud
PINTURA INTUMESCENTE - m 2 - ud

(*) La cantidad de series de cada lote se calculara segin la tabla 86.5.4.2 de la EHE-08 en base a la resistencia
caracteristica de cada hormigén.

(**) Antes de la division en lotes debe calcularse la cantidad de acero segun diametros y a continuacién establecer los
lotes en base a las toneladas totales de cada tipo.

(***) La cantidad de lotes vendra determinada por la tabla del apartado 4.9.1. de este Plan de Control de Calidad.
PRUEBAS DE SISTEMAS CONSTRUCTIVOS

REF. CONCEPTO BAREMO CANTIDAD
DIVISION LOTES

5.1. ESTANQUEIDAD DE FACHADA

5.1.1 ESTANQUEIDAD EN FACHADA pabellon 1 ud

5.2. ESTANQUEIDAD EN CUBIERTA ESTANQUEIDAD 2

5.2.1 EN CUBIERTA Edificio y ud
pabellon

PRUEBAS DE FINALES DE INSTALACIONES

DIRECCION GENERAL DE
I(g\lol:nsejeria de Educac| gnSERVICIOS
BAREMO Y j idades
REF. CONCEPTO DIVISION E' %)o(mlgqﬁyr(gﬂa de|Madrid
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INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

5 PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION

6.1. INSTALACION DE SANEAMIENTO, FONTANERIA Y A.C.S.
SANEAMIENTO Tipo 1 ud
FONTANERIA Tipo 1 ud
ENERGIA SOLAR-A.C.S. Tipo 1 ud
6.2. INSTALACION DE ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO
ELECTRICIDAD ALUMBRADO PUESTA A TIERRA Tipo 1 ud
6.3. INSTALACION DE CLIMATIZACION Y VENTILACION
CLIMATIZACION - - ud
VENTILACION Tipo 1 ud
6.4. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
PROTECCION CONTRA INCENDIOS Tipo 1 ud
DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
******* Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
Comunidad de Madrid
I. Memoria Péagina 14
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

OTRAS PRUEBAS DE SERVICIO

BAREMO CANTIDAD

REF. CONCEPTO DIVISION LOTES
7.1. CARPINTERIA DE MADERA

CARPINTERIA DE MADERA Edificio 1 ud
7.2. CARPINTERIA DE ALUMINIO, CERRAJERIA, AC. INOX. Y VIDRIOS

CARP. ALUMINIO, CERRJ., AC. INOX. Y VIDRIOS Calderas 1 ud
7.3. PRUEBAS ACUSTICAS
7.3.1. TIEMPO DE REVERBERACION Calderas ‘ - 1 ud
7.4. CUMPLIMIENTO CALIFICACION ENERGETICA

CUMPLIMIENTO CALIFICACION ENERGETICA Calderas ‘ - 1 ud

= 9. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable programadas en el Plan de control y
especificadas en el Pliego de condiciones, asi como aquéllas ordenadas por la Direccion Facultativa.

De la acreditacién del control de recepcién en obra, del control de ejecucién y del control de recepcion de la obra
terminada, se dejara constancia en la documentacion de la obra ejecutada.

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid
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W PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
il ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CARNADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

AM5 — INSTRUCCIONES SOBRE USO, CONSERVACION
Y MANTENIMIENTO

A Acondicionamiento de terreno

C Cimentaciones

E Estructuras

F Fachadas y Particiones

L Carpinteria, Cerrajeria, Vidrios y Protecciones Solares
H Remates y Ayudas

I Instalaciones

N Aislamientos e Impermeabilizaciones
Q Cubiertas

R Revestimientos y trasdosados

S Sefalizacién y Equipamiento

U Urbanizacién Interior de la parcela

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

A Acondicionamiento de terreno

La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa a los datos resultantes del ensayo geotécnico del
terreno y que sirvieron de base para la redaccion del correspondiente proyecto técnico.

Cualquier modificacién de las condiciones del terreno sobre el que se asienta el edificio que pueda modificar las
condiciones de trabajo previstas en el proyecto debe ser justificada y comprobada mediante los célculos oportunos,
realizados por un técnico competente.

En el suelo, las variaciones de humedad cambian la estructura y comportamiento del mismo, lo que puede producir
asientos. Se debera, por tanto, evitar las fugas de la red de saneamiento horizontal que puedan producir una variacion en
el grado de humedad del suelo.

ACONDICIONAMIENTO DELMOVIMIENTO DE TIERRAS EN|TERRAPLENADOS
ADP TERRENO EDIFICACION

uSso

PRECAUCIONES

En el caso de existir vegetacion como medidas de contencion y proteccion, se impedira que ésta se seque, lo que
alteraria las condiciones del terreno.

PRESCRIPCIONES

En caso de aparicion de grietas paralelas al borde del talud, se informard inmediatamente a un técnico competente para
que, a la vista de los dafios observados, prescriba las medidas oportunas a tomar.

Los bordes ataluzados se deberan mantener protegidos frente a la erosion.

Deberé tenerse en cuenta la agresividad del terreno o su posible contaminacion con el fin de establecer las medidas de
proteccion adecuadas para su mantenimiento.

PROHIBICIONES

No se concentraran cargas superiores a 200 kg/m2 junto a la parte superior de los bordes de los taludes, ni se modificara
la geometria del talud socavando su pie o coronacion.

ADE ACONDICIONAMIENTO DEL MOVIMIENTO DE TIERRAS EN|EXCAVACIONES
TERRENO EDIFICACION

uso

PRECAUCIONES
En el caso de existir vegetacién como medidas de contencidon y proteccion, se impedird que ésta se seque, lo que
alteraria las condiciones del terreno.

Se evitara la acumulacion de aguas en bordes de coronacion de excavaciones.

PRESCRIPCIONES

En caso de aparicion de grietas paralelas al borde del talud, se informard inmediatamente a un técnico competente para
que, a la vista de los dafios observados, prescriba las medidas oportunas a tomar.

Deberan mantenerse protegidos frente a la erosion los bordes ataluzados.

Se realizar4 una inspeccion periddica de las laderas que queden por encima de la excavacion, con el fin de eliminar los
objetos sueltos que puedan rodar con facilidad.

Deberéa tenerse en cuenta la agresividad del terreno o su posible contaminacion con el fin de establecer las medidas de
proteccién adecuadas para su mantenimiento.

PROHIBICIONES
No se concentraran cargas superiores a 200 kg/m2 junto a la parte superior de los bordes de las excavaciones, ni se

modificara la geometria del talud socavando su pie o coronacion. DIRECCION GENERAL DE
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Limpieza periodica de los desagiies y canaletas en los bordes de coronacion.

ASA ACONDICIONAMIENTO DEL RED DE SANEAMIENTO ARQUETAS
TERRENO HORIZONTAL

uso

PRESCRIPCIONES

Si se observara la existencia de algun tipo de fuga (detectada por la aparicion de manchas o malos olores), debera
procederse rapidamente a su localizacién y posterior reparacion.

En el caso de arquetas sifonicas o arquetas sumidero, se debera vigilar que se mantengan permanentemente con agua,
especialmente en verano.

La tapa de registro debe quedar siempre accesible, para poder efectuar las labores de mantenimiento de forma comoda.
Cuando se efectlen las revisiones periédicas para la conservacion de la instalacion se repararan todos los desperfectos
gue pudieran aparecer.

Cada vez que haya obstrucciones o se produzca una disminucion apreciable del caudal de evacuacion, se deberé revisar
y desatascar los sifones y valvulas.

Toda modificaciéon en la instalacion o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal funcionamiento sera
realizada previo estudio y bajo la direccion de un técnico competente.

PROHIBICIONES

No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacion existente sin consultar a un técnico
competente.

En caso de sustitucion de pavimentos, deberan dejarse completamente practicables los registros de las arquetas.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
Cada afio:

Limpieza de las arquetas, al final del verano.

Comprobacion de la estanqueidad general de la red y de la ausencia de olores, prestando especial atencion a las
posibles fugas.

Comprobacion del estado de las bombas de achique, incluyendo las de reserva, si hubiera sido necesaria su
implantacion para poder garantizar el drenaje.

Cada 5 afios:

Reparacion de los desperfectos que pudieran aparecer en las arquetas a pie de bajante, de paso, sifonicas o
sumidero.

ASB ACONDICIONAMIENTO DEL RED DE SANEAMIENTO|ACOMETIDAS
TERRENO HORIZONTAL

uso

PRECAUCIONES

El usuario procurara utilizar los distintos elementos de la instalacién en sus condiciones normales, asegurando la
estanqueidad de la red.

PRESCRIPCIONES

Si se observara la existencia de algun tipo de fuga (detectada por la aparicion de manchas o malos olores), debera
procederse rapidamente a su localizacion y posterior reparacion.

Las obras que se realicen en zonas limitrofes al trazado de la acometida deberan respetar ésta sin que sea dafiada,
movida o puesta en contacto con materiales incompatibles.

PROHIBICIONES
No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacion QBT CENSTNER A BB técnico
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MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
Cada 6 meses:

Limpieza y revision de los elementos de la instalacion.
Cada afio:

Comprobacion de la estanqueidad general de la red y de la ausencia de olores, prestando especial atencion a las
posibles fugas.

ASC ACONDICIONAMIENTO DEL RED DE SANEAMIENTO COLECTORES
TERRENO HORIZONTAL

uso

PRESCRIPCIONES

Si se observaran fugas, se procedera a su pronta localizacion y posterior reparacion.

Deberan revisarse y limpiarse periddicamente los elementos de la instalacion.

Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesan colectores enterrados deberan respetar éstos sin que sean
dafiados, movidos o puestos en contacto con materiales incompatibles.

Un instalador acreditado debera hacerse cargo de las reparaciones en caso de aparicion de fugas en los colectores.

PROHIBICIONES

No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacién existente sin consultar a un técnico
competente.

Se prohibe verter por los desagies aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes, sustancias
toxicas, detergentes no biodegradables, cuyas espumas se petrifican en los sifones, conductos y arquetas, asi como
plasticos o elementos duros que puedan obstruir algin tramo de la red.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
Cada afio:

Comprobacion de la estanqueidad general de la red y de la ausencia de olores, prestando especial atencion a las
posibles fugas.

ASD ACONDICIONAMIENTO DEL|RED DE SANEAMIENTO DRENAJES
TERRENO HORIZONTAL

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran golpes cuando se realicen excavaciones en sus proximidades.

Se evitara la plantacion de arboles en las proximidades de la red de drenaje para impedir que las raices cieguen los
tubos.

PRESCRIPCIONES

Si se observaran fugas, debera procederse a su localizacion y posterior reparacion.

Deberan repararse y limpiarse periddicamente los elementos de la instalacion.

Si por causa de excavaciones 0 nuevas construcciones proximas al edificio fuera apreciada alguna anomalia, debera
ponerse en conocimiento de un técnico competente.

En el caso de obstruccién, se provocara una corriente de agua en el sentido inverso; si la obstruccion se mantuviera, se
localizara y se repondran los elementos deteriorados.

Debera sustituirse la grava en los tramos obstruidos.

PROHIBICIONES
N se permitir4 ningun trabajo de drenaje de tierras que altere las condiciones del proyecto sin la autorizacion previa de un
técnico competente.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
MANTENIMIENTO N INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Cada 6 meses: Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Comprobacién del funcionamiento del drenaje en los puntos de desague.

Cada afio:
Comprobacion del estado de limpieza de la red de drenaje, al final del verano.

ASI ACONDICIONAMIENTO DELIRED DE SANEAMIENTO SISTEMAS DE
TERRENO HORIZONTAL EVACUACION DE SUELOS

uso

PRECAUCIONES
Se protegeran los sumideros sifénicos temporalmente con una chapa de acero o algin elemento similar, cuando no estén
preparados para el trafico de vehiculos y en caso de que sea preciso circular sobre ellos o depositar pesos encima.

PRESCRIPCIONES

Se revisaran los elementos de la instalacién periédicamente.

Debera comprobarse periédicamente que no existe ningun tipo de fuga (detectada por la aparicion de manchas o malos
olores) y, si existe, se procedera rapidamente a su localizacién y posterior reparacion por un profesional cualificado.

Cada vez que haya obstrucciones o se produzca una disminucion apreciable del caudal de evacuacion, se deberé revisar
y desatascar los sifones y valvulas.

Cuando se efectlen las revisiones periddicas para la conservacion de la instalacion se repararan todos los desperfectos
que pudieran aparecer.

Se mantendra agua permanentemente en los sumideros para evitar malos olores, especialmente en verano, y se
limpiaran los de las terrazas y azoteas.

PROHIBICIONES
En caso de sustitucion de pavimentos, deberan dejarse completamente practicables los registros de las arquetas.
No se cegaran sus tapas ni se modificardn o ampliaran las condiciones de uso del sumidero.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO
Cada 6 meses:

Limpieza de los sumideros de locales humedos y cubiertas transitables, y los botes sifénicos.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Limpieza de los sumideros y calderetas de cubiertas no transitables, al final del verano, comprobando su correcto
funcionamiento.

ANS ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO|NIVELACION|SOLERAS

uso

PRESCRIPCIONES
En el caso de observarse alguna anomalia, se estudiara por un técnico competente para que dictamine su peligrosidad y
si procede, las reparaciones que deben realizarse.

PROHIBICIONES
No se sometera a la accién directa de aceites minerales organicos y pesados y a aguas con pH menor de 6, mayor de 9,
0 con una concentracion en sulfatos superior a 0,2 g/l.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:
Inspeccion de la solera, observando si aparecen grietas, fisuras, roturas o humedades.
Reparacion de los posibles desperfectos que se observen en las juntas de rejrg@@ifils DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
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C Cimentaciones

La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa a los elementos componentes de la cimentacion,
en la que figuraran las solicitaciones para las que ha sido proyectado el edificio.

Cualquier modificacién de los elementos componentes de la cimentacion que puedan modificar las condiciones de trabajo
previstas en el proyecto debe ser justificada y comprobada mediante los calculos oportunos, realizados por un técnico
competente.

La cimentacion es dificil de mantener; es mas facil prever las actuaciones y prevenir su degeneracion atendiendo a los
factores que puedan alterar su durabilidad, de los que protegerse de la humedad es el mas importante.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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CSV CIMENTACIONES |SUPERFICIALES|ZAPATAS CORRIDAS

uSsoO
PRECAUCIONES

Se repararan rapidamente las redes de saneamiento o abastecimiento, en caso de producirse fugas, para evitar dafios y
humedades.

Se comunicara a un técnico competente la aparicion de dafios por causa de excavaciones 0 nuevas construcciones
proximas.

Cuando se prevea alguna modificacién que pueda alterar las propiedades del terreno, motivada por construcciones
préximas, excavaciones, servicios o instalaciones, sera necesario el dictamen de un técnico competente.

Las zapatas corridas, salvo haberlo previsto con anterioridad, no estaran expuestas a la humedad habitual.
Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.
La zona de cimentacion debe mantenerse en el mismo estado que quedo tras la ejecucién de las obras.

En las revisiones periddicas de mantenimiento de la estructura debera dictaminarse si se precisa un estudio méas detallado
del estado de la cimentacion.

PRESCRIPCIONES

La propiedad debera conservar en su poder la documentacién técnica, en la que figuraran las cargas previstas, asi como
sus caracteristicas técnicas.

PROHIBICIONES

No se realizaran perforaciones en las zapatas corridas.

No se realizaran excavaciones junto a las zapatas corridas que puedan alterar su resistencia.

No se modificaran las cargas previstas en el proyecto sin un estudio previo realizado por un técnico competente.

No se permitird ningun trabajo en la propia cimentacidon o en zonas préximas que afecte a las condiciones de solidez y
estabilidad parcial o general del edificio, sin la autorizacion previa de un técnico competente.

CSZ CIMENTACIONES|SUPERFICIALES|ZAPATAS

uso
PRECAUCIONES

Se repararan rapidamente las redes de saneamiento o abastecimiento, en caso de producirse fugas, para evitar dafios y
humedades.

Se comunicara a un técnico competente la aparicion de dafios por causa de excavaciones 0 nuevas construcciones
proximas.

Las zapatas, salvo haberlo previsto con anterioridad, no estaran expuestas a la humedad habitual.
Se denunciaréa cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.
PRESCRIPCIONES

La propiedad debera conservar en su poder la documentacion técnica relativa a las zapatas de hormigén armado
construidas para cimentacion, en la que figuraran las cargas previstas, asi como sus caracteristicas técnicas.

DIRECCION GENERAL DE

La zona de cimentacion debe mantenerse en el mismo estado que quedo tras la ejecu %Fggﬁwyecgg&ﬁignsmwC|os
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid
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En las revisiones periédicas de mantenimiento de la estructura debera dictaminarse si se precisa un estudio mas detallado
del estado de la cimentacion.

PROHIBICIONES
No se realizaran perforaciones en las zapatas.

No se permitira ningn trabajo en la propia cimentaciéon o en zonas proximas que afecte a las condiciones de solidez y
estabilidad parcial o general del edificio, sin la autorizacién previa de un técnico competente.

No se realizaran excavaciones junto a las zapatas que puedan alterar su resistencia.
No se modificaran las cargas previstas en el proyecto sin un estudio previo realizado por un técnico competente.

Se prohibira cualquier uso que produzca una humedad mayor que la habitual.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afos:

Se comunicard a un técnico competente la aparicion de dafios por causa de excavaciones 0 nhuevas
construcciones préximas.

CAV CIMENTACIONES/ARRIOSTRAMIENTOS|VIGAS ENTRE ZAPATAS

uso
PRECAUCIONES

En caso de producirse fugas, se repararan rapidamente las redes de saneamiento o abastecimiento, para evitar dafios y
humedades.

Se comunicard a un técnico competente la apariciéon de dafios por causa de excavaciones 0 nuevas construcciones
proximas.

PRESCRIPCIONES

Se denunciaréa cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

La zona de cimentacién debe mantenerse en el mismo estado que quedd tras la ejecucion de las obras.
La aparicidn de defectos, fisuras y ruidos se pondra en conocimiento de un técnico competente.

En las revisiones periddicas de mantenimiento de la estructura deberé dictaminarse si se precisa un estudio méas detallado
del estado de la cimentacion.

PROHIBICIONES
No se realizaran perforaciones en las vigas.

No se permitird ningun trabajo en la propia cimentacion o en zonas préximas que afecte a las condiciones de solidez y
estabilidad parcial o general del edificio, sin la autorizacion previa de un técnico competente.

No se madificaran las cargas previstas en el proyecto sin un estudio previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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CNE CIMENTACIONES|NIVELACION/ENANOS DE CIMENTACION

uUSso

PRECAUCIONES

Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar corrosion de los hierros.

En caso de realizar grandes orificios, se procurara distanciarlos y se evitara dejar al aire hierros de la armadura.
PRESCRIPCIONES

En caso de quedar hierros al descubierto, las armaduras deberan protegerse con resinas sintéticas que aseguren la
perfecta union con el hormigén existente, nunca con yeso.

Erosiones, desconchones y/o humedades no persistentes, seran reparadas por un técnico competente.
PROHIBICIONES
No se sobrepasaran las sobrecargas de uso ni las hipétesis de carga.

No se realizaran grandes orificios sin supervision de un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:

Inspeccion visual, observando si aparecen fisuras en los elementos estructurales proximos, grietas,
desconchados en el revestimiento de hormigoén, aparicion de manchas de 6xido en elementos de hormigén armado o
cualquier otro tipo de lesion.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid

. MEMORIA. 5 AM5 Instrucciones sobre Uso, Conservacion y Mantenimiento Péagina 9

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

E Estructuras

En las instrucciones de uso se recogera toda la informacion necesaria para que el uso del edificio sea conforme a las
hipotesis adoptadas en las bases de calculo.

De toda la informacion acumulada sobre una obra, las instrucciones de uso incluirdn aquellas que resulten de interés para
la propiedad y para los usuarios, que como minimo seran:

acciones permanentes.

sobrecargas de uso.

deformaciones admitidas, incluidas las del terreno, en su caso.

condiciones particulares de utilizacién, como el respeto a las sefiales de limitacion de sobrecarga, o el
mantenimiento de las marcas o bolardos que definen zonas con requisitos especiales al respecto.

en su caso, las medidas adoptadas para reducir los riesgos de tipo estructural.

El plan de mantenimiento, en lo correspondiente a los elementos estructurales, se establecera en concordancia con las
bases de calculo y con cualquier informacion adquirida durante la ejecucién de la obra que pudiera ser de interés, e
identificara:

el tipo de los trabajos de mantenimiento a llevar a cabo.

lista de los puntos que requieran un mantenimiento particular.

el alcance, la realizacién y la periodicidad de los trabajos de conservacion.

un programa de revisiones.

Cualquier modificacion de los elementos componentes de la estructura que pueda modificar las condiciones de trabajo
previstas en el proyecto debe ser justificada y comprobada mediante los célculos oportunos, realizados por un técnico
competente.

Su mantenimiento se debe cefiir principalmente a protegerla de acciones no previstas sobre el edificio, cambios de uso y
sobrecargas en los forjados, asi como de los agentes quimicos y de la humedad (cubierta, voladizos, plantas bajas por
capilaridad) que provocan la corrosion de las armaduras.

Las estructuras convencionales de edificacion no requieren un nivel de inspeccion superior al que se deriva de las
inspecciones técnicas rutinarias de los edificios. Es recomendable que estas inspecciones se realicen al menos cada 10
afos, salvo en el caso de la primera, que podra desarrollarse en un plazo superior.

En este tipo de inspecciones se prestara especial atencion a la identificacion de los sintomas de dafios estructurales, que
normalmente serdn de tipo ductil y se manifiestan en forma de dafios de los elementos inspeccionados (deformaciones
excesivas causantes de fisuras en cerramientos, por ejemplo). También se identificaran las causas de dafios potenciales
(humedades por filtracion o condensacion, actuaciones inadecuadas de uso, etc.)

Es conveniente que en la inspeccion del edificio se realice una especifica de la estructura, destinada a la identificacion de
dafios de caracter fragil como los que afectan a secciones o uniones (corrosion localizada, deslizamiento no previsto de
uniones atornilladas, etc.), dafios que no pueden identificarse a través de sus efectos en otros elementos no estructurales.
Es recomendable que las inspecciones de este tipo se realicen al menos cada 20 afios.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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EAF ESTRUCTURAS ACERO|FORJADOS

uSsoO
PRECAUCIONES

Cuando se prevea una modificacién que pueda alterar las solicitaciones previstas, serd necesario el dictamen de un
técnico competente.

PRESCRIPCIONES

La propiedad debera conservar en su poder la documentacion técnica relativa a los elementos realizados, en la que
figuraran las solicitaciones para las que han sido previstos.

En caso de producirse fugas de saneamiento o abastecimiento, o infiltraciones de cubierta o fachada, se repararan
rapidamente para que la humedad no ocasione o acelere procesos de corrosion de la estructura.

Se reparardn o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o en mal estado por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se manipularan los elementos estructurales ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto sin un estudio
previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Inspeccidn visual de fisuras en forjados y tabiques, asi como de humedades que puedan deteriorar la estructura
metélica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Proteccion de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes agresivos.

Cada 3 afos:

Proteccion de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes no agresivos.
Inspeccion del estado de conservacion de la proteccion contra el fuego de la estructura, y cualquier tipo de lesion,
procediéndose al repintado o reparacion si fuera preciso.

Cada 10 afios:

Inspeccion de la estructura, haciéndola extensiva a los elementos de proteccion, especialmente a los de
proteccién ante incendio.

EAS ESTRUCTURAS|/ACERO/PILARES

uso
PRECAUCIONES

Cuando se prevea una modificacién que pueda alterar las solicitaciones previstas, serda necesario el dictamen de un
técnico competente.

PRESCRIPCIONES

La propiedad debera conservar en su poder la documentaciéon técnica relativa a los elementos realizados, en la que
figuraran las solicitaciones para las que han sido previstos.

.?JEﬁﬁcé?"ﬁu‘*c%%i%v“’sinwc.o,s

En caso de producirse fugas de saneamiento o abastecimiento, o infiltraciones d dowelachadayeecrepararan
rapidamente para que la humedad no ocasione o acelere procesos de corrosion de la Jomunidad de Madrid
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Se repararan o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o en mal estado por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se manipularan los pilares ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto sin un estudio previo realizado por
un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afo:

Inspeccidn visual de fisuras en forjados y tabiques, asi como de humedades que puedan deteriorar la estructura
metélica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Proteccion de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes agresivos.

Cada 3 afios:

Proteccion de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes no agresivos.

Inspeccidn del estado de conservacion de la proteccion contra el fuego de la estructura, y cualquier tipo de lesion,
procediéndose al repintado o reparacion si fuera preciso. Para volver a pintar el soporte, bastara con limpiar las manchas
si el recubrimiento esta en buen estado. En el caso de existir ampollas, desconchados, agrietamiento o cualquier otro tipo
de defecto, como paso previo a la pintura, se eliminaran las partes sueltas con cepillo de alambre, se aplicar4 una
composicion decapante, se lijara y se lavara.

Cada 10 afos:

Inspeccidn visual, haciéndola extensiva a los elementos de proteccion, especialmente a los de proteccion contra
incendio.

EAT ESTRUCTURAS‘ACERO‘ESTRUCTURAS LIGERAS PARA CUBIERTAS

uso
PRECAUCIONES

Cuando se prevea una modificacién que pueda alterar las solicitaciones previstas, serd necesario el dictamen de un
técnico competente.

PRESCRIPCIONES

En caso de producirse fugas de saneamiento o abastecimiento, o infiltraciones de cubierta o fachada, se repararan
rapidamente para que la humedad no ocasione o acelere procesos de corrosion de la estructura.

La propiedad debera conservar en su poder la documentacién técnica relativa a los elementos realizados, en la que
figuraran las solicitaciones para las que han sido previstos.

Se repararan o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o en mal estado por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se manipularan los perfiles estructurales ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto sin un estudio previo
realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

DIRECCION GENERAL DE

Cada afio: U INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
., . . . . B afafall Consejeria de Educacion
Inspeccion visual de fisuras en forjados y tabiques, asi como de humedadesg P a??'elétéxiﬁ al%f:ﬁst&uc ra
- omunidad de Madri
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Proteccion de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes agresivos.

Cada 3 afos:

Proteccion de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes no agresivos.
Inspeccidn del estado de conservacion de la proteccién contra el fuego de la estructura, y cualquier tipo de lesion,
procediéndose al repintado o reparacion si fuera preciso.

Cada 10 afios:

Inspeccidn visual, haciéndola extensiva a los elementos de proteccién, especialmente a los de proteccién contra
incendio.

EHV ESTRUCTURASHORMIGON ARMADO VIGAS

USso

PRECAUCIONES

Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

En caso de realizar grandes orificios, se procurara distanciarlos y se evitara dejar al aire hierros de la armadura.
Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar corrosion de los hierros.
PRESCRIPCIONES

Cuando se prevea una modificacion del uso que pueda alterar las solicitaciones previstas, serd necesario el dictamen de
un técnico competente.

Se indicard de manera visible, especialmente en locales comerciales, de almacenamiento y de paso, la limitacion de
sobrecargas a que quedan sujetos.

En caso de quedar hierros al descubierto, las armaduras deberan protegerse con resinas sintéticas que aseguren la
perfecta unién con el hormigén existente, nunca con yeso.

Erosiones, desconchones y/o humedades no persistentes, seran reparadas por un técnico competente.
PROHIBICIONES

No se levantaran cerramientos en aquellos lugares que no estén previstos en proyecto, ya que pueden ser causantes de
deformaciones excesivas por el aumento de cargas.

Esta terminantemente prohibida toda manipulacion (picado o perforado) que disminuya su seccion resistente o deje las
armaduras al descubierto. En este Ultimo caso, nunca se protegeran con yeso las armaduras.

No se realizaran grandes orificios sin supervisién de un técnico competente.
No se sobrepasaran las sobrecargas de uso ni las hipétesis de carga.

Se prohibira cualquier uso que produzca una humedad mayor que la habitual.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afos:

Inspeccidn visual, observando si aparecen fisuras y grietas, deformaciones, desconchados en el revestimiento de
hormigén, manchas de 6xido en elementos de hormigén armado o cualquier otro tipo de lesién.

DIRECCION GENERAL DE
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
******* Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Cada 5 afos: Comunidad de Madrid
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Inspeccidn, observando si aparecen en alguna zona fisuras en el cielo raso, flechas excesivas, asi como sefales
de humedad.
Renovacion de las juntas estructurales en las zonas de sellado deteriorado.

EHU ESTRUCTURAS HORMIGON ARMADO FORJADOS UNIDIRECCIONALES

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar corrosion de los hierros.

Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de aguas.

En los nervios podran practicarse pequefias perforaciones (tacos), pero no son recomendables orificios mayores.
Se evitara dejar al aire hierros de la armadura.

PRESCRIPCIONES

En caso de quedar hierros al descubierto, las armaduras deberan protegerse con resinas sintéticas que aseguren la
perfecta union con el hormigén existente, nunca con yeso.

Se indicard de manera visible, especialmente en locales comerciales, de almacenamiento y de paso, la limitacion de
sobrecargas a que quedan sujetos.

En caso de aparicion de fisuras, manchas de 6xido o erosiones por golpes, el usuario avisara a un técnico competente
para que dictamine su importancia y si procede, las medidas a implementar.

Erosiones, desconchones y/o humedades no persistentes, serdn reparadas por un técnico competente.

Para los orificios (en caso de piezas aligerantes de poliestireno u otros materiales escasamente resistentes), deberan
utilizarse tacos especiales existentes en el mercado.

PROHIBICIONES

No se realizara ningin tipo de actuacion sobre los elementos estructurales del edificio sin el estudio previo y autorizacion
por parte de un técnico competente.

Esta terminantemente prohibida toda manipulacion (picado o perforado) que disminuya su seccion resistente o deje las
armaduras al descubierto. En este Ultimo caso, nunca se protegeran con yeso las armaduras.

No se permitiran actuaciones sobre los forjados (rozas y/o aperturas de huecos) sin previo estudio y autorizacién de un
técnico competente.

No se sobrepasaran las sobrecargas de uso ni las hipétesis de carga.

Se prohibira cualquier uso que produzca una humedad mayor que la habitual.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afos:

Inspeccidn visual, observando si aparecen en alguna zona deformaciones, como abombamientos en techos,
baldosas desencajadas, puertas o ventanas que no ajustan, fisuras en el cielo raso, tabiqueria u otros elementos de
cerramiento, sefiales de humedad, desconchados en el revestimiento de hormigdn o manchas de 6xido en elementos de
hormigon.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Ciencia y Universidades

Cada afio: DIRECCION GENERAL DE
L . . - NN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Inspeccion de las juntas de dilatacion. Nl Consejeria de Educacitn
Comunidad de Madrid

Cada 5 afos:

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Renovacion de las juntas estructurales en las zonas de sellado deteriorado.

EHI ESTRUCTURAS HORMIGON ARMADO FORJADOS SANITARIOS VENTILADOS

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar corrosion de los hierros.

Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de aguas.

En caso de realizar grandes orificios, se procurara distanciarlos y se evitara dejar al aire hierros de la armadura.
PRESCRIPCIONES

En caso de quedar hierros al descubierto, las armaduras deberan protegerse con resinas sintéticas que aseguren la
perfecta unién con el hormigdn existente, nunca con yeso.

Se indicard de manera visible, especialmente en locales comerciales, de almacenamiento y de paso, la limitacién de
sobrecargas a que quedan sujetos.

Erosiones, desconchones y/o humedades no persistentes, serdn reparadas por un técnico competente.

El usuario deberd avisar a un técnico competente en caso de aparicion de lesiones en elementos no estructurales (fisuras
en muros o tabiques, descuadre de puertas o ventanas).

PROHIBICIONES

No se realizara ningln tipo de actuacion sobre los elementos estructurales del edificio sin el estudio previo y autorizacion
por parte de un técnico competente.

Esta terminantemente prohibida toda manipulacion (picado o perforado) que disminuya su seccion resistente o deje las
armaduras al descubierto. En este Ultimo caso, nunca se protegeran con yeso las armaduras.

No se permitiran actuaciones sobre los forjados (rozas y/o aperturas de huecos) sin previo estudio y autorizacién de un
técnico competente.

No se sobrepasaran las sobrecargas de uso ni las hipétesis de carga.

Se prohibir4 cualquier uso que produzca una humedad mayor que la habitual.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afos:

Inspeccidn visual, observando si aparecen en alguna zona baldosas desencajadas, puertas o ventanas que no
ajustan, fisuras en el cielo raso, tabiqueria u otros elementos de cerramiento, sefiales de humedad, desconchados en el
revestimiento de hormigén y manchas de 6xido en elementos de hormigon.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Inspeccidn de las juntas de dilatacion.

Cada 5 afios:
Renovacion de las juntas estructurales en las zonas de sellado deteriorado.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid
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. MEMORIA

EPF ESTRUCTURASHORMIGON PREFABRICADO|LOSAS

uUSso

PRECAUCIONES

Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar corrosion de los hierros.
PRESCRIPCIONES

Si se observa la aparicion de fisuras o grietas, se avisara a un técnico competente para que dictamine su importancia y, si
procede, las medidas a tomar.

En caso de quedar hierros al descubierto, las armaduras deberan protegerse con resinas sintéticas que aseguren la
perfecta union con el hormigén existente, nunca con yeso.

En caso de aparicion de manchas de 6xido, se avisara a un técnico competente.

Las reparaciénes de pequefias erosiones o humedades no persistentes deberan ser realizadas por profesional cualificado.
Toda manipulacion de gran entidad de estos elementos deberé realizarse bajo supervisién de un técnico competente.
PROHIBICIONES

No se realizaran perforaciones en los forjados.

Esta terminantemente prohibida toda manipulacion (picado o perforado) que disminuya su seccion resistente o deje las
armaduras al descubierto. En este Ultimo caso, nunca se protegeran con yeso las armaduras.

No se sobrepasaran las sobrecargas de uso ni las hipétesis de carga.

Esté prohibido dejar al aire hierros de la armadura.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Inspeccidn visual, observando si aparecen fisuras o cualquier otro tipo de lesion.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid
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F Fachadas y Particiones
La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido proyectadas, debiendo
utilizarse Unicamente para tal fin.

No se realizard ninguna alteracién de las premisas del proyecto, ya que un cambio de la solucion inicial puede ocasionar
problemas de humedad, sobrecargas excesivas, etc., ademas de alterar la condicidn estética del proyecto. Se evitara la
sujecion de maquinas para instalaciones de aire acondicionado u otro tipo.

No se abriran huecos en fachadas ni se permitira efectuar rozas que disminuyan sensiblemente la seccién del cerramiento
sin la autorizacion de un técnico competente.

No se permitird el tendido exterior de ningun tipo de conduccion, ya sea eléctrica, de fontaneria, de aire acondicionado,
etc., excepto de aquellas que sean comunitarias y para las que no exista otra alternativa para su instalacion.

No se modificara la configuracion exterior de balcones y terrazas, manteniendo la composicion general de las fachadas y
los criterios de disefio.

No se permitiran sobrecargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la forma de trabajo de los elementos
estructurales o en las condiciones de arriostramiento.

Se deberan ventilar las habitaciones entre 2 y 5 veces al dia. El contenido de humedad del aire en el ambiente se eleva
constantemente y se produce agua por condensacion, lo que produce dafios tales como formaciones de hongos y
manchas de humedad. Se limpiara con productos especiales y con el repintado antimoho que evite su transparencia.

No se deberan utilizar estufas de gas butano, puesto que producen una elevacion considerable de la humedad. Las
cortinas deben llegar solo hasta la repisa de la ventana y, ademas, es aconsejable que entre la cortina y la ventana haya
una distancia aproximada de 30 cm.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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FAX FACHADAS Y FACHADAS HOJA EXTERIOR DE LADRILLO
PARTICIONES VENTILADAS CARA VISTA

uso
PRECAUCIONES

Se evitara la exposicién a la accién continuada de la humedad, como la proveniente de condensaciones desde el interior o
la de ascenso capilar.

Se alertara de posibles filtraciones desde las redes de suministro o evacuacion de agua.

Se evitaran golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper la fabrica.
Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos céusticos y de agua procedente de jardineras.
PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento, aparicion de fisuras, desplomes o envejecimiento indebido, debera avisarse a
un técnico competente.

La apertura de rozas debera realizarse con un estudio previo de un técnico competente.

Antes de proceder a la limpieza debera realizarse un reconocimiento, por un técnico competente, del estado de los
materiales y de la adecuacion del método a emplear.

Las manchas ocasionales y pintadas deberan eliminarse mediante procedimientos adecuados al tipo de sustancia
implicada.

Las piezas deterioradas deberan sustituirse por otras de las mismas caracteristicas que las existentes, procurando seguir
las especificaciones de un técnico competente.

En el caso de aparicion de grietas, se consultard con un técnico competente.
PROHIBICIONES
No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se empotrardn ni se apoyaran en la fabrica elementos estructurales tales como vigas o viguetas que ejerzan una
sobrecarga concentrada, no prevista en el calculo.

No se madificaran las condiciones de carga de las fabricas ni se rebasaran las previstas en el proyecto.

No se sujetaran elementos sobre la fabrica tales como cables, instalaciones, soportes o anclajes de roétulos, que puedan
dafarla o provocar entrada de agua o su escorrentia.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afo:

Inspeccidn visual para detectar:

Posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosion anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicién de humedades y manchas diversas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:
Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua,_limpieza quimica o proyeccién de
i DIRECCION GENERAL DE
abrasivos. NN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afafall Consejeria de Educacion

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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FAY FACHADAS Y FACHADAS SISTEMAS DE PLACAS DE YESO
PARTICIONES VENTILADAS LAMINADO

uso
PRECAUCIONES
Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido de agua procedente de jardineras.

Se evitara cualquier causa que someta los paneles ligeros a humedad habitual y se repararan las fugas observadas en las
canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

PRESCRIPCIONES

Si se observara la aparicion de fisuras o humedades, dafios en los selladores o cualquier otro tipo de lesion en los paneles
0 en las juntas, se debera dar aviso a un técnico competente.

Cualquier alteracion apreciable debida a desplomes, fisuras o envejecimiento indebido sera analizada por un técnico
competente, que dictaminara su importancia y peligrosidad y, si es preciso, las reparaciones que deban realizarse.

PROHIBICIONES
No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se sujetaran elementos tales como cables, instalaciones, soportes o anclajes de rotulos, sobre paneles o sobre la
estructura auxiliar, ya que pueden dafiar los elementos o provocar entrada o depdsitos de agua.

No se modificard la fachada o sus componentes sin las autorizaciones pertinentes y la supervision de un técnico
competente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afios:

Inspeccion visual de la fachada, observando si aparecen fisuras o humedades, roturas, deterioros,
desprendimientos, dafios en los sellantes o cualquier otro tipo de lesion en los paneles o en las juntas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:
Limpieza de la suciedad debida a la contaminacioén y al polvo.

FCA FACHADAS Y|DINTELES, CARGADEROS Y CAJONES DEDE
PARTICIONES PERSIANA ACERO

uso
PRECAUCIONES

Cuando se prevea una modificacion que pueda alterar las solicitaciones previstas, sera necesario el dictamen de un
técnico competente.

PRESCRIPCIONES

En caso de producirse infiltraciones de fachada, deberan repararse rapidamente para que la humedad no ocasione o
acelere procesos de corrosion de los cargaderos metdlicos.

La propiedad debera conservar en su poder la documentaciéon técnica relativa a los elementos realizados, en la que

figuraran las solicitaciones para las que han sido previstos.
N RAEAPRUE A Sepvicios
Se repararan o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o0 en mal estado poRatafunas f'e&qgg,ugtad iialo;

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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PROHIBICIONES

No se manipularan los cargaderos metélicos ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto sin un estudio
previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Proteccion de los cargaderos metalicos con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes agresivos.

Cada 3 afos:

Proteccion de los cargaderos metdlicos con antioxidantes y esmaltes o similares, en ambientes no agresivos.

Inspeccion del estado de conservacion de la proteccién contra el fuego de los cargaderos vistos, procediéndose
al repintado o reparacion si fuera preciso. Para volver a pintar, bastara con limpiar las manchas si el recubrimiento esta en
buen estado. En el caso de existir ampollas, desconchados, agrietamiento o cualquier otro tipo de defecto, como paso
previo a la pintura, se eliminaran las partes sueltas con cepillo de alambre, se aplicara una composicion decapante, se
lijar4 y se lavara.

Cada 10 afios:

Inspeccidn visual, haciéndola extensiva a los elementos de proteccion, especialmente a los de proteccion contra
incendio.

FRC FACHADAS Y PARTICIONES|FRENTES DE FORJADO|DE PIEZAS CERAMICAS

uSso

PRECAUCIONES

Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.
PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza del frente de forjado o resultara dafiado por cualquier
circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, debera avisarse a personal cualificado.

PROHIBICIONES
No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar el frente de forjado.
No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y causticos, ni disolventes orgéanicos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afo:

Inspeccidn visual para detectar:
La posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras.
La erosion anormal o pérdida de la pasta de rejuntado.

FDD FACHADAS Y PARTICIONES|DEFENSAS BARANDILLAS Y PASAMANOS

uUSso
PRECAUCIONES
DIRECCION GENERAL DE

o i _ N . INFRAESTRUCTURAS ¥ SERVICIOS
_Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido de'a0|dos, Ie_jlas, productos d %wcﬁggmegrggggentes de
jardineras o de la cubierta que puedan afectar a los materiales constituyentes. Comunidad de Madrid
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Se evitara el estancamiento de agua en contacto con los elementos de acero de las barandillas.
PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de algin elemento, corrosion de los anclajes o cualquier otra anomalia, debera
avisarse a un técnico competente.

Deberan repararse, mediante pulverizadores o pinceles especiales de venta en el mercado, las barandillas de aluminio
anodizado que presenten rayado.

En caso de detectarse corrosion de los anclajes, deberan descubrirse y protegerse adecuadamente, sellando
convenientemente los empotramientos a la fabrica.

PROHIBICIONES

Las barandillas no se utilizaran en ningln caso como apoyo de andamios, tablones, ni elementos destinados a la subida
de muebles o cargas.

No se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada mes:

Limpieza, eliminando el polvo con un trapo seco o ligeramente humedecido, con un pafio humedo o con agua y
jabdn neutro. Se evitaran acidos, lejias o productos abrasivos.

Cada afio:

Inspeccidn visual, comprobando su fijacion al soporte, observando la posible aparicion de manchas de O6xido,
procedentes de los anclajes, si son atornillados.

Cada 2 afos:

Inspeccion visual, comprobando su fijacién al soporte, observando la posible aparicion de manchas de 6xido,
procedentes de los anclajes, si son soldados.
Renovacion periédica de la pintura, en climas muy agresivos.

Cada 3 afios:
Renovacion periddica de la pintura, en climas humedos.

Cada 5 afios:
Renovacion periddica de la pintura, en climas secos.

FDC FACHADAS Y PARTICIONES DEFENSAS|CIERRES METALICOS

USo

PRECAUCIONES

Se evitaran golpes que puedan provocar deformaciones.

Se comprobara la ausencia de objetos extrafios en las guias.

Se regulara el mecanismo eléctrico en las de cierre automatico.

En los cierres enrollables se evitardn los movimientos bruscos de apertura o cierre que provocan golpes al final del
recorrido. En estas operaciones conviene sujetar con el pie el travesafio final del cierre, con objeto de que el encaje de las

cerraduras se pl’OdUZC& suavemente.

Los cierres extensibles se desplazaran con suavidad, evitando tirones bruscos y golpes al final del recorrido.

DIRECCION GENERAL DE
PRESCRIPCIONES INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Si se observara cualquier tipo de anomalia, rotura, deterioro de las cerraduras y piezal dersrwMdhde Mackittos
o moviles de las lamas y perfiles, debera avisarse a un técnico competente.
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PROHIBICIONES
No se utilizardn productos abrasivos, acidos, productos quimicos o disolventes organicos como la acetona en su limpieza.
No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se colgara de las lamas, barras o grapas ningun objeto ni se fijara sobre ellas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Limpieza de las lamas, perfiles y barras, segun el material y su acabado, para lo que basta normalmente una
esponja o pafio humedecido o algo de detergente neutro, procediendo con suavidad para no rayar la superficie.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Engrase de las guias (con pincel y aceite multigrado), engrase de elementos de giro, mecanismos de
accionamiento, bombines, cerraduras y cualquier parte movil del cierre (con aceite ligero).

Revision de los herrajes de colgar (engrasandolos con aceite ligero si fuera necesario), del estado de los
mecanismos y del liquido de freno retenedor, en su caso, y del estado de los elementos del equipo automatico.

Comprobacion y regulacion de la tension de muelles y cables.

Cada afio:

Renovacion de la pintura de los elementos metélicos de los cierres, en ambientes agresivos.

Inspeccion del estado de las lamas, perfiles, barras, grapas, guias, montantes y travesafios, para detectar
posibles roturas y deformaciones, asi como pérdida o deterioro de la pintura o tratamiento externo anticorrosivo;
inspeccion del buen estado de conservacion y funcionamiento de las cerraduras, tornos de enrollamiento, bulones y
ruedas de desplazamiento sobre las guias.

Revision y engrase de los herrajes de cierre y de seguridad.

Cada 3 afios:

Renovacion de la pintura de los elementos metalicos de los cierres, en ambientes no agresivos.
Revision de los muelles, en el caso de sistemas de cierre con muelles.

FDR FACHADAS Y PARTICIONES DEFENSAS REJAS Y ENTRAMADOS METALICOS

USo

PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.
PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de algun elemento, corrosiéon de los anclajes o cualquier otra anomalia, debera
avisarse a un técnico competente.

Se limpiaran las rejas periédicamente.
PROHIBICIONES

No se utilizaran las rejas como apoyos de andamios, tablones ni elementos destinados a la subida de muebles o cargas.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO DIRECCION GENERAL DE

ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
o afafall Consejeria de Educacion
Cada 3 afios: Ciencia y Universidades

L . . . . Comunidad de Madrid
Revisién de los anclajes de las rejas si fueran atornillados.
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CARNADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Renovacion de la pintura o proteccion de las rejas y los complementos metélicos, en ambientes agresivos.

Cada 3 afios:
Renovacion de la pintura o proteccion de las rejas y los complementos metdlicos, en ambientes no agresivos.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid
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. MEMORIA

L Carpinteria, Cerrajeria, Vidrios y Protecciones Solares
Los canales y perforaciones de evacuacion de aguas de las carpinterias deberan mantenerse siempre limpios.

Se evitara que los vidrios entren en contacto con otros vidrios, elementos metalicos o materiales pétreos.

No se colocaran maquinas de aire acondicionado en zonas proximas a los vidrios, que puedan provocar la rotura del vidrio
debido a los cambios bruscos de temperatura.

No se colocaran muebles u otros objetos que obstaculicen el recorrido de las hojas de la carpinteria.
Se evitaran golpes y rozaduras en las persianas, asi como el vertido de agua procedente de jardineras.

Se evitara que las persianas queden entreabiertas, ya que con fuertes vientos podrian resultar dafiadas.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

LCL CARPINTERIA, CERRAJERIA, VIDRIOS Y PROTECCIONES|CARPINTERIA| DE
SOLARES ALUMINIO

USso

PRECAUCIONES

Se empleara agua clara para limpieza de superficies poco sucias y se secara con un trapo suave y absorbente. En
superficies sucias se usara algun detergente o materiales ligeramente abrasivos, se enjuagara con abundante agua clara
y se secara con un trapo suave y absorbente. En superficies muy sucias se emplearan productos recomendados por el
método anterior, aplicandolos con una esponja de nylon.

Se evitara la limpieza de las superficies calientes o soleadas, sobre todo para los lacados. Los disolventes no deben ser
aplicados en superficies lacadas.

PRESCRIPCIONES
Cuando se observe la rotura o pérdida de estanqueidad de los perfiles, se avisara a un técnico competente.
PROHIBICIONES

No se emplearan abrasivos, disolventes, acetona, alcohol u otros productos susceptibles de atacar la carpinteria.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Limpieza de la suciedad debida a la contaminaciéon y al polvo mediante agua con detergente no alcalino,
aplicandolo con un trapo suave o una esponja que no raye; debera enjuagarse con agua abundante y secar con un pafio.
Limpieza de los railes, en el caso de hojas correderas.

Cada afio:
Engrase de los herrajes y comprobacion del correcto funcionamiento de los mecanismos de cierre y de maniobra.

Cada 3 afios:

Inspeccion visual para detectar pérdida de estanqueidad de los perfiles, roturas, fallos en la sujecién del
acristalamiento y deterioro o desprendimiento de la pintura, en su caso.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Comprobacién del funcionamiento de cierres automaticos, retenedores magnéticos, mecanismos inclinados,
motores hidraulicos, etc.

Cada afio:
Reparacion de los elementos de cierre y sujecién, en caso necesario.

Cada 3 afos:

Reparacion o reposicion del revestimiento de perfiles prelacados, en caso de deterioro o desprendimiento de la
pintura.

Cada 5 afios:
Revision de la masilla, burletes y perfiles de sellado.

Cada 10 afios:

Inspeccion del anclaje de los marcos de las puertas a las paredes.
Renovacion del sellado de los marcos con la fachada.

PIRECCION GETNERAL DE

EBE

LCY CARPINTERIA, CERRAJERIA, VIDRIOS Y|CARPIN Lok EMIAS
) Cli Ve ades
Wm e Madrid

PROTECCIONES SOLARES
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uso

PRECAUCIONES

Se evitara la obstruccion de las guias de persiana que pueda provocar el bloqueo del pafio de persiana durante la
maniobra de subida y bajada.

Se evitard un uso no adecuado del accionamiento de maniobra manual instalado en la persiana que pueda provocar la
rotura de dicho accionamiento.

PRESCRIPCIONES
Debera avisarse a un técnico competente cuando se observe la rotura o pérdida de estanqueidad de los perfiles.

Para una inspeccion o mantenimiento de las partes eléctricas en persianas motorizadas, deberan desconectarse de la
alimentacion eléctrica de forma segura.

PROHIBICIONES
No se emplearan abrasivos, disolventes, acetona, alcohol u otros productos susceptibles de atacar la carpinteria.

No se emplearan para la limpieza de las persianas agentes limpiadores con PH menor de 5 o mayor de 8, cepillos de
cerdas de alambre ni estropajos de lana metélica.

No se permitird a los nifios jugar con el dispositivo de control de las persianas motorizadas.

Debera revisarse periddicamente la instalacion de las persianas motorizadas para controlar el envejecimiento o dafio de
los cables.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo en carpinterias y persianas, mediante agua con
detergente no alcalino, aplicandolo con un trapo suave o una esponja que no raye; debera enjuagarse con agua
abundante y secar con un pafio.

Limpieza de los railes, en el caso de hojas correderas.

Cada afio:
Engrase de los herrajes y comprobacién del correcto funcionamiento de los mecanismos de cierre y de maniobra.

Cada 3 afos:

Inspeccion visual para detectar pérdida de estanqueidad de los perfiles, roturas y fallos en la sujecion del
acristalamiento.
Inspeccidn visual para detectar deterioro o desprendimiento de la pintura.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Comprobacién del funcionamiento de cierres automaticos, retenedores magnéticos, mecanismos inclinados,
motores hidraulicos, etc.

Cada afio:
Reparacion de los elementos de cierre y sujecién, en caso necesario.

Cada 3 afos:

Reparacion o reposicion del revestimiento de perfiles prelacados, en caso de deterioro o desprendimiento de la
pintura.

Cada 5 afios:

isi6 i i NP RALSTNUCTURAS Y SERVICIOS
Revision de la masilla, burletes y perfiles de sellado. PR Consojoria de Educacion
Ciencia y Universidades

Cada 10 afos: Comunidad de Madrid
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Inspeccidn del anclaje de los marcos de las puertas a las paredes.
Renovacion del sellado de los marcos con la fachada.

LPM CARPINTERIA, CERRAJERIA, VIDRIOS Y|PUERTAS DE
PROTECCIONES SOLARES INTERIORES MADERA

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.

Se evitaran las humedades, ya que producen cambios en el volumen, forma y aspecto de la madera.

Se utilizara un producto quimico recomendado por un especialista para su limpieza.

Debido a la gran variedad de productos de abrillantado existentes en el mercado, se actuara con mucha precaucion,
acudiendo a centros especializados y seleccionando marcas de garantia, y realizandose siempre una prueba de la
compatibilidad del producto adquirido con la superficie a tratar, en un rincén poco visible, antes de su aplicacion general.

PRESCRIPCIONES

Las condiciones higrotérmicas del recinto en el que se encuentran las puertas deberdn mantenerse entre los limites
maximo y minimo de habitabilidad.

Las puertas deberan estar siempre protegidas por algun tipo de pintura o barniz, segin su uso y la situacion de la
calefaccion.

Si se humedece la madera, debera secarse inmediatamente.

Para la eliminacién del polvo depositado deberan utilizarse procedimientos simples y elementos auxiliares adecuados al
objeto a limpiar.

Cuando se requiera una limpieza en profundidad, debera conocerse el tipo de proteccion utilizado en cada elemento.

En funciéon de que la proteccidon sea barniz, cera o aceite, debera utilizarse un champu o producto quimico similar
recomendado por un especialista.

La carpinteria pintada o barnizada debera lavarse con productos de drogueria adecuados a cada caso.
PROHIBICIONES

No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan dafarla.

No se modificara la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que puedan dafiarla.

No se deberéan forzar las manivelas ni los mecanismos.

No se colgaran pesos en las puertas.

No se someteran las puertas a esfuerzos incontrolados.

No se mojara la madera.

Nunca se deben utilizar elementos o productos abrasivos para limpiar la madera.

No se utilizaran productos siliconados para limpiar o proteger un elemento de madera barnizado, ya que los restos de
silicona impediran su posterior rebarnizado.

MANTENIMIENTO

** Consejeria de Educacion
Cada 6 meses:

POR EL USUARIO DIRECCION GENERAL DE
x INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
e
Ciencia y Universidades
Revision de los herrajes de colgar, engrasandolos si fuera necesario.

Comunidad de Madrid
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Cada afio:
Revision y engrase de los herrajes de cierre y de seguridad.

Cada 5 afos:

Barnizado y/o pintado de las puertas.
Comprobacion de la inmovilidad del entramado y del empanelado, asi como del estado de los junquillos.

Cada 10 afios:

Renovacién de los acabados lacados de las puertas, el tratamiento contra los insectos y los hongos de las
maderas de los marcos y puertas.

LFA CARPINTERIA, CERRAJERIA, VIDRIOS Y PUERTAS DE
PROTECCIONES SOLARES CORTAFUEGOS ACERO

uUSsSo

PRECAUCIONES

Se evitard el cierre violento de las hojas de puertas.
Se manipularan con prudencia los elementos de cierre.

Se protegerd la carpinteria con cinta adhesiva o tratamientos reversibles cuando se vayan a llevar a cabo trabajos como
limpieza, pintado o revoco.

Se evitara el empleo de abrasivos, disolventes, acetona, alcohol y otros productos susceptibles de atacar la carpinteria.
PRESCRIPCIONES

Si la propiedad procediese a modificar la carpinteria o a colocar acondicionadores de aire sujetos a la misma, debera
avisarse con anterioridad a un técnico competente que apruebe estas operaciones.

Cuando se detecte alguna anomalia, deberd recurrirse a personal especializado, que en caso necesario engrasara con
aceite ligero o desmontard las puertas para el correcto funcionamiento de los mecanismos de cierre y de maniobra.

Para la limpieza diaria de la suciedad y residuos de polucion debera utilizarse un trapo himedo. En caso de manchas
aisladas puede afiadirse a la solucién jabonosa polvos de limpieza o un poco de amoniaco.

Cuando se requiera una limpieza en profundidad, debera conocerse el tipo de proteccion utilizado en cada elemento.

En caso de rotura o pérdida de estanqueidad de los perfiles, deberan reintegrarse las condiciones iniciales o procederse a
la sustitucion de los elementos afectados, asi como a la sustitucion y reposicién de elementos de cuelgue y mecanismos
de cierre.

Para recuperar la apariencia y evitar la oxidacion o corrosion de los perfiles, deberan repintarse cuando sea necesario.

Deberd comunicarse a un profesional cualificado cualquier deterioro anormal del revestimiento o si se quiere un
tratamiento mas eficaz o realizado en condiciones de total idoneidad.

PROHIBICIONES

No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan dafiarla.

No se madificara la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que puedan dafiarla.
No se deberan forzar las manivelas ni los mecanismos.

No se colgaran pesos en las puertas.

No se someteran las puertas a esfuerzos incontrolados.

Ciencia y Universidades

DIRECCION GENERAL DE
PO INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
MANTENIMIENTO Mool Consejeria de Educacion
Comunidad de Madrid
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POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Revision y engrase de los herrajes de colgar.

Cada afio:
Revision y engrase de los herrajes de cierre y de seguridad.

Cada 5 afos:

Repaso de la proteccion de las carpinterias pintadas.
Inspeccidn visual de la carpinteria.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Revisién del estado de los mecanismos, el liquido del freno retenedor y el estado de los elementos del equipo
automatico, sustituyendo las piezas que pudieran ocasionar deficiencias en el funcionamiento.

Cada afio:

Revision de las holguras perimetral y central y ajuste de las mismas si es necesario.

Verificacion de la inexistencia de elementos que impidan el correcto cierre de la puerta, tales como cufias u
obstéaculos en el recorrido de las hojas.

Revision de las juntas intumescentes.

Revision y regulacién del dispositivo de cierre controlado.

Revision del dispositivo de coordinacion del cierre de puertas y ajuste del mismo si es necesario, en puertas de
dos hojas.

Revision del dispositivo de retencion electromagnética, en caso de que exista.

LVC CARPINTERIA, CERRAJERIA, VIDRIOS Y VIDRIOS DOBLE
PROTECCIONES SOLARES ACRISTALAMIENTO

uSso

PRECAUCIONES

Se evitard el contacto del vidrio con otros vidrios, con metales y, en general, con piedras y hormigones.

Se evitard interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas acristaladas, asi como los portazos.

Se evitard la proximidad de fuentes de calor elevado.

Se evitard el vertido sobre el acristalamiento de productos causticos capaces de atacar al vidrio.
PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, debera avisarse a un profesional cualificado.
Deberéan limpiarse periédicamente con agua y productos no abrasivos ni alcalinos.

En caso de pérdida de estanqueidad, un profesional cualificado repondra los acristalamientos rotos, la masilla elastica,
masillas en bandas preformadas autoadhesivas o perfiles extrusionados elasticos.

PROHIBICIONES
No se apoyaran objetos ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se utilizaran en la limpieza de los vidrios productos abrasivos que puedan rayarlos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO DIRECCION GENERAL DE
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Inspeccidn visual de los vidrios para detectar posibles roturas, deterioro de las masillas o perfiles, pérdida de
estanqueidad y estado de los anclajes.

Cada 10 afios:

Revisién de la posible disminucion de la visibilidad a causa de la formacién de condensaciones o depdésitos de
polvo sobre las caras internas de la camara.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:
Revision de las juntas de estanqueidad, reponiéndolas si existen filtraciones.

LVS CARPINTERIA, CERRAJERIA, VIDRIOS Y VIDRIOS|LAMINARES DE
PROTECCIONES SOLARES SEGURIDAD

uUSsSo

PRECAUCIONES

Se evitara el contacto del vidrio con otros vidrios, con metales y, en general, con piedras y hormigones.

Se evitara interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas acristaladas, asi como los portazos.
Se evitard la proximidad de fuentes de calor elevado.

Se evitard el vertido sobre el acristalamiento de productos causticos capaces de atacar al vidrio.
PRESCRIPCIONES

Si se observa riesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, deberéa avisarse a un profesional cualificado.

Ante cualquier fendmeno, golpe o perforacion que disminuyese las condiciones de seguridad del vidrio, éste deberéa ser
reemplazado por un profesional cualificado.

Deberéan limpiarse periédicamente con agua y productos no abrasivos ni alcalinos.

En caso de pérdida de estanqueidad, un profesional cualificado repondra los acristalamientos rotos, la masilla elastica,
masillas en bandas preformadas autoadhesivas o perfiles extrusionados elasticos.

PROHIBICIONES
No se apoyaran objetos ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se utilizaran en la limpieza de los vidrios productos abrasivos que puedan rayarlos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Inspeccion visual de los vidrios para detectar posibles roturas, deterioro de las masillas o perfiles, pérdida de
estanqueidad y estado de los anclajes.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:
Revision de las juntas de estanqueidad, reponiéndolas si existen filtraciones.

Ciencia y Universidades
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HFE REMATES Y AYUDAS FORRADOS DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES

uSsoO
PRECAUCIONES

Se evitara la exposicién a la accién continuada de la humedad, como la proveniente de condensaciones desde el interior o
la de ascenso capilar.

Se alertara de posibles filtraciones desde las redes de suministro o evacuacion de agua.

Se evitaran golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan descascarillar o romper alguna pieza.
Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos.

PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza, debera repararse inmediatamente.

Los dafios producidos por escapes de agua deberan repararse inmediatamente.

Deberan realizarse inspecciones periddicas para detectar la pérdida de estanqueidad, roturas, deterioros o
desprendimientos.

Las piezas rotas deberan reponerse utilizando otras idénticas, previa limpieza cuidadosa del hueco para eliminar todo
resto.

PROHIBICIONES
No se modificaran las condiciones de carga de las fabricas ni se rebasaran las previstas en el proyecto.

No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafiar la fabrica.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Revision de los forrados en locales deshabitados, inspeccionando la posible aparicion de:
Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion.

La erosiéon anormal o excesiva, desconchados o descamaciones.

La erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas.

La aparicion de humedades y manchas diversas.

Cada 5 afios:

Revision de los forrados en locales habitados, inspeccionando la posible aparicion de:
Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion.

La erosion anormal o excesiva, desconchados o descamaciones.

La erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas.

La aparicion de humedades y manchas diversas.

Ciencia y Universidades
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| Instalaciones
La propiedad conservara en su poder la documentacién técnica relativa al uso para el que han sido proyectadas, debiendo
utilizarse Unicamente para tal fin.

Es aconsejable no manipular personalmente las instalaciones y dirigirse en todo momento (averia, revision y
mantenimiento) a la empresa instaladora especifica.

No se realizardn modificaciones de la instalacion sin la intervencion de un instalador especializado y las mismas se
realizaran, en cualquier caso, dentro de las especificaciones de la reglamentacion vigente y con la supervision de un
técnico competente.

Se dispondra de los planos definitivos del montaje de todas las instalaciones, asi como de diagramas esquematicos de los
circuitos existentes, con indicacion de las zonas a las que prestan servicio, nimero y caracteristicas de los mismos.

El mantenimiento y reparacién de aparatos, equipos, sistemas y sus componentes empleados en las instalaciones, deben
ser realizados por empresas o instaladores-mantenedores competentes y autorizados. Se debe disponer de un Contrato
de Mantenimiento con las respectivas empresas instaladoras autorizadas antes de habitar el edificio.

Existird un Libro de Mantenimiento, en el que la empresa instaladora encargada del mantenimiento dejara constancia de
cada visita, anotando el estado general de la instalacion, los defectos observados, las reparaciones efectuadas y las
lecturas del potencial de proteccion.

El titular se responsabilizard de que esté vigente en todo momento el contrato de mantenimiento y de la custodia del Libro
de Mantenimiento y del certificado de la Ultima inspeccion oficial.

El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de las instalaciones, aportado por el arquitecto, instalador o
promotor o bien debera proceder al levantamiento correspondiente de aquéllas, de forma que en los citados planos
queden reflejados los distintos componentes de la instalacion.

Igualmente, recibira los diagramas esquematicos de los circuitos existentes con indicacién de las zonas a las que prestan
servicio, numero y caracteristicas de todos los elementos, codificacion e identificacién de cada una de las lineas, codigos
de especificacion y localizacién de las cajas de registro y terminales e indicacion de todas las caracteristicas principales
de la instalacion.

En la documentacion se incluird razon social y domicilio de la empresa suministradora y/o instaladora.

DIRECCION GENERAL DE
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ILA INSTALACIONES|INFRAESTRUCTURA DE TELECOMUNICACIONES ACOMETIDAS

uSsoO
PRECAUCIONES

En caso de ser necesario circular sobre las arquetas o depositar pesos encima, se protegeran temporalmente con una
chapa de acero o algun elemento similar.

PRESCRIPCIONES
La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido y trazado de la canalizacion externa.

Toda modificaciéon en la instalacién o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal funcionamiento sera
realizada previo estudio y bajo la direccién de un técnico competente.

PROHIBICIONES

El usuario no manipulara ningln elemento de la canalizacion externa.

ILE INSTALACIONES|INFRAESTRUCTURA DE|CANALIZACIONES DE
TELECOMUNICACIONES ENLACE

USso

PRECAUCIONES

Se evitara dar un uso diferente a los patinillos y canaladuras previstos para un uso determinado.
PRESCRIPCIONES

La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido de las canalizaciones y registros de
enlace.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

El profesional cualificado deberd mantener limpios los patinillos o canaladuras previstos para las telecomunicaciones.
PROHIBICIONES
No se madificara la instalacion ni sus condiciones de uso sin un estudio realizado por un técnico competente.

Los patinillos o canaladuras previstos para las telecomunicaciones no se destinardn a otros usos diferentes.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza de las arquetas, al final del verano.
Revision del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en los registros de enlace inferior y
superior.

ILR INSTALACIONES|INFRAESTRUCTURA DE EQUIPAMIENTO PARA
TELECOMUNICACIONES RECINTOS

uso

DIRECCION GENERAL DE
PO INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PRESCRIPCIONES

La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje de las instalaciones de
telecomunicaciones, quedando reflejados en los planos los distintos componentes de la instalacion, asi como doble juego
de llaves del Recinto de Instalaciones de Telecomunicacion Inferior y del Recinto de Instalaciones de Telecomunicacion
Superior o del Recinto de Instalaciones de Telecomunicacion Unico, segln proceda en cada caso. La propiedad contara
también con la referencia del domicilio social de la empresa instaladora.

El profesional cualificado debera mantener limpio y despejado el armario o recinto de cabecera donde se ubican los
amplificadores.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

PROHIBICIONES

El usuario no manipulara la instalacién.

ILP INSTALACIONES|INFRAESTRUCTURA DE CANALIZACIONES
TELECOMUNICACIONES PRINCIPALES

uso

PRECAUCIONES

Se evitara dar un uso diferente a los patinillos y canaladuras previstos para un uso determinado.
PRESCRIPCIONES

La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido de las canalizaciones y registros
principales.

En el caso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

PROHIBICIONES

No se maodificara la instalacion ni sus condiciones de uso sin un estudio realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Revision del estado de fijacidn, aparicién de corrosiones o humedades en los registros secundarios.

ILS INSTALACIONES|INFRAESTRUCTURA DE|CANALIZACIONES
TELECOMUNICACIONES SECUNDARIAS

uso

PRECAUCIONES

Se evitara dar un uso diferente a los patinillos y canaladuras previstos para un uso determinado.

PRESCRIPCIONES

DIRECCION GENERAL DE
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Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

PROHIBICIONES

No se madificara la instalacion ni sus condiciones de uso sin un estudio realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Revision del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en los registros de paso.

ILI INSTALACIONES|INFRAESTRUCTURA DE CANALIZACIONES
TELECOMUNICACIONES INTERIORES

uso

PRECAUCIONES

Se evitara realizar la conexion a la toma desde conectores no normalizados.
PRESCRIPCIONES

El usuario debera conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos, facilitadas por el fabricante, para su
correcto uso.

Ante cualquier anomalia, deberd avisarse al operador del que se depende para descartar el problema en la linea con la
central o en el punto de terminacién de la red y solicitar los servicios de personal cualificado para la red interior y sus
terminales.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

PROHIBICIONES
No se modificard la instalacion ni se ampliara el nimero de tomas sin un estudio realizado por un técnico competente.

El usuario no manipulara ningin elemento de la red de distribucion interior.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Revision del equipo de cabecera de red de distribucién interior, comprobando y ajustando la sintonia de los
receptores de satélite, midiendo y ajustando el nivel de sefial a la salida del equipo de cabecera y midiendo la sefial en las
tomas del usuario.

Comprobacion de la buena recepcion de las emisoras y canales disponibles.

Conservacion en buen estado de las tomas de sefial.

Revision del estado de fijacién, aparicion de corrosiones o humedades en los registros de paso y de toma.

IAA INSTALACIONES|AUDIOVISUALES|RED DE CABLES COAXIALES

uso

PRESCRIPCIONES

INFRAE: I?’RU%EI'TJERF:\ALYDEERVICI
La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del monRaaiy &nﬁl_fﬂ’m seuge%ar-%n(:la Yl
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El usuario debera conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos, facilitadas por el fabricante, para su
correcto uso.
En el caso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

PROHIBICIONES

El usuario no se subira a las torres ni a los mastiles.

El usuario no manipulara ningin elemento del equipo de captacion.

No se modificara la instalacion ni se ampliara el nimero de tomas sin un estudio realizado por un técnico competente.

No se utilizaran en ningln caso las antenas o sus mastiles de fijacion como apoyo de andamios, tablones ni elementos
destinados a la subida de muebles o cargas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:

Inspeccidn visual, desde la azotea u otros puntos que no entrafien peligro, de los sistemas de captacién para
poder detectar problemas de corrosion de torre y mastil, pérdida de tensién en los vientos, desprendimiento parcial de las
antenas o goteras en la base de la torre.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Revision del sistema de captacion terrestre, reorientando las antenas y parabolas que se hayan desviado.

Reparacion de los preamplificadores de antenas terrestres y los conversores de parabolas.

Revision de los cables de distribucion, conjuntamente con las tomas y los conectores de los equipos de Radio-
TV, reparandose los defectos encontrados.

Sustitucion de las antenas u otro material dafiado, como cables.

Ajuste de la tension de los vientos y de la presion de las tuercas y tornillos, revestimiento con imprimacion de
pintura antioxidante en los elementos metalicos expuestos a la intemperie y reparacién de la impermeabilizacion de los
anclajes del sistema.

Comprobacion de la ganancia de sefial en el amplificador, midiendo la sefial a la entrada y salida del mismo.

IAF INSTALACIONES AUDIOVISUALES|RED DE CABLES DE PARES DE COBRE

USo
PRECAUCIONES
Se evitara realizar la conexion a la toma de sefial para teléfono desde conectores no normalizados.

En instalaciones colectivas, se evitard utilizar para otros usos diferentes los patinillos y canaladuras previstos para la
telefonia.

PRESCRIPCIONES
A la entrega de la vivienda, la propiedad debera recibir planos definitivos del montaje de la instalacién de telefonia,
quedando reflejado en los planos los distintos componentes de la instalacion. La propiedad contara también con la

referencia del domicilio social de la empresa instaladora.

El usuario debera conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos, facilitadas por el fabricante, para su
correcto uso.

Ante cualquier anomalia, deber& avisarse al operador del que se depende para des¢ blema @mntadinga con la

central o en el punto de terminacion de la red y solicitar los servicios de personal ¢ @omﬂ%’jéhméﬁéﬁ‘y’%
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Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

Deberan mantenerse limpios y despejados los recintos de la instalacion, asi como los patinillos y canaladuras previstos.
PROHIBICIONES

El usuario no manipulara ningin elemento de la instalacion, ya sea de distribucion o de interior.

No se conectaran teléfonos, faxes ni médems que no posean su etiqueta de homologacion.

No se ampliara la red interior sin un asesoramiento y ejecucion por parte de un instalador autorizado.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Revision tanto de las redes comunes como de la red interior.

Revision de las lineas de distribucidn, conjuntamente con las tomas y los conectores de los equipos telefénicos,
reparandose los defectos encontrados.

Revisién del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en las cajas de conexion, instalacion y
armarios de enlace, base y registro.

Comprobacion de la buena recepcion y del buen estado de las tomas de sefial.

IAO INSTALACIONES AUDIOVISUALES RED DE CABLES DE FIBRA OPTICA

uSso

PRECAUCIONES

Se evitara realizar la conexion a la toma desde conectores no normalizados.

PRESCRIPCIONES

A la entrega del edificio, la propiedad deberd recibir planos definitivos del montaje de la instalacién de fibra éptica,
quedando reflejados en los planos los distintos componentes de la instalacion. La propiedad contard también con la
referencia del domicilio social de la empresa instaladora.

En el caso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

Deberan mantenerse limpios y despejados los recintos de la instalacion, asi como los patinillos y canaladuras previstos.
PROHIBICIONES
El usuario no manipulara ningin elemento de la instalacion, ya sea de distribucién o de interior.

No se modificara la instalacion ni se ampliara el nimero de tomas sin un estudio realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afo:

Revision tanto de las redes comunes como de la red interior.
Revision de las lineas de distribucién, conjuntamente con las tomas, reparandose los defectos encontrados.
Revision del estado de fijacién, aparicion de corrosiones o humedades en_las cajas y armarios de conexion

. . DIRECCION GENERAL DE
instalacion y tomas. . » INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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IAM INSTALACIONES AUDIOVISUALES|MEGAFONIA

uUSso

PRECAUCIONES

Se evitard realizar la conexion a la toma de sefial para altavoces desde conectores no normalizados.
PRESCRIPCIONES

La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje de la instalacién, asi como
diagramas esquematicos de los circuitos existentes, con indicacion de las zonas a las que prestan servicio, nimero y
caracteristicas de los altavoces conectados, codificacion de identificacion de sus lineas, codigos de identificacion y
localizacién de las cajas de distribucion, derivacién y seccionamiento, asi como tensién de distribuciéon y potencia de
excitacion. La documentacion incluira razén social y domicilio de la empresa instaladora.

El usuario debera conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos, facilitadas por el fabricante, para su
correcto uso.

El usuario debera verificar el funcionamiento de la instalacion y comprobar visualmente la fijacion y el estado de los
mandos de actuacion (interruptores, reguladores, selector de programas o altavoces).

Ante cualquier anomalia, debera avisarse a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

PROHIBICIONES

No se realizaran modificaciones de la instalacién ni de sus condiciones de uso sin la intervencién de instalador
especializado.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Comprobacion de los siguientes elementos:

Funcionamiento de las unidades amplificadoras, teniendo especial cuidado en los siguientes aspectos:

Fijacion de las distintas unidades.

Estado de cables y conexiones en lineas de entrada y salida.

Inspeccion y limpieza de rejillas de ventilacion y engrase de los elementos de ventilacion forzada en caso de
existir.

Comprobacion de la puesta a tierra del equipo.

Fijacion de bornes o regletas y el estado de las conexiones, asi como el aislamiento entre lineas pertenecientes a
circuitos distintos de la caja general de distribucion.

Fijacion de las bases y de los soportes para sujecion de los tubos y el estado de los distintos elementos que
componen la instalacion.

Funcionamiento, fijacion y estado de los mandos de actuacion de interruptores, reguladores de nivel sonoro y
selector de programas.

Fijaciones de altavoces y cajas acusticas, las rejillas y el estado de las conexiones.

IAV INSTALACIONES AUDIOVISUALES|INTERFONIA Y VIDEO

uSso
PRECAUCIONES
Se evitard realizar la conexién a la toma de sefial para interfonia y video desde conectores no normalizados.

PRESCRIPCIONES

DIRECCION GENERAL DE
) i . o o INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montﬁag@c@yw&mvﬁgggggnerfon|a y
video, asi como diagramas esquematicos de los circuitos existentes con indicacid Céphahidalasdguaapnaatan

servicio, nimero y caracteristicas de todos los elementos (camaras, monitores o accgsorios), codificacion e identificacion
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de cada una de las lineas, codigos de especificacion y localizacion de las cajas de registro y terminales e indicacion de las
principales caracteristicas de la instalacién. La documentacion incluird razon social y domicilio de la empresa instaladora.

El usuario debera conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos, facilitadas por el fabricante, para su
correcto uso.

Ante cualquier anomalia, debera avisarse a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

Sobre los elementos especificos deberan realizarse las comprobaciones en tiempo y forma que indiquen las diferentes
instrucciones de cada uno de los componentes y aparatos.

PROHIBICIONES

No se realizaran modificaciones de la instalacién ni de sus condiciones de uso sin la intervencién de instalador
especializado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 2 meses:
Limpieza de la placa exterior y terminales interiores con disolucion suave y trapo humedo.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Revision del funcionamiento general de toda la instalacion.
Comprobacién de que la toma de tierra de los elementos de mando funciona correctamente.

Cada 3 afos:

Comprobacion de la fijacion de los tubos y elementos.

Comprobacion de posibles desperfectos sobre los diversos elementos que componen la instalacion.

En el caso de videoportero, sustitucion de las lamparas de la placa exterior, el ajuste de la nitidez de la imagen
mediante la actualizacion del enfoque y la limpieza del objetivo, del vidrio de proteccion y de las luminarias con sus
lamparas.

ICA INSTALACIONES|CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. AGUA CALIENTE

USo

PRECAUCIONES

Se consultaran las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

Se tendra siempre ventilado el lugar donde funcione un calentador de gas.

Se comprobara que los conductos de evacuacion de los productos de la combustidn estan correctamente instalados.
Se cerrara el regulador de gas en ausencias prolongadas y también durante la noche.

Se impedira que los nifios manipulen los aparatos o las llaves de gas.

PRESCRIPCIONES

Si se detectara olor a gas, el procedimiento a seguir sera:

Cerrar inmediatamente el regulador del gas.
No encender ninguna llama ni accionar timbres ni interruptores eléctricos.

Ventilar el local. DIRECCION GENERAL DE

Avisar inmediatamente al servicio de averias de la empresa suministradora. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

afaal Consejeria de Educacion
CienciagaUniversidades

Si se observara que no se produce la correcta combustion del calentador de gas iviaabtdbld)adsiokbra

avisarse al servicio de averias de la empresa suministradora.
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Las bombonas de gas deben mantenerse siempre en posicion vertical.

Los elementos y equipos de la instalacién deberan ser manipulados solamente por el personal del servicio técnico de la
empresa suministradora.

Ante cualquier anomalia, debera avisarse a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran manipuladas por un profesional
cualificado.

Cuando el usuario precise realizar alguna modificacion que altere el funcionamiento de la instalaciéon, pedird una
autorizacion a la empresa suministradora y utilizara los servicios de un instalador autorizado, que extendera un certificado
del trabajo realizado.

Debera comprobarse periédicamente la instalacion del calentador a gas por parte del servicio técnico de la empresa
suministradora, que revisara la instalacion, realizando las pruebas de servicio y sustituyendo los tubos flexibles siempre
antes de la fecha de caducidad y cuando estén deteriorados.

PROHIBICIONES
No se manipularan las partes interiores de los suministros de gas.
No se madificaran las ventilaciones de los recintos donde se ubiquen.

Nunca se situaran tumbadas las bombonas de gas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:

En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobacion del correcto funcionamiento de la evacuacion de
gases quemados al exterior, asi como de su correcta ventilacion.

En el termo eléctrico, comprobacién de la ausencia de fugas y condensaciones, puntos de corrosion o rezumes.

En el termo eléctrico, comprobacién de los elementos de conexidn, regulacion y control:

Aislamiento eléctrico, resistencia y termostato.

Vélvula de seguridad y vaciado.

Anodo de sacrificio, si existe.

Cada afio:

En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobacién del encendido y puesta en funcionamiento, asi
como de los valores limite minimos y maximos de presion.

En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobacion del funcionamiento y estanqueidad de la llave de
aislamiento de gas, asi como las demas del resto de circuitos hidraulicos.

En el termo y el acumulador eléctrico, comprobacién de que la temperatura de salida del agua no sobrepasa los
65°C.

Cada 5 afos:

Limpieza y reparacion, en su caso, de los elementos susceptibles de mayor deterioro del calentador instantaneo
de gas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 4 afos:

Revisidn de aparatos exclusivos para la produccion de agua caliente sanitaria de potencia térmica nominal <=
24,4 kW.

ICG INSTALACIONES /CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S.‘CALDERAS A GAS

uso
DIRECCION GENERAL DE
e I(E\IFRA!ES:I'R(:JCI'EIEJRAS.Y SERVICIOS
onsejeria de ucacion
PRECAUCIONES LR Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid

Se evitaran las agresiones contra las calderas.
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Se comprobara que las llamas del mechero o quemador sean de color azulado y la total ausencia de olores.
Se comprobara que coincide la presion de agua del manémetro con la determinada en la puesta en marcha.
PRESCRIPCIONES

El usuario debera mantener las condiciones de seguridad especificadas en el proyecto del mismo y se pondra en contacto
con el Servicio de Mantenimiento ante la aparicién de cualquier anomalia.

Salvo los mandos del frontal, cualquier otra manipulacion deberé realizarla un profesional cualificado.

La propiedad debera poseer un contrato de mantenimiento con una empresa autorizada que se ocupe del mantenimiento
periédico de la instalacién, de manera que el usuario Unicamente debera realizar una inspeccion visual periddica de la
caldera y sus elementos.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparara los defectos encontrados y repondra las
piezas que sean necesarias.

PROHIBICIONES

No se rellenara el circuito de agua con la caldera caliente.

No se manipularan partes interiores del quemador ni de las centralitas de programacion.
No se madificaran las ventilaciones de los recintos donde se ubiquen.

No se pondr4 en marcha la instalacion sin haber comprobado el nivel de agua del circuito, procediendo a su llenado si es
insuficiente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza y comprobacion del equipo de la caldera, al final de cada temporada de uso, asegurandose de que no
existen fisuras, corrosiones o rezumes por las juntas y de que los accesorios de control y medicién, asi como los
dispositivos de seguridad, estan en buen funcionamiento.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada mes:

Para instalaciones de potencia térmica nominal > 70 kW:
Limpieza del quemador de la caldera.
Comprobacion de estanqueidad de cierre entre quemador y caldera.

Cada 6 meses:

Una vez al inicio de la temporada y otra a la mitad del periodo de uso, para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Comprobacion y limpieza, si procede, de circuitos de humos de calderas.

Revisién y limpieza de filtros de agua.

Revision del sistema de control automatico.

Cada afio:

Para instalaciones de potencia térmica nominal <= 70 kW:
Comprobacion y limpieza, si procede, de circuitos de humos de calderas.
Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacion de estanqueidad de cierre entre quemador y caldera.
Revision general de la caldera.

Revision del sistema de control automatico.

Para instalaciones de potencia térmica nominal > 70 kW:

Limpieza del quemador de la caldera. DIRECCION GENERAL DE

Comprobacién de estanqueidad de cierre entre quemador y caldera. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacion

Ciencia y Universidades

ICB INSTALACIONES|CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S., TAGREe AR =re
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uso

PRECAUCIONES

Se evitaran las agresiones contra los captadores.
PRESCRIPCIONES

El usuario debera mantener las condiciones de seguridad especificadas en el proyecto del mismo y se pondra en contacto
con el Servicio de Mantenimiento ante la aparicién de cualquier anomalia.

La propiedad debera poseer un contrato de mantenimiento con una empresa autorizada que se ocupe del mantenimiento
periédico de la instalacion, de manera que el usuario Unicamente realizara la inspeccion visual de los parametros
funcionales principales de la instalacion.

El plan de mantenimiento debera realizarse por personal técnico competente que conozca la tecnologia solar térmica y las
instalaciones mecanicas en general. La instalacion tendrd un libro de mantenimiento en el que se reflejen todas las
operaciones realizadas asi como el mantenimiento correctivo.

El sostenimiento deberd incluir todas las operaciones de mantenimiento y sustitucion de elementos fungibles o
desgastados por el uso, necesarias para asegurar que el sistema funcione correctamente durante su vida (til.

Durante las operaciones de mantenimiento deberan eliminarse las hojas y otros elementos depositados en el cerco de
estanqueidad del captador, para permitir al agua de lluvia discurrir libremente.

PROHIBICIONES
No se manipulara ningin elemento de la instalacion.

No se limpiaran los cristales del captador con productos agresivos.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Revision para instalaciones con superficie de captacion superior a 20 mz.
Inspeccidn visual de los siguientes elementos:

Captadores.

Condensaciones y suciedad en los cristales.

Agrietamientos y deformaciones en juntas.

Corrosion y deformaciones en el absorbedor.

Deformacion, oscilaciones y ventanas de respiracion en la carcasa.
Aparicion de fugas en las conexiones.

Degradacion, indicios de corrosion y apriete de tornillos en la estructura.

Cada afio:

Revisidn de la instalacion para instalaciones con superficie de captacion inferior a 20 m2.

Comprobacion de la presencia de lodos en el fondo del depdsito del sistema de acumulacion.

Comprobacion del nivel de desgaste y del buen funcionamiento de los &nodos del sistema de acumulacion.

Comprobacion de la presencia de humedad en el aislamiento.

Control de funcionamiento y limpieza del intercambiador de placas y del serpentin.

Inspeccion visual y control de funcionamiento en el fluido refrigerante, aislamiento, purgador, bomba, vaso de
expansion, sistema de llenado y vélvulas.

Control de funcionamiento del cuadro eléctrico, del control diferencial, del termostato y del sistema de medida.

Control de funcionamiento del sistema auxiliar y de las sondas de temperatura.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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ICT INSTALACIONES CALEFACCIO[\I, UNIDADES DE TRATAMIENTO DE AIRE
CLIMATIZACION Y A.C.S. (CLIMATIZADORAS)

uso

PRECAUCIONES

El usuario tendra la precaucién debida ante taladros en paramentos para no afectar a las posibles conducciones.
Se consultaran las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

PRESCRIPCIONES

Debera comprobarse durante la puesta en marcha de invierno o verano que no hay bolsas de aire en la bateria.
Deberan comprobarse las posibles fugas del circuito hidraulico.

Debe hacerse un uso racional de la energia mediante una programacion adecuada del sistema, de manera que no se
deberian programar temperaturas inferiores a los 23°C en verano ni superiores a esa cifra en invierno.

En caso de tratamiento de la humedad, su programacion debe estar comprendida entre el 40% y el 60% de la humedad
relativa.

Los elementos y equipos de la instalacion deberan ser manipulados solamente por el personal del servicio técnico de la
empresa suministradora.

El usuario debera avisar a un profesional cualificado ante la deteccién de cualquier anomalia.

Siempre que se revisen las instalaciones, un profesional cualificado deberéa reparar los defectos encontrados y adoptar las
medidas oportunas.

PROHIBICIONES
No se obstaculizara nunca el movimiento del aire en las compuertas del equipo.

No se compatibilizara el funcionamiento del sistema con la apertura de los huecos exteriores practicables.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Antes de la temporada de utilizacion:

Limpieza y eliminacion de corrosiones de las superficies exteriores.

Verificacion de la inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros.
Inspeccidn de los filtros de aire.

Eliminacién de incrustaciones de sales y lodos.

Verificacion del estado y estanqueidad de conexiones de agua.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Inspeccidn, verificacion, limpieza, comprobacion, sustitucion, medicion de caudales de aire, de consumos,
realizacidn de analisis del agua de estas unidades de tratamiento de aire en lo relativo a aspectos generales, secciones de
refrigeraciéon, compuertas, filtros, secciones de recuperacion de energia, secciones de humidificacion por inyeccién de
vapor, secciones de humidificacién por contacto, lavadores de aire, baterias de tratamiento de aire y ventiladores y sus
motores.

IEP INSTALACIONES/ELECTRICAS/PUESTA A TIERRA

uUSso DIRECCION GENERAL DE

PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
PRECAUCIONES Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Se procurara que cualquier nueva instalacion (pararrayos, antena de TV y FM, enchufes eléctricos, masas metélicas de
los aseos y bafios, fontaneria, gas, calefaccion, depdsitos, calderas, guias de aparatos elevadores) y, en general, todo
elemento metdlico importante, esté conectado a la red de toma de tierra del edificio.

PRESCRIPCIONES

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacién de toma de tierra, en el que queden
reflejados los distintos componentes de la instalacién: lineas principales de tierra, arqueta de conexion y electrodos de
toma de tierra, mediante un simbolo y/o nimero especifico.

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

Todos los electrodomésticos y luminarias que incorporen la conexion correspondiente se conectaran a la red de tierra.

El punto de puesta a tierra y su arqueta deberan estar libres de obstaculos que impidan su accesibilidad. Ante una
sequedad extraordinaria del terreno, se realizara un humedecimiento periédico de la red de tomas de tierra (siempre que
la medicidn de la resistencia de tierra lo demande y bajo la supervision de profesional cualificado).

PROHIBICIONES
No se interrumpiran o cortaran las conexiones de la red de tierra.

No se utilizaran las tuberias metélicas como elementos de puesta a tierra de aparatos.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

En la época en que el terreno esté mas seco y después de cada descarga eléctrica, comprobacion de la
continuidad eléctrica y reparacion de los defectos encontrados en los siguientes puntos de puesta a tierra:

Instalacion de pararrayos.

Instalacion de antena colectiva de TV y FM.

Enchufes eléctricos y masas metalicas de los aseos.

Instalaciones de fontaneria, gas y calefaccion, depdsitos, calderas, guias de aparatos elevadores y, en general,
todo elemento metalico importante.

Estructuras metalicas y armaduras de muros y soportes de hormigén.

Cada 2 afos:

Comprobacion de la linea principal y derivadas de tierra, mediante inspeccion visual de todas las conexiones y su
estado frente a la corrosion, asi como la continuidad de las lineas. Reparacion de los defectos encontrados.

Comprobacion de que el valor de la resistencia de tierra sigue siendo inferior a 20 Ohm. En caso de que los
valores obtenidos de resistencia a tierra fueran superiores al indicado, se suplementaran electrodos en contacto con el
terreno hasta restablecer los valores de resistencia a tierra de proyecto.

Cada 5 afos:

Comprobaciéon del aislamiento de la instalacién interior (entre cada conductor y tierra y entre cada dos
conductores no debera ser inferior a 250.000 Ohm). Reparacion de los defectos encontrados.

Comprobacion del conductor de proteccion y de la continuidad de las conexiones equipotenciales entre masas y
elementos conductores, especialmente si se han realizado obras en aseos, que hubiesen podido dar lugar al corte de los
conductores. Reparacion de los defectos encontrados.

IEC INSTALACIONES ELECTRICAS/CAJAS GENERALES DE PROTECCION

uso
PRECAUCIONES

Se procurara no obstruir el acceso libre y permanente de la compafiia suministradora a la hornacina donde se ubica la
caja general de proteccion del edificio.

P RACSTHUCTURAS Y SERVICIOS
PRESCRIPCIONES Aol Consejeria de Educacién

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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Ante cualquier modificacién en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliaciéon de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

Después de producirse algun incidente en la instalacion eléctrica, se comprobard mediante inspeccion visual el estado del
interruptor de corte y de los fusibles de proteccion.

PROHIBICIONES

No se realizaran obras junto a la hornacina donde se ubica la caja general de proteccién, ni conexiones de ningun tipo, sin
autorizacion de la compafiia suministradora.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Comprobacion mediante inspeccién visual del estado del interruptor de corte y de los fusibles de proteccion,
reparandose los defectos encontrados.

Comprobacion del estado frente a la corrosion de la puerta metélica del nicho.

Comprobacién de la continuidad del conductor de puesta a tierra del marco metélico de la puerta, repardndose
los defectos encontrados.

Cada 5 afios:

Comprobacién de los dispositivos de proteccién contra cortocircuitos, contactos directos e indirectos, asi como
sus intensidades nominales en relacién a la seccidon de los conductores que protegen, repardndose los defectos
encontrados.

IEL INSTALACIONES|ELECTRICAS|LINEAS GENERALES DE ALIMENTACION

uso
PRECAUCIONES

Antes de realizar un taladro en un paramento situado en zona comun, se comprobara que en ese punto no existe una
canalizacion eléctrica que pueda provocar un accidente.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

PROHIBICIONES

No se manipulara la linea en ningln punto de su recorrido por zona comun.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Comprobacion del estado de los bornes de abroche de la linea general de alimentacion en la CGP, mediante
inspeccion visual.

Cada 5 afios:
Comprobacion del aislamiento entre fases y entre cada fase y neutro.

IEG INSTALACIONESELECTRICAS/CENTRALIZACION DE CONTADORES

uso
DIRECCION GENERAL DE
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Antes de realizar un taladro en un paramento del armario o cuarto de contadores sobre el que se apoyan los mismos se
comprobara que en ese punto no existe ninguna canalizacién eléctrica empotrada que pueda provocar un accidente.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

PROHIBICIONES

No se colocaran elementos no previstos en el recinto donde se ubican los contadores.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Comprobacién de las condiciones de ventilacion e iluminacion, asi como de apertura y accesibilidad al cuarto o
armario de contadores.

Cada 5 afios:
Verificacion del estado del interruptor de corte en carga, comprobandose su estabilidad y posicion.

IED INSTALACIONES ELECTRICAS DERIVACIONES INDIVIDUALES

uSso

PRECAUCIONES

Se evitara la obstruccion de las tapas de registro.
PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacibn o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

PROHIBICIONES

No se pasara ningun tipo de instalacion por los huecos y canaladuras que discurren por zonas de uso comun.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afios:
Comprobacion del aislamiento entre fases y entre cada fase y neutro.

IEI INSTALACIONES|ELECTRICAS|INSTALACIONES INTERIORES

uso
PRECAUCIONES

Cada vez que se abandone el edificio por un periodo largo de tiempo, se desconectara el interruptor general,
comprobando que no afecte a ningln aparato electrodomeéstico.

Antes de realizar un taladro en un paramento, se asegurara de que en ese punto no existe una canalizacion eléctrica
empotrada que pueda provocar un accidente.

Cualquier apafato 0 receptor que se vaya a conectar a la red llevara las clavijas adecu mﬂg@%&a&n\;&ggmf&n
su correspondiente toma de tierra. ool Consejeria de Educacién
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Al utilizar o conectar algun aparato eléctrico, se tendran siempre las manos secas y se evitara estar descalzo o con los
pies humedos.
PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

Cuando salte algun interruptor automatico, se localizara la causa que lo produjo antes de proceder a su rearme. Si se
origind a causa de la conexion de algun aparato defectuoso, éste se desenchufara. Si, a pesar de ello, el mecanismo no
se deja rearmar o la incidencia estd motivada por cualquier otra causa compleja, se avisara a un profesional cualificado.
Después de producirse algun incidente en la instalacion, se comprobard mediante inspeccion visual el estado del
interruptor de corte y de los fusibles de proteccion, el estado frente a la corrosion de la puerta del armario y la continuidad
del conductor de puesta a tierra del marco metdlico de la misma.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacion eléctrica interior de la vivienda, en el que
gueden reflejados los distintos componentes de la instalacion privativa, tales como cuadro general de distribucion, circuitos
interiores y puntos de luz, mediante un simbolo y/o numero especifico.

Antes de poner en marcha un aparato eléctrico nuevo, deberd asegurarse que la tensién de alimentacion coincide con la
gue suministra la red.

Antes de manipular cualquier aparato eléctrico, se desconectara de la red.

Si un aparato da corriente, se debe desenchufar inmediatamente y avisar a un técnico o instalador autorizado. Si la
operacion de desconexion puede resultar peligrosa, conviene desconectar el interruptor general antes de proceder a la
desconexion del aparato.

Las clavijas que posean toma de tierra se conectaran exclusivamente a una toma de corriente con toma de tierra, para
que el receptor que se conecte a través de ella quede protegido y con ello a su vez se proteja la integridad del usuario.

Es obligatoria la conexion a la red de tierra de todos los electrodomésticos y luminarias que incorporen la conexion
correspondiente. Todo receptor que tenga clavija con toma de tierra debera ser conectado exclusivamente en tomas con
dicha toma de tierra.

Se mantendran desconectados de la red durante su limpieza los aparatos eléctricos y los mecanismos.

los aparatos eléctricos se desenchufaran tirando de la clavija, nunca del cable. El buen mantenimiento debe incluir la
ausencia de golpes y roturas. Ante cualquier sintoma de fogueado (quemadura por altas temperaturas a causa de
conexiones defectuosas), se sustituira la clavija (y el enchufe, si también estuviese afectado).

PROHIBICIONES

No se tocara el cuadro de mando y proteccién con las manos mojadas o humedas, ni se accionara ninguno de sus
mecanismos.

No se suprimiran ni puentearan, bajo ningiin motivo, los fusibles e interruptores diferenciales.

No se suprimiran ni se aumentara unilateralmente la intensidad de los interruptores magnetotérmicos.

No se permitird la prolongacion incontrolada de una linea eléctrica mediante manguera sujeta a la pared o tirada al suelo.
No se manipularan los cables de los circuitos ni sus cajas de conexién o derivacion.

No se tocara nunca ningun aparato eléctrico estando dentro de la bafiera o la ducha y, en general, dentro del volumen de
prohibicion de cuartos de bafio.

No se enchufard una clavija cuyas espigas no estén perfectamente afianzadas a los alvéolos de la toma de corriente, ya
que este hecho origina averias que pueden llegar a ser muy graves.

No se forzara la introduccién de una clavija en una toma inadecuada de menores dimensiones.

No se conectaran clavijas con tomas multiples o ladrones, salvo que incorporen sus pretecciones-especificas-
DIRECCION GENERAL DE
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El usuario no manipulara los hilos de los cables, por lo que nunca conectara ningun aparato que no posea la clavija
correspondiente.

No se pulsara repetida e innecesariamente los mecanismos interiores, ya que con independencia de los perjuicios que
pudiera ocasionar al receptor al que se alimente, se esta fatigando prematuramente el mecanismo.

No se conectaran aparatos de luz o cualquier otro receptor que alcance los 220 vatios de potencia, ya que la
consecuencia inmediata es posibilitar el inicio de un incendio en el mecanismo.

El usuario no retirara ni manipulara los mecanismos de la instalacion.
No se manipularan los alvéolos de las tomas de corriente con ningln objeto ni se tocaran con liquidos o humedades.

No se conectaran receptores que superen la potencia de la propia toma ni se conectaran enchufes mdltiples o "ladrones”
cuya potencia total supere a la de la propia toma.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Inspeccion visual de mecanismos interiores para posible deteccion de anomalias visibles y dar aviso al
profesional.

Cada afio:

Comprobacion del correcto funcionamiento del interruptor diferencial del cuadro general de distribucion de la
vivienda, mediante el siguiente procedimiento:

Accion manual sobre el boton de prueba que incluye el propio interruptor diferencial.

Desconexién automética del paso de la corriente eléctrica mediante la recuperacion de la posicion de reposo (0)
de mando de conexidn-desconexion.

Accion manual sobre el mismo mando para colocarlo en su posicién de conexion (1) para recuperar el suministro
eléctrico.

Comprobacién del correcto funcionamiento de los interruptores magnetotérmicos. Cuando por sobreintensidad o
cortocircuito saltara un interruptor magnetotérmico habria que actuar de la siguiente manera:

Desconexién de aquel receptor eléctrico con el que se produjo la averia 0, en su caso, desconectar el
correspondiente interruptor.

Rearme (o activado) del magnetotérmico del fallo para recuperar el suministro habitual.

Revisidn del receptor eléctrico que ha originado el problema o, en su caso, comprobacion de que su potencia es
menor que la que soporta el magnetotérmico.

Inspeccidn visual para comprobar el buen estado de los enchufes a través del buen contacto con las espigas de
las clavijas que soporte y de la ausencia de posibles fogueados de sus alvéolos.

Limpieza superficial de los enchufes con un trapo seco.

Cada 5 afios:

Limpieza superficial de las clavijas y receptores eléctricos, siempre con bayetas secas y en estado de
desconexion.

Limpieza superficial de los mecanismos, siempre con bayetas secas y preferiblemente con desconexion previa de
la corriente eléctrica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afo:

Comprobacién del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro de mando y proteccion, verificando que
son estables en sus posiciones de abierto y cerrado.

Revisidn de las instalaciones de garajes por instaladores autorizados libremente elegidos por los propietarios o
usuarios de la instalaciéon. El instalador extenderd un boletin de reconocimiento de la indicada revision, que sera
entregado al propietario de la instalacion.

Cada 2 afos:

Revision general, comprobando el estado del cuadro de mando y proteccion, los mecanismos alojados y
conexiones.

Comprobacion mediante inspeccion visual del estado del interruptor de cort Islgasdimssmzmotm:cién, el
estado frente a la corrosion de la puerta del armario y la continuidad del conductor d &rﬂéjirs,éné@ﬁﬁé%sﬁ&gﬁ)&
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Verificacion del estado de conservacion de las cubiertas aislantes de los interruptores y bases de enchufe de la
instalacion, reparandose los defectos encontrados.

Cada 5 afos:

Comprobacion de los dispositivos de proteccién contra cortocircuitos, contactos directos e indirectos, asi como
sus intensidades nominales en relacion a la secciéon de los conductores que protegen, reparandose los defectos
encontrados.

Revisién de la rigidez dieléctrica entre los conductores.

Cada 10 afios:
Revision general de la instalacion. Todos los temas de cableado son exclusivos de la empresa autorizada.

IEQ INSTALACIONES ELECTRICAS‘EQUIPOS PARA CORREGIR EL FACTOR DE POTENCIA

uSsoO
PRESCRIPCIONES

Antes de efectuar cualquier manipulacion de los elementos de la bateria, debera quitarse la alimentacion del equipo y
dejar transcurrir 5 minutos para dejar descargar los condensadores.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada mes:

Inspeccidn visual de los condensadores.

Comprobacién de que las protecciones estan en buen estado.
Control de la temperatura.

Control de la tension de servicio.

Revision de los bornes y conexiones.

Cada afio:

Revision del estado de los contactos de los contactores.
Verificacion de la intensidad nominal de los condensadores.
Verificacion del apriete de las conexiones de los bornes.
Limpieza de los bornes y aisladores de los condensadores.

IEF INSTALACIONES|ELECTRICAS/SOLAR FOTOVOLTAICA

uso
PRESCRIPCIONES

Deberdn mantenerse dentro de los limites aceptables las condiciones de funcionamiento, prestaciones, proteccion y
durabilidad de la instalacion.

Deberan sustituirse los elementos desgastados por el uso, para asegurar que el sistema funcione correctamente durante
su vida util.

Deberan observarse los parametros funcionales principales (energia y tension), para verificar el correcto funcionamiento
de la instalacion.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Comprobacion de las protecciones eléctricas. DIRECCION GENERAL DE
Comprobacion del estado de los moédulos, verificando la situaciéon respecto yfﬁ ; mgrmﬂfmn@mel
. onsejerta de Educacion
estado de las conexiones. Ciencia y Universidades .
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Comprobacion del estado mecanico de cables, terminales, pletinas, transformadores, ventiladores, extractores,
uniones, reaprietes y limpieza.

IFA INSTALACIONES|FONTANERIA/ACOMETIDAS

uso

PRESCRIPCIONES

El papel del usuario debera limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compafiia suministradora.

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su terminacion, o que estén paradas temporalmente, deberan
cerrarse en la conduccion de abastecimiento.

Las acometidas que no se utilicen durante un afio deberan ser taponadas.

Si hubiese que proceder al cambio o sustitucién de algin ramal o parte de la instalacion, deberd atenderse a las
recomendaciones que haga el especialista en la materia, fundamentalmente en los aspectos concernientes a idoneidad y
compatibilidad de los posibles materiales a emplear.

Si hay fuga, debera cambiarse la empaquetadura.

En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, debera vaciarse y aislarse el sector en el que se encuentre la
averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y a abrir las llaves de desagile. Cuando se haya realizado la
reparacion, se procedera a la limpieza y desinfeccién del sector.

PROHIBICIONES

Al ser propiedad de la compafiia suministradora, no serd manipulable por el usuario.

No se manipularan ni modificaran las redes ni se realizaran cambios de materiales en las mismas.

No se dejara la red sin agua.

No se utilizaran las tuberias de la instalacion de fontaneria como conductores para la instalacion de puesta a tierra.

Aunque discurran por tramos interiores, no se eliminaran los aislamientos que las protegen.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza de las arquetas, al final del verano.
Comprobacién del buen funcionamiento de apertura y cierre de las llaves.

Cada 2 afos:
Revision de las llaves, en general.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Inspeccidn y limpieza de la llave de corte de la acometida, con lubricacion de las partes moviles sobre el eje del
husillo y empaqguetadura si aquel estuviese agarrotado.
Verificacion de la ausencia de goteo.

Cada 2 afios:
Revision de la instalacion en general y, si existieran indicios de alguna manifestacion patolégica tales como

corrosion o incrustacion, se efectuaria una prueba de estanqueidad y presion de funci namicnturﬂggé\ro}ﬁééﬂscnioi(,., de-tn
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uSso
PRECAUCIONES

El usuario utilizara los distintos elementos y equipos o componentes de la instalacion en sus condiciones normales
recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente,
sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

PRESCRIPCIONES
El papel del usuario debera limitarse a la observacién de la instalacién y sus prestaciones.

Cualquier modificacién que se desee realizar en el tubo de alimentacion debera contar con el asesoramiento de un técnico
competente.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compafiia suministradora.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado repararé los defectos que puedan presentar fugas o
deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos. En caso de que sea necesario, se
repondran las piezas que lo precisen.

En las instalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después de 4 semanas desde su
terminacion, o aquellas que permanezcan fuera de servicio mas de 6 meses, se cerrari su conexion y se procedera a su
vaciado.

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y vaciadas provisionalmente
deberan lavarse a fondo para la nueva puesta en servicio.

Si hubiese que proceder al cambio o sustitucién de algin ramal o parte de la instalacion, debera atenderse a las
recomendaciones que haga el especialista en la materia, fundamentalmente en los aspectos concernientes a idoneidad y
compatibilidad de los posibles materiales a emplear.

En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, deberd vaciarse y aislarse el sector en el que se encuentre la
averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y a abrir las llaves de desagile. Cuando se haya realizado la
reparacion, se procedera a la limpieza y desinfeccion del sector.

PROHIBICIONES

No se manipularan ni modificaran las redes ni se realizaran cambios de materiales en las mismas.

No se utilizaran las tuberias de la instalacion de fontaneria como conductores para la instalacion de puesta a tierra.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza de las arquetas, al final del verano.

Comprobacion del buen funcionamiento de apertura y cierre de las llaves.
Comprobacion de ausencia de corrosién e incrustaciones excesivas.
Comprobacion de la ausencia de golpes de ariete.

Cada 2 afios:
Revision de las llaves, en general.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afios:

Revision de la instalacion en general y, si existieran indicios de alguna manifestacion patolégica tales como
corrosion o incrustacion, se efectuaria una prueba de estanqueidad y presion de funcionamiento, bajo la supervision de un
técnico competente.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

IFC INSTALACIONES FONTANERIA CONTADORES

uUSso

PRECAUCIONES

Cuando los contadores de agua sean propiedad de la compafiia suministradora, no seran manipulados por los usuarios.
PRESCRIPCIONES

El papel del usuario debera limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compafiia suministradora.

Cualquier solicitud de revisién del funcionamiento del equipo debera dirigirse a la empresa encargada de su lectura.

En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, debera vaciarse y aislarse el sector en el que se encuentre la
averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y a abrir las llaves de desagile. Cuando se haya realizado la

reparacion, se procedera a la limpieza y desinfeccién del sector.

Un profesional cualificado deberé verificar periddicamente el correcto funcionamiento y la limpieza de los dispositivos que
el contador incorpore tales como filtros y vélvulas antirretorno.

Los elementos en mal estado seran sustituidos periédicamente por un profesional cualificado.
El estado de la bateria de contadores sera comprobado periédicamente por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

Nunca se alteraré la lectura de los mismos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Comprobacion del buen funcionamiento de apertura y cierre de las llaves.

Cada 2 afos:
Revision de las llaves, en general.

IFD INSTALACIONES/FONTANERIA DEPOSITOS/GRUPOS DE PRESION

uso

PRECAUCIONES

Se mantendra el depdsito protegido contra la suciedad.

PRESCRIPCIONES

El papel del usuario debera limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compafiia suministradora.

Como norma general debe dejarse el cuidado y mantenimiento de los equipos de grupos de presion a cargo de profesional
cualificado.

El espacio que circunda la bomba deberd mantenerse expedito para facilitar la ventilacién de la misma.

Deberan seguirse las instrucciones del fabricante para la lubricacién del motor, tipo d

AL D
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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Una vez a la semana debera verificarse la ausencia de goteo por el eje del rotor, asi como la alineacién correcta del eje
del motor con el eje del rodete.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado repararé los defectos que puedan presentar fugas o
deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

PROHIBICIONES

El usuario no manipulara ningin elemento de la instalacion, tales como llaves, valvulas, presostatos, regulaciones ni
cualquier otro dispositivo.

No se limpiara el depdsito con productos agresivos o toxicos.
No se utilizara el cuarto que aloja el grupo de presion como almacén.

No se dejara que la bomba trabaje en vacio.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Inspeccidn y limpieza del depdsito atmosférico si éste contuviese algin tipo de depdsitos o suciedad.

Comprobacién del correcto funcionamiento del grupo de presion, revisando los valores de la presion de
referencia, la presion de aspiracion y el correcto funcionamiento del equipo de control.

Verificacion de la ausencia de humedad, el correcto conexionado eléctrico y el nivel de aislamiento en el grupo de
presion.

Comprobacion del correcto régimen de revoluciones del motor de la bomba (o bombas) y de la ausencia de
vibraciones.

Cada afio:

Inspeccion de posibles fugas en algin punto del deposito, deficiencias en el funcionamiento de niveles o
problemas en la aspiracion de la bomba.

Inspeccion de posibles fugas en algun punto del grupo de presion, existencia de ruidos anémalos en motor o
tanque de presion, ausencia de movimiento en los niveles de presién en mandmetros, falta de presién en puntos de
consumo.

Reglaje y control de los niveles del depdsito.

Reglaje y control de los componentes del grupo de presion.

Comprobacion de los limites minimos y maximos de presion en el deposito de membrana.

Comprobacién del funcionamiento y estanqueidad de las llaves de corte y de la valvula (o valvulas) antirretorno.

Cada 5 afios:
Limpieza y arreglo, en su caso, de los elementos susceptibles de mayor deterioro.

IFM INSTALACIONES/FONTANERIA MONTANTES

USo

PRECAUCIONES

El usuario utilizara los distintos elementos y equipos o componentes de la instalacion en sus condiciones normales
recomendadas por el fabricante. Para ello, seguird las instrucciones indicadas en el catadlogo o manual correspondiente,
sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.
PRESCRIPCIONES

El papel del usuario deberd limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacion de los montantes, en el que queden
reflejados los distintos componentes de la instalacion, mediante un simbolo y/o nimerp_especifico

iversidades

DIRECCION GENERAL DE
. . - . £ INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Debera contarse con el asesoramiento de un técnico competente para cualquier modif I sapr(%ueumbaar en las
redes de distribucion de agua. Comunidad de Madrid
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

En las instalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después de 4 semanas desde su
terminacion, o aquellas que permanezcan fuera de servicio mas de 6 meses, se cerrara su conexién y se procedera a su
vaciado.

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y vaciadas provisionalmente
deben ser lavadas a fondo para la nueva puesta en servicio.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compafiia suministradora.

Si hubiese que proceder al cambio o sustitucion de algin ramal o parte de la instalacion, debera atenderse a las
recomendaciones que haga el especialista en la materia, fundamentalmente en los aspectos concernientes a idoneidad y
compatibilidad de los posibles materiales a emplear.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado repararé los defectos que puedan presentar fugas o
deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, debera vaciarse y aislarse el sector en el que se encuentre la
averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y a abrir las llaves de desagiie. Cuando se haya realizado la
reparacion, se procedera a la limpieza y desinfeccién del sector.

PROHIBICIONES
No se manipularan ni modificarén las redes ni se realizaran cambios de materiales.
No se utilizaran las tuberias de la instalacion de fontaneria como conductores para la instalacion de puesta a tierra.

No se fijara ningan tipo de elemento a la instalacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Comprobacion de:
La ausencia de fugas de agua en ningun punto de la red.
Condiciones de los soportes de sujecion.
La ausencia de humedad y goteos.
Ausencia de deformaciones por causa de las dilataciones.
Indicios de corrosion o incrustaciones excesivas.
Ausencia de golpes de ariete.
Que la llave de seguridad actia, verificando asimismo la ausencia de depdésitos en la misma y procediendo a su
limpieza, si es el caso.
Funcionamiento de apertura o cierre de las llaves.

Cada 2 afios:
Revision de las llaves, en general.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Revisidn de la instalacion en general y, si existieran indicios de alguna manifestacién patolégica tales como
corrosion o incrustacion, se efectuaria una prueba de estanqueidad y presion de funcionamiento, bajo la supervision de un
técnico competente.

IFI INSTALACIONES|FONTANERIA|INSTALACION INTERIOR
uso

PRECAUCIONES

Se cerrara la llave de paso general cada vez que se abandone la vivienda, tanto sies por un periodo largo de tiempo

i ; DIRECCION GENERAL DE
como si es para un fin de semana. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

Consejeria de Educacion
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

El usuario utilizara los distintos elementos y equipos 0 componentes de la instalacion en sus condiciones normales
recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente,
sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

PRESCRIPCIONES
El papel del usuario debera limitarse a la observacién de la instalacién y sus prestaciones.

Cualquier modificacion que se quiera realizar en las redes de distribucion de agua debera contar con el asesoramiento de
un técnico competente, especialmente en lo que se refiere a variacion al alza de un 15% de la presion inicial, reducciéon de
forma constante de mas del 10% del caudal suministrado o ampliacién parcial de la instalacién en méas del 20% de los
servicios o necesidades.

En las instalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después de 4 semanas desde su
terminacion, se cerrara su conexién y se procedera a su vaciado.

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y vaciadas provisionalmente
deberan lavarse a fondo para la nueva puesta en servicio.

Si ha pasado un periodo de tiempo sin utilizar la instalacién se debera dejar correr el agua antes de beber o cocinar.
Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compafia suministradora.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparara los defectos que puedan presentar fugas o
deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

Si hubiese que proceder al cambio o sustitucién de algin ramal o parte de la instalacion, debera atenderse a las
recomendaciones que haga el especialista en la materia, fundamentalmente en los aspectos concernientes a idoneidad y
compatibilidad de los posibles materiales a emplear.

En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, deberd vaciarse y aislarse el sector en el que se encuentre la
averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y a abrir las llaves de desagie. Cuando se haya realizado la
reparacion, se procedera a la limpieza y desinfeccion del sector.

PROHIBICIONES

No se manipularan ni modificarén las redes ni se realizaran cambios de materiales.

No se dejara la red sin agua.

No se utilizaran las tuberias de la instalacion de fontaneria como conductores para la instalacion de puesta a tierra.

No se eliminaran los aislamientos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Comprobacion de:

La ausencia de fugas de agua en ningun punto de la red.

Condiciones de los soportes de sujecion.

La ausencia de humedad y goteos, asi como de condensaciones.

El buen estado del aislamiento térmico.

Ausencia de deformaciones por causa de las dilataciones.

Indicios de corrosion o incrustaciones excesivas.

Ausencia de golpes de ariete.

La existencia y buen funcionamiento de las valvulas de purga situadas en los puntos mas altos de la instalacion
(fundamentalmente que no existan depdsitos calcareos que obstruyan la salida del aire), procediendo a su limpieza, si
fuese necesario.

Cada 2 afios:
Revision de las llaves, en general. s mﬁgg%grgu%%ﬁ%\?genwC|os
afafall Consejeria de Educacion
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cada 2 afos:

Revision de la instalacion en general y, si existieran indicios de alguna manifestacién patologica tales como
corrosion o incrustacion, se efectuaria una prueba de estanqueidad y presion de funcionamiento, bajo la supervision de un
técnico competente.

Cada 4 afios:
Realizacion de una prueba de estanqueidad y funcionamiento.

IFO INSTALACIONES/FONTANERIA PROTECCION CONTRA INCENDIOS PARA VIVIENDAS

uso

PRECAUCIONES

Se evitara el uso indebido de los elementos componentes del sistema.
PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

El usuario debera consultar y seguir siempre las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos y equipos.
PROHIBICIONES

No se manipulara ninguno de los elementos que forman el conjunto del sistema.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Comprobacion del buen estado de los rociadores, libres de obstaculos para su correcto funcionamiento.

Comprobacion del buen estado de los componentes del sistema, especialmente de la valvula de prueba en los
sistemas de rociadores, o los mandos manuales de la instalacion de los sistemas de polvo o los agentes extintores
gaseosos.

Comprobaciéon del estado de carga de la instalacion de los sistemas de polvo (anhidrido carbdnico, o
hidrocarburos halogenados y de las botellas de gas impulsor cuando existan).

En los sistemas con indicaciones de control, comprobacion de los circuitos de sefializacion y pilotos.

Limpieza general de todos sus componentes.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Verificacion de los componentes del sistema, especialmente los dispositivos de disparo y alarma.

Comprobacion de la carga de agente extintor y del indicador de la misma (medida alternativa del peso o presion).
Comprobacion del estado del agente extintor.

Prueba de la instalacién en las condiciones de su recepcion.

IGA INSTALACIONES|GAS ACOMETIDAS

uso
PRECAUCIONES

Cualquier obra que se realice en la arqueta o0 en su entorno tendra muy en cuenta a ésta para no dafiarla: vigilando donde
se hacen taladros (para no perforar la arqueta ni las canalizaciones), no realizando vertidos agresivos sobre ella, no
forzandola ni golpeandola evitando roturas de las canalizaciones o de sus juntas y no realizando trazados de otras
instalaciones cerca de ellas.

Al abandonar durante un largo periodo el edificio, se comunicara a la compafiia sumin|s ﬂ%ﬁﬁ%@ E}\%LYDSEERVICIOS
******* gpnse_jeriau de Edy:aé:ién
lencia y Universidades
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Ante la aparicién de cualquier anomalia, el usuario debera ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica de la
empresa suministradora antes de realizar cualquier modificacién en la instalacion.

Los elementos y equipos de la instalacién deberan ser manipulados solamente por el personal del servicio técnico de la
empresa suministradora.

En instalaciones de hasta 70 kW de potencia instalada, la inspeccion comprendera desde la llave de vivienda o de local
privado hasta los aparatos de gas, incluidos éstos.

En instalaciones centralizadas de calefaccién e instalaciones de mas de 70 kW de potencia instalada, la inspeccion
comprenderéa desde la llave de edificio hasta la conexion de los aparatos de gas, excluidos éstos.

De forma general, y con independencia de la potencia instalada, en las instalaciones suministradas a una presion maxima
de operacién superior a 5 bar la inspeccion comprendera desde la llave de acometida hasta la conexion de los aparatos
de gas, excluidos éstos.

La empresa suministradora cuidara del mantenimiento de la instalacién de gas. Se hara cargo de las reparaciones en caso
de existencia de fugas en las llaves o en las juntas, asi como de la limpieza, revision y modificacién de las mismas en
caso de ser necesario.

La manipulacién, tanto de la llave de la acometida como de cualquier otra llave que, formando parte de la instalacion
comun, esté precintada, solo deberd realizarse por una persona autorizada por la empresa suministradora.

PROHIBICIONES

Se prohibir4 el acceso a la instalacion de GLP (gases licuados del petr6leo) a personas que no se encuentren autorizadas
expresamente para ello.

Se prohibir4 tener material combustible, tanto en la estacion de GLP como en la de estacionamiento del camién cisterna.
No se manipulara ni modificara la llave de acometida de gas.

No se cerraran los huecos de ventilacion del armario o local donde se aloja el regulador.

No se manipularan ni modificaran los reguladores.

No se amueblara alrededor de las llaves dejandolas impracticables o sin ventilar.

No se forzaran ni manipularan los mecanismos de las llaves.

No se utilizaran las tuberias de la instalacion de gas como conductores para la instalacion de puesta a tierra.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Comprobacion mediante espuma jabonosa de la estanqueidad de la llave de acometida, tanto abierta como
cerrada, reponiéndola en caso de deficiencia o rotura.

Cada 5 afos:

En caso de existir en la instalacién un regulador de presién, comprobacion de que la presion de salida de cierre a
caudal nulo y la estanqueidad a la presién de servicio de la red son correctas, reponiéndolo en caso de funcionamiento
deficiente.

Revision de la instalacion, emitiendo un certificado acreditativo de dicha revision que quedara en poder del
usuario.

IGM INSTALACIONES‘GAS‘CONDUCCIONES

uso

PRECAUCIONES DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacién

El usuario utilizara los distintos elementos y equipos o componentes de la instala %ﬁsiweg@‘{aec%gess ormales
recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el|catalogo OIRaHY: S |éq1te,
sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PRESCRIPCIONES

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacion de los montantes, en el que queden
reflejados los distintos componentes de la instalacion, mediante un simbolo y/o nimero especifico.

Cualquier modificaciéon que se desee realizar en las redes de distribuciéon de gas debera contar con el asesoramiento de
un técnico competente.

En instalaciones de hasta 70 kW de potencia instalada, la inspeccion comprendera desde la llave de vivienda o de local
privado hasta los aparatos de gas, incluidos éstos.

En instalaciones centralizadas de calefaccion e instalaciones de méas de 70 kW de potencia instalada, la inspeccion
comprenderéa desde la llave de edificio hasta la conexion de los aparatos de gas, excluidos éstos.

De forma general, y con independencia de la potencia instalada, en las instalaciones suministradas a una presién maxima
de operacién superior a 5 bar la inspeccién comprendera desde la llave de acometida hasta la conexién de los aparatos
de gas, excluidos éstos.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado repararé los defectos que puedan presentar fugas o
deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

PROHIBICIONES
No se manipularan ni modificaran las redes ni se realizaran cambios de materiales.
No se utilizaran las tuberias de la instalacion de gas como conductores para la instalacion de puesta a tierra.

No se fijara ningun tipo de elemento a la instalacion.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afos:

Realizacion de una prueba de estanqueidad a la presion de servicio de la conduccion.
Revisidn de la instalacion, emitiendo un certificado acreditativo de dicha revisiébn que quedard en poder del
usuario.

IGI INSTALACIONES|GAS|INSTALACION INTERIOR

uso

PRECAUCIONES

Todos los aparatos de gas cumpliran con las disposiciones y reglamentos que les sean de aplicacion.

Antes de instalar, conectar y poner en marcha un aparato, se comprobara que esta preparado para el tipo de gas que se
le va a suministrar y que tanto el local como la instalacion que lo alimentan cumplen con las disposiciones que les son de
aplicacion.

Se leera atentamente las instrucciones de uso entregadas con la compra de los aparatos de gas.

Se tendra siempre ventilado el lugar donde funcione un aparato de gas.

Se comprobara que los conductos de evacuacion de humos estén correctamente instalados.

En ausencias prolongadas y también durante la noche, se cerrara el regulador de gas.

PRESCRIPCIONES

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacién interi
gueden reflejados los distintos componentes de la instalacion privativa, mediante un s

BIRECCION GENERAL DE' = o~
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cualquier modificaciéon que se quiera realizar en las redes de distribucién de gas debera contar con el asesoramiento de
un técnico competente.

El manejo de los elementos de la instalacion en las operaciones de trasvase debera ser efectuado por el personal
asignado a ella.

Si se detectara olor a gas, el procedimiento a seguir sera:

Cerrar inmediatamente la llave de la vivienda.

No encender ninguna llama ni accionar timbres ni interruptores eléctricos.
Ventilar el local.

Avisar inmediatamente al servicio de averias de la empresa suministradora.

En instalaciones de hasta 70 kW de potencia instalada, la inspeccion comprendera desde la llave de vivienda o de local
privado hasta los aparatos de gas, incluidos éstos.

En instalaciones centralizadas de calefaccién e instalaciones de mas de 70 kW de potencia instalada, la inspeccion
comprenderéa desde la llave de edificio hasta la conexion de los aparatos de gas, excluidos éstos.

De forma general, y con independencia de la potencia instalada, en las instalaciones suministradas a una presién maxima
de operacién superior a 5 bar la inspeccién comprendera desde la llave de acometida hasta la conexién de los aparatos
de gas, excluidos éstos.

En caso de que las operaciones se efectiien con poca luz, el distribuidor facilitara su linterna antideflagrante en aquellas
instalaciones que estén obligadas a tenerla.

Ante la existencia de fugas, deberd cerrarse la llave de paso correspondiente, ventilar y avisar a un técnico
correspondiente sin encender luces o accionar mecanismos eléctricos.

Si se detecta la presencia de gases en los tubos, debera cerrarse la llave de paso y ventilar el local.
PROHIBICIONES

No se manipularan las partes interiores de los suministros de gas.

No se modificaran las ventilaciones de los recintos donde se ubiquen.

No se manipulara ni modificara la red interior.

No se utilizaran las tuberias de la instalacion de gas como conductores para la instalacion de puesta a tierra.
No se amueblara alrededor de las llaves dejandolas impracticables o sin ventilar.

No se forzaran ni manipularan los mecanismos de las llaves.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:

Comprobacion del adecuado aspecto de las canalizaciones y valvulas.
Verificacion del estado de la canalizacidn con agua jabonosa, nunca con llama, para detectar posibles fugas.

Cada 5 afos:

Revision de la instalacion, emitiendo un certificado acreditativo de dicha revision que quedara en poder del
usuario.

IGL INSTALACIONES‘GAS‘DETECCION Y ALARMA

uso
DIRECCION GENERAL DE
PRECAUCIONES INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o cambio de
destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio previo.

El usuario deberéa consultar y seguir siempre las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos y equipos.
PROHIBICIONES

No se manipulara ninguno de los elementos que forman el conjunto del sistema.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:

Comprobacidén del funcionamiento de las instalaciones (con cada fuente de suministro).
Sustitucion de pilotos y/o fusibles defectuosos.
Mantenimiento de acumuladores y limpieza de bornes.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Verificacion integral de la instalacion y limpieza del equipo de centrales y accesorios.
Verificacion de las uniones roscadas o soldadas.

Limpieza y regulacion de los relés.

Regulacion de las tensiones e intensidades.

Verificacion de los equipos de transmision de alarma.

Prueba final de la instalacion con cada fuente de suministro eléctrico.

III INSTALACIONES ILUMINACION INTERIOR

uso

PRECAUCIONES

Durante las fases de realizacién del mantenimiento (tanto en la reposicion de las lamparas como durante la
limpieza de los equipos) se mantendran desconectados los interruptores automaticos correspondientes a
los circuitos de la instalacion de alumbrado.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacién en la instalacidon o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién o
cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio
previo y certificar la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

La reposicién de las l[dmparas de los equipos de alumbrado debera efectuarse cuando éstas alcancen su
duracién media minima o en el caso de que se aprecien reducciones de flujo importantes. Dicha reposicion
se efectuara preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacién.

El papel del usuario debera limitarse a la observacion de la instalacidn y sus prestaciones.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada a la compafiia suministradora.

Todas las lamparas repuestas seran de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparard los defectos encontrados y
repondra las piezas que sean necesarias.

PROHIBICIONES DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
. . . . . s Consejeria ge Ed cacégn
Las lamparas o cualquier otro elemento de iluminacion no se suspende C enteerdedles cables
correspondientes a un punto de luz. Solamente con caracter provisional, se Sewstnisad s tdatkidna
bombilla.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
T ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

No se colocard en ningln cuarto himedo (tales como aseos y/o bafios), un punto de luz que no sea de
doble aislamiento dentro de la zona de proteccién.

No se impedira la buena refrigeracion de la luminaria mediante objetos que la tapen parcial o totalmente,
para evitar posibles incendios.

Aunque la lampara esté fria, no se tocaran con los dedos las [dmparas halégenas o de cuarzo-yodo, para no
perjudicar la estructura de cuarzo de su ampolla, salvo que sea un formato de doble envoltura en el que
existe una ampolla exterior de vidrio normal. En cualquier caso, no se debe colocar ningin objeto sobre la
lampara.

En locales con uso continuado de personas no se utilizaran lamparas fluorescentes con un indice de
rendimiento de color menor del 70%.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza de las ldamparas, preferentemente en seco.

Limpieza de las luminarias, mediante pafio humedecido en agua jabonosa, secandose
posteriormente con pafio de gamuza o similar.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Revision de las luminarias y reposicion de las lamparas por grupos de equipos completos y areas de
iluminacidn, en oficinas.

Cada 3 afos:

Revision de las luminarias y reposicién de las lamparas por grupos de equipos completos y areas de
iluminacién, en zonas comunes y garajes.

IIX INSTALACIONES ILUMINACION EXTERIOR

uso

PRECAUCIONES

Durante las fases de realizacién del mantenimiento, tanto en la reposicién de las ldmparas como durante la
limpieza de los equipos, se mantendran desconectados los interruptores automaticos correspondientes a los
circuitos de la instalacién de alumbrado.

PRESCRIPCIONES

Un especialista debera llevar a cabo un estudio previo que certifique la idoneidad de la instalacion de
acuerdo con la normativa vigente, ante cualquier modificacién en la misma o en sus condiciones de uso.

Las lamparas utilizadas para reposiciéon deberan ser de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.
El papel del usuario deberd limitarse a la observacion de la instalacién y sus prestaciones.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada a la compafiia suministradora.

La limpieza se realizara preferentemente en seco, utilizando trapos o esponjas que no rayen la superficie.

Para la limpieza de luminarias de aluminio anodizado deberan utilizarse soluciones jabonosas no alcalinas.

DIRECCION GENERAL DE
PROHIBICIONES INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacion

. , e , L, . , , . Ciencia y Universidades
No se manipulara, modificara o reparara ningun elemento eléctrico del alun tenionidad perédaalique

no sea instalador autorizado.

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza de las lamparas, preferentemente en seco.

Limpieza de las luminarias, mediante pafio humedecido en agua jabonosa, secandose
posteriormente con pafo de gamuza o similar.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 anos:

Revision de las luminarias y reposicion de las ldmparas por grupos de equipos completos y areas de
iluminacién, en zonas exteriores.

IIC INSTALACIONES ILUMINACION SISTEMAS DE CONTROL Y REGULACION

Uso
PRECAUCIONES

Durante las fases de realizacién del mantenimiento, se mantendran desconectados los interruptores
automaticos correspondientes a los circuitos de la instalacion de alumbrado.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacién en la instalacidon o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalaciéon o
cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio
previo y certificar la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

El papel del usuario debera limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones.

Cualquier anomalia observada deberd ser comunicada a la compafia suministradora.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparara los defectos encontrados y
repondra las piezas que sean necesarias.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

Cada ano:

Limpieza mediante pafio humedecido en agua jabonosa, secandose posteriormente con pano de
gamuza o similar.

IOD INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS DETECCION Y ALARMA

Uso
PRECAUCIONES

Se evitara el uso indebido de los elementos componentes de los sistemas manuales de alarma de incendios
(pulsadores de alarma).

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacién en la instalacidén o en sus condiciones de uso %Eﬁﬁféﬁﬂu Uw&g@%@

cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista en la mg yeraered zaracdn estudio
. Ciencia y Universidades

previo. Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

El usuario debera consultar y seguir siempre las instrucciones de uso entregadas en la compra de los
aparatos y equipos.

Sustitucién de pilotos y fusibles, en caso de estar defectuosos.
PROHIBICIONES

No se manipulara ninguno de los elementos que forman el conjunto del sistema.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Comprobacién del funcionamiento de los sistemas automaticos de deteccion y alarma de incendios
(con cada fuente de suministro).

Mantenimiento de acumuladores de los sistemas automaticos de deteccion y alarma de incendios
(limpieza de bornes y reposicion de agua destilada).

Cada 6 meses:

Comprobacién del funcionamiento del sistema manual de alarma de incendios (con cada fuente de
suministro).

Mantenimiento de acumuladores del sistema manual de alarma de incendios (limpieza de bornes y
reposicion de agua destilada).

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 3 meses:

Comprobar el funcionamiento de los sistemas automaticos y del sistema manual, con cada fuente
de suministro.

Cada ano:

Verificar integralmente la instalacién y limpiar los componentes de los sistemas automaticos y del
sistema manual.

Verificar las uniones roscadas o soldadas de los sistemas automaticos y del sistema manual.

Limpiar y regular los relés de los sistemas automaticos.

Regular las tensiones e intensidades de los sistemas automaticos.

Verificar los equipos de transmision de alarma de los sistemas automaticos.

Se hara una prueba final de la instalaciéon con cada fuente de suministro eléctrico en los sistemas
automaticos y del sistema manual.

IOA INSTALACIONES/CONTRA INCENDIOS ALUMBRADO DE EMERGENCIA

uso

PRECAUCIONES

Se mantendran desconectados los interruptores automaticos correspondientes a los circuitos de la
instalacion de alumbrado, durante las fases de realizacion del mantenimiento, tanto en la reposicién de las
ldmparas como durante la limpieza de los equipos.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalaciéon o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacion o
cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio

previo y certificar la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

El papel del usuario deberd limitarse a la observacion de la instalacién y sus prestaciones.

NPRRCATRUSTURKS ¥ SERVICIOS
Cualquier anomalia observada debera ser comunicada a la compafiia sumin onsejoria de Educacion
Ciencia y Universidades

. ; . ;- Comunidad de Madri
Todas las lamparas repuestas seran de las mismas caracteristicas que las reemp azadae. adrid

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado repararéd los defectos encontrados vy
repondra las piezas que sean necesarias.

La reposicién de las ldmparas de los equipos debera efectuarse antes de que agoten su vida util. Dicha
reposicion se efectuara preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:

Limpieza de las lamparas, preferentemente en seco.

Limpieza de las Iluminarias, mediante pafio humedecido en agua jabonosa, secandose
posteriormente con pafo de gamuza o similar.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 3 afos:

Revision de las luminarias y reposicién de las ldmparas por grupos de equipos completos y areas de
iluminacion.

I0S INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS SENALIZACION

Uso
PRESCRIPCIONES

Si se observara el deterioro de los rdtulos y placas de sefializacion, deberan sustituirse por otros de
analogas caracteristicas.

El papel del usuario debera limitarse a la limpieza periddica de los rotulos y placas, eliminando la suciedad
y residuos de polucion, preferentemente en seco, con trapos o esponjas que no rayen la superficie.

Siempre que se revisen los elementos de sefializacion, deberan repararse los defectos encontrados y, en
caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen. Todos los elementos seran de las
mismas caracteristicas que los reemplazados.

PROHIBICIONES

No se utilizardn productos abrasivos en su limpieza.

No se colgaran elementos sobre los elementos de sefializacidén ni se impedira su perfecta visualizacion.

IOB INSTALACIONES/CONTRA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE
INCENDIOS AGUA

Uso

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalaciéon o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacion o
cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio
previo.

El usuario debera consultar y seguir siempre las instrucciones de uso entregadas en la compra de los
aparatos y equipos.

PROHIBICIONES DIRECCION GENERAL DE
NN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

.. . . . H H Ciencia y Universidades
No se colocara ningun objeto que obstaculice el acceso a la boca de incendip Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

En las bocas de incendio equipadas (BIE), comprobacién de:

La buena accesibilidad y sefializacién de los equipos.

La presién de servicio, por lectura del mandmetro.

La limpieza del conjunto y engrase de cierres y bisagras en puertas del armario.

El estado de todos los componentes, procediendo a desenrollar la manguera en toda su extension y
a accionar la boquilla, en caso de tener varias posiciones.

En el sistema de abastecimiento de agua contra incendios, comprobacién de:

La verificacion de la inspeccidn de todos los elementos y su accesibilidad.

El funcionamiento automatico y manual de la instalacion.

El mantenimiento de acumuladores, limpieza de bornes.

La verificacion de los niveles (combustible, agua).

Cada 6 meses:

En el sistema de abastecimiento de agua contra incendios, comprobacién de:

Accionamiento y engrase de valvulas.

Verificacion y ajuste de prensaestopas y de la velocidad de los motores con diferentes cargas.
Comprobacidén de la alimentacidn eléctrica de la lineas de proteccion.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 3 meses:

En el sistema de abastecimiento de agua contra incendios:

Verificacion por inspeccion de todos los elementos, depodsitos, valvulas, mandos, alarmas,
motobombas, accesorios y sefales.

Comprobacidon del funcionamiento automatico y manual de la instalacion de acuerdo con las
instrucciones del fabricante o instalador.

Mantenimiento de acumuladores (limpieza de bornes y reposicion de agua destilada).

Verificacion de niveles (combustible, agua o aceite).

Verificacion de accesibilidad a elementos, limpieza general y ventilacién de salas de bombas.

Cada 6 meses:

En el sistema de abastecimiento de agua contra incendios:
Accionamiento y engrase de valvulas.

Verificacion y ajuste de prensaestopas.

Verificacion de velocidad de motores con diferentes cargas.
Comprobacidn de alimentacidn eléctrica, lineas y protecciones.

Cada ano:

En las bocas de incendio equipadas (BIE):

Verificacion y ajuste de prensaestopas.

Comprobacion del correcto funcionamiento de la boquilla en sus distintas posiciones y del sistema
de cierre.

Comprobacion de la estanqueidad de los racores y manguera y estado de las juntas.

Comprobacidén de la indicacion del mandmetro con otro de referencia (patrén) acoplado en el racor
de conexion de la manguera.

En el sistema de abastecimiento de agua contra incendios:

Comprobacion de motores y bombas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Limpieza de filtros y elementos de retencion de suciedad en alimentacion de agua.

Prueba del estado de carga de baterias y electrolito de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Prueba, en las condiciones de su recepcion, con realizacion de curvas del abastecimiento con cada
fuente de agua y de energia.

Cada 5 afos:

Comprobacion de la manguera a una presion de prueba de 15 kg m;*ﬁ%%%f@ﬁ@gggo

i Consejeria de Educacién
equipadas (BIE). Cienci]a y Universidades

Comunidad de Madrid

IOX INSTALACIONES|CONTRA INCENDIOS EXTINTORE!

I. MEMORIA. 5

7

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

uso

PRECAUCIONES

En caso de utilizar un extintor, se recargara inmediatamente.
PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacidn o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion o
cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia debera realizar un estudio
previo.

El usuario deberd consultar y seguir siempre las instrucciones de uso entregadas en la compra de los
aparatos y equipos.

En esta revisidon anual no sera necesaria la apertura de los extintores portatiles de polvo con presion
permanente, salvo que en las comprobaciones que se citan se hayan observado anomalias que lo
justifiquen. En el caso de apertura del extintor, la empresa mantenedora situara en el exterior del mismo
un sistema indicativo que acredite que se ha realizado la revisidon interior del aparato. Como ejemplo de
sistema indicativo de que se ha realizado la apertura y revision interior del extintor, se puede utilizar una
etiqueta indeleble, en forma de anillo que se coloca en el cuello de la botella antes del cierre del extintor y
gue no puede ser retirada sin que se produzca la destruccién o deterioro de la misma.

PROHIBICIONES
No se retirara el elemento de seguridad o precinto del extintor si no es para usarlo acto seguido.

No se cambiara el emplazamiento de los extintores, puesto que responde a criterios normativos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Comprobacidn de su accesibilidad, el buen estado de conservaciéon, seguros, precintos,
inscripciones y manguera.

Comprobacién del estado de carga (peso y presion) del extintor y del botellin de gas impulsor (si
existe) y el estado de las partes mecanicas (boquilla, valvulas y manguera), reponiéndolas en caso
necesario.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 3 meses:

Comprobacion de la accesibilidad, sefializacion y buen estado aparente de conservacion.
Inspeccién ocular de seguros, precintos e inscripciones.

Comprobacion del peso y presidn, en su caso.

Inspeccidén ocular del estado externo de las partes mecanicas (boquilla, valvula y manguera).

Cada ano:

Comprobacién del peso y presion, en su caso.

En el caso de extintores de polvo con botellin de gas de impulsién, comprobacion del buen estado
del agente extintor y del peso y aspecto externo del botellin.

Inspeccién ocular del estado de la manguera, boquilla o lanza, valvulas y partes mecanicas.

Cada 5 afos:
Retimbrado del extintor, a partir de la fecha de timbrado, y por tres veces.

I0J INSTALACIONES CONTRA PROTECCION o
INCENDIOS INCENDIOS g‘i%g;?%‘ﬁ%ﬁ’%};ﬁfE“V'°'°S
Comuynidad de Madrid
I. MEMORIA. 5
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Uso
PRECAUCIONES

Se evitara el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites o disolventes, sobre las juntas y
sellados.

PRESCRIPCIONES

Si el material de sellado resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas, deberan
repararse inmediatamente los desperfectos.

En caso de rotura o falta de eficacia del material de sellado, deberd ser sustituido por otro material del
mismo tipo.

PROHIBICIONES

No se colocaran elementos que perforen las juntas y sellados.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Revision de las juntas, reparando los desperfectos que se observen.

ISB INSTALACIONES EVACUACION DE AGUAS BAJANTES

Uso
PRECAUCIONES

Se evitara verter a la red productos que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes,
agentes no biodegradables, colorantes permanentes o sustancias toxicas que puedan dafar u obstruir
algun tramo de la red, asi como objetos que puedan obstruir las bajantes.

Se mantendrd agua permanentemente en los sumideros, botes sifénicos y sifones individuales para evitar
malos olores y se limpiaran los de las terrazas y azoteas.

PRESCRIPCIONES

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacién, en el que queden reflejados
los distintos sectores de la red, sumideros y puntos de evacuacién y sefializados los equipos y componentes
principales, mediante un simbolo y/o numero especifico. La documentacion incluird razén social y domicilio
de la empresa instaladora.

Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesen bajantes, deberan respetar éstas sin que
sean dafiadas, movidas o puestas en contacto con materiales incompatibles.

En caso de tener que hacer el vertido de residuos muy agresivos, debera diluirse al maximo con agua para
evitar deterioros en la red o cerciorarse de que el material de la misma lo admite.

En caso de apreciarse alguna anomalia por parte del usuario, debera avisarse a un instalador autorizado
para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

Siempre que se revisen las bajantes, un instalador acreditado se hara cargo de las reparaciones en caso de
aparicion de fugas en las mismas, asi como de su modificacidn en caso de ser necesario, previa consulta
con un técnico competente. Se repararan los defectos encontrados y, en caso de que sea necesario, se
repondran las piezas que lo precisen.

P RACSTHUCTURAS Y SERVICIOS
PROHIBICIONES ool Consejeria de Educacién

Ciencia y Universidades
o, . . . . Comunidad de Madrid
No se arrojaran al inodoro objetos que puedan obstruir la bajante.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

En ningln caso se utilizaran las tuberias metdlicas como elementos de puesta a tierra de aparatos o
instalacion eléctrica.

No se utilizara la red de bajantes de pluviales para evacuar otro tipo de vertidos.

No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacion existente sin consultar
a un técnico competente.

No se utilizara la red de saneamiento como basurero, vertiendo pafiales, compresas o bolsas de plastico.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada mes:

Vertido de agua caliente, sola o con sosa caustica (con suma precaucion, pues puede producir
salpicaduras) por los desaglies de los aparatos sanitarios para desengrasar las paredes de las
canalizaciones de la red y conseguir un mejor funcionamiento de la misma.

Cada ano:

Comprobacion de la estanqueidad general de la red y de la ausencia de olores, prestando especial
atencidn a las posibles fugas.

IVV INSTALACIONES VENTILACION CONDUCTOS DE ADMI§I()N Y
EXTRACCION PARA VENTILACION

Uso
PRECAUCIONES

La salida a la cubierta para el mantenimiento de los conductos sera realizada exclusivamente por personal
especializado, con las debidas condiciones de seguridad.

PRESCRIPCIONES
En caso de ser observada la aparicion de grietas o fisuras en los conductos, debera consultarse a un técnico
competente para que dictamine su importancia y, si procede, las medidas a implementar. Se repararan los

desperfectos y se procedera a realizar una nueva prueba de servicio.

Las aberturas deberan limpiarse con productos que no dafien ni el material del que estédn hechas ni sus
acabados.

Si los conductos son vistos y aparecen sintomas de 6xidos o de picado de los esmaltes o galvanizados,
deberd avisarse a un profesional cualificado.

Deberan repararse aquellas piezas que aparezcan rotas o con defectos.

Siempre que se revisen las instalaciones, o antes si fuese apreciada una anomalia, se repararan los
defectos encontrados por un instalador autorizado y, en caso de que sea necesario, se sustituirdn las piezas
que lo precisen.

PROHIBICIONES

No se utilizaran los conductos de extracciéon para otro uso que no sea, especifica y absolutamente, el de
conduccién del aire extraido de los locales interiores del edificio.

No se eliminarédn ni cegaran los conductos ni se conectaran a ellos rejillas de ventilacidon de locales.

Las aberturas no se ocultaran en ningin caso, sea de forma temporal o per IRECCION GENERALDE. o5
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
. MEMORIA

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Observacién del estado de las aberturas y limpieza de las mismas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Comprobacién de que no existen problemas de funcionamiento en los conductos de extraccién y de
gue los aparatos que evacuan en ellas no sufren anomalias en la evacuacion (falta o exceso de tiro).
Comprobacién del funcionamiento adecuado de la aspiracion.
Inspeccidn visual del estado del aspirador.

Cada 5 anos:

Comprobacion de la estanqueidad de los conductos de extraccion.

Limpieza de los conductos de extraccion.

Limpieza del aspirador, eliminando aquellos elementos que se hayan podido fijar sobre él, con
cuidado de que no caigan restos al interior de los conductos.

Limpieza de las aberturas.

Cada 10 afios:
Completa revision de la instalacion.

Ciencia y Universidades
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CARNADA DE COSLADA (MADRID).
I. MEMORIA

N Aislamientos e Impermeabilizaciones

La propiedad conservara en su poder la documentacién técnica relativa a los elementos componentes de
los aislamientos e impermeabilizaciones, en la que figuraran las caracteristicas para las que ha sido
proyectada.

Ciencia y Universidades
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

NAR AISLAMIENTOS EAISLAMIENTOS SISTEMAS DE
IMPERMEABILIZACIONES TERMICOS AISLAMIENTO
MINERAL DE FACHADAS
Uso
PRECAUCIONES

Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido o limpieza con productos quimicos.
PRESCRIPCIONES

Debera utilizarse, en el caso de repintado, pinturas compatibles.

PROHIBICIONES

No se admitira la sujecidon de elementos pesados en el espesor del revestimiento, debiendo sujetarse en el
soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Comprobacidon del estado de conservacion del revestimiento, observando la posible aparicion de
fisuras, desprendimientos, humedades y manchas.

NIC AISLAMIENTOS EIMPERMEABILIZACIONES CIMENTACIONES
IMPERMEABILIZACIONES

uso
PRECAUCIONES
Se evitara la acumulacién de sedimentos, vegetaciones y cuerpos extranos.

Se evitara el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites o disolventes, sobre la
impermeabilizacién.

PRESCRIPCIONES

Si el material de proteccidon resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas y se
produjeran filtraciones, deberan repararse inmediatamente los desperfectos.

En caso de rotura o falta de eficacia, debera ser sustituido por otro del mismo tipo.
Los desperfectos observados deberan ser reparados por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se colocaran elementos que perforen la impermeabilizacidn.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

= . DIRECCION GENERAL DE
Cada afio: N INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

NIM AISLAMIENTOS EIMPERMEABILIZACIONES MUROS EN
IMPERMEABILIZACIONES CONTACTO CON
EL TERRENO
Uso
PRECAUCIONES

Se evitara la acumulacion de sedimentos, vegetaciones y cuerpos extrafios.

Se evitard el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites o disolventes, sobre la
impermeabilizacion.

PRESCRIPCIONES

Si el material de proteccidn resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas y se
produjeran filtraciones, deberan repararse inmediatamente los desperfectos.

En caso de rotura o falta de eficacia, debera ser sustituido por otro del mismo tipo.
Los desperfectos observados deberan ser reparados por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se colocaran elementos que perforen la impermeabilizacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Revisidn de la superficie de la impermeabilizacion vista.
Si la impermeabilizacion no esta protegida, comprobacién del estado de la fijacion al soporte.

NIS AISLAMIENTOS EIMPERMEABILIZACIONES SOLERAS EN
IMPERMEABILIZACIONES CONTACTO CON
EL TERRENO
Uso
PRECAUCIONES

Se evitara la acumulacién de sedimentos, vegetaciones y cuerpos extranos.

Se evitard el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites o disolventes, sobre la
impermeabilizacion.

PRESCRIPCIONES

Si el material de proteccién resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas y se
produjeran filtraciones, deberan repararse inmediatamente los desperfectos.

En caso de rotura o falta de eficacia, debera ser sustituido por otro del mismo tipo.
Los desperfectos observados deberan ser reparados por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES

No se colocaran elementos que perforen la impermeabilizacion. DIRECCION GENERALDE 105
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Revisidon de la superficie de la impermeabilizacion vista.
Si la impermeabilizacion no esta protegida, comprobacidn del estado de la fijacion al soporte.

NIF AISLAMIENTOS EIMPERMEABILIZACIONES FACHADAS
IMPERMEABILIZACIONES

Uso
PRECAUCIONES

Se evitard el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites o disolventes, sobre la
impermeabilizacion.

PRESCRIPCIONES

Si el material de proteccién resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas y se
produjeran filtraciones, deberan repararse inmediatamente los desperfectos.

En caso de rotura o falta de eficacia, debera ser sustituido por otro del mismo tipo.
Los desperfectos observados deberan ser reparados por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se colocaran elementos que perforen la impermeabilizacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Inspeccidn visual de la superficie de la impermeabilizacion vista.
Si la impermeabilizacién no estd protegida, comprobacién del estado de la fijacién al soporte.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 3 afos:

Visita de inspeccion y mantenimiento, comprobando el buen estado de los elementos de albaiiileria
relacionados con el sistema de estanqueidad.
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
. MEMORIA

Q Cubiertas

La propiedad conservard en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

En general, no deben almacenarse materiales ni equipos de instalaciones sobre la cubierta. En caso de que
fuera estrictamente necesario dicho almacenamiento, debera comprobarse que el peso de éste no
sobrepase la carga maxima que la cubierta puede soportar. Ademas, deberd realizarse una proteccidn
adecuada de su impermeabilizacion para que no pueda ser dafiada.

Cuando en la cubierta de un edificio se sitlen, con posterioridad a su ejecucion, equipos de instalaciones
gue necesiten un mantenimiento periédico, deberan disponerse las protecciones adecuadas en sus
proximidades para que durante el desarrollo de dichas operaciones de mantenimiento no se dafien los
elementos componentes de la impermeabilizacion de la cubierta.

En caso de que el sistema de estanqueidad resultara dafiado como consecuencia de circunstancias
imprevistas y se produjeran filtraciones, deberan repararse inmediatamente los desperfectos ocasionados.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid

. MEMORIA. 5 AM5 Instrucciones sobre Uso, Conservacion y Mantenimiento Pagina 74

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

QAE CUBIERTAS PLANAS NO TRANSITABLES VENTILADAS

Uso
PRECAUCIONES

Se pondra especial atencién para que los equipos médviles de mantenimiento sélo circulen por las zonas
previstas.

Se limitara la circulacion de las maquinas a lo estrictamente necesario, respetando los limites de carga
impuestos por la documentacién técnica.

PRESCRIPCIONES

Debera avisarse a un técnico competente si se observan humedades en el forjado bajo cubierta, puesto
que pueden tener un efecto negativo sobre los elementos estructurales.

Se inspeccionara después de un periodo de fuertes lluvias, nieve o vientos poco frecuentes la aparicion de
humedades en el interior del edificio o en el exterior para evitar que se obstruya el desagle. Asi mismo, se
comprobara la ausencia de roturas o desprendimientos de los elementos de remate de los bordes y
encuentros.

La reparacidon de la impermeabilizacion debera ser realizada por personal especializado, que ird provisto de
calzado de suela blanda, sin utilizar en el mantenimiento materiales que puedan producir corrosiones, tanto
en la proteccion de la impermeabilizacion como en los elementos de sujecidn, soporte, canalones y
bajantes.

PROHIBICIONES

No se ubicaran sobre la cobertura elementos que la perforen o dificulten su desaglie, como antenas y
mastiles, que deberan ir sujetos a los paramentos.

No se permitird acceder a la cubierta para un uso diferente al de mantenimiento y sin el calzado adecuado.
No se modificaran las caracteristicas funcionales o formales de los faldones, limas o desaglies.

No se modificaran las solicitaciones ni se sobrepasaran las cargas previstas.

No se afiadirdn elementos que dificulten el desague.

No se verteran productos agresivos tales como aceites, disolventes o productos de limpieza.

No se anclaran conducciones eléctricas por personal no especializado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Eliminacién de cualquier tipo de vegetacién y de los materiales acumulados por el viento.

Retirada periédica de los sedimentos que puedan formarse en la cubierta por retenciones
ocasionales de agua.

Eliminacién de la nieve que obstruya los huecos de ventilacion de la cubierta.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:
Conservacion en buen estado de los elementos de albafileria relacionados con el sistema de
estanqueidad, tales como petos. DIRECCION GENERAL DE
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Cada 3 anos:

Comprobacion del estado de conservacion de la proteccion, verificando que se mantiene en las
condiciones iniciales.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

QTM CUBIERTAS INCLINADAS PANELES SANDWICH AISLANTES METALICOS

uso
PRECAUCIONES
La cobertura de chapas de acero serd accesible Unicamente para conservacion y mantenimiento.

El acceso a la cubierta lo efectuara solamente el personal especializado. Para ello se estableceran, cuando
se requiera, caminos de circulacion mediante tablones o pasarelas adaptados a la pendiente de la cubierta,
de forma que el operario no pise directamente sobre las chapas cuando su pendiente sea superior al 40%.
Estos dispositivos son recomendables, en general, para no dafiar las chapas, aunque su resistencia sea
suficiente a las cargas puntuales de conservacion.

PRESCRIPCIONES

Si el material de remate resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas o se moviera y
se produjeran filtraciones, debera avisarse a un técnico competente, puesto que pueden tener un efecto
negativo sobre los elementos estructurales.

La reparacion de la cubierta debera ser realizada por profesional cualificado, que ird provisto de cinturéon de
seguridad sujeto a dos ganchos de servicio o a puntos fijos de la cubierta e ird provisto de calzado de suela
blanda antideslizante.

Las reparaciones que sea necesario efectuar, deberan realizarse con materiales y ejecucion analogos a los
de la construccién original, ya que pueden producirse incompatibilidades por la utilizacion de materiales
que sean inadecuados o que puedan dar lugar a oxidaciones tales como metales con diferente par
galvanico, cemento con plomo o yeso con zinc.

PROHIBICIONES
No se transitara sobre la cubierta cuando esté mojada.

No se recibirdn sobre la cobertura elementos que la perforen o dificulten su desagiie, como antenas y
mastiles, que deberan ir sujetos a paramentos.

No se cambiaran las caracteristicas funcionales, estructurales o formales de los faldones, limas o desagiies.
No se modificaran las solicitaciones ni se sobrepasaran las cargas previstas.

No se verteran productos quimicos sobre la cubierta.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Eliminacién de cualquier tipo de vegetacion y de los materiales acumulados por el viento.

Retirada periédica de los sedimentos que puedan formarse en la cubierta por retenciones
ocasionales de agua.

Eliminacién de la nieve que obstruya los huecos de ventilacién de la cubierta.

Conservacién en buen estado de los elementos relacionados con el sistema de estanqueidad, tales
como placas, sujeciones y juntas, elementos de fijacion, grapas de sujecion de los canalones y bajantes
vistos.

Mantenimiento de la proteccion de la cubierta en las condiciones iniciales.

Cada 3 afos:

L. Lz DIRECCION GENERAL DE
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R REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS

La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

Como criterio general, no deben sujetarse elementos en el revestimiento. Se evitardn humedades
perniciosas, permanentes o habituales, ademas de roces y punzonamientos.

En suelos y pavimentos se comprobara la posible existencia de filtraciones por fisuras y grietas y en
paramentos verticales se comprobard la posible aparicion de fisuras, desprendimientos, humedades y
manchas.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

RAG REVESTIMIENTOS Y ALICATADOS DE BALDOSAS
TRASDOSADOS CERAMICAS

Uso

PRECAUCIONES

Se prestara especial atencién y cuidado al rejuntado de los alicatados utilizados en el revestimiento de
cocinas y cuartos de bafo, ya que su buen estado garantiza que el agua y la humedad no penetren en el
material de agarre, evitando de esta manera el deterioro del revestimiento.

Se evitaran golpes con objetos contundentes que puedan dafiar el revestimiento, asi como roces y
punzonamiento.

PRESCRIPCIONES

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas y correccién de desperfectos.

Deberan eliminarse inmediatamente las manchas que pudiesen penetrar en las piezas por absorcion debida
a la porosidad de las mismas.

Deberan identificarse y eliminarse las causas de la humedad lo antes posible, ante la aparicion de manchas
negras o verduscas en el revestimiento.

Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el recubrimiento, debera usarse lejia
domeéstica, comprobando previamente su efecto sobre la baldosa.

La limpieza ordinaria debera realizarse con bayeta himeda, agua jabonosa y detergentes no agresivos.
La limpieza en cocinas debera realizarse frecuentemente con detergentes amoniacados o con bioalcohol.

Para eliminar restos de cemento debera utilizarse un producto especifico o una soluciéon de un vaso de
vinagre en un cubo de agua.

Las colas, lacas y pinturas deberan eliminarse con un poco de gasolina o alcohol en baja concentracion.

Las reparaciones del revestimiento o de los materiales que lo componen, ya sea por deterioro o por otras
causas, deberan realizarse con los mismos materiales utilizados originalmente.

Cuando se aprecie alguna anomalia no imputable al uso, se estudiard por un técnico competente, que
dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

En caso de desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte de mortero.
PROHIBICIONES

No se admitird la sujecidon de elementos pesados sobre el alicatado, que pueden dafiar las piezas o
provocar la entrada de agua. Se recibiran al soporte resistente o elemento estructural apropiado.

No se limpiaran con productos quimicos que afecten a las caracteristicas del material o mediante espatulas
o estropajos abrasivos que deterioren o rayen la superficie o provoquen su decoloracidn.

No se utilizaran acidos de ningun tipo ni productos abrasivos que puedan manchar o rayar la superficie
pulida del material.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de bafieras o fregaderos) con
silicona que garantice la impermeabilizacidon de las juntas.

Inspeccidn de los alicatados para detectar en las piezas ceramicas anomalias o desperfectos, como
roturas, pérdida de plaquetas o manchas diversas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Comprobacion de la ausencia de procesos patoldogicos tales como erosion mecanica, erosion
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

Cada 3 afos:

Inspeccidon del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatacién, comprobando su
estanqueidad al agua y reponiendo, cuando sea necesario, los correspondientes sellados.

Cada 5 afos:

Revisidon de los distintos revestimientos, con reposicion cuando sea necesario.
Comprobacion del estado de los cubrejuntas, rodapiés y cantoneras con material de relleno y
sellado.

RDS REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS DECORATIVOS FLEXIBLES

Uso
PRECAUCIONES

Se evitara el uso de materiales sintéticos en locales con excesiva humedad y el roce de elementos duros
sobre estas superficies.

Se evitaran golpes con objetos contundentes o punzantes, prestando especial atencion a las rozaduras con
muebles u otros elementos pesados y rigidos.

PRESCRIPCIONES
Si se observara desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.

Las reparaciones del revestimiento que por deterioro y obras realizadas se hayan visto afectados, deberan
realizarse con materiales andlogos a los del revestimiento original.

PROHIBICIONES
No se admitird la sujecion de elementos sobre el revestimiento ligero que puedan dafar las piezas o
provocar su desprendimiento. En su caso, dichos elementos deberan anclarse al soporte, con las

limitaciones que tenga éste.

No se limpiardn con productos quimicos, espatulas o estropajos abrasivos que deterioren o rayen la
superficie del panel o provoquen su decoloracion o tintado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

Cada 2 meses:

Limpieza de los revestimientos sintéticos con detergente mezclado con agua, evitando el exceso de
agua y el uso de abrasivos.

Cada afio:
Inspeccidon visual para detectar en las piezas anomalias o —desperfectos,—como rayados,

punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas diversas. DIRECCION GENERALDE o5
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RIP REVESTIMIENTOS YPINTURAS EN PARAMENTOS PLASTICAS
TRASDOSADOS INTERIORES

Uso

PRECAUCIONES

Se evitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas procedentes de las
jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad que pudiera afectar a las propiedades
de la pintura.

Se evitaran golpes y rozaduras.
PRESCRIPCIONES

Si se observara la aparicion de humedades sobre la superficie, se determinara lo antes posible el origen de
dicha humedad, ya que su presencia produce un deterioro del revestimiento.

Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o desperfectos en el
revestimiento, debera efectuarse su reparacion segun los criterios de reposicion.

PROHIBICIONES

No se permitird rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precauciéon con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario.

No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces de
alterar las condiciones del mismo.

No se permitirad la colocacidon de elementos, como tacos o escarpias, que deterioren la pintura, por su dificil
reposicion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.

Cada 5 afos:

Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre hormigon, mortero de cemento,
yeso o escayola.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afos:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos hasta
su total eliminacion.

RML REVESTIMIENTOS Y PINTURAS Y TRATAMIENTOS SOBRELACAS
TRASDOSADOS SOPORTE DE MADERA

Uso

PRECAUCIONES

Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en las lacas.

Se evitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolven D'RE&%’?EO%%'E%%&F&@&BS
jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad que p AUt a8 fifipiedades
de la pintura_ Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
EEx ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
Se evitaran golpes y rozaduras.

PRESCRIPCIONES

Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie deberd comunicarse a un técnico
competente para que determine las causas y dictamine las oportunas medidas correctoras.

Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o desperfectos en el
revestimiento, debera efectuarse su reparacién segun los criterios de reposicion.

PROHIBICIONES

No se permitird rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario.

No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces de
alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:
Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.

Cada ano:
Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en exteriores.

Cada 3 afos:
Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Reposicion de las lacas sobre el soporte exterior, rascando el revestimiento con una espatula sin
alterar el soporte, en ambientes agresivos.

Cada 3 afos:

Reposicion de las lacas sobre el soporte exterior, rascando el revestimiento con una espatula sin
alterar el soporte, en ambientes no agresivos.

Cada 5 afos:

Reposicion de las lacas sobre el soporte interior, rascando el revestimiento con una espatula sin
alterar el soporte.

RNE REVESTIMIENTOS YPINTURAS SOBRE SOPORTEESMALTES
TRASDOSADOS METALICO

Uso

PRECAUCIONES

Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en el esmalte.

Se evitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas procedentes de las
jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad que pudiera afectar a las propiedades
de la pintura.

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
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Se evitaran golpes y rozaduras.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie debera comunicarse a un técnico
competente para que determine las causas y dictamine las oportunas medidas correctoras.

Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o desperfectos en el
revestimiento, debera efectuarse su reparacion segun los criterios de reposicion.

PROHIBICIONES

No se permitird rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario.

No se permitird la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces de
alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa, suavemente, sin dafar el
esmalte, en cerrajeria, carpinteria y estructruras vistas y accesibles.

Cada afio:
Revisidon del estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte metalico en exteriores.

Cada 2 afnos:
Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte metalico en interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la pintura existente
mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado con llama, ataque quimico o decapantes
técnicos, en ambientes agresivos.

Cada 3 afos:

Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la pintura existente
mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado con llama, ataque quimico o decapantes
técnicos, en ambientes no agresivos.

Cada 5 afos:

Reposicion del esmalte sobre soporte interior, eliminando previamente la pintura existente
mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado con llama, ataque quimico o decapantes
técnicos.

RQO REVESTIMIENTOS Y SISTEMAS MONOCAPA MORTEROS
TRASDOSADOS INDUSTRIALES MONOCAPA

Uso

PRECAUCIONES

Se evitara verter aguas sobre el mortero monocapa, especialmente si estén sucias o arrastran tierras o
impurezas.

Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido o limpieza con productos quimicos.

PRESCRIPCIONES DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Si se observa alguna anomalia en el mortero monocapa no imputable al B3t 45 a8 At erencia,
porosidad importante, presencia de fisuras, manchas o humedad ikrexinidad deibaglridde
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

desprendimiento, se levantara la superficie afectada y se estudiard la causa por un técnico competente,
gue dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

Cuando el paramento presente un grado importante de suciedad por contaminacidon atmosférica, se
ejecutara una limpieza del mismo con una solucidén jabonosa neutra de agua a baja presion o cualquier otro
producto recomendado por el fabricante.

PROHIBICIONES

No se admitira la sujecion de elementos pesados en el espesor del mortero monocapa, debiendo sujetarse
en el soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Revisién del estado de conservacion para detectar anomalias o desperfectos como agrietamiento,
abombamiento, exfoliacién o desconchados.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

Comprobacion de la ausencia de procesos patoldogicos tales como erosion mecanica, erosion
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

RSG REVESTIMIENTOS Y PAVIMENTOS DE BALDOSAS
TRASDOSADOS CERAMICAS

uUso

PRECAUCIONES

Se evitaran los productos abrasivos y objetos punzantes que puedan rayar, romper o deteriorar el
pavimento.

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso que puedan dafiar o incluso romper el pavimento.

Se evitaran las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del mobiliario que carezca
de proteccién en los apoyos.

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.

Se podra realizar un tratamiento de impermeabilizacion superficial para evitar la retencion de manchas y/o
apariciéon de eflorescencias procedentes del mortero de cemento sobre algunos productos porosos no
esmaltados (baldosas de barro cocido y baldosin catalan).

PRESCRIPCIONES

El tipo de uso debera ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que no sufra pérdida de
color ni deterioro de la textura exterior.

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas y correccién de desperfectos.

Deberan eliminarse inmediatamente las manchas que pudiesen penetrar en las piezas por absorcién debida
a la porosidad de las mismas.

an-identificarsev eliminarse-las

Ante la aparicién de manchas negras o verduscas en el revestimiento, debe

DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
, - o o, . Ciencia y Universidades
Debera utilizarse un producto especifico o una solucién de un vaso de vinESgREEECamiic:dldealfaarxara

eliminar restos de cemento.

causas de la humedad lo antes posible.
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Debera utilizarse gasolina o alcohol en baja concentracion para eliminar las colas, lacas y pinturas.
Debera utilizarse quitamanchas o lejia para eliminar la tinta o rotulador.

Debera repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma
indicada para su colocacion por personal especializado.

Deberan estudiarse por un técnico competente las anomalias no imputables al uso, quien dictaminara su
importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

Debera comprobarse el estado del soporte de mortero, en caso de desprendimiento de piezas.
Deberan limpiarse periddicamente mediante lavado con agua jabonosa y detergentes no abrasivos.

Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el recubrimiento, deberad usarse lejia
doméstica, comprobando previamente su efecto sobre la baldosa.

La limpieza en cocinas debe realizarse con detergentes amoniacados o con bioalcohol.
PROHIBICIONES

No se admitird el encharcamiento de agua que, por filtracion, puede afectar al forjado y a las armaduras
del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar a los acabados e instalaciones.

No se superaran las cargas maximas previstas.

No se utilizaran espatulas metdlicas ni estropajos abrasivos en su limpieza. No es aconsejable usar
productos quimicos muy concentrados.

No se utilizardn productos quimicos sin consultar en la tabla de caracteristicas técnicas de la baldosa, la
resistencia al ataque de estos productos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 2 afos:

Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de aparatos sanitarios) con silicona
gue garantice la impermeabilizacién de las juntas.

Cada 3 anos:
Revisidon de los distintos revestimientos, con reposicion cuando sea necesario.

Cada 5 afos:

Comprobacion del estado y relleno de juntas, cubrejuntas, rodapiés y cantoneras que requieran
material de relleno y sellado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Inspeccién del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilataciéon, comprobando su
estanqueidad al agua y reponiendo, cuando sea necesario, los correspondientes sellados.

Cada 2 aios:

Comprobacién de la ausencia de procesos patoldgicos tales como erosidn mecénica, erosion
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

Cada 5 afos:

.7 . .z . o]} .7
Inspeccién general del pavimento, procediéndose a las reparacion WHE%?E&E&EF&%@&WW@
técnico competente. e e el
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RSL REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS PAVIMENTOS LAMINADOS

Uso
PRECAUCIONES

Se evitara el roce y el punzonamiento con elementos duros que puedan dafiar el suelo y rodapié, asi como
la presencia de humedad.

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso que pudieran dafar o incluso romper el pavimento.

Se evitaran las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del mobiliario que carezca
de proteccion en los apoyos.

Se evitard la insolacion excesiva porque puede ser motivo de cambio de color, dilatacion u otras
alteraciones.

Se evitaran las humedades, sobre todo si el material no ha sido disefiado para soportarlas.
Se colocaran felpudos en todas las puertas que den al exterior, tanto en la parte interior como exterior.
PRESCRIPCIONES

El tipo de uso debera ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que no sufra pérdida de
color ni deterioro de la textura exterior.

Deberan repararse los desperfectos que se observen en cualquier lama lo antes posible, para evitar males
mayores.

Deberan limpiarse los solados de madera: en general, pasar una mopa o aspirador es suficiente para la
limpieza diaria del polvo. Si se considera que no es suficiente, puede utilizarse un trapo o fregona himeda
(siempre bien escurrida) y agua tibia. Para manchas resistentes se debe utilizar un detergente no abrasivo.

Debera repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma
indicada para su colocacién por personal especializado.

PROHIBICIONES

No se admitira el encharcamiento de agua que, por filtracion, puede afectar al forjado y a las armaduras
del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar a los acabados e instalaciones.

No se superaran las cargas maximas previstas.

No se utilizaran productos jabonosos en su limpieza.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afos:

Inspeccién general del pavimento, procediéndose a las reparaciones necesarias bajo direccion de
técnico competente.

RSN REVESTIMIENTOS Y PAVIMENTOS CONTINl.[OS DE
TRASDOSADOS HORMIGON

uso

PRECAUCIONES DIRECCION GENERAL DE

PPN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
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Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso que puedan dafar o incluso romper el pavimento.
PRESCRIPCIONES

El tipo de uso debera ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que no sufra pérdida de
color ni deterioro de la textura exterior.

Debera repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma
indicada para su colocacién por personal especializado.

Debera limpiarse periddicamente sin utilizar productos que puedan dafiar el revestimiento del pavimento y
siguiendo las instrucciones del fabricante.

PROHIBICIONES

No se sometera a la accion directa de aceites minerales organicos y pesados y a aguas con pH menor de 6,
mayor de 9, o con una concentracion en sulfatos superior a 0,2 g/I.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 5 afos:

Inspeccién general del pavimento, procediéndose a las reparaciones necesarias bajo direcciéon de
técnico competente.

RSH REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS PAVIMENTOS DEPORTIVOS INDOOR

uUso
PRECAUCIONES

Se evitaran los productos abrasivos y objetos punzantes que puedan rayar, romper o deteriorar el
pavimento.

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso que puedan dafiar o incluso romper el pavimento.

Se evitaran las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del mobiliario que carezca
de proteccidn en los apoyos.

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.
PRESCRIPCIONES

El tipo de uso debera ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que no sufra pérdida de
color ni deterioro de la textura exterior.

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas y correccién de desperfectos.

Deberad repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma
indicada para su colocacién por personal especializado.

Deberan limpiarse periddicamente los pavimentos sintéticos con pano himedo, agua jabonosa y suficientes
aclarados para su posterior eliminacion.

PROHIBICIONES

No se admitird el encharcamiento de agua que, por filtracion, puede afectar al forjado y a las armaduras

del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar a los fgabados, & tRFalZNenES:
* ok ok &k
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 meses:

Limpieza profunda del pavimento, mediante vertido de detergente sobre las marcas de calzado y
limpieza mecanica una vez transcurridos 5 minutos.

Cada 5 anos:

Inspeccidon general del pavimento, procediéndose a las reparaciones necesarias bajo direccién de
técnico competente.

RRY REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOSDE PLACAS DE YESO
TRASDOSADOS LAMINADO

Uso

PRECAUCIONES

Se evitaran humedades perniciosas permanentes o habituales.
Se evitaran golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper alguna pieza.

Se evitara clavar elementos en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones ocultas existentes
(eléctricas, de fontaneria o de calefaccion).

Se evitara la transmision de empujes sobre los trasdosados.

PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna placa, debera repararse inmediatamente.

Se realizaran inspecciones periddicas para detectar la posible aparicidn de anomalias (fisuras, grietas o
desplomes). En caso de ser observado alguno de estos sintomas, deberad ser estudiado por un técnico

competente para que dictamine su importancia y, si es preciso, las reparaciones que deban realizarse.

Las piezas rotas deberan reponerse utilizando otras idénticas, previa limpieza cuidadosa del hueco para
eliminar todo resto.

PROHIBICIONES

No se empotraran o apoyaran vigas, viguetas u otros elementos estructurales que ejerzan una sobrecarga
concentrada.

No se modificaran las condiciones de carga de los trasdosados ni se rebasaran las previstas en el proyecto.
No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafiar el trasdosado.
No se fijardn ni se colgaran objetos, sin seguir las indicaciones del fabricante segln el peso.

No se realizard ningun tipo de rozas.

RTF REVESTIMIENTOS Y FALSOS DE FIBRAS
TRASDOSADOS TECHOS MINERALES

Uso

P RACSTHUCTURAS Y SERVICIOS
PRECAUCIONES ool Consejeria de Educacién
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PRESCRIPCIONES

Si se observara alguna anomalia en las placas o perfiles de sujecidn, serd estudiada por un técnico
competente, que determinard su importancia y dictaminara si son o no reflejo de fallos de la estructura
resistente o de las instalaciones del edificio.

En caso de revestirse la placa con pintura, ésta debera ser compatible con las caracteristicas de las placas.

Las reparaciones del revestimiento deberan realizarse con materiales analogos a los utilizados en el
revestimiento original.

PROHIBICIONES

No se colgaran elementos pesados de las placas ni de los perfiles de sujecion al techo sino en el soporte
resistente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Revision del estado de conservacion para detectar anomalias o desperfectos como agrietamientos,
deterioro de los perfiles de sujecion y estado de las juntas perimetrales de dilatacion.
Limpieza usando un cepillo suave.

RVE REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS VIDRIOS PLANOS: ESPEJOS

uso
PRECAUCIONES
Se evitara el contacto del vidrio con otros vidrios, con metales y, en general, con piedras y hormigones.

Se evitara interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas acristaladas, asi como los
portazos.

Se evitara la proximidad de fuentes de calor elevado.
PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, debera avisarse a un profesional
cualificado.

En caso de ser necesario, un profesional cualificado repondra el acristalamiento roto con otro idéntico, asi
como el material de sellado, previa limpieza cuidadosa del soporte para eliminar todo resto de vidrio.

La limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo debera realizarse con ligero lavado de agua
y de productos de limpieza tradicionales no abrasivos ni alcalinos.

PROHIBICIONES
No se apoyaran objetos ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se utilizaran en la limpieza de los vidrios productos abrasivos que puedan rayarlos.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

SAL SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO APARATOS SANITARIOS LAVABOS

Uso
PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el
edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un fin de semana, para asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
dafar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el
correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitara manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

PRESCRIPCIONES

La reparacién o sustitucion de aparatos o griferias debera realizarse previo cierre de la llave general de
paso del local himedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situacién de los cuartos himedos con sus
correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta
dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
previsidon de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a su fijacion: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operacidon, mas puede verse afectada la unién del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicién esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabdn neutro, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro

tejido abrasivo, secadndolo después de cada uso con un pano de algodén para evitar la aparicion de
manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos; debera’DllFiJ'EeC.:é?gNsGLéﬁI‘E‘/ﬁeAi‘.ﬂ.[;eEnte y—Si
es preciso, aplicarle un pulimento. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Consejeria de Educacion
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningulin
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

En las llaves y en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o monobloc),
debera girarse el volante sélo hasta que deje de salir agua. Cualquier presion excesiva deteriorara la pieza
de asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de aparatos, deberan
cambiarse las juntas.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se deberd evitar el cierre brusco para no
provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

Para evitar la aparicién de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan repararse los defectos
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

En caso de aparicién de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosion
del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningln caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presidén y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizardan materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Inspeccién visual del estado de las juntas de desaglie y con los tabiques.

Cada 5 afos:
Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SAI SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO APARATOS SANITARIOS INODOROS

Uso
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
T ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el
edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un fin de semana, para asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
danar el material.

El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales recomendadas por el
fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto
funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local
himedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situacion de los cuartos himedos con sus
correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta
dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Deberé cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
previsién de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberad procederse inmediatamente a su fijacion: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operacién, mas puede verse afectada la unién del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicidn esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabdén neutro, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro
tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafio de algoddn para evitar la aparicion de

manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera lijarse suavemente y si
es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los sanitarios de
porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ninglin
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

DIE(ECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosiéon
del material.

No se utilizaran los inodoros para evacuar basura.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presién y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizardn materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Inspeccién visual del estado de las juntas de desagtie y con los tabiques.

Cada 5 afnos:
Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SAD SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO APARATOS SANITARIOS DUCHAS

Uso
PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el
edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un fin de semana, para asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
dafiar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el
correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

Se evitara que los rociadores de duchas (cuando éstas los incorporan) se golpeen contra superficies duras y
ponerlos en contacto con jabones u otras sustancias que puedan obturar sus orificios.

PRESCRIPCIONES
La reparacion o sustitucion dg aparatos_o griferias debera realizarse preyi %gﬁ%@gb%%@@gg%lgse
paso del local humedo donde éstos se ubiquen. Aol Consejeria de Educacién
Ciencia y Universidades
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situacién de los cuartos himedos con sus
correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta
dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
previsiéon de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.
En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a su fijacion: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operacion, mas puede verse afectada la union del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicidon esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni cualquier otro
tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafio de algoddon para evitar la aparicion de
manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera lijarse suavemente y si
es preciso, aplicarle un pulimento.

Deberd comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los sanitarios de
porcelana vitrificada y de gres.

Los sanitarios de materiales sintéticos, deberan limpiarse con una esponja o pafio y productos de limpieza
no abrasivos. Para manchas mas resistentes, se recomienda utilizar agua ligeramente clorada o jabdn
lavavajillas y aclarar abundantemente con agua, pudiendo utilizar un producto anticalcareo o en su defecto,
una solucién de agua y vinagre para eliminar depésitos de cal.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningin
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

En las llaves y en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o monobloc),
debera girarse el volante sdélo hasta que deje de salir agua. Cualquier presion excesiva deteriorara la pieza
de asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de aparatos, deberan
cambiarse las juntas.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se deberd evitar el cierre brusco para no
provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

Para evitar la aparicién de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

En caso de apariciéon de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosion
del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizardn materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Inspeccion visual del estado de las juntas de desaglie y con los tabiques.

Cada 5 afios:
Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SAU SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO APARATOS SANITARIOS URINARIOS

uso
PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el
edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un fin de semana, para asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
dafar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.

El usuario seguird las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el
correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

PRESCRIPCIONES

La reparacidn o sustitucion de aparatos o griferias deberd realizarse previo cierre de la Illave general de
paso del local hiumedo donde éstos se ubiquen.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
T ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
prevision de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberad procederse inmediatamente a su fijacion: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operacién, mas puede verse afectada la unidén del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicidon esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni cualquier otro
tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafio de algoddon para evitar la aparicion de

manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera lijarse suavemente vy si
es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen dolpes o fisuras que puedan causar fugas, en los sanitarios de
porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningin
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

En las llaves y en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o monobloc),
debera girarse el volante sdélo hasta que deje de salir agua. Cualquier presion excesiva deteriorara la pieza
de asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de aparatos, deberan
cambiarse las juntas.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se deberd evitar el cierre brusco para no
provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

Para evitar la aparicién de manchas, después de cada uso deberdn enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan repararse los defectos
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

En caso de aparicién de manchas, la griferia deberd repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

PROHIBICIONES
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosion
del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presidén y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Inspeccion visual del estado de las juntas de desaglie y con los tabiques.

Cada 5 afnos:
Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SPA SENALIZACION Y/APARATOS SANITARIOS ASIENTOS, BARRAS DE
EQUIPAMIENTO ADAPTADOS Y AYUDASAPOYO Y PASAMANOS
TECNICAS

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.
PRESCRIPCIONES

Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, deberan sustituirse los componentes que lo
precisen.

Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos o esponjas que no
rayen la superficie (preferentemente en seco).

Debera comprobarse periédicamente su fijacién al soporte.

Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras de las mismas
caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

No se colgaran elementos para los que no han sido disefiados.

SPD SENALIZACION Y APARATOS SANITARIOS ADAPTADOS DUCHAS
EQUIPAMIENTO Y AYUDAS TECNICAS

Uso

PRECAUCIONES

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
danar el material.

El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales recomendadas por el
fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto
funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

Se evitara que los rociadores de duchas (cuando éstas los incorporan) se golpeen contra superficies duras y
ponerlos en contacto con jabones u otras sustancias que puedan obturar sus orificios.

PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local
himedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situacion de los cuartos himedos con sus
correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta
dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
previsién de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a su fijaciéon: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operaciéon, mas puede verse afectada la unidn del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicién esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar ningln tipo de estropajo ni cualquier otro
tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pano de algodén para evitar la aparicion de
manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera lijarse suavemente y si
es preciso, aplicarle un pulimento.

Deberd comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los sanitarios de
porcelana vitrificada y de gres.

Los sanitarios de materiales sintéticos, deberan limpiarse con una esponja o pafio y productos de limpieza
no abrasivos. Para manchas mas resistentes, se recomienda utilizar agua ligeramente clorada o jabdn
lavavajillas y aclarar abundantemente con agua, pudiendo utilizar un producto anticalcareo o en su defecto,

una solucion de agua y vinagre para eliminar depdsitos de cal. DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de aparatos, deberan
cambiarse las juntas.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosion
del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Inspeccién visual del estado de las juntas de desagtie y con los tabiques.

Cada 5 anos:
Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SPL SENALIZACION Y APARATOS SANITARIOS ADAPTADOS LAVABOS
EQUIPAMIENTO Y AYUDAS TECNICAS

Uso

PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el
edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un fin de semana, para asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
dafiar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.

El usuario seguird las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el
correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

PRESCRIPCIONES

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
T ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situacién de los cuartos himedos con sus
correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta
dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
previsiéon de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, debera procederse inmediatamente a su fijacion: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operacion, mas puede verse afectada la union del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicidon esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni cualquier otro
tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafio de algoddon para evitar la aparicion de

manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera lijarse suavemente vy si
es preciso, aplicarle un pulimento.

Deberd comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los sanitarios de
porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningin
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

En las llaves y en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o monobloc),
deberd girarse el volante so6lo hasta que deje de salir agua. Cualquier presién excesiva deteriorara la pieza
de asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de aparatos, deberan
cambiarse las juntas.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre brusco para no
provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningan tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan repararse los defectos
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

En caso de aparicién de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el

fabricante. DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosion
del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizardn materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
Inspeccion visual del estado de las juntas de desaglie y con los tabiques.

Cada 5 afios:
Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SPI SENALIZACION Y/APARATOS SANITARIOS INODOROS
EQUIPAMIENTO ADAPTADOS Y AYUDAS TECNICAS

Uso

PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el
edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un fin de semana, para asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en
los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y pesados que puedan
dafiar el material.

El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales recomendadas por el
fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de los aparatos
sanitarios, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto
funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida, puedan hacer saltar el
esmalte.

PRESCRIPCIONES

La reparacién o sustitucion de aparatos debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local
himedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situacion de los cuartos himedos con sus
correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta
dentro del edificio.

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
T ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Las llaves de corte de los aparatos siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias para evitar de este
modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo prolongado, en
previsiéon de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia en los mismos.
Cuando los desaglies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desaglies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a su fijacion: cuanto
mas tarde se lleve a cabo esta operacion, mas puede verse afectada la union del aparato con la red de
saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y
de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni cualquier otro
tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafio de algoddén para evitar la aparicion de

manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera lijarse suavemente y si
es preciso, aplicarle un pulimento.

Deberd comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los sanitarios de
porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningtin
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de aparatos, deberan
cambiarse las juntas.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para evitar la corrosion
del material.

No se utilizaran los inodoros para evacuar basura.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningln caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre
atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos,
turbulencias y un descenso de presién y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

SMA SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO BANOS ACCESORIOS
Uso

PRECAUCIONES
Se evitaran los golpes y roces.
PRESCRIPCIONES

Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, deberan sustituirse los componentes que lo
precisen.

Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos o esponjas que no
rayen la superficie (preferentemente en seco).

Debera comprobarse periédicamente su fijacion al soporte.

Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras de las mismas
caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

No se colgaran elementos para los que no han sido disefiados.

SMD SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO BANOS DOSIFICADORES DE JABON

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.
PRESCRIPCIONES

Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, deberan sustituirse los componentes que lo
precisen.

Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos o esponjas que no
rayen la superficie (preferentemente en seco).

Debera comprobarse periédicamente su fijacién al soporte.

Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras de las mismas
caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

No se colgaran elementos para los que no han sido disefiados.

SME SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO‘BAﬂOS‘DISPENSADORES DE PAPEL

Uso

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

PRESCRIPCIONES

Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, deberan sustituirse los componentes que lo
precisen.

Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos o esponjas que no
rayen la superficie (preferentemente en seco).

Debera comprobarse periédicamente su fijacion al soporte.

Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras de las mismas
caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

No se colgaran elementos para los que no han sido disefiados.

SMH SENALIZACION Y BANOS PAPELERAS Y CONTENEDORES
EQUIPAMIENTO HIGIENICOS

uso

PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.
PRESCRIPCIONES

Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos o esponjas que no
rayen la superficie (preferentemente en seco).

Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras de las mismas
caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

No se colgaran elementos para los que no han sido disefados.

SGL SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO GRIFERIAS PARA LAVABOS

uso

PRECAUCIONES

El usuario utilizara las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas por el fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de las griferias, sin
forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de
las mismas.

PRESCRIPCIONES

La reparacién o sustitucidon de griferias debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local

himedo donde éstas se ubiquen. DIRECCION GENERAL DE
PO INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion

Las llaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad. G e M adrid

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
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En las llaves y en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o monobloc),
deberd girarse el volante s6lo hasta que deje de salir agua. Cualquier presion excesiva deteriorara la pieza
de asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se deberd evitar el cierre brusco para no
provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningln tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan repararse los defectos
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

En caso de aparicién de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

En la griferia electrdnica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se encuentra con bateria baja,
ésta debera cambiarse a la mayor brevedad posible.

Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan limpiarse peridédicamente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Limpieza de las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

SGI SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO GRIFERIAS PARA INODOROS

uso

PRECAUCIONES

El usuario utilizara las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas por el fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de las griferias, sin
forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de
las mismas.

PRESCRIPCIONES

La reparacidn o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local
humedo donde éstas se ubiquen.

Las llaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.
Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

DIRECCION GENERAL DE

. . . . v
Cuando no se pueda |mped|r_el goteo con ,el Cierre normal de la g_rlferla, ok r@‘pmﬁmménﬁﬁé%
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen. Clencia y Universidades
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
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En caso de apariciéon de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

En la griferia electrénica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se encuentra con bateria baja,
ésta deberd cambiarse a la mayor brevedad posible.

Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan limpiarse periédicamente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Limpieza de las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

SGD SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO GRIFERIAS PARA DUCHAS

uso

PRECAUCIONES

El usuario utilizara las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas por el fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de las griferias, sin
forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de
las mismas.

PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local
himedo donde éstas se ubiquen.

Las llaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

En las llaves y en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o monobloc),
debera girarse el volante sélo hasta que deje de salir agua. Cualquier presion excesiva deteriorara la pieza
de asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se deberd evitar el cierre brusco para no
provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

Para evitar la aparicién de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningin tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan repararse los defectos
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

En caso de aparicién de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

En la griferia electrénica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se encuentra con bateria baja,
ésta deberd cambiarse a la mayor brevedad posible.

Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan limpiarse peridodicamente.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Limpieza de las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

SGU SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO GRIFERIAS PARA URINARIOS

uso

PRECAUCIONES

El usuario utilizara las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas por el fabricante.

El usuario seguira las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente de las griferias, sin
forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de
las mismas.

PRESCRIPCIONES

La reparacidon o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de la llave general de paso del local
himedo donde éstas se ubiquen.

Las llaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.
Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse la griferia y los
rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ninglin tipo de estropajo ni
cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan repararse los defectos
encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

En caso de apariciéon de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador recomendado por el
fabricante.

En la griferia electrénica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se encuentra con bateria baja,
ésta deberd cambiarse a la mayor brevedad posible.

Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan limpiarse periédicamente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Limpieza de las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

SNM SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO ENCIMERAS DE MADERA

Uso
PRECAUCIONES

Se evitardn golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre las piezas de productos acidos y de agua
procedente de limpieza.

DIRECCION GENERAL DE
PRESCRIPCIONES PO INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

afaal Consejeria de Educacion

Clencia y Universidades :
Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza de la encimera o resuitars BYRHREA sl Mastydier
circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse a un prgfesional cualificado.
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ol ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
. MEMORIA

PROHIBICIONES

No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafiar las encimeras.

No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No §e_emp|earén para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y causticos, ni disolventes
organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

Cada ano:

Revision de las encimeras, inspeccionando la posible aparicion de fisuras y grietas, erosion anormal
o excesiva, desplomes o la pérdida de la pasta de rejuntado.
Limpieza con aceite de teca o linaza en el sentido de la veta de la madera.

DIRECCION GENERAL DE
PN INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
afaal Consejeria de Educacion
Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

UAA URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA ALCANTARILLADO‘ARQUETAS

Uso
PRECAUCIONES

Se evitara, en las proximidades de las arquetas, la plantacién de arboles cuyas raices pudieran perjudicar
la instalacién.

En las arquetas sifénicas, se mantendra agua permanentemente.
PRESCRIPCIONES

Si se observara la existencia de algun tipo de fuga (detectada por la aparicidon de manchas o malos olores),
debera procederse rapidamente a su localizacidn y posterior reparacion.

En el caso de arquetas sifénicas, se debera vigilar que se mantengan permanentemente con agua,
especialmente en verano.

En caso de sustitucion de pavimentos, deberdan dejarse completamente practicables los registros de las
arquetas.

Para un correcto funcionamiento de la instalacion, se debe comprobar la estanqueidad general de la red
con sus posibles fugas y la ausencia de olores y se debe realizar el mantenimiento del resto de elementos.

Deberan repararse todos los desperfectos que pudieran aparecer.

Cada vez que haya obstrucciones o se produzca una disminucidn apreciable del caudal de evacuacion, se
debera revisar y desatascar los sifones.

Debera realizarse un estudio previo para cualquier modificacién en la instalacidon o en sus condiciones de
uso que pueda alterar su normal funcionamiento.

PROHIBICIONES

No se modificaran ni ampliarén las condiciones de uso ni el trazado de la instalacidn existente sin consultar
a un técnico competente.

En caso de sustitucion de pavimentos, deberan dejarse completamente practicables los registros de las
arquetas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:
Al final del verano, limpieza de las arquetas.

Cada 5 afos:

Limpieza y reparacidn de los desperfectos que pudieran aparecer en las arquetas a pie de bajante,
de paso o sifdnicas.

UAC URBANIZACION INTERIOR DE ALCANTARILLADO COLECTORES
LA PARCELA ENTERRADOS

Uso

PRECAUCIONES DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

B i ******* Consejeria de Educacién
Se evitard, en las proximidades de los colectores enterrados, la plantacion d %%WX#%‘;?%;REQ}? an
perjudicar la instalacién.
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

El usuario procurara utilizar los distintos elementos de la instalacidn en sus condiciones normales,
asegurando la estanqueidad de la red y evitando el paso de olores mefiticos a los locales por la pérdida del
sello hidraulico en los sifones, mediante el vertido periddico de agua.

Se evitara que sobre ellos caigan productos abrasivos o quimicamente incompatibles.

PRESCRIPCIONES

Si se observaran fugas, deberd procederse a su localizacién y posterior reparacién por un profesional
cualificado.

Deberan revisarse y limpiarse periédicamente los elementos de la instalacién.

Debera comprobarse peridodicamente la estanqueidad general de la red y la ausencia de olores: se prestara
una especial atencién a las posibles fugas de la red de colectores.

Las obras que se realicen en las zonas por las que atraviesan colectores enterrados, deberan respetar éstos
sin que sean dafiados, movidos o puestos en contacto con materiales incompatibles.

PROHIBICIONES

No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacion existente sin consultar
a un técnico competente.

Se prohibe verter por los desaglies aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes,

sustancias toxicas, detergentes no biodegradables cuyas espumas se petrifican en los sifones, conductos y
arquetas, asi como plasticos o elementos duros que puedan obstruir algun tramo de la red.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:
Comprobacién de la aparicién de fugas o defectos de los colectores enterrados.

UAI URBANIZACION INTERIOR ALCANTARILLADO SUMIDEROS E
DE LA PARCELA IMBORNALES URBANOS

Uso

PRECAUCIONES

En caso de ser preciso circular o depositar pesos sobre sumideros sifénicos no preparados para el trafico de
vehiculos, se protegeran temporalmente con una chapa de acero o algun elemento similar.

PRESCRIPCIONES
Debera comprobarse peridédicamente que no existe ningun tipo de fuga (detectada por la aparicién de
manchas o malos olores) vy, si existe, se procederd rdpidamente a su localizacion y posterior reparacién por

un profesional cualificado.

En caso de sustitucién de pavimentos, deberdn dejarse completamente practicables los registros de las
arquetas.

Cada vez que haya obstrucciones o se produzca una disminucién apreciable del caudal de evacuacién, se
debera revisar y desatascar los sifones y valvulas.

Deberan mantenerse permanentemente con agua (especialmente en verano), para evitar malos olores.

Ciencia y Universidades

o SN P
Deberan mantenerse siempre limpios de hojas y elementos que puedan proﬁ)&ﬂ@]ﬁﬁ%ﬁcacmf clos

Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
et ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cada vez que haya obstrucciones o se produzca una disminucidn apreciable del caudal de evacuacion, se
debera revisar y desatascar los sifones y valvulas.

PROHIBICIONES

En caso de sustitucion de pavimentos, deberdn dejarse completamente practicables los registros de las
arquetas.

No se cegaran sus tapas ni se modificaran o ampliaran las condiciones de uso del sumidero.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Al final del verano, limpieza de los sumideros y comprobacién de su correcto funcionamiento.

UAP URBANIZACION INTERIOR DE LA ALCANTARILLADO POZOS DE
PARCELA REGISTRO

uso

PRECAUCIONES

Se evitara, en las proximidades de los pozos de registro, la plantacién de arboles cuyas raices pudieran
perjudicar la instalacidn.

PRESCRIPCIONES

Deberan revisarse y limpiarse periédicamente los elementos de la instalacion.

Debera comprobarse periédicamente que no existe ningun tipo de fuga (detectada por la aparicién de
manchas o malos olores) y, si existe, se procedera rapidamente a su localizacidn y posterior reparacién por
un profesional cualificado.

Deberan repararse todos los desperfectos que pudieran aparecer.

PROHIBICIONES

No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacidn existente sin consultar
a un técnico competente.

Se prohibe verter aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes, sustancias
téxicas, detergentes no biodegradables cuyas espumas se petrifican en los sifones, conductos y arquetas,
asi como plasticos o elementos duros que puedan obstruir algun tramo de la red.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Revision y limpieza de los pozos de registro.

UDR URBANIZACIéN INTERIOR|PISTAS PAVIMENTOS i DE
DE LA PARCELA DEPORTIVAS RESINAS SINTETICAS
uUso e xx E:?Eg%?rgy%izﬁi%fgenwC|os
ool Consejeria de Educacion
PRECAUCIONES Comunidad de Madrid
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Se evitara la entrada de arena y gravilla en la pista, para impedir que actien como elementos de abrasion
y puedan acelerar el desgaste del pavimento acrilico.
PRESCRIPCIONES

Deberda comprobarse periddicamente el estado general de limpieza de los pavimentos y canaletas de
recogida de aguas.

El calzado a utilizar sera el adecuado al tipo de actividad deportiva a desarrollar en la pista, con objeto de
garantizar la maxima durabilidad.

Deberan recogerse las hojas que pudieran depositarse en su superficie y evitar que se pudran sobre el
revestimiento.

Las reparaciones del revestimiento o de los materiales que lo componen, ya sea por deterioro o por otras
causas, deberan realizarse con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma indicada para
su colocacion por personal especializado.

PROHIBICIONES

Se prohibird la colocacion de cargas puntuales (patas de sillas, bancos y cargas estaticas) que apoyen
directamente sobre el pavimento.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Limpieza.
Marcaje y sefializacion de pistas en caso de deterioro.

Cada 5 afos:
Revisidén y subsanaciéon de los defectos existentes en las juntas de dilatacién.

UDH URBANIZACION INTERIOR DE PISTAS PAVIMENTOS DE
LA PARCELA DEPORTIVAS HORMIGON

Uso

PRECAUCIONES

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.
Se evitara cualquier uso que lo pueda rayar, debido al desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.
PRESCRIPCIONES

Debera comprobarse peridodicamente el estado general de limpieza de los pavimentos y canaletas de
recogida de aguas.

Debera denunciarse cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacién de agua.

En caso de observarse alguna anomalia, se estudiara por un técnico competente para que dictamine las
reparaciones que deban realizarse.

PROHIBICIONES

No se superardn las cargas normales previstas.

No se someterd a la accién directa de aceites minerales organicos y pesado ﬂ%ﬁggﬁuﬁm%ﬁr

mayor de 9, o con una concentracién en sulfatos superior a 0,2 g/I. Consejeria de Educacién
Ciencia y Universidades
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

No podran utilizarse productos de limpieza de los que se desconozca si tienen sustancias que puedan
perjudicar a algin componente de la solera.

No podran utilizarse productos de limpieza agresivos, especialmente los abrasivos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Limpieza del suelo con jabdn neutro y limpieza de posibles manchas con disolventes que no afecten
a la composicion de la solera.

Cada 5 anos:

Inspeccidn visual, observando si aparecen en alguna zona grietas, fisuras, roturas o humedades.
Inspeccion visual de las juntas de retraccion y de contorno.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
Marcaje y sefializacion de pistas en caso de deterioro.

Cada 5 afnos:
Revision y subsanacidn de los defectos existentes en las juntas de dilatacion.

Cada 10 afos:

Saneamiento o reposicidon del pavimento, en caso de tener tratamiento superficial, si asi lo indica el
fabricante.

UDV URBANIZACION INTERIOR DE LA PISTAS REVESTIMIENTOS
PARCELA DEPORTIVAS

uUso

PRECAUCIONES

Se evitara verter aguas sobre el revestimiento vertical, especialmente si estan sucias o arrastran tierras o
impurezas.

PRESCRIPCIONES

Si se observa alguna anomalia en el revestimiento no imputable al uso, con riesgo de desprendimiento, se
levantard la superficie afectada y se estudiara la causa por un técnico competente, que dictaminara su
importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

Las reparaciones del revestimiento deberan realizarse con materiales analogos a los utilizados en el
revestimiento original.

Cuando sea necesario pintar el enfoscado, deberd hacerse con pinturas compatibles con la cal y/o el
cemento del enfoscado.

PROHIBICIONES
No se admitird la sujecién de elementos pesados en el espesor del revestimiento vertical, debiendo

sujetarse en el soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
okt ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Limpieza con agua a baja presion.
Inspeccién visual para detectar anomalias o desperfectos, como agrietamiento, abombamiento,
exfoliacion o desconchados, y para comprobar el estado del revestimiento, si lo hubiere.

Cada 2 anos:
Revisidon del estado del revestimiento de terminacion sobre el enfoscado, si lo hubiere.

UDE URBANIZACION INTERIOR DE LA PISTAS EQUIPAMIENTOS
PARCELA DEPORTIVAS

Uso

PRESCRIPCIONES

Deberan comprobarse periédicamente las fijaciones existentes.

Debera comprobarse periddicamente el estado de los anclajes de los postes de apoyo de la red al
pavimento.

Los elementos deteriorados o rotos se repondran o sustituiran inmediatamente o se prohibira su utilizacién.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Limpieza de los elementos.
Comprobacidon de ausencia de fallos estructurales y de oxidaciones en todos los materiales, y
sustitucion o reparacion y pintado, en caso necesario.

UII URBANIZACION INTERIORILUMINACION ALUMBRADO DE ZONAS
DE LA PARCELA EXTERIOR PEATONALES Y JARDIN

uso
PRESCRIPCIONES

Si se observara rotura o deterioro de los anclajes del baculo, deberan sustituirse los componentes que lo
precisen.

Deberan entregarse a la propiedad planos de la instalacion realizada y detalles del flujo minimo de
reposicion de las lamparas.

Cualquier ampliacién o mejora que se pretenda realizar sera estudiada por un técnico competente.
Cuando se observen anomalias en su funcionamiento deberéa avisarse a un técnico competente.
Todas las reparaciones deberan efectuarse por un técnico competente.

Se reemplazaran segun un plan de reposicién en funcién de factores econémicos.
PROHIBICIONES

No se realizard ninguna modificacién que disminuya sus valores de iluminacién.

No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

DIRECCION GENERAL DE
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
okt ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Cada afio:
Comprobacion de la iluminancia, que se efectuara con luxémetro.

UIP URBANIZACION INTERIOR DE LA ILUMINACION PROYECTORES
PARCELA EXTERIOR

Uso

PRESCRIPCIONES

Si se observara rotura o deterioro de los anclajes a la torre, se sustituirdn los componentes que lo precisen.
Cualquier ampliacidén o mejora que se pretenda realizar sera estudiada por un técnico competente.

Cuando se observen anomalias en su funcionamiento debera avisarse a un técnico competente.

Se reemplazaran segun un plan de reposicion en funcidn de factores econémicos.

Todas las reparaciones deberan efectuarse por un técnico competente.

PROHIBICIONES

No se realizard ninguna modificaciéon que disminuya sus valores de iluminacion.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:
Comprobacion de la iluminancia.

UIA URBANIZACION INTERIOR DE LAILUMINACION ARQUETAS
PARCELA EXTERIOR

uUso

PRECAUCIONES

En caso de ser necesario circular sobre las arquetas o depositar pesos encima, se protegeran
temporalmente con una chapa de acero o algin elemento similar.

PRESCRIPCIONES

Toda modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal
funcionamiento sera realizada previo estudio y bajo la direccién de un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afo:
Limpieza de las arquetas.

UJP URBANIZACION INTERIOR DEJARDINERIA SUMINISTRO Y PLANTACION
LA PARCELA DE ESPECIES

uUso DIRECCION GENERAL DE
ook ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),

A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL

LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Deberan extirparse las hierbas parasitas o emplear herbicidas selectivos.
PROHIBICIONES

No se realizara la poda ni durante la brotacién pimaveral ni en otono.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:
Poda.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Tratamiento con herbicidas y fungicidas.
Tratamiento para hormigas y caracoles.

UVT URBANIZACION INTERIOR DE CERRAMIENTOS
LA PARCELA EXTERIORES

uso
PRECAUCIONES
Se evitaran golpes que puedan provocar deformaciones.

PRESCRIPCIONES

MALLAS
METALICAS

Cualquier alteracion apreciable debida a desplomes, por causa de excavaciones o fuerte viento, sera
analizada por un técnico competente, que dictaminard su importancia y peligrosidad vy, si es preciso, las

reparaciones que deban realizarse.

En caso de reparacion o reposicion de los elementos componentes del cerramiento, deberan repararse o

sustituirse por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

No se colgara del cercado ningun objeto ni se fijara sobre él.

No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Limpieza.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:
Repintado de los elementos metdlicos, en ambientes agresivos.

Cada 3 afos:
Repintado de los elementos metalicos, en ambientes no agresivos.

Inspeccidn del cercado y revision de los anclajes, reparando los des
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

UVM URBANIZACION INTERIOR DE LA CERRAMIENTOS 'MUROS
PARCELA EXTERIORES

Uso

PRECAUCIONES

Se evitaran situaciones de humedad persistente.
Se alertara de posibles filtraciones desde las redes de suministro o evacuacion de agua.

En caso de realizar grandes orificios, se procurara distanciarlos y se evitara dejar al aire hierros de la
armadura.

Se evitaran golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan descascarillar o romper
alguna pieza.

Se evitara el vertido de productos causticos y de agua procedente de jardineras.

En caso de desarrollar trabajos de limpieza, se analizara el efecto que puedan tener los productos aplicados
sobre los diversos materiales que constituyen el muro.

PRESCRIPCIONES

Cuando se prevea una modificacidon del uso que pueda alterar las solicitaciones previstas, sera necesario el
dictamen de un técnico competente.

Erosiones, desconchones y/o humedades no persistentes, seran reparadas por un técnico competente.
Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza, ésta sera reparada inmediatamente.

Las manchas ocasionales y pintadas deberan eliminarse mediante procedimientos adecuados al tipo de
sustancia implicada.

PROHIBICIONES
Se prohibira cualquier uso que produzca una humedad mayor que la habitual.

En el caso de alteraciones que produzcan pérdida de durabilidad, deberd requerirse una intervencién
técnica, con el fin de evitar que degeneren en alteraciones que afecten a su estabilidad.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada ano:

Inspeccidn visual de los muros de fabrica, para detectar:

Posible aparicidon y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosion anormal o excesiva de pafios, ladrillos o bloques aislados, desconchados o descamaciones.
Erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicién de humedades y manchas diversas.

Cada 5 afos:

Inspeccidén visual de los muros de hormigén armado, observando si aparecen fisuras y grietas en
paredes o fachadas, desconchados en el revestimiento de hormigdn, aparicién de manchas de éxido en
elementos de hormigdn armado o cualquier otro tipo de lesidn como desplomes de paredes o fachadas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:

Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades
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PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
okt ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

Inspeccidon de las piezas que forman la fabrica, observando si se producen alteraciones por la
accion de los agentes atmosféricos, fisuras debidas a asientos locales o a solicitaciones mecanicas
imprevistas, erosiéon o pérdida del mortero de las juntas, aparicion de humedades y manchas diversas.

Cada 5 anos:

Renovacion de las juntas estructurales en las zonas de sellado deteriorado de los muros de
hormigdén armado.

Limpieza segun el tipo de ladrillo, mediante lavado con agua, limpieza quimica o proyeccién de
abrasivos.

UXC URBANIZACION INTERIOR DE PAVIMENTOS CONTINUOS DE
LA PARCELA EXTERIORES HORMIGON

Uso

PRECAUCIONES

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.
Se evitara cualquier uso que lo pueda rayar, debido al desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.
PRESCRIPCIONES

Debera denunciarse cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

En caso de observarse alguna anomalia, debera estudiarse por un técnico competente, que dictaminara las
reparaciones que deban realizarse.

PROHIBICIONES
No se superaran las cargas normales previstas.

No podran utilizarse productos de limpieza de los que se desconozca si tienen sustancias que puedan
perjudicar a algun componente.

No se someterd a la accion directa de aceites minerales organicos y pesados y a aguas con pH menor de 6,
mayor de 9, o con una concentracion en sulfatos superior a 0,2 g/I.

No podran utilizarse productos de limpieza agresivos, especialmente los abrasivos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afos:

Inspeccidn visual de la posible aparicion de grietas, fisuras, roturas o humedades.
Inspeccidn visual de las juntas de retraccion y de contorno.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afios:
Aplicaciéon de la capa de resina.

Cada 5 anos:

Saneamiento o reposicion del tratamiento superficial, en caso de existir éste, si asi lo indica el
fabricante.

UXF URBANIZACION INTERIOR DE LA PAVIMENTOS DIREC&?&"!;%E&AIL N
PARCELA EXTERIORES |oan INFRAESTRUGTURAS v SERVICIOS
oAl Consejeria de Educacién

Clencia y Universidades
Comunidad de Madrid

I. MEMORIA. 5

SUPERVISADO



SYM3
Nuevo sello


PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

uso

PRECAUCIONES

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.
Se evitara el desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.

PRESCRIPCIONES

Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

Todas las reparaciones deberan efectuarse por un técnico competente.

PROHIBICIONES

No se superaran las cargas normales previstas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 5 afos:

Inspeccion visual de la posible aparicion de grietas, fisuras, roturas o humedades.
Inspeccidn visual de las juntas de retraccion y de contorno.

UNM URBANIZACION INTERIOR DE LA CONTENCIONES MUROS ; DE
PARCELA CONTENCION

Uso

PRECAUCIONES

Se evitara en la explanada inferior y junto al muro abrir zanjas paralelas al mismo.
Se evitara en la proximidad del muro la instalacién de conducciones de agua a presién.

Las aguas superficiales se llevaran a la red de alcantarillado o de drenaje de viales por medio de superficies
estancas, con el fin de mantener la capacidad de drenaje del trasd6s del muro para emergencias.

Se colocaran en sitios visibles de la explanada superior placas con escritura indeleble en las que se prohiba
disponer junto al muro sobrecargas superiores a 1 T/m2 hasta una distancia de 2 H metros, siendo H la
altura del fuste del muro utilizado.

PRESCRIPCIONES

La propiedad debera conservar en su poder la documentacion técnica relativa al muro construido, en la que
figuraran las caracteristicas del terreno dadas por el informe geotécnico y las solicitaciones para las que ha
sido previsto.

Para excavaciones con profundidad mayor de 50 cm deberd realizarse un estudio previo por un técnico
competente.

Debera inspeccionarse el muro y el terreno colindante después de periodos de grandes lluvias.

Cuando se observe alguna anomalia, un técnico competente deberd dictaminar su importancia y, en su
caso, la solucién a adoptar.

Cuando se observe una fuga en las canalizaciones de suministro o evacuacién de agua, un técnico

competente dictaminara su importancia y, en su caso, la solucién a adoptar|. DIRECCION GENERAL DE
*
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alguna anomalia, sustituyéndose los elementos deteriorados en los tramos pbstruidos.
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P PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
A ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL
LA CANADA DE COSLADA (MADRID).
. MEMORIA
PROHIBICIONES

No se introduciran cuerpos duros en las juntas.

No se adosaran al fuste del muro elementos estructurales y/o acopios que puedan variar la forma de
trabajo del mismo.

No se permitird ningun trabajo en los muros o zona proxima que afecte a las condiciones de solidez y
estabilidad parcial o general del mismo sin la autorizacion de un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada afio:
Inspeccidn del muro y del terreno colindante.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 6 meses:

Comprobacion del funcionamiento del drenaje del muro en los puntos de desagle, sustituyéndose
los elementos deteriorados en los tramos obstruidos.

Cada 3 afnos:
Reparacion y sustitucion del sellado de las juntas, en muros expuestos a la intemperie.

Cada 5 afos:

Reparacion y sustitucion del sellado de las juntas, en muros no expuestos a la intemperie.
Comprobacion del estado del enmasillado de las juntas, renovandolo cuando sea necesario.

Ciencia y Universidades
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

AM.6 — NORMAS DE ACTUACION EN CASO DE SINIESTRO O EMERGENCIA

Los usuarios del edificio deben conocer cual ha de ser su comportamiento si se produce una emergencia. El hecho de
actuar correctamente con rapidez y eficacia en muchos casos puede evitar accidentes y peligros innecesarios. A
continuacién se expresan las normas de actuaciéon mas recomendables ante la aparicion de diez diferentes situaciones
de emergencia.

Incendio

Evite guardar dentro de edificios materias inflamables o explosivas como gasolina, petardos o disolventes.

Limpie el hollin de la chimenea periédicamente porque es muy inflamable.

No acerque productos inflamables al fuego ni los emplee para encenderlo.

No haga bricolaje con la electricidad. Puede provocar sobrecalentamientos, cortocircuitos e incendios.

Se debe disponer siempre de un extintor en el edificio, adecuado al tipo de fuego que se pueda producir.

Se deben desconectar los aparatos eléctricos y la antena de television en caso de tormenta.

Avise rapidamente a los ocupantes del edificio y telefonee a los bomberos.

Cierre todas las puertas y ventanas que sea posible para separarse del fuego y evitar la existencia de

corrientes de aire. Moje y tape las entradas de humo con ropa o toallas mojadas.

Si existe instalacién de gas, cierre la llave de paso inmediatamente.

e Cuando se evacua un edificio, no se deben coger pertenencias y sobre todo no regresar a buscarlas en tanto
no haya pasado la situacion de emergencia.

e Sielincendio se ha producido en un piso superior, por regla general se puede proceder a la evacuacion.

e Nunca debe utilizarse el ascensor.

e Si el fuego es exterior al edificio y en la escalera hay humo, no se debe salir del edificio, se deben cubrir las
rendijas de la puerta con trapos mojados, abrir la ventana y dar sefiales de presencia.

e Sise intenta salir de un lugar, antes de abrir una puerta, debe tocarla con la mano. Si esta caliente no la abra.

e Sila salida pasa por lugares con humo, hay que agacharse, ya que en las zonas bajas hay mas oxigeno y
menos gases toxicos. Se debe caminar en cuclillas, contener la respiracion en la medida de lo posible y cerrar
los ojos tanto como se pueda.

e Excepto en casos en que sea imposible salir, la evacuacién debe realizarse hacia abajo, nunca hacia arriba.

Gran Nevada
e Compruebe que las ventilaciones no quedan obstruidas.
e No lance la nieve de la cubierta del edificio a la calle. Deshagala con sal o potasa.
e Pliegue o desmonte los toldos.
Pedrisco
e Evite que los canalones y los sumideros queden obturados.
e Pliegue o desmonte los toldos.
Vendaval
e Cierre las puertas y ventanas.
e Recojay sujete las persianas.
e Después del temporal, revise la cubierta para ver si hay tejas o piezas desprendidas con peligro de caida.

Tormenta

e Cierre puertas y ventanas.
e Cuando acabe la tormenta revise el pararrayos y compruebe las conexiones.

DIRECCION GENERAL DE
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Y PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
e ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA DE EDUCACION
INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

I. MEMORIA

Inundacién

e Tapone puertas que accedan a la calle.
e Desconecte la instalacion eléctrica.
e No frene el paso del agua con barreras y parapetos, ya que puede provocar dafios en la estructura.

Explosién

e Cierre la llave de paso de la instalacion de gas.
e Desconecte la instalacion eléctrica.

Escape de gas sin fuego

Cierre la llave de paso de la instalacion de gas.

Cree agujeros de ventilacion, inferiores si es gas butano, superiores si es gas natural.
Abra puertas y ventanas para ventilar rapidamente las dependencias afectadas.

No produzca chispas como consecuencia del incendio de cerillas o encendedores.

No produzca chispas por accionar interruptores eléctricos.

Avise a un técnico autorizado o al servicio de urgencias de la compafiia suministradora.

Escape de gas con fuego

Procure cerrar la llave de paso de la instalacion de gas.

Trate de extinguir el inicio del fuego mediante un trapo mojado o un extintor adecuado.
Si apaga la llama, actle como en el caso anterior.

Si no consigue apagar la llama, actlie como en el caso de incendio.

Escape de agua

e Desconecte la llave de paso de la instalacién de fontaneria.
e Desconecte la instalacion eléctrica.
e Recoja el agua evitando su embalsamiento que podria afectar a elementos del edificio.
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o PROYECTO DE EJECUQION DE LAS OBRAS DE SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION
ol DE MURO), ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN LA ESCUELA
DE EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).

De acuerdo a lo fijado en el articulo 154, 1° B de la Ley 9/2001 del Suelo de
la Comunidad de Madrid:

El técnico autor del PROYECTO DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE
SUSTITUCION DE DEFICIENCIAS DE ITE (SUSTITUCION DE MURO),
ADECUACION DE CUARTO DE CALDERAS Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN
LA ESCUELA DE EDUCACION INFANTIL LA CANADA DE COSLADA (MADRID).,
declara su conformidad a la ordenacién urbanistica aplicable,

Y para que asi conste, se expide este certificado en Madrid, diciembre de
2024

Fdo. El Arquitecto:

D. Angel Gonzélez Rodriguez COAM: 12.545
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